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Dla Nehy, ktora rozumie ludzkie umysty
i (przewaznie) wykorzystuje swoje moce w imie dobra, a nie zla.



Czes¢ pierwsza

Wiedza



Ty

To byt twoj wybor, w dodatku trafny. Moze wlasnie ona cie po-
wstrzyma. Moze okaze si¢ inna. Moze ci wystarczy.

Tylko jedno wiesz na pewno. Jest wyjgtkowa.

Dostrzegasz to w jej oczach. Chociaz nie chodzi o ich kolor lodo-
watego blekitu ani o ksztalt, ani o okalajgce je rzesy. I nie ma to nic

wspolnego z tym, Ze nawet niepodkreslone konturowkq przywodzg na
mysl kocie spojrzenie. Nic z tych rzeczy.

To, co przycigga uwage tak wielu, kryje si¢ gteboko w nich. Czu-
jesz to za kazdym razem, kiedy na niq patrzysz. Te pewnosc. To prze-
Swiadczenie. Ten nieziemski blask, ktory pozwala jej przekonywac in-
nych, zZe jest niezwykia.

Moze to prawda.

Moze rzeczywiscie widzi rozne rzeczy. Moze wie rozne rzecly.
Moze jest tym wszystkim, co o sobie mowi, a nawet czyms wiecej. Ale
kie-dy jq obserwujesz, kiedy liczysz kazdy jej oddech, usmiechasz sie w
prze-konaniu, ze cie nie powstrzyma.

Wecale nie chcesz, zeby cig powstrzymalta.

Jest krucha.

Idealna.

Naznaczona.

| jedyne, co umknie jej tak zwanym parapsychologicznym
zdolno-sciom, to ty.






Rozdzial 1

Godziny pracy byty kiepskie, napiwki jeszcze gorsze, a wigkszos¢
moich wspotpracownikow pozostawiata wiele do zyczenia. Ale C’est la
vie, que sera sera. Kazdy inny banal w dowolnym jezyku sprawdzitby
si¢ tutaj rownie dobrze. Zorganizowalam sobie t¢ robote na wakacje,
dzieki czemu uwolnitam si¢ od Nonny. Przy okazji przestalam zaprzatac
mys$li moich licznych wujkow, ciotek 1 kuzynow wszelkiej masci, ktorzy
dotad uwazali, ze muszg zatrudni¢ mnie tymczasowo w swoich restaura-
cjach/sklepach miesnych/kancelariach prawniczych/butikach. Jesli wzig¢
pod uwage rozmiary bardzo duzej (i bardzo wioskiej)
wielopokoleniowej rodziny mojego ojca, mozliwosci dato si¢ mnozy¢ w
nieskonczonos¢, nawet jesli zawsze byly to wariacje na jeden temat.

Moj tata mieszkat na drugiej potkuli, a mama zagingta 1 prawdopo-
dobnie nie zyta. Stanowitam wigc problem, ktérym przejmowali si¢
wszyscy 1 nikt w szczegdlnosci.

Coz, nastolatka, pewnie sprawiajgca trudnosci.

— Zamowienie do odbioru!

Z wyc¢wiczong swobodg lewa reka chwycitam talerz z
nale$nikami (tulgcymi si¢ do bekonu), a prawg — megaporcje
sniadaniowego burrito (z papryczkami jalapefios lezacymi samotnie
obok). W razie niepowo-dzenia podczas jesiennych egzaminéw czekata
mnie §wietlana przy-szto$¢ w podrzednej gastronomii.

— Nale$niki z bekonem. Sniadaniowe burrito i oddzielnie jalapefios.
— Postawitam talerze na stole. — Mogg poda¢ panom cos jeszcze?

Zanim pierwszy z nich otworzyt usta, dobrze wiedziatam, co od
nich ustyszg. Facet po lewej chcial dosta¢ wigcej masta. A ten po pra-
wej? Zamierzat poprosi¢ o kolejng szklanke wody, chociaz nie zdazyt
jeszcze nawet pomysle¢ o swoich papryczkach.

Stawialam dziesi¢¢ do jednego, ze nawet ich nie lubi.

Prawdziwi fani jalapefios nie zamawiaja ich oddzielnie. Pan Snia-
daniowe Burrito po prostu nie chcial, zeby ludzie mieli go za migczaka —
chociaz on uzytby tutaj stowa na f...

Spokojnie, Cassie, skarcitam si¢ w duchu. Nie rzucaj migsem.



Na ogot nie przeklinatam czesto, ale miatam brzydki zwyczaj ko-
piowania cudzych nawykow. Wystarczylo wsadzi¢ mnie do pokoju pet-
nego Anglikdw, zebym wyszta stamtad z brytyjskim akcentem. Nie robi-
tam tego umyslnie. Po prostu w ciggu minionych lat wiele czasu spgdzi-
tam w gtowach innych ludzi.

Takie ryzyko zawodowe. Cho¢ nie moje, tylko mojej matki.

— Moge dosta¢ jeszcze kilka porcji masta? — zapytal facet po

lewej. Skingtam glowg 1 czekatam na cigg dalszy.

— 1 wiecej wody — burknagt ten po prawej. Wypiat piers,
spogladajac pozadliwie na moj biust.

Zmusitam si¢ do usmiechu.

— Zaraz przynios¢. — Prawie dodalam ,,ty zboczencu”, ale
po-wstrzymatam si¢ w ostatniej chwili.

Miatam nadzieje, ze ten facet pod trzydziestke, ktory udaje, ze lubi
pikantne potrawy, i zaglada w dekolty nastoletnich kelnerek z takim za-
patem, jakby trenowatl do olimpiady, okaze si¢ rownie wielkim szpane-
rem, gdy przyjdzie do regulowania rachunku.

Z drugiej strony, pomyslatam, idac po dolewke, moze okazac sie
takim typem, ktory robi kelnereczki na szaro tylko po to, Zeby cos udo-
wodnic.

W myslach przeanalizowatam szczegoty: str6j Pana Sniadaniowe
Burrito, zawod, ktory prawdopodobnie wykonywal, 1 fakt, ze jego znajo-
my, ktory zamowil nalesniki, nosit znacznie drozszy zegarek niz on.

Uprze sie, zeby zaplaci¢, a potem zostawi marny napiwek.

Chociaz chcialam si¢ myli¢, bytam catkiem pewna, ze dobrze
go ocenitam.

Kiedy moi rowiesnicy w przedszkolu wyspiewywali piosenki o li-
terkach, ja uczytam si¢ zupehie innego alfabetu. Zachowanie, osobo-
wos¢, srodowisko — moja matka nazywala je ,,zoskami” i to dzigki nim
zalatwiata klientow. Takiego myslenia nie dato si¢ po prostu wytaczy¢
— nawet wtedy, gdy zaczynasz rozumie¢, ze kiedy twoja matka
przedsta-wia si¢ publicznosci jako medium, ktamie, a gdy bierze od niej
pienig-dze, popetnia oszustwo.

I mimo Ze odeszta, nie moglam przesta¢ ocenia¢ ludzi w ten spo-

sob, tak jak nie mogtam zrezygnowac¢ z oddychania, mrugania czy odli-



czania dni do swoich osiemnastych urodzin.

— Stolik dla jednej osoby? — Niski, rozbawiony glos przywotat
mnie do rzeczywistosci. Nalezat do chtopaka, ktory znacznie lepiej paso-
watby do klubu golfowego niz do tej knajpy. Mial nieskazitelng cere
1 fryzur¢ w artystycznym nietadzie. A stowa, ktore do mnie
skierowat, wcale nie brzmiaty jak pytanie.

— Pewnie — odpartam, chwytajgc menu. — Prosze tedy.

Po uwazniejszej obserwacji stwierdzitam, ze Pan Klub Golfowy
mogt by¢ mniej wigcej w moim wieku. Na jego idealnej twarzy malowat
si¢ wyniosty usmieszek, kiedy paradowal pewnym krokiem typowym dla
popularnego licealisty. Od samego patrzenia na niego poczutam si¢ jak
skonczona prostaczka.

— Moze by¢? — zapytalam, wskazujac stolik przy oknie.

— Moze — odpart, zajmujac miejsce. Przy okazji rozejrzat si¢ do-
okota z niezachwiang pewnoscig siebie. — W weekendy bywa ttoczno?

— Pewnie — rzucitam w odpowiedzi, zastanawiajac si¢, czy znam
jeszcze inne stowa. Mina chiopaka zdradzata, ze miat co do tego
watpli-wosci. — Przejrzy] menu. Wracam za minute.

Nie odpowiedzial, a ja wykorzystatam swoje szes¢dziesigt sekund
na doreczenie paragonéw Panom Nalesnikowi i Sniadaniowemu Burrito.
Ostatecznie uznatam, ze jesli podziele rachunek na pét, moze wyjsé
z tego catkiem niezty napiwek.

— Przyjme¢ platnos¢, kiedy beda panowie gotowi —
poinformowatam ich ze sztucznym u§miechem na ustach.

Gdy tylko ruszytam z powrotem do kuchni, napotkatam spojrzenie
chtopaka siedzgcego przy oknie. Gdyby chciat da¢ mi do zrozumienia,
ze jest gotowy zamowic, patrzytby na mnie inaczej. Nie potrafitam go
roz-szyfrowac, chociaz nie mogltam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze czegos$ ode
mnie chce. W calej tej sytuacji — w nim — bylto co$, co mi umykalo, i to
nie da-wato mi spokoju. Tacy chtopcy zwykle nie jadali w takich
miejscach jak to. Ani nie zwracali uwagi na takie dziewczyny jak ja.

Podesztam do niego.

— Moge przyja¢ zamoéwienie? — zapytalam. Musiatam go obstuzyc,
wigc tylko pochylitam nieco gtowe, zeby wiosy opadty mi na twarz
1 ukryty mnie przed jego §widrujacym spojrzeniem.



— Trzy jajka — odezwat sig¢, nie odrywajac ode mnie piwnych oczu.
— A do tego nalesniki z szynka.

Chociaz nie musiatam notowac, nagle zat¢gsknitam za
dtugopisem. Gdybym go miata, moglabym zaja¢ czyms rece.

— Jak przyrzadzi¢ jajka? — dopytatam.

— Ty mi powiedz.

Zdumiona spojrzatam na chtopaka.

— Stucham?

— Zgadnij — dodat.

Whpatrywalam si¢ w niego przez zastone z wlosow.

— Chcesz, zebym zgadta, jakie chcesz

jajka? Usmiechnat sie.

— Czemu nie?

I tak po prostu wyzwanie zostalo rzucone.

— Na pewno nie masz ochoty na jajecznic¢ — zacze¢tam, myslac na
glos. Jajecznica byta zbyt pospolita, zbyt zwyczajna dla takiego chiopa-
ka. On lubit si¢ wyrdznia¢, chociaz nie za bardzo, dlatego od razu wy-
kreslitam z listy jajka w koszulkach. Nie zamowilby ich, zwlaszcza w ta-
kim miejscu. Sadzone mogto okazac¢ si¢ zbyt ktopotliwe, na twardo nie
stanowito wiekszego wyzwania. — Smazone z obu stron — zawyrokowa-
tam. Bylam tego rownie pewna, jak koloru jego oczu.

Usmiechnat si¢ do mnie, zamykajac karte.

— Powiesz mi, czy mam racj¢? — zapytatam nie dlatego, ze potrze-
bowatam potwierdzenia, ale poniewaz bytam ciekawa jego reakcji.

Chtopak wzruszyt ramionami.

— I mieliby$Smy straci¢ calg zabawe?

Chciatam tam zostac 1 patrze¢ na niego, dopoki go nie rozgryze,
ale tego nie zrobitam. Przyje¢tam i zrealizowatam jego zamdwienie.
Potem datam si¢ wciggna¢ w lunchowy wir, a gdy ruch ustat, chlopaka
przy oknie juz nie byto. Nawet nie zaczekat na rachunek. Zostawit tylko
dwa-dziescia dolarow. Uznatam, ze chetnie bede si¢ angazowaé w jego
zga-dywanki, jesli za kazdym razem bedzie mnie nagradzat
dwunastodolaro-wym napiwkiem, gdy nagle zauwazylam cos jeszcze.

Na stoliku lezata wizytéwka.

Wzigtam do r¢ki $nieznobiaty kartonik z czarnymi literami roz-



mieszczonymi w rOwnych odstepach. W prawym goérnym rogu wytto-
czono logo, a na skromny tekst sktadaty si¢: imi¢, nazwisko, nazwa sta-
nowiska i numer telefonu. Na samej gérze dostrzeglam trzy stowa — trzy
krotkie stowa, ktore wprawity mnie w ostupienie.

Wsunetam wizytowke do kieszeni, razem 2z napiwkiem.
Wrocitam do kuchni. Uspokoitam sig, a potem jeszcze raz przyjrzatam
si¢ swojej zdobyczy.

Imie i nazwisko: Tanner Briggs.

Stanowisko: Agent specjalny.

Federalne Biuro Sledcze.

Whpatrywatam si¢ w ten krotki napis tak dlugo, az stracit
ostros¢ 1 litery zaczely mi si¢ rozptywac przed oczami.

Co ja takiego zrobitam, ze zainteresowato si¢ mng FBI?



Rozdzial 2

Po osmiogodzinnej zmianie staniatam si¢ na nogach, ale moj umyst
szalal. Chciatam zamkna¢ si¢ w pokoju, pas¢ na t6zko 1 pomysle¢ o tym,
co wydarzyto si¢ dzisiaj po potudniu.

Niestety byla niedziela.

— Oto 1 ona! Cassie, juz mieliSmy postac¢ po ciebie chlopcow. —
Ciotka Tasha nalezata do grona najbardziej wywazonych wsrdd licznego
rodzenstwa mojego ojca, wigc nie puscita do mnie oka ani nie zapytala,
czy nie przygruchatam sobie jakiegos dzentelmena.

To zadanie nalezato do wujka Rio.

— Nasza mata uwodzicielka. Zajmowatas$ si¢ tamaniem serc? No ja-
sne!

Doktadnie ten sam scenariusz rozgrywat si¢ podczas kazdej nie-
dzielnej kolacji, odkad pig¢ lat wczesniej opieka spoteczna podrzucita
mnie pod drzwi mojego ojca. Na szczescie obeszli si¢ ze mng fagodnie.
Miatam wtedy dwanascie lat. Odkad pamig¢tam, wujek Rio zawsze udzie-
lat natychmiastowej odpowiedzi na zadane przez siebie pytanie.

— Z nikim si¢ nie spotykam — wyjasnitam, wchodzac w swoja
rol¢, skoro nadeszta moja kolej. — Stowo honoru.

— O czym rozmawiamy? — zapytatl jeden z moich kuzynow, ktéry
wlasnie opadl na sofg w salonie 1 przewiesit nogi przez boczne oparcie.

— O chtopaku Cassie — odpart wujek Rio.

Przewrocitam oczami.

— Nie mam chlopaka.

— O tajemniczym chlopaku Cassie — sprostowal wujek Rio.

— Chyba pomylit mnie wujek z Sofig albo Kate — stwierdzitam.

W normalnych okolicznosciach nie celowalabym w zadng z moich kuzy-
nek, ale cigzkie czasy wymagaty wytoczenia cigzkich dziat. — Predzej to
one randkowatyby w tajemnicy.

— Ha! — skwitowat wujek. — Sofia nigdy nie robi tajemnicy ze swo-
ich podbojow.

I tak to szto: dobroduszne dokuczliwosci, rodzinne zarciki. Gratam
swoja role, zarazona ich energia, mowitam to, czego ode mnie oczekiwa-



11, uSmiechatam si¢ tak jak oni. W atmosferze ciepta,
bezpieczenstwa i szczescia. Ale to nie bytam ja.

W zadnym razie.

Gdy tylko nabratam pewnosci, ze nikt nie bedzie za mna
tesknil, wymknetam si¢ do kuchni.

— Cassandra. Doskonale. — Moja babcia, z rekami po same tokcie
w mace 1 z siwymi wlosami spietymi w luzny kok u dotu gltowy,
postata mi cieply usmiech. — Jak byto w pracy?

Chociaz byla drobng staruszka, Nonna rzadzita catg rodzing niczym
general dowodzacy swoimi oddziatami. Aktualnie to ja naruszatam szyk.

— Jak to w pracy — odpartam. — Zno$nie.

— Ale nie za dobrze? — Zmruzylta oczy.

Jesli rozegram to niewlasciwie, w ciggu godziny otrzymam dzie
- sig¢ propozycji pracy. Rodzina troszczyla si¢ o swoich, nawet o
tych, ktorzy sami potrafili o siebie zadbac.

— Dzisiaj nie bylto tak zle — dodatam, silac si¢ na pogodny ton.

— Ktos zostawil mi dwanascie dolarow napiwku.

I wizytowke z logo FBI, dodatam w duchu.

— To dobrze — stwierdzita Nonna. — Bardzo dobrze. Miala$
udany dzien.

— Tak, Nonno — odpartam, podchodzac do niej, zeby cmokna¢ ja w
policzek, poniewaz wiedziatam, ze sprawi¢ jej tym przyjemnos¢. — TO
byl udany dzien.

Do dwudziestej pierwszej, kiedy wszyscy w koncu si¢ rozeszli, wi-
zytowka w kieszeni cigzyta mi niczym otow. Chciatam pomdce Nonnie z
naczyniami, ale ona odestata mnie na gore. W ciszy wlasnych czterech
$cian poczulam, jak opuszcza mnie energia, niczym powietrze wolno
uchodzace z balonu.

Usiadtam na 16zku 1 opadtam na plecy. Stare sprezyny zaskrzypia-
ly, a ja zamknetam oczy. Prawg r¢ka siegnetam do kieszeni 1 wyciagne-
tam wizytowke.

Ktos$ zrobit mi kawal. Na pewno. Wiasnie dlatego nie mogtam roz-
gryz¢ tego pieknisia rodem z klubu golfowego. Chciat ze mnie zadrwic€.

Ale nie wywart na mnie takiego wrazenia.

Otworzylam oczy 1 przyjrzalam si¢ wizytowce. Tym razem prze-



czytalam jg na glos.

— Agent specjalny Tanner Briggs. FBI.

Po kilku godzinach spedzonych w mojej kieszeni tekst wygladat
doktadnie tak samo. FBI? Powaznie? Kogo ten kole§ probowat nabrac?
Wygladal na szesnascie, maksymalnie siedemnascie lat. W niczym nie
przypominal agenta specjalnego.

Mimo to byto w nim co$ wyjatkowego. Nie mogtam przesta¢ o tym
myslec. Powiodtam wzrokiem ku tafli lustra na Scianie. Jak na ironig,
odziedziczytam po matce wszystkie jej rysy, ale ani krztyny magii, ktora
zespalala je na jej twarzy. Ona zachwycata urodg. Mnie doskonale okre-
slato jedno stowo: dziwna. Dziwnie wygladatam, bytam dziwnie milcza-
ca, a przy tym wszedzie czutam si¢ dziwnie obco.

Chociaz mingto juz piec lat, doskonale pamigtatam tamten dzien,
kiedy widziatam mame po raz ostatni. Zawsze gdy o niej myslatam, z ot-
chtani pamigci wytanialo si¢ wspomnienie, jak z szerokim usmiechem
przepedza mnie ze swojej garderoby. Niedlugo potem wrocitam do nie;.
Wszystko tonglo w morzu czerwieni: podloga, sciany, lustro.

— Wez si¢ w gar§¢ — nakazatam sobie. Usiadtam 1 opartam si¢ ple-
cami o wezgtowie t6zka. Nie moglam uwolni¢ si¢ od tamtej chwili, kie-
dy modlitam si¢, zeby krew, ktorej zapach czutam do dzisiaj, nie naleza-
ta do mojej matki.

A co, jesli chodzilo witasnie o to? Co, jesli wizytowka nie byta
zar-tem? Co, jesli FBI szukato mordercy mojej matki?

Mineto pie¢ lat, upomniatam si¢ w duchu. Ale sprawa nigdy nie
zo-stata zamknieta. Ciala mojej matki nigdy nie znaleziono. Sadzac po
ilo-$ci krwi, od samego poczatku tylko tego mogta szuka¢ policja.

Zwtok.

Obrocitam wizytowke w rekach. Na odwrocie widniata
odrecznie sporzadzona notatka: ,,Cassandro, zadzwon, prosze”.

I tyle. Moje imig¢ i prosba o kontakt zapisana wielkimi literami.
Bez wyjasnienia. Bez stowa komentarza.

Ponizej ktos inny naskrobal co$ jeszcze matymi szpiczastymi lite-
rami, ledwie czytelnymi. Przesune¢tam po nich palec, wspominajac
chlo-paka z baru.

Moze to nie on byt agentem specjalnym.



Wiec kim? Postancem?

Nie znatam odpowiedzi na to pytanie, ale stowa nabazgrane na go
- rze wizytowki krzyczatly do mnie niemal z taka moca jak prosba
agenta specjalnego Tannera Briggsa.

,Na twoim miejscu bym tego nie robil”.



Ty

Czekanie wychodzi ci doskonale. Czekanie na wlas- ciwy moment.
Czekanie na wlasciwg dziewczyne. Teraz jg masz, a mimo to nadal cze-
kasz. Czekasz, az sie obudzi. Czekasz, az otworzy oczy i cie ujrzy.

Wiesz, jak to sie potoczy: wpadnie we wsciektos¢, a potem
ogarnie jg przerazenie, zacznie Sie zarzekac, ze jesli jqg puscisz, nikomu
o niczym nie powie. Bedzie ktamata i probowata tobg manipulowac, w
efekcie trzeba bedzie jej pokazac, tak jak wielu innym, Ze to nic nie da.

Ale nie teraz. Teraz wcigz jeszcze Spi. Taka pickna. Ale bedzie
jesz-cze piekniejsza.



Rozdzial 3

Po dwoch dniach w koncu zadzwonitam pod wskazany numer.
Oczywiscie musiatam to zrobi¢, bo nawet jesli prawdopodobienstwo,
ze zostalam nabita w butelke, wynosito dziewiecdziesiat dziewigé
procent, to ten jeden dawat mi nadziejg.

Nie zdawalam sobie sprawy, ze wstrzymuj¢ oddech, dopoki w stu-
chawce nie rozlegt si¢ glos.

— Mowi Briggs.

Nie potrafitam zdecydowac, co rozbroito mnie bardziej: to, ze ten
»agent Briggs” podat mi numer swojej prywatnej linii, czy to, Ze najwy-
razniej nie lubit marnowac czasu na uprzejme wstepy.

— Stucham — dodal, jakby czytal mi w myslach. — Halo?

— Z tej strony Cassandra Hobbes — odezwatam si¢. — Cassie.

— Cassie. — Wymowit moje imi¢ w taki sposob, jakby wiedzial, ze
nikt nie uzywa na co dzien jego pelnej wersji. — Ciesze si¢, ze dzwonisz.

Zaczekat, az dodam cos$ jeszcze, ale ja milczalam. Wszystko, co
mowisz albo robisz, zostawia §lad w Swiecie zewnetrznym, a ja nie
chcialam przekaza¢ temu cztowiekowi wigcej informacji niz to koniecz-
ne — przynajmniej do czasu, az wyjasni, czego ode mnie chce.

— Na pewno zastanawiasz si¢, czemu si¢ z tobg skontaktowatam,

a raczej, czemu wystatem Michaela, Zeby si¢ z tobg skontaktowat.

Michael. A wiec tak nazywat sie chiopak, ktorego obstugiwatam
\endash  barze.

— Mam dla ciebie propozycje — ustyszatam.

— Propozycje? — Zdumiato mnie, ze zdotalam zapanowa¢ nad
glo-sem, ktory zabrzmiat réwnie spokojnie 1 jednostajnie jak jego.

— Sadze, ze najlepiej odby¢ t¢ rozmowe w cztery oczy, panno
Hob-bes. Mozesz powiedzie¢, gdzie chciatabys si¢ spotkac?

Wiedzial, co robi, pozwalajac mi wybra¢ lokalizacje. Gdyby mnie
wyreczyl, mogltabym go sptawi¢. Wiasciwie 1 tak powinnam byta mu
od-mowic, ale nie mogtam, tak jak wczesniej nie mogtam zignorowac
pros-by o kontakt telefoniczny.

Pig¢ lat ciggnie si¢ w nieskonczonos$¢, kiedy wcigz czekasz na od-



powiedzi.

— Ma pan jakies biuro? — zapytatam.

Krotka pauza data mi do zrozumienia, ze nie tego si¢ spodziewat.
Mogtam poprosic, zeby przyszedt do baru, w ktorym pracowatam, albo
do kawiarni nieopodal szkoly czy w jakiekolwiek inne znane mi miejsce.
Ale mnie nauczono, ze przewaga na wtasnym podworku to mit.

O nieznajomym dato si¢ powiedzie¢ znacznie wigcej, Kiedy obser-
wowato si¢ go w jego domu, niz wtedy, gdy zapraszato si¢ go do siebie.

Poza tym uznatam, ze jesli ten facet nie byt prawdziwym agentem
FBI, a jedynie jakim$ dewiantem, ktory probowat ze mng pogrywac, zor-
ganizowanie spotkania w siedzibie federalnych moglo zaja¢ mu sporo
Czasu.

— Wiasciwie nie pracuj¢ w Denver — odezwal si¢ w koncu. — Ale na
pewno zdotam co$ zorganizowac.

Wygladato na to, ze jednak nie miatam do czynienia ze zboczen-
cem.

Podat mi adres, a ja wyznaczytam date.

— | jeszcze jedno, Cassandro.

Zastanowito mnie, jakiej reakcji spodziewat si¢ agent Briggs, kiedy
uzyl pelnej wersji mojego imienia.

— Tak?

— Nie chodzi o twojg matke.

Mimo wszystko posztam na to spotkanie. Nie mogltam postapic
Inaczej. Agent specjalny Tanner Briggs wiedzial o mnie wystarczajaco
duzo, by si¢ domysli¢, ze to z powodu matki spetni¢ prosbe zapisang na
wizytowce 1 zadzwoni¢. Chciatam si¢ dowiedzie¢, skad tyle o mnie
wie, czy przegladat akta policyjne sprawy 1 czy zerknatby do nich,
gdyby otrzymal ode mnie to, na czym mu zalezato.

Ciekawito mnie, dlaczego zwrocit uwage wilasnie na mnie,
niczym cztowiek szukajacy nowego komputera, ktory zapamigtuje
specyfikacje konkretnego modelu.

— Ktoére pietro? — Kobieta stojaca obok mnie w windzie musiata
niedawno przekroczy¢ szescdziesiatke. Przyproszone siwizng blond wto-
sy miata upiete w schludny kucyk nisko na glowie 1 byta ubrana w niena-
gannie skrojony kostium.



Wydawala si¢ bardzo profesjonalna, podobnie jak agent specjalny
Tanner Briggs.

— Pigte — odpartam. — Jesli mozna.

Napedzana podenerwowaniem znowu zerknetam na kobiete 1 za-
czetam dopasowywac¢ do siebie kolejne informacje tworzace histori¢
jej zycia: jej postawe, stroj, ledwie styszalny akcent, idealnie nalozony
la-kier na paznokciach.

Miata meza.

Ale nigdy nie zostala matka.

Kiedy zaczynala prace w FBI, to byt meski klub.

Zachowanie. Osobowos¢. Srodowisko. Niemal styszatam matke
In-struujacg mnie w trakcie tej zaimprowizowanej analizy.

— Pigte pietro — rzucita naglaco kobieta, na co dodatam w mys$lach
kolejny punkt na jej liscie: niecierpliwos¢.

Grzecznie opuscitam winde. Gdy zamknety si¢ za mng drzwi, ro-
zejrzatam si¢ dookota. Wszystko wygladato podejrzanie zwyczajnie.
Gdyby nie punkt kontrolny przy wejsciu 1 tabliczka z napisem ,,gos$¢”
przypieta do mojej wyblaktej czarnej sukienki na ramigczkach, w zyciu
bym nie pomyslata, ze to siedziba organizacji walczacej z
przestepstwa-mi federalnymi.

— Czego si¢ spodziewalas? Fajerwerkow?

Natychmiast rozpoznatam ten glos. Nalezat do chiopaka z baru.
Michaela. Jego ton zdradzat rozbawienie, a kiedy si¢ odwrdcitam, do-
strzegtam znajomy usmieszek, ktory pewnie mogtby powstrzymac,
gdy-by tylko sprobowat.

— Niczego si¢ nie spodziewatam — odpartam. — Nie mam zadnych
oczekiwan.

Spojrzal na mnie wymownie.

— Brak oczekiwan, brak rozczarowan.

Nie mogtam stwierdzi¢, czy wlasnie ocenil stan mojego umystu,
czy zaprezentowal swoje zyciowe motto. Wtasciwie nie potrafitam stwo-
rzy¢ cho¢by fragmentu jego portretu. Zamienil pasiaste polo na dopaso-
wany czarny T-shirt, a dzinsy na luzne spodnie w kolorze khaki. Nie pa-
sowal do tego miejsca, tak samo jak nie pasowat do tamtego baru, i
moze wilasnie na tym powinnam byla si¢ skupic.



— Wiedzialem, ze przyjdziesz — powiedzial swobodnym

tonem. Uniostam jedng brew.

— Chociaz probowates mnie od tego odwiesc?

Wzruszyt ramionami.

— M0j wewngetrzny harcerz musial sprobowac.

Jesli ten chtopak skrywat jakiego$ harcerza, moje wnetrze
zamiesz-kiwat flaming.

— Masz mnie zaprowadzi¢ do agenta Briggsa? — zapytatam szorst-
ko. Na szczescie nie sprawialam wrazenia zafascynowanej, zauroczonej
czy cho¢by odrobing poruszonej brzmieniem jego glosu.

— Hmm. — To obojetne prychnigcie pod nosem 1 skinigcie gtowa
prawdopodobnie miato oznaczac¢ ,,tak”. Najwyrazniej na nic innego nie
mogtam liczy¢, wiec ruszytam za nim. Najpierw okrazyliSmy przestrzen
biurowa, a potem znalezliSmy si¢ na korytarzu. Wszystko byto bez wyra-
zu: wyktadzina, $ciany, zabdjczo przystojna twarz mojego przewodnika.

— Co ma na ciebie Briggs? — odezwat si¢ Michael. Czutam, ze
mnie obserwuje w poszukiwaniu chocby cienia emocji, ktory zdradzitby
mu, czy trafit w punkt swoim pytaniem.

Niedoczekanie.

— Oczekujesz, ze bede si¢ denerwowac — skwitowatam to, co wyni-
kato z jego stow. — I ostrzegles mnie przed wizyta w tym miejscu.

Usmiechnat si¢, chociaz sprawial wrazenie spigtego.

— Chyba mozna powiedzie¢, ze jestem przekorny.

Prychnetam. Ja nazwatabym to inacze;.

— Uchylisz chociaz rabka tajemnicy, co si¢ tutaj dzieje? —
zapyta-tam, gdy dotarlismy na koniec korytarza.

Wzruszyt ramionami.

— To zalezy, czy przestaniesz ciaggnac t¢ gre: ,,Kto zrobi lepsza po-
kerowa ming?”.

Zaskoczona wybuchtam $miechem. Jednoczes$nie dotarlo do
mnie, ze od dawna nie $§miatam si¢ tak szczerze rozbawiona. Gtownie
wtoro-watam innym.

Usmiech Michaela ztagodniat 1 na utamek sekundy jego twarz zy-
skata nowy wyraz. Jesli wczesniej mozna byto uznac go za przystojnego,
to teraz wygladal naprawde pieknie. Nie trwato to jednak dlugo. Wraze-



nie znikn¢to rOwnie szybko jak przecinajaca niebo btyskawica.

— Napisalem na wizytowce to, co mysle — powiedziat zyczliwie.
Skingt na zamkniete drzwi po prawej. — Na twoim miejscu bym tam nie
wchodzit.

I wtedy pojetam, tak jak zawsze pojmowatam rozne rzeczy, ze
on takze stangl kiedy$ przed tymi drzwiami 1 je otworzyl. Nie
Zwazajac na jego szczere intencje, zrobitam to samo.

— Prosz¢ wejs¢, panno Hobbes.

Zanim przekroczylam prog, postatam Michaelowi ostatnie spojrze-
nie.

— AU revoir — powiedziat chlopak o idealnej twarzy pokerzysty,
przesadnie wyraziscie pstrykajac przy tym palcami.

Agent specjalny Tanner Briggs chrzaknat. Drzwi zamknety si¢ za
mng. W koncu przysztam tutaj na spotkanie z agentem FBI. W cztery
oczy.

— Ciesze sie, ze dotartas, Cassie. Usigdz.

Agent Briggs byl mlodszy, niz to ocenitam na podstawie jego
glosu podczas rozmowy telefonicznej. Kota zgbate w mojej glowie
poruszyty si¢ wolno, dopasowujac jego wiek do tego, co o nim
wiedziatam. Star - szego cztowieka, ktory starat si¢ wygladac
profesjonalnie, cechowata po-wsciggliwos$¢. Dwudziestodziewigciolatek,
ktory robit to samo, chciat, zeby brano go na powaznie.

Na tym polegata rdznica.

Postusznie zajelam wskazane miejsce. Agent Briggs pochylit si¢
do przodu na swoim krzesle. Dzielgce nas biurko bylto puste, jesli nie
liczy¢ sterty dokumentow 1 dwoch dugopisow, z ktorych jednemu
brakowato skuwki.

Wygladato na to, ze Briggs nie byt z natury pedantyczny. Z jakie-
go$ powodu ta informacja poprawita mi nastroj. Miatam do czynienia z
czlowiekiem ambitnym, lecz nie zawzig¢tym.

— Skonczytas? — zapytal. Jego glos nie byl szorstki.
Pobrzmiewata w nim raczej autentyczna ciekawosc.

— Co takiego? — odpartam.

— Analize — uscislit. — Spedzitlem w tym biurze tylko dwie godziny.
Nie bylem pewien, co zwroci twojg uwage, ale domyslam sie, ze co$ jed-



nak okazato si¢ interesujace. Naznaczeni zawsze tak maja.

Naznaczeni. Wymowit to stowo tak, jakby si¢ spodziewat, ze po-
wtorze je ze zdumieniem. Ale ja si¢ nie odezwatam. Im mniej ode
mnie dostawat, tym wiecej mi ujawniat.

— Potrafisz profilowac¢ ludzi, wychwytujesz detale 1 na ich podsta-
wie tworzysz wigkszy obraz. Ustalasz, kim s3, czego pragna, jak
dziata-j3. — UsSmiechnat si¢. — Jakie lubig jajka.

— Zaprosil mnie pan tutaj, bo potrafi¢ zgadnac, jakie kto lubi jajka?
— zapytatam glosem pelnym niedowierzania.

Zabebnil palcami o blat biurka.

— Zaprositem ci¢ tutaj, bo masz naturalny talent do czegos, czego
wiekszos¢ ludzi nie potrafi si¢ nauczy¢, nawet jesli poswieca na to cale
zycie.

Zaciekawito mnie, czy sformutowanie ,wigkszos¢ ludzi”
odnosito si¢ takze do niego.

Musial uzna¢ moje uporczywe milczenie za wyraz sprzeciwu.

— Chcesz mi powiedzie¢, Ze nie oceniasz ludzi? Ze nie potrafisz
mi powiedzie¢, czy wole gra¢ w koszykowke, czy w golfa?

Oczywiscie, ze w koszykowke. Chociaz wolat, aby ludzie mysleli, ze
jednak w golfa.

— Mogtabys sprobowa¢ mi wyjasnié, jak rozgryzasz rozne rzeczy...
jak rozgryzasz ludzi. Ale wiesz co, Cassie? R6znica migdzy tobg a resztg
Swiata polega na tym, ze aby wytlumaczyc¢, jak wlasnie wywnioskowa-tas,
ze wole rozbi¢ sobie nos na boisku, niz wymachiwac kijem w towa-
rzystwie szefa, musiatabys$ zrobi¢ krok w tyl. Musiatabys si¢ cofna¢, zeby
ustali¢, jakie wskazowki dostrzeglas 1 jak potaczytas je w catos¢, bo
wlasnie tak dziatasz. Nawet nie musisz tego analizowac, przynajmniej nie
w taki sposob, jak musiatbym to zrobic ja ze swoim zespotem. Pew-nie
nawet nie mogtabys si¢ powstrzymac, gdybys chciata.

Nigdy o tym nie rozmawiatam, nawet z mama, ktora nauczyta
mnie wszystkiego, co si¢ dato w tym zakresie. Patrzylam na ludzi jak na
za-gadki. Latwe uktadanki, skomplikowane puzzle, krzyzowki,
tamiglowki, sudoku. Kazda z nich dato si¢ rozwigzac, a ja nie ustawatam
w wysit-kach, zeby to osiggnac.

— Skad pan to wie? — zapytalam mezczyzng przede mng. — | nawet



jesli to prawda, nawet jesli naprawde mam instynkt, co to pana obcho-
dzi?

Pochylit si¢ do przodu.

— Wiem o tym, bo to moj interes. Bo to ja przekonatem FBI, ze
mu-simy szukac takich ludzi jak ty.

— Czego pan ode mnie chce?

Opart si¢ na krzesle.

— A jak sadzisz, Cassie? Czego moge od ciebie chciec?

Zaschto mi w ustach.

— Mam siedemnascie lat.

— Naturalne zdolnosci, takie jak twoje, osiggaja apogeum w okresie
dojrzewania. Edukacja formalna, szkolnictwo wyzsze, zty wpltyw
otocze-nia mogg zaburzy¢ ten niewiarygodny potencjal, ktorym
dysponujesz. — Skrzyzowat rece na piersi. — Chece dopilnowac, zeby
oddziatywaty na ciebie wylacznie dobre bodzce, zeby twoj dar rozwijat
si¢ 1 przeksztalcit w co$ niezwyktego, cos, co bedziesz mogta
wykorzysta¢ do czynienia dobra na tym Swiecie.

Z jednej strony miatam ochote¢ rozesmia¢ si¢ mu w twarz, wyjs¢
z tego gabinetu i zapomnie¢ o wszystkim, co si¢ tam wydarzyto, ale z
drugiej nie mogtam przesta¢ myslec o tym, ze przez ostatnie piec lat
zylam w stanie zawieszenia, jakbym czekata na co$§ blizej
nieokreslone-go.

— Nie musisz decydowac juz teraz, ale daj¢ ci wyjatkowa szanse,
Cassie. Nasz program jest jedyny w swoim rodzaju i moze przeksztatci¢
naznaczonych, ludzi takich jak ty, w co$ naprawde wspaniatego.

— Takich jak ja — powtorzytam, podczas gdy moj mézg wrzucat
wiasnie szosty bieg. — | Michael.

Wskazujac na niego, nie mialam stuprocentowej pewnosci, ale
w ciggu dwoch minut, ktore spedziliSmy razem, zmierzajac do tego
gabi-netu, Michael zajrzal do mojej gtowy i zobaczyl tam znacznie
wiece] niz ktokolwiek inny.

— | Michael. — Twarz agenta Briggsa zaczela si¢ zmieniaé. Opadta
z niej maska niewzruszonego profesjonalisty. On traktowatl te sprawe
osobiscie. Naprawd¢ wierzyt w ten program.

I musiat co$ udowodni¢.



— Co mnie czeka, jesli przystapi¢ do programu? — zapytatam, oce-
niajac jego reakcje. Entuzjazm widoczny na jego twarzy przemienit si¢
w co$ znacznie bardziej intensywnego. Wbit we mnie wzrok, jakby
pro-bowat przewierci¢ mnie na wylot.

— Chciatabys si¢ przeprowadzi¢ do Waszyngtonu?



Rozdzial 4

Czy chciatabym si¢ przeprowadzi¢ do Waszyngtonu?

— Mam siedemnascie lat — powtérzytam jak katarynka. — Lepiej za-
pytac o to moich opiekundéw prawnych.

— Nie bylabys pierwszg zrekrutowang przeze mnie nastolatkg, Cas-
sie. Mam swoje sposoby.

Najwyrazniej nie poznal Nonny.

— Pig¢ lat temu prawo do opieki nad Cassandrg Hobbes zostato
przyznane jej biologicznemu ojcu, Vincentowi Battaglia, shuzgcemu w
Sitach Powietrznych Stanéw Zjednoczonych. — Agent Briggs zrobit
pauze. — Czternascie miesi¢cy po tym, jak pojawilas si¢ w jego zyciu,
twoj ojciec dostat przeniesienie za granice. Ty postanowitas zostac
tutaj z jego matka.

Nie zapytatam, gdzie agent Briggs zdobyt te informacje. Pracowat
w FBI. Pewnie znat nawet kolor mojej szczoteczki do zebow.

— Zmierzam do tego, Cassie, ze z prawnego punktu widzenia kura-
tele nad tobg nadal sprawuje twdj ojciec. Jestem pewien, ze jesli przy;j-
miesz moja oferte, bede w stanie wszystko z nim zatatwi¢. — Agent
Briggs ponownie zamilkt. — W relacjach ze swiatem zewn¢trznym nasz
program korzysta z pewnych przywilejow. Jest elitarny i ma wsparcie
kilku bardzo waznych ludzi. Twdj ojciec to zawodowy zotnierz. Martwi
go, ze 1zolujesz si¢ od Swiata. Wiasnie dlatego bedzie mi go tatwiej
prze-konac.

Juz zaczgtam otwierac usta, zeby zapytac, jak ustalil, ze moj ojciec
si¢ martwi, ale Briggs uniost reke.

— Nie dzialam na S$lepo, Cassie. Gdy tylko zostatas
wytypowana jako potencjalna rekrutka, odrobitem prace domowa.

— Wytypowana? — zapytalam, unoszac brwi. — Z jakiego powodu?

— To nie ja ci¢ wskazalem 1 wlasciwie nie zamierzam ci zdradzi¢,
jak przebiega rekrutacja, dopdki nie przyjmiesz mojej oferty. Jesli zrezy-
gnujesz, wyjade z Denver jeszcze tej nocy.

Nie mogtam tego zrobi¢ 1 agent Briggs prawdopodobnie o tym wie-

dzial, jeszcze zanim ztozyl mi propozycje.



Chwycit dtugopis bez skuwki 1 zanotowal cos na brzegu jedne;j
\endash  kartek.

— Jesli masz pytania, mozesz porozmawia¢ z Michaelem. Jestem
pewien, ze z dojmujaca szczeroscig opowie ci o swoich doswiadczeniach
W programie. — Briggs wzniost oczy do nieba w gescie desperacji tak
uniwersalnym, ze niemal zapomniatam o jego odznace 1 garniturze. —

A jesli masz jakiekolwiek pytania do mnie...

Zawiesil glos 1 zostawil mi pole do popisu. Chwycitam przynete
1 zaczelam wypytywac o szczegdly. Pigtnascie minut p6Zniej moj umyst
pracowal na najwyzszych obrotach. Program — Briggs powtarzat t¢ na-
zw¢ do znudzenia — dopiero raczkowat. Sktadat si¢ z dwoch etapow:
pierwszy polegatl na szkoleniu wybranych uczestnikdw 1 rozwijaniu ich
naturalnych zdolnosci, a drugi na wykorzystywaniu tych umiejetnosci,
aby pomagac¢ FBI zza kulis. Mogtam zrezygnowac¢ z programu w dowol-
nym momencie. Musiatam tylko podpisa¢ umowe o poutnosci.

— Zostaje jeszcze jedno pytanie, ktorego nie zadatas, Cassie. —
Agent Briggs ponownie skrzyzowat rgce na piersi. — Dlatego zrobig to
za ciebie 1 od razu na nie odpowiem. Znam twoja histori¢. Wiem o
twojej matce. I chociaz nie mam dla ciebie zadnych nowych informacji
w tej sprawie, moge powiedziec, ze po tym, co przesztas, masz wigce]
powo-doéw niz inni, zeby robi¢ to, co my.

— A konkretnie? — zapytatam zduszonym gltosem. Na samo wspo-
mnienie stowa na m czutam ucisk w gardle. — Powiedzial pan, ze zapew-
nicie mi szkolenie, a w zamian ja zostan¢ wasza konsultantkg. Ale co
do-ktadnie bede konsultowac? I czego begdzie dotyczyto to szkolenie?

Nie odpowiedziat od razu, a ja nie bylam pewna, czy
potrzebowat czasu, zeby co$ rozwazy¢, czy moze chcial podkresli¢
wage kolejnych stow.

— Bedziesz pomagala przy nierozwigzanych sprawach z przeszto-
sci. Przy takich, ktorych biuro nie byto w stanie zamknac.

Pomyslatam o mojej matce — 0 krwi na lustrze, syrenach i telefonie,
\endash  ktéorym sypialam w nadziei, ze zadzwoni. Musialam sig
zmusi¢, zeby normalnie oddycha¢. I z trudem powstrzymatam si¢ przed
zamknigciem oczu 1 przywotaniem z pamigci twarzy mojej matki,
rozpromienionej fi-glarnym u$miechem.



— Co to za sprawy? — zapytatam, z trudem wydobywajac glos przez
zacisniete gardto. Nagle poczutam sucho$¢ w ustach i tzy naptywajace
mi do oczu.

Agent Briggs taktownie zignorowat emocje widoczne na mojej
twarzy.

— Przydziat r6zni si¢ w zaleznosci od talentu. Michael potrafi od-
czytywac¢ emocje, wiec najczesciej przeglada nagrania zeznan 1 przestu-
chan. Jesli wzig¢ pod uwage jego pochodzenie, przypuszczam, ze osta-
tecznie trafi za biurko w wydziale kryminalnym, ale kto$ z jego zdolno-
sciami przydaje si¢ przy kazdym dochodzeniu. Jedna z uczestniczek
pro-gramu to chodzaca encyklopedia. Widzi wzory i rachunki
prawdopodo-bienstwa wszgdzie, gdzie tylko spojrzy. Zaczeta od
analizowania miejsc przestepstw.

— A co ze mng? — zapytatam.

Milczat przez moment, dokonujac oceny. Zerkngtam na
dokumenty spoczywajace na jego biurku i1 zaczgtam si¢ zastanawiac, czy
dotyczyly mnie.

— Jeste$ naturalng profilerka — odezwat si¢ w koncu. — Potrafisz do-
strzec wzor zachowania 1 okresli¢ osobowos¢ sprawcy albo stwierdzic,
jak dana osoba postapi w przysztosci. To moze si¢ przydac¢ przy powig-
zanych ze sobg przestepstwach, ktérych sprawcy pozostajg nieznani.

Potrafitam czyta¢ miedzy wierszami, ale chcialam mie¢ pewnosc¢.

— Powigzanych ze sobg przestgpstwach?

— Przestepstwa seryjne — uscislit. Pozwolit stowom wybrzmiec,
za-nim podjat temat. — Uprowadzenia. Podpalenia. Naduzycia na tle
seksu-alnym. — Zrobit pauze, a ja wiedziatam, co ustysze, zanim
ponownie otworzyt usta. — Morderstwa.

Nagle stato si¢ dla mnie jasne, do czego zmierzat od godziny. Zro-
zumiatam, o co chodzi z tym programem. On i jego zespo6t chcieli nie
tylko mnie nauczyc¢, jak rozwing¢ moj talent. Zamierzali go
wykorzysta¢ do tapania mordercow.

Seryjnych mordercow.



Ty

Patrzysz na nig i ogarnia cie gniew. Wsciektosc¢. Miato by¢
wspa-niale. Wybor mial pozostac w twoich rekach. Uchodzqce z nigj
zycie miato by¢ dla ciebie szansqg. Ona nie powinna byta ci¢ popedzac.

Nie powinna by¢ juz martwa, ale jest.
Powinna by¢ teraz idealna, ale nie jest.

Najpierw krzyczata za stabo, a potem za duzo i wyzywata cie. Ob-
razata cig tak jak dawniej on ciebie. I rozwscieczyla cie.

Koniec przyszedt za szybko, zbyt wczesnie i to nie ty, do cholery,
ponosisz za to wine. Ale ona. To ona cie rozgniewata. To ona wszystko
zniszezyta.

Sta¢ cig na wiecej. Ona miata by¢ dzielem sztuki.
Ale nie jest.

Nie jest idealna. Nie jest pickna. Jest niczym.

Ty jestes niczym.

Ale wkrotce to sie zmieni.



Rozdzial 5

Datam agentowi Briggsowi zielone §wiatto. Wkrotce potem za-
dzwonil do mnie moj ojciec. Powiedzialam mu, czego chce, 1 po nieca-tym
tygodniu otrzymatam od Briggsa wiadomos$¢, ze uzyskat niezbedne
pozwolenia. Moje dokumenty zostaly zatwierdzone. Jeszcze tego same-go
dnia rzucitam prace w barze. Po powrocie do domu wzigtam prysznic,
zatozylam pizame 1 przygotowatam si¢ na trzecig wojne Swiatowa.

Podjetam decyzj¢. Wlasciwie zrobitam to juz dawno, niemal w tej
samej chwili, gdy agent Briggs zaczat mi zadawac¢ decydujace pytanie.
Bardzo zalezalo mi na babci. Naprawde. | wiedziatam, jak bardzo ona 1
reszta rodziny starali si¢ sprawi¢, zebym poczuta si¢ kochana, bez
wzgledu na to, jak ich traktowalam i jak wiele byto we mnie z mojej
matki. Ale ja nigdy nie czutam si¢ tutaj jak u siebie. W pewnym sensie
utknetam w tamtym nieszczgsnym teatrze, posrod Swiatet, ludzi 1 krwi.

I moze nigdy nie zdotam go opusci¢. Ale agent Briggs przynajmniej
dat mi szanse, zeby si¢ z tym uporac.

By¢ moze nigdy nie rozwigze zagadki morderstwa mojej matki, ale
dzigki programowi mogtam sta¢ kims, kto bedzie tapat zabojcow 1 dopil
- nuje, zeby zadna dziewczynka, z wlasnym zyciem i wlas- ng matka,
nie musiata ogladac tego, co ja kiedys.

Takie zycie moglo okazac¢ si¢ makabryczne i przerazajace i z pew-
noscig rodzina nie wybrataby go dla mnie — ale ja pragngtam go bardziej
niz czegokolwiek innego.

Przeczesatam wtosy palcami. Mokre wydawaty si¢ znacznie ciem-
niejsze niz normalnie. W zaparowanej tazience dostalam wypiekow,
kté-re jeszcze teraz dodawatly koloru moim policzkom. Wygladatam jak
dziewczyna, ktora moglaby pasowac do tego miejsca, do tej rodziny.

Z wilgotnymi wlosami nie przypominatam tak bardzo swojej mat-
ki,

— Cykor — skrytykowalam wiasne odbicie w lustrze, po czym od-
wrocitam si¢ od niego. Mogtabym tam tkwi¢, dopdki nie wyschtyby mi
wlosy. Wiasciwie bytabym w stanie nie ruszy¢ si¢ z miejsca do chwili, az
catkiem osiwieje, ale to w niczym nie utatwitoby czekajacej mnie roz-



mowy.

Na dole Nonna lezata na rozktadanym fotelu, z okularami zatknie-
tymi na nos 1 drukowang duza czcionka powiescig romantyczng roztozo-
ng na kolanach. Spojrzata na mnie, gdy tylko wesztam do pokoju,
czujna niczym jastrzab.

— Woczesnie si¢ dzisiaj ktadziesz — skomentowata bez cienia po-
dejrzliwosci. Nonna wychowata o§mioro dzieci. Nawet gdybym chciata,
musiatabym si¢ bardzo postarac¢, zeby wywing¢ numer, jakiego jeszcze
nie widziata.

— Rzucilam dzisiaj prace — wyznatam, a kiedy jej oczy zals$nity,
uznatam, ze Zle zacze¢tam t¢ rozmowe. — Ale nie musisz szuka¢ mi nowej
— dodatam pospiesznie.

Nonna prychneta lekcewazaco.

— Oczywiscie, ze nie. Jestes niezalezna. Nie potrzebujesz niczego
od swojej starej Nonny. Nie obchodzi ci¢, czy ona si¢ martwi.

Zdecydowanie si¢ nie popisatam.

— Nie chcg ci¢ martwi¢ — zapewnilam ja — ale dostatam propozycje.
Szanseg.

Uznatam, ze Nonna nie musi wiedzie¢, czym doktadnie bede si¢
zajmowa¢ ani dlaczego. Zamierzalam trzymac¢ si¢ historyjki
zmyslonej przez agenta Briggsa.

— Jest taka szkola — zaczetam. — Realizujg tam specjalny
program. W zesztym tygodniu skontaktowat si¢ ze mng dyrektor.

Nonna chrzgkneta przesadnie glosno.

— Rozmawiat z tata.

— Dyrektor tego programu rozmawiat z twoim ojcem — powtorzyla
Nonna. — I co moj syn powiedziat temu czlowiekowi, ktory nie zadat so-
bie trudu, zeby przedstawi¢ si¢ mnie?

Wyjasnitam tyle, ile si¢ dalo. Wreczytam jej broszurke od
agenta Briggsa — w ktorej nie zawarto takich stow, jak profilowanie,
seryjni mordercy czy FBI.

— To nieduzy program — kontynuowalam. — Co$ jakby
nauczanie indywidualne.

— [ twoj ojciec si¢ na to zgodzit? — Nonna zmruzylta oczy, wpatru-
jac si¢ w usmiechnie¢te dzieciaki na oktadce broszurki, jakby obarczata je



odpowiedzialnos$cig za sprowadzenie na zta droge jej ukochanej
wnucz-Ki.

— Podpisat juz wszystkie dokumenty, Nonno. — Wbitam wzrok
w swoje dlonie, ktore sciskatam mocno przed sobg. — Chce tam poje-
chac.

Zapanowala cisza, a potem moja babcia gwattownie wciggneta po-
wietrze 1 wybuchla.

Nie mowitam po wtosku, ale sadzgc po wymownych gestach 1 spo-
sobie, w jaki wyrzucala z siebie stowa, mogtam si¢ domysli¢ thumacze-
nia.

Niewatpliwie dawala w ten sposdb do zrozumienia, ze predzej pad-
nie trupem, niz pusci mnie na drugi koniec kraju, zebym mogta wzia¢
udziat w rzadowym programie dla uzdolnionej mtodziezy.

Nikt nie urzgdzat interwencji tak jak rod Battaglia, a batsygnat nie
mogt si¢ rownac z sygnatem, ktory przyciagat jego cztonkow. W ciggu
niecatych dwudziestu czterech godzin od momentu, gdy Nonna zaczeta
wzywac pomocy, moi krewni stawili si¢ zwarci 1 gotowi. Byty wrzaski
1 krzyki, 1 placze — 1 jedzenie. Mnostwo jedzenia. Grozili mi 1
przymilali si¢ do mnie, straszyli 1 porywali w obj¢cia. Ale pierwszy raz,
odkad ich poznatam, nie moglam si¢ do nich dostroi¢. Nie moglam daé
im tego, czego chcieli. Nie moglam udawac.

Hatas osiggnat apogeum, ale ja odcieglam si¢ od niego 1
czekalam, az minie. W koncu zauwazyli, ze si¢ nie odzywam.

— Cassie, kochanie, nie jestes tutaj szczgsliwa? — zapytata jedna
z moich ciotek. Reszta siedziata przy stole w milczeniu.

—Ja... — Nie mogtam dokonczy¢. Widziatam po ich twarzach, ze
dociera do nich prawda. — Nie chodzi o to, ze nie jestem szczesliwa —
do-datam pospiesznie. — Ale o to, ze...

Chociaz raz stuchali tego, co miatam do powiedzenia. Od chwili,
gdy dowiedzieli si¢ 0 moim istnieniu, traktowali mnie jak swoja. Nie
zdawali sobie tylko sprawy, ze ja zawsze czutam si¢ wyrzutkiem i nie
bylam pewna, czy to si¢ kiedykolwiek zmieni.

— Musze¢ to zrobi¢ — powiedziatam tak cicho, jak oni byli gtosni.
— Dla mojej mamy.

Bylam z nimi bardziej szczera, niz poczatkowo zamierzatam.



— Myslisz, ze twoja matka tego by dla ciebie chciata? — zapytata
Nonna. — Zebys opuscila rodzine, ktora cie kocha i zatroszczy sie o
cie-bie, i samotnie ruszyta na drugi koniec kraju, Bog jeden raczy
wiedzie¢ dokad?

To bylo pytanie retoryczne, ale 1 tak na nie odpowiedziatam, zazar-
cie i zdecydowanie:

— Tak. — Zrobitam pauz¢ w oczekiwaniu na protesty, ktore jednak
nie wybuchty. — Wiem, ze nie popierasz tego pomystu, 1 mam nadzieje,
ze nie znienawidzisz mnie za to, ale ja nie zmieni¢ zdania. — Wstalam. —
Wyjezdzam za trzy dni. Bardzo chciatabym wroci¢ na Boze
Narodzenie, ale jesli mnie tutaj nie chcesz, zrozumiem.

W utamku sekundy Nonna przemierzyla pokoj, zaskakujaco
zwa-wo jak na kogo$ w jej wieku, 1 dzgneta mnie palcem.

— Przyjedziesz do domu na Gwiazdke — o§wiadczyta takim glosem,
ktory nie pozostawial watpliwosci, ze to rozkaz. — Jesli chociaz pomy-
slisz, ze moglabys tego nie zrobi€... — Zmruzyla oczy, przesuwajac wy-
cigg-niety palec po szyi w ztowieszczym gescie. — Capisce?

Usmiech zamajaczyl na moich ustach, a do oczu naptynetly piekace
tzy.

— Capisce.



Rozdzial 6

Trzy dni po6zniej szykowatam si¢ do wyjazdu. Przyjechat po
mnie Michael. Zaparkowat przy krawezniku 1 czekat.

— Nie podoba mi si¢ to — powtorzyta Nonna po raz tysieczny.

— Wiem. — Pocatowatam ja w skron, a ona uje¢ta w dlonie moja glo-
we.

— Badz grzeczna — powiedziala z naciskiem. — I ostrozna. A twoje-
go ojca — dodata po namysle — zabijg.

Kiedy zerknegtam przez ramie¢, zauwazytam Michaela opartego
ple-cami o I$nigce czarne porsche. Z tej odlegtosci nie widziatam
wyraznie jego miny, ale podejrzewalam, ze on bez problemu
rozszyfrowal moje uczucia.

— Bede ostrozna — obiecalam Nonnie, stajac plecami do chlopaka
0 przenikliwym spojrzeniu. — Obiecuje.

— Ech — westchneta w koncu. — Co moze ci si¢ sta¢, skoro w
catej szkole uczy si¢ garstka uczniow?

Garstka uczniow szkolonych do analizowania miejsc
przestepstw, sleczenia nad nagraniami zeznan 1 tropienia seryjnych
mordercow. Co mogto nam grozi¢?

Bez stowa dotaszczytam swdj worek do samochodu. Nonna
ruszyla za mng 1 kiedy Michael otworzyt bagaznik, ale nie pospieszyt mi
Z po-mocg, rzucita mu karcace spojrzenie.

— Zamierzasz tak sta¢? — zapytala.

Z nieodgadnionym usmieszkiem Michael przejat moje rzeczy 1
bez wysitku umiescit je w bagazniku. Potem przysungl si¢ blisko,
naruszajac mojg prywatng przestrzen, i szepnat:

— A ja miatem ci¢ za dziewczyne, ktora sama si¢ o siebie troszczy.

Nonna zmierzyla czujnym wzrokiem najpierw mnie, a potem Mi-chaela.

Oczywiscie nie uszto jej uwadze, jak mata dzielita nas odlegtos¢.
Chrzakneta wiec gtosno.

— Ostrzegam, ze jesli cos jej si¢ stanie — odezwala si¢ do Michaela
— w tej rodzinie potrafimy rozprawiac si¢ z takimi chtopaczkami. Zamiast

umartwiac si¢ ze wstydu, ukrywajgc twarz w dtoniach, po-



zegnatam si¢ z Nonng 1 wsiadtam do samochodu. Michael wziat ze
mnie przyktad.

— Przepraszam za to — mrukne¢tam.

Michael uniost jedng brew.

— Masz na mysli grozenie mi $§miercig czy wyimaginowany pas
cnoty, ktory ci wlasnie zaktada?

— Zamkanij sig.

— Daj spok@j, Cassie. Przeciez to fajne. Masz rodzing, ktorej na to-
bie zalezy.

Nie bylo jasne, czy naprawde uwazatl to za zalete.

— Nie chce rozmawiac¢ o mojej rodzinie.

Michael usmiechnat si¢ od ucha do ucha, absolutnie niezrazony.

— Wiem.

Wspomniatam stowa agenta Briggsa na temat daru Michaela.

— Odczytujesz emocje — powiedziatam.

— Miny, pozy, gesty, rozne takie — odpart. — Kiedy si¢ denerwujesz,
skubiesz warge, a kiedy probujesz si¢ nie gapic¢, w kaciku prawego oka
robi ci si¢ drobna zmarszczka.

Gdy to mowil, ani na moment nie oderwat oczu od drogi. Spojrza-
tam na predkosciomierz i dotarto do mnie, jak szybko jedziemy.

— Chcesz, zeby zatrzymata nas policja?! — pisngtam.

Wzruszyl ramionami.

— To ty jestes profilerka — zauwazyl. — Wigc moze sama mi po-
wiedz. — Odrobine zwolnit. — Przeciez wlasnie tym zajmujg si¢ profile-rzy,
prawda? Przygladasz si¢, jak kto$ jest ubrany, zwracasz uwagg na to, jak
moOwi, analizujesz kazdy najdrobniejszy detal, a potem pakujesz cztowieka
do odpowiedniej szuflady. Ustalasz, z kim masz do czynienia, i
dochodzisz do wniosku, ze doskonale wiesz, czego mu trzeba.

Okej, a wigc miat w przesztosci do czynienia z profilerem 1
nie wspominal tego najlepiej. Pewnie dlatego tak trudno bylo mi go
roz-gryz¢. Specjalnie utrudnial mi zadanie.

— Kazdego dnia zmieniasz styl — odezwatam si¢. — Stajesz w innej
pozie. MoOwisz inaczej. Nigdy nie ujawniasz informacji ze swojego zy-
Cla.

— Moze odpowiada mi rola wysokiego, mrocznego 1 tajemniczego



typa — odpart Michael, wchodzac w zakret z takg predkoscia, ze zaparto
mi dech.

— Nie jestes$ az tak wysoki — wycedzitam przez zaci$nigte zeby,
a on si¢ rozesmiat.

— Denerwuje ci¢ — zauwazyl, poruszajac brwiami. — Ale takze in-
tryguje.

— Mozesz przesta¢? — Nie miatam dotad poj¢cia, jakie to irytujace,
gdy biorg ci¢ pod lupg.

— Mam dla ciebie propozycje¢ — powiedziat Michael. — Przestang
zajmowac si¢ twoimi emocjami, jesli ty przestaniesz mnie profilowac.

Miatam tyle pytan: o jego dziecinstwo, umiejetnosci i o to, dlacze-
go probowat mnie powstrzymac przed przystapieniem do programu.
Lecz jesli chciatam zachowac¢ swoje uczucia dla siebie, musialam
poszu-kac¢ odpowiedzi w tradycyjny sposob.

— W porzadku — zgodzitam sie. — Umowa stoi.

UsSmiechnat sie.

— Swietnie. A teraz wykonam gest dobrej woli. Skoro spedzitem w
twojej gtowie sporo czasu, pozwole ci zadac trzy pytania, zebys ty tez
zajrzata do moje;.

Tkwigca we mnie zapalona mitosniczka uktadanek chciata wie-
dzie¢, jak si¢ ubieral, kiedy zostawat catkiem sam, jak liczne miat ro-
dzenstwo 1 ktére z rodzicow zamienito go w cztowieka odrobine wscie-
ktego na swiat.

Ale o to nie zapytatam.

Wiedziatam, ze nikt, kto czul si¢ swobodnie za kierownicg auta pe-
dzacego z zawrotng predkoscia, nie cofnatby si¢ przed niewinnymi
ktam-stewkami. Gdybym drazyta tematy, ktore naprawde mnie
interesowaty, z pewnoscig skonczylabym jeszcze bardziej
zdezorientowana niz teraz. Dlatego zadatam jedyne pytanie, na ktore
spodziewatam si¢ szczerej od-powiedzi.

— O co chodzi z tym porsche?

Na moment Michael przestat obserwowac droge i zerknat na
mnie zaskoczony.

— Z porsche?

Skingtam glowa.



— Nie uwierze, ze nalezy do standardowego wyposazenia FBI.

Uniost kaciki ust 1 przez moment jego twarzy nie znaczyl mrok.

— Porsche dostatem w prezencie — wyjasnit. — W poprzednim zyciu.
Powiedzialem Briggsowi, ze przystapie do programu, pod warunkiem ze
pozwoli mi je zatrzymac.

— Dlaczego miatby ci na to nie pozwoli¢? — zapytatam, orientujgc
si¢ poniewczasie, ze wlasnie zmarnowalam pytanie numer dwa.

— Z powodu oszustw podatkowych — wyjasnit Michael. — Nie mo-
ich, tylko mojego ojca.

Napigcie w jego glosie zdradzato, ze zachowanie porsche
prawdo-podobnie nie bylo jedynym warunkiem przystgpienia Michaela
do pro-gramu. Nie miatam pewnosci, czy to on poprosit, aby rzad
przymknat oko na przest¢pstwa ojca, czy tez ten drugi wymienit syna
na gwarancj¢ nietykalnosci.

Nie zapytalam, zeby si¢ upewnic. Zamiast tego wybratam bez-
pieczniejszy temat.

—Jak jest w programie?

— Naleze¢ do niego dopiero od kilku miesigcy — odpart Michael. —
Teraz mam chwil¢ wytchnienia, skoro Briggs kazat mi ci¢ odebrac.
Pew-nie w nagrod¢ za dobre sprawowanie.

Jako$ w to watpitam, a Michael najwyrazniej to wyczuwat.

— I pewnie takze dlatego, ze potrzebowatl kogos, kto odczyta twoje
emocje i ustali, czy nie jestes zamaskowang beczka prochu, ktorej nie
wolno wpusci¢ miedzy tajne akta.

— Zdatam test? — zapytatlam drwigco, dopasowujgc swoj ton do
jego.

— Hola! — zaprotestowal Michael. — To juz czwarte pytanie.

Bez ostrzezenia gwattownie skrecit kierownicg w lewo, zawrocit,
po czym blyskawicznie skierowal si¢ na prawo. Kilka sekund p6zniej
wpasowalismy si¢ w miejsce parkingowe w jakims hangarze lotniczym.

— Co to jest? — zapytatam, wpatrujac si¢ szeroko otwartymi oczami
w kupe metalu przede mng.

— Co to jest? — powtorzyt Michael. — Odrzutowiec.

— Niech zgadne — rzucitam potzartem. — Zgodzites si¢ przystapi¢ do
programu, pod warunkiem ze pozwolg ci zatrzymac¢ prywatny samolot?



Michael prychnat.

— Niestety to wtasnos¢ FBI. Kiedy Briggs nie rusza w teren, zeby
polowa¢ na mtodych i tatwowiernych, ktorzy odwalg za niego brudng ro-
botg, dowodzi wyspecjalizowanym zespolem bronigcym porzadku pu-
blicznego w catym kraju. Odrzutowiec pozwala im skroci€ czas podrozy.
My korzystamy z niego wyjatkowo.

— Cassie — powital mnie agent Briggs, ograniczajac si¢ do
imienia, gdy wysiadtam z samochodu.

Michael wcisnat guzik, zeby otworzy¢ bagaznik. Posztam po swoja
torbe, a Michael spiorunowal Briggsa wzrokiem, doskonale nasladujac
Nonne.

— Zamierza pan tak sta¢? — zwrdcit si¢ do agenta FBI.

Briggs pomdgt mi z bagazem, a Michael napotkatl moje spojrzenie.

— Wyrazne rozbawienie — szepnat. — I odrobina zaklopotania. Nie

od razu dotarto do mnie, ze Michael nie skomentowat miny
Briggsa, tylko moja.

Przestaneg zajmowac sig twoimi emocjami, jesli ty
przestaniesz mnie profilowac.

I garz.

Michael nie dodal nic wigcej. Odwrocit si¢ tylko i niespiesznie ru-
szyt w kierunku odrzutowca. Gdy wsiadtam na poktad, on juz moscit
si¢ w tylnym rzedzie. Spojrzal na mnie w taki sposob, jakby chcial mi
da¢ do zrozumienia, zebym trzymatla si¢ z daleka, chociaz jego postawa
wy-razata cos$ zupelnie innego.

Oderwatam od niego wzrok 1 zajetam miejsce w rzedzie przed
nim, skierowane przodem do kokpitu. Bylam ciekawa, jak poradzi sobie
z moimi emocjami, kiedy nie zobaczy nic poza tylem mojej glowy.

— Wiesz c0? — szepnal Michael, tak zeby nie ustyszat go nikt
poza mng. — Jesli obiecasz, ze nie bedziesz kara¢ mnie milczeniem,
pozwole ci zada¢ czwarte, bonusowe pytanie.

Kiedy samolot wystartowal, a miasto za oknem znacznie
zmalato, odwrocitam si¢ do niego.

— Zostawiasz porsche w Denver? — zapytatam.

Pochylit si¢ do przodu, tak ze nasze czota prawie si¢ zetknety.

— Diabet tkwi w szczegodtach, Cassie. Nigdy nie powiedzialem, ze



to moj jedyny samochadd.



Ty

Od ostatniego razu minefo wiele dni. Wiele dni przepetnionych nie-
konczgcym sie rozpamietywaniem porazki. Kazda minuta byta torturg,
a teraz goni cie czas. Nie mozesz pozwolic¢ sobie na luksus polowania
na idealng dziewczyne. W tej, na ktorq padt twoj wybor, nie ma nic
szcze-golnego, jesli nie liczy¢ koloru wlosow.

Przypomina ci o wlosach kogos innego i to wystarczy. Na razie.

Zabierasz jg do pokoju hotelowego. Nikt nie widzi, jak wchodzisz.
Nikt cie nie zobaczy, kiedy bedziesz wychodzic. Zaklejasz jej usta
tasmq izolacyjng.

Wszystko przebiega szybko, chociaz bez zbytniego pospiechu.
Jest twoja.

Ty dowodzisz. Ty decydujesz. Whijasz noz i usuwasz jej mocny ma-
kijaz.

I prosze. Tak jest lepiej.

Ty czujesz sie lepiej. Odzyskujesz kontrole. I wiesz, Ze chociaz nie
masz czasu na zdjecia, nigdy nie zapomnisz, jak wyglgdajq jej witosy po-
plamione krwiq.

Czasami wydaje ci sie, Ze robisz to od zawsze. Ale bez wzgledu
na to, jak wiele ich jest ani z jakq wprawq pokazujesz im, kim jestes ty,
a kim sq one, jakas czes¢ ciebie zawsze wie.

Nigdy nie bedzie catkiem dobrze.

Nigdy nie bedzie idealnie.



Nigdy Zadna nie bedzie sie mogita rownac z tq pierwszq.



Czes¢ druga

Nauka



Rozdzial 7

Po wyjsciu z odrzutowca zmruzytam oczy, oslepiona §wiattem sto-
necznym. Kobieta o ogniscie rudych wtosach energicznym krokiem zbli-
zala si¢ do samolotu. Miata na sobie szary kostium, nosita okulary prze-
ciwstoneczne 1 poruszala si¢ tak, jakby si¢ dokads spieszyta.

— Dotarty do mnie plotki, ze ladujemy o tej samej porze — zawotata
do Briggsa. — Uznalam, ze przyjde si¢ przywitaé. — Nie zaczekata na od-
powiedz, tylko skupita uwage na mnie. — Agentka specjalna Lacey Loc-
ke. Jestem partnerka Briggsa, a ty nazywasz si¢ Cassandra Hobbes.

Wypowiedziala ostatnie stowo w chwili, gdy skonczyta skracaé
dzielacg nas odlegtos¢. Wyciagneta do mnie rgke. Pomimo okularéw
1 kostiumu sprawiata figlarne wrazenie. UScisngtam jej dton.

— Mito mi panig pozna¢ — powiedziatam. — Wigkszos¢ ludzi
zwraca si¢ do mnie Cassie.

— W takim razie niech bedzie Cassie — stwierdzita. — Briggs
mowi, ze jestes jedng z moich.

Nie zrozumiatam, co miata na mysli.

— Profilerka — wyjasnil mi Michael.

— Nie brzmisz jak entuzjasta profilowania, Michaelu -
skwitowala Locke pogodnie. — Chcesz, zeby Cassie miata ci¢ za
siedemnastolatka, ktory szydzi z catego Swiata?

Michael opart reke na piersi.

— Pani sarkazm mnie rani, agentko Locke.

Kobieta prychneta.

— Szybko wroécitas — zwrdcit sie do niej Briggs. — Nic nie znalaztas
w Boise?

Locke szybko pokrecita glowa.

— Slepy zautek.

Zrozumieli si¢ bez dalszych wyjasnien, a potem Briggs spojrzal na
mnie.

— Jak uprzejmie zauwazyt Michael, agentka Locke jest
profilerka. Bedzie zajmowata si¢ twoim szkoleniem.

— Szczesciara — dodata Locke z u§miechem.



— Czy pani... — Nie bytam pewna, jak zada¢ pytanie.

— Czy jestem naznaczona? — pospieszyta mi z pomocg. — Nie,
Mam tylko jeden wrodzony talent i niestety nie moge ci o nim
opowiedzie¢ przed twoimi dwudziestymi pierwszymi urodzinami. Ale
ukonczylam Akademi¢ FBI 1 uczeszczatam na wszystkie zajecia z
analizy behawio-ralnej, jakie oferowali. Od prawie trzech lat zajmuje si¢
wlasnie beha-wioryzmem.

Zastanowito mnie, czy zachowalabym si¢ niegrzecznie,
gdybym zapytata jg o wiek.

— Dwadziescia dziewig¢ — odezwala si¢. — I nie martw si¢. Przy-
wykniesz do tego.

— Do czego?

Ponownie usmiechneta si¢ szeroko.

— Do ludzi odpowiadajacych na pytania, jeszcze zanim je zadasz.

Siedziba operacyjna programu miescita si¢ w strzelistym budynku
w stylu wiktorianskim, w niewielkiej miejscowosci Quantico w stanie
Virginia — wystarczajaco blisko kwatery FBI w bazie korpusu piechoty
morskiej, zeby wszystkim bylo wygodnie, 1 na tyle od niej daleko,
zeby nie wzbudza¢ podejrzen.

— Salon. Sala telewizyjna. Biblioteka. Gabinet. — Do opieki nad
do-mem, i nad nami, Briggs wyznaczyl emerytowanego zoknierza
piechoty morskiej, Judda Hawkinsa. Ten malomowny mezczyzna miat
nieco po-nad szes$édziesiat lat, a do tego sokoli wzrok. — Do kuchni
przechodzi si¢ tedy. Twdj pokoj znajduje si¢ na drugim pietrze. — Judd
zamilkt na ula-mek sekundy, zeby mi si¢ przyjrze¢. — Bedziesz dzielita
go z jedng z po-zostatych dziewczat. Mam nadzieje¢, ze to nie problem?

Gdy tylko potrzasnetam gltowa, ruszyt zwawo korytarzem w kie-
runku schodow.

— Z zyciem, panno Hobbes! — zawolat, wigc popedzitam za nim.
Rozbawienie, ktore wychwycitam w jego glosie, byto ledwie widoczne
na twarzy mezczyzny.

Sama zdusitam u$miech. Judd Hawkins mogt by¢ szorstki i1 zasad-
niczy, ale co§ mi podpowiadato, ze miat wiecej czulych punktow, niz
sg-dzita wigkszo$¢ ludzi.

Zauwazyl, ze si¢ mu przygladam i zdawkowo kiwnat glowa. Po-



dobnie jak Briggs nie wydawat si¢ przejety faktem, ze moge stworzy¢
ogolny zarys jego osobowosci na podstawie wytapanych detali.

Calkiem inaczej niz pewien osobnik, ktory staral si¢, jak
mogl, zeby przeszkodzi¢ mi przy kazdej probie.

Unikajac spojrzenia Michaela, przyjrzalam si¢ oprawionym w ram-
ki zdjeciom zdobigcym klatke schodowa. Przedstawiaty kilkunastu mez-
czyzn i jedng kobiete. Wigkszos¢ z nich mogta mie¢ dwadziescia pare,
maksymalnie trzydziesci lat, ale jedna czy dwie osoby byty starsze. Nie-
ktorzy si¢ usmiechali, inni nie. Brzuchaty facet o ciemnych brwiach
1 przerzedzonych wlosach tkwil migdzy przystojnym amantem a czarno-
bialg fotografig z przelomu wiekow. Na szczycie schodow starsza para
usmiechata si¢ do mnie z nieco wigkszego portretu.

Spojrzatam na Judda, zastanawiajac si¢, czy to jego krewni, czy
czlonkowie rodziny innego mieszkanca tego domu.

— To zabdjcy. — Zza rogu wylonita si¢ Azjatka, mniej wigce]

w moim wieku. Poruszata si¢ jak kotka, a usmiechata tak, jakby wtasnie
pozarta kanarka. — Ludzie na zdje¢ciach — wyjasnita. — Seryjni mordercy.
— Owingla swoj 1$nigcy czarny konski ogon wokoét palca wskazujacego,
wyraznie rozbawiona moim skrepowaniem. — W ten radosny sposob
pro-gram ma przypomina¢ Deanowi, po co tu jest.

Oczywi$cie nie miatam pojecia, o kim wtasnie mowila.

— Moim zdaniem to dos¢ makabryczne, chociaz ja nie jestem
profi-lerka. — Dziewczyna odrzucita wtosy do tyhu. — Ale ty nig jestes.
Mam racj¢?

Zrobita krok w mojg strong, a ja natychmiast zwrdcitam uwage na
jej buty: czarne skérzane kozaki na tak wysokich obcasach, ze na sam
ich widok moje stopy zadrzaty targane wspoiczuciem. Poza tym byta
ubrana w obciste czarne spodnie 1 golf bez rekawow w intensywnie nie-
bieskim kolorze pasujagcym do pasemek odznaczajacych si¢ na tle jej
czarnych wtosow.

Gdy przygladatam si¢ jej ciuchom, dziewczyna podeszta do mnie
tak blisko, ze przyszto mi do gtowy, ze zaraz zacznie bawic si¢ moimi
wlosami.

— Lia — odezwat si¢ Judd zupehie niewzruszony — to jest Cassie.

Jesli skonczytas jg straszy¢, moze pozwolisz, ze najpierw uwolni si¢ od



swojego bagazu. Na pewno o tym marzy.

Lia wzruszyta ramionami.

— Mi casa es su casa. Twoj pokoj jest tam.

Twoj pokoj, pomyslatam, a nie nasz.

— Cassie jest zrozpaczona, ze nie zostanie twojg wspotlokatorka,
Lia — skomentowat Michael, puszczajac do mnie oko.

Lia zawirowata wokot wilasnej osi, zeby na niego spojrzec,
rozcig-gajac usta w uwodzicielskim usmiechu.

— Teskniles? — zapytala.

— Jak za cierniem w tapie — odpart Michael.

Agent Briggs, ktory szedt za nami po schodach, chrzgknat,
zanim si¢ odezwat.

— Mito ci¢ widziec, Lia.

Azjatka spojrzata na niego.

— No prosze, agent Briggs — odparta. — We wlas-nej osobie.

Agentka Locke przewr6cita oczami.

— Lia specjalizuje si¢ w oszustwach — wyjasnita Locke. — Ma praw-
dziwy talent do wykrywania ktamstw. — Napotkata spojrzenie dziewczy-
ny, zanim dodata: — A sama 1ze jak z nut.

Te stowa najwyrazniej nie zrobily wrazenia na Lii.

— Poza tym jestem dwujezyczna — poinformowala sama
zaintereso-wana. — | bardzo, bardzo rozciagnieta.

Druga informacja byta skierowana bezposrednio do Michaela.

— W takim razie... — powiedziatam, przytrzymujac na ramieniu
sw0j worek marynarski. Jednoczesnie godzitam si¢ z mysla, ze Lia to
urodzona ktamczucha. — Zdjecia na Scianie nie przedstawiajg
seryjnych mordercow?

Zapanowala cisza. Nikt mi nie odpowiedzial: ani Michael, ani
Judd, ani agentka Locke, ktora wygladata na odrobing speszong.

Agent Briggs chrzaknal.

— Nie — odezwat si¢ w koncu. — To akurat prawda.

Spojrzatam na portret starszego matzenstwa.

Usmiechnieci seryjni mordercy, pigtnastocentymetrowe obcasy i

ekspertka od oszustw? Zapowiadato si¢ naprawdg interesujaco.



Rozdzial 8

Briggs 1 Locke wyszli wkrotce po tym, jak Judd zaprowadzit mnie
do mojego pokoju. Zapowiedzieli, ze wroca nastepnego dnia, zeby zajac
si¢ szkoleniem, a tymczasem ja miatam si¢ rozgosci¢. Kimkolwiek byta
moja wspotlokatorka, nie pokazata si¢ jeszcze, wigc miatam czas, zeby
si¢ rozejrzec.

Dwa identyczne t6zka zostaty ustawione pod przeciwleglymi $cia-
nami. Z okna osadzonego w wykuszu rozciggat si¢ widok na podworze.
Ostroznie zajrzatam do wneki, ktorg uznatam za szafe. W srodku
doktad-nie potowa miejsca byta zajeta: potowa kazdego drazka, potowa
prze-strzeni na podtodze, potowa potek. Moja wspotlokatorka wolata
wzory od jednolitych tkanin, jaskrawe kolory od pasteli 1 miata mnostwo
czar-nych oraz biatych rzeczy, ale niczego w odcieniach szarosSci.

Poza tym nosita wyltacznie buty na ptaskich podeszwach.

— Opanyj si¢, Cassie — skarcitam si¢. Bede¢ miata cate miesigce na
analizowanie swojej wspotlokatorki. Nie musialam wiec szpera¢ w jej
garderobie jak ostatnia paskuda. Szybko oproznitam swo6j worek. Cho-
ciaz ostatnie pie¢ lat spedzitam w Kolorado, wczesniej nigdzie nie za-
grzalam miejsca dtuzej niz cztery miesigce. Moja matka nie ustawata
w pogodni za kolejnym pokazem, kolejnym miastem, kolejnym celem.
W efekcie do perfekcji opanowatam sztuke pakowania.

Nie zapelnitam catego przeznaczonego dla mnie miejsca.

— Puk, puk. — Gtos Lii byt wysoki i wyrazny. Nie zaczekata na za-
proszenie 1 od razu weszta do srodka, a ja ze zdumieniem zauwazytam,
ze zdazyta si¢ przebrac.

Kozaki zamienita na baletki na ptaskich podeszwach, a obciste
spodnie na zwiewng koronkowg spodnice. Wiosy miata zebrane z tytu
tuz przy szyi, a jej spojrzenie wydawato si¢ tagodniejsze. Mozna byto
odnies$¢ wrazenie, ze przeszta metamorfoze¢ albo zamienita si¢ z kims
na osobowosci.

Najpierw Michael, a teraz Lia. Zacz¢tam si¢ zastanawiac, czy to od
niej nauczyl si¢ sztuczki z przebieraniem, czy tez moze ona papugowata
jego. Skoro jednak to Lia specjalizowatla si¢ w mirazach, stawialam na



plerwsza wersje.

— Skonczytas si¢ rozpakowywac? — zapytata.

— Muszg utozy¢ jeszcze kilka rzeczy — odpartam, koncentrujac
si¢ na komodzie.

— Nieprawda.

Zanim Lia mi to wytkneta, sagdzitam, ze zadna ze mnie klamczucha.

— Postuchaj, te zdjecia seryjnych mordercow potrafig przyprawic o
gesig skorke jak nic innego. — Lia oparta si¢ plecami o o$cieze. — Spe-
dzitam tutaj sze$¢ tygodni, zanim zostalam o$wiecona, ze ta babunia
I ten dziadunio to w rzeczywisto$ci Faye i Ray Copelandowie, skazani
za zabicie pigciu 0sob, z ktorych ubran zrobili sobie milutka kotderke.
Uwierz mi, ze lepiej wiedzie¢ o tym od poczatku.

— Dzigki — skwitowatam oschle.

— Tak czy inaczej — kontynuowata Lia, przeciggajac stowa — wy-
cieczki Judda sg do bani. Jest zaskakujaco przyzwoitym kucharzem i ma
oczy z tylu glowy, ale nie jest specjalnie rozmowny 1 jak dlugo nie proé-
bujemy puscic¢ tego miejsca z dymem, tak dtugo si¢ do nas nie wtraca.
Pomyslatam, Zze mozesz mie¢ ochote na prawdziwe zwiedzanie albo
nur-tuja ci¢ jakies$ pytania.

Nie bylam pewna, czy osoba styngca z talentu do ktamania
spraw-dzi si¢ jako zrédto informacji albo przewodnik. Niemniej nie
zamierza-tam odrzuci¢ propozycji zawieszenia broni. Poza tym
rzeczywiscie chcialam si¢ czego$ dowiedzieC.

— Gdzie podziewa si¢ moja wspotlokatorka?

— Tam gdzie zawsze — odparta Lia z ming niewinigtka. — W piwni-
cy.

Piwnica zaymowata powierzchni¢ pod catym budynkiem, a takze
pod podworzem na jego tytach i1 od frontu. Ze swojego miejsca u dotu
schodoéw widzialam tylko dwie ogromne bialte $ciany, ktore ciggnety sie
przez calg szerokos¢ pomieszczenia, ale nie si¢galy sufitu na wysokosci
ponad czterech metréw. Tam, gdzie konczyta si¢ jedna z nich, a zaczyna-
ta druga, dostrzegltam nieduzg wneke.

Wejscie.

Podesztam do niego. Cos eksplodowato, wigc odskoczytam w tyt,
ukrywajac twarz w dtoniach.



Szkto, pomyslalam. Brzek ttuczonego szta.

Sekunde pozniej zrozumiatam, ze nigdzie nie wida¢ zrodia dzwie-
ku. Opuscitam rece 1 zerknelam przez rami¢ na Lig, ktora ledwo drgneta.

— Czy to normalne? — zapytatam.

Z gracja wzruszyla ramionami.

— Zalezy, co przez to rozumiesz.

Zza jednej ze Scian wyjrzata dziewczyna.

— Normalne, czyli posiadajace wszystkie typowe cechy, standardo-
wy albo regularny wzor.

Pierwsza rzeczg, na ktorg zwrdcitam uwage, poza radosnym
brzmieniem gtosu nieznajome;j 1 faktem, ze wlasnie podata definicje uzy-
tego przeze mnie stowa, byly jej blond wilosy, bardzo jasne 1 proste jak
druty. Zauwazytam nieréwne koncowki i zbyt krotkg grzywke, ktora wy-
gladata tak, jakby dziewczyna sama jg podcieta.

— Czemu nie zatozyla$ gogli ochronnych? — zapytata Lia.

— Istnieje prawdopodobienstwo, ze moje gogle juz nie przydadzg
si¢ nikomu. — Po tych stowach dziewczyna znikneta za $ciang.

Poniewaz Lia sprawiala wrazenie zadowolonej z siebie, uznatam,
ze wlasnie poznatam swoja wspotlokatorke.

— Sloane, Cassie — powiedziata Lia, wykonujac teatralny gest. —
Cassie, Sloane.

— Bardzo mi mito — odpartam. Zrobitam kilka krokéw do przodu,
az dotartam do przerwy migdzy przepierzeniami i zobaczytam, co ukry-
waja. Ciagnal si¢ przede mng waski korytarz. Po obu jego stronach
znaj-dowaty si¢ pomieszczenia, z ktérych kazde miato tylko trzy Sciany.

Tuz na lewo Sloane tkwita posrodku jakiej§ scenerii. W glebi
do-strzegltam drzwi, a potem dotarto do mnie, ze patrz¢ na tazienke.

— Jak na planie filmowym — mrukn¢tam. Cata podtogg pokrywaty
kawaltki szkta, a co najmniej setka zoitych karteczek zdobila brzeg
umy-walki 1 tworzyta spiralny wzor na ptytkach.

— To przyktadowe miejsca przestepstw — poprawita mnie Lia. — Do
symulacji. — Zapozowata niczym hostessa w programie telewizyjnym
1 dodata: — Z tej strony mamy rdézne wnetrza: tazienki, sypialnie, kuch-
nie, hole. Dwie naprawd¢ miniaturowe restauracje 1 jak mozna si¢ byto
tego spodziewac, atrapa urzgdu pocztowego, ktory moze zamienic¢ twoje



zycie w prawdziwe pieklo.

Lia obrocila si¢ na pigcie, po czym wskazata drugg strone koryta-
rZa.

— A tam - podjeta temat — mamy Kkilka lokalizacji pod
chmurka: park, parking, miejsce schadzek.

Ponownie skupitam uwage na zaimprowizowane;j tazience i Sloane,
ktora klgczata obok potluczonego szkta, wpatrujac si¢ w nie intensywnie.
Sprawiata wrazenie spokojnej. Dton trzymata w powietrzu, tuz nad
odtamkami.

Po dluzszej chwili zamrugata 1 wstata.

— Masz rude wtosy.

— Zgadza si¢ — odpartam.

— Ludzie z rudymi wtosami potrzebuja mniej wigcej o dwadziescia
procent wiece] anestetykow 1 czesciej od innych wybudzaja sie z
narkozy w trakcie operaciji.

Odniostam niejasne wrazenie, ze w ten sposob Sloane si¢ ze mng
wita 1 nagle wszystkie elementy potaczyly sie¢ w catos¢. Przewaga
wzo-réw w jej garderobie, precyzja, z jakg podzielita miejsce w szafie.

— Agent Briggs uprzedzil, ze jeden z uczestnikdw programu to
spec od liczb 1 rachunku prawdopodobienstwa.

— W $wiecie cyferek Sloane stanowi zagrozenie — wyjasnita Lia.
Leniwym gestem wskazata odtamki szkta. — Czasami takze w realu.

— Tylko co$ sprawdzatam — odezwata si¢ Sloane na swoja obrong.
— Algorytm, ktory przewiduje wzor rozproszenia odtamkow, jest na-
prawde dos¢...

— Fascynujacy? — zasugerowat ktos, kto podszedt do nas od tytu.

Lia przesuneta dlugi wypielggnowany palec po dolnej wardze. Ja
si¢ odwrocitam.

Michael si¢ usmiechnat.

— Powinnas zobaczy¢ ja po dawce kofeiny — zwrdécit si¢ do mnie,
wskazujac gtowa w kierunku Sloane.

— Michael chowa kawe — wyjasnita Sloane ponurym glosem.

— Uwierz mi, ze tak jest lepiej dla wszystkich — powiedzial Micha-
el, przeciggajac sylaby. Zrobil pauze, zeby obdarzy¢ mnie niespiesznym
usmiechem. — Czy te dwie wsiadly ci juz na psychike, Kolorado?



Przyjetam do wiadomosci, ze wlasnie nadat mi ksywke, a
tymcza-sem Lia stan¢ta miedzy nami.

— Na psychike, Michaelu? — powtorzyta. — Jeszcze pomysle, ze
mi nie ufasz. — Szeroko otworzyta oczy, wydymajac dolng wargg.

Michael prychnat.

— Dziwisz sig?

Znawca emocji, specjalistka od fatszu, dziewczyna kalkulator,
kto-rej nie wolno podawac kawy, 1 ja.

— To juz wszyscy? — zapytatam. — Jest nas tylko czworo?

Lia wspominata chyba o kims$ jeszcze.

Oczy Michaela pociemniatly, a usta Lii wolno rozciggnety si¢

usmiechu.
— No c0z — wyjasnita Sloane pogodnie, catkowicie nieswiadoma

zmiany nastrojow. — Jest jeszcze Dean.



Rozdzial 9

Znalezlismy Deana w garazu. Lezal na czarnej faweczce zwrocony
tytem do drzwi. Ciemne blond wlosy lepity mu si¢ do spoconej twarzy.
Zaciskat zgby za kazdym razem, kiedy podnosit sztangg. I za kazdym ra-
zem, gdy prostowat r¢ce, zastanawiatam sie, czy kiedykolwiek przesta-
nie. Nic na to nie wskazywato.

Byt umigsniony, ale przy tym szczuply. Odniostam wrazenie, ze
wcale nie trenowal, ale wymierzat sobie karg.

Michael przewrocit oczami, po czym stangt za Deanem.

— Dziewigcdziesigt osiem — powiedziat z udawang bolescig w
glo-sie. — Dziewig¢cdziesiat dziewig¢. Sto!

Dean na moment zamknat oczy, po czym ponownie unidst
sztange. Jego rece zadrzaty odrobing, kiedy ja opuszczal. Michael nie
zamierzal mu pomoéc. Ku mojemu zdumieniu Sloane przepchneta si¢
obok niego, po czym zacisn¢ta drobne palce na sztandze i1 odtozyta jg na
miejsce, od-chylajac si¢ przy tym na pigty.

Dean wytart rece w dzinsy, chwycit lezacy nieopodal
recznik 1 usiadt.

— Dzigki — zwroécit si¢ do Sloane.

— Wykorzystatam moment sity — odparta zamiast standardowego
,,hie ma za co”. — Funkcje dzwigni spetnity moje rece.

Kiedy Dean wstawal, dostrzegtam, jak wolno unosza si¢
kaciki jego ust, ale na mo6j widok przestat si¢ usmiechac.

— Dean Redding — powiedziat Michael, odrobing za bardzo rozko-
szujac sie oczywistym skrepowaniem kolegi. — Poznaj Cassie Hobbes.

— Milo mi — oznajmit Dean, kierujac ciemne oczy ku podtodze.

Lia, ktora do tego momentu byta milczaca, uniosta jedng brew.

— No — odezwata si¢ do Deana — to nie byto catkiem...

— Lia. — Chociaz nie powiedzial tego glosno ani ostro, zdotat za-
mknac jej usta.

— To nie byto catkiem jakie? — zapytatam, mimo ze znatam odpo-
wiedz. Stowo, ktore Lia miata na koncu jezyka, brzmiato: szczere.

— Niewazne — odparta spiewnym glosem.



Ponownie spojrzatam na Deana. Jasne wlosy, ciemne oczy. Otwar-
ta pozycja. Zacisniete piesci.

Odnotowatam, jak stal, jakie mial rysy twarzy, a takze to, ze byt
ubrany w wyswiechtany biaty T-shirt 1 ztachane niebieskie dzinsy. Jego
wlosy wymagaty strzyzenia. Opierat si¢ plecami o $ciane, skrywajgc
twarz w cieniu. Wygladat, jakby czut si¢ dobrze w tym miejscu.

Chciatam wiedzie¢, dlaczego nie byt zadowolony ze spotkania ze
mna.

— Dean jest urodzonym profilerem — odezwat si¢ Michael z taka
ming, jakby wtasnie zdradzat fascynujacy fragment nieprzydatne;j bta-
hostki. — Tak jak ty.

Ostatnie trzy stowa skierowat raczej do Deana niz do mnie, a gdy
dosiggty celu, Dean spojrzat Michaelowi w oczy. Chociaz jego twarz
nie zdradzata zadnych emocji, na widok jego spojrzenia uznatam, ze to
Mi-chael skapituluje jako pierwszy.

— Dean — kontynuowatl Michael, nie odrywajac oczu od drugiego
chlopaka — zna spos6b myslenia mordercow znacznie lepiej niz cokol-
wiek innego.

Dean rzucit recznik na ziemie¢. Napinajac mig$-nie, mingt Micha-
ela, Sloane, Li¢ 1 mnie. Kilka sekund p6zniej juz go nie byto.

— Wybuchowy facet — wyjasnit Michael, opierajac si¢ o
taweczke treningowa.

Lia prychneta.

— Gdyby naprawde tak byto, mogltbys pozegnac si¢ z zyciem.

— Dean nikogo by nie zabil — wtracita Sloane z taka powaga, ze
niemal zabrzmiato to komicznie.

Michael wyciggnat ¢wiercdolarowke z kieszeni, po czym ja
pod-rzucit.

— Chcesz si¢ zalozy¢?

Kiedy zapadta noc, o niczym nie $nitam. Wiasciwie nie spatam
wiele, a wszystko przez Sloane. Ta drobna istota najwyrazniej miata
przewody nosowe godne otytego kierowcy ciezaréwki. Sprobowatam
odcig¢ si¢ od jej chrapania. Zamkne¢tam oczy 1 wyobrazitam sobie miesz-
kancow tego domu. Michaela. Deana. Lie. Sloane. Zadne z nich nie od-
powiadato moim wyobrazeniom. Nikt nie wydawal si¢ znajomy. Wpra-



wiajgc si¢ w ten stan na granicy jawy 1 snu, mozliwie najbardziej
zblizo-ny do prawdziwego nocnego odpoczynku, rozpoczetam gre,
ktora wy-myslitam w dziecinstwie. Wyobrazitam sobie, ze pozbywam
si¢ wlasnej skory 1 zakladam inng.

Nalezata do Liu.

Zaczetam od wygladu. Byta ode mnie wyzsza 1 bardziej gibka.
Miata dtuzsze wlosy 1 kiedy spata, nie upychata ich pod glowa, ale roz -
rzucata na poduszce. Malowata paznokcie, a gdy dokuczat jej nadmiar
energii, paznokciem kciuka lewej dtoni pocierata kciuk prawej. Wyobra-
zitlam sobie, ze obracam glowg — glowe Lii — w bok, zeby zajrze¢ do
szafy.

Podczas gdy Michael wymusit na Briggsie pozwolenie na samo-
chod, Lia z pewnoscig targowala si¢ o ciuchy. Niemal widziatam jej
wy-pchang po brzegi szafe. Kiedy jej pokdj nabrat wyrazistych
ksztattow, poczutam, jak pod§wiadomos¢ przejmuje nade mng kontrole.
Opuszcza-tam prawdziwy $wiat, zanurzajgc si¢ w wyobrazni.

Zostawilam za sobg wilasne t6zko 1 wlasng szafe, a takze wszystkie
doznania fizyczne. Statam si¢ Lig. Wtedy zalata mnie fala informac;i.
Niczym pisarz zatracajacy si¢ w akcie tworzenia dalam si¢ porwac sy-
mulacji. W przeciwienstwie do mnie i Sloane zyjaca w mojej gtowie Lia
nie dbata o porzadek, a jej pokdj przypominat archiwum wrazen senso -
rycznych z minionych miesigcy. W jej szafie nie obowigzywaly zadne
zasady organizacji. Czg¢s¢ sukienek wisiata na wieszakach, a czgs¢ nie.
Na podtodze walaty si¢ rézne ubrania: brudne, czyste, nowe i wszystko,
co pomiedzy.

Wyobrazitam sobie, ze wstaje z 16zka. Gdybym byla we wlasnym
ciele, najpierw bym usiadta, ale Lia nie marnowataby na to czasu. Wy-
skoczytaby z t6zka gotowa do dziatania. Gotowa do ataku. Kiedy to zro-
bitam, dlugie wlosy opadly mi na ramiona. Oplottam jeden z kosmykow
wokot palca wskazujacego. Byt to kolejny z nerwowych nawykow
Azjatki, majacy na celu pokazanie §wiatu, Ze trzyma nerwy na wodzy.

Zerknetam na drzwi pokoju. Oczywiscie zamknigte. Prawdopodob-
nie na klucz. Przed kim si¢ chowatam? Czego si¢ batam?

Ze niby ja sie boje? Glos, ktory rozlegat sie w mojej glowie, coraz
bardziej przypominat ten nalezacy do Lii. Ja nie boje si¢ niczego.



Podesztam do szafy — lekko, na palcach, delikatnie kotyszac bio-
drami — i wyciggnetam pierwszg koszulg, ktéra wpadta mi w rece. Cho-
ciaz ten wybor byt przypadkowy, kolejne juz nie. Tworzytam
przebranie. Ubieralam si¢ tak, jakbym byla lalka, a kazda kolejna
warstwa coraz le-piej ukrywata moje wnetrze.

Zadbatam o fryzure, oczy i paznokcie.

Ale w mojej gtowie wcigz rozlegatl si¢ ten cichy gtos. Ten sam,
ktory powtarzat uparcie, ze si¢ nie boj¢. Tym razem mowit, ze
znalaztam si¢ tutaj — za zamknietymi drzwiami, za ktorymi czailo si¢ nie
wiadomo co — bo nie miatam dokad p6js¢.



Ty

Teraz jestes w domu. Bez towarzystwa. Wszystko znajduje sie na
swoim miejscu. Wszystko poza jednym.

Wiesz, ze istniejq inni ludzie podobni do ciebie. Inne potwory.
Inni bogowie. Wiesz, zZe nie tylko ty zbierasz pamigtki.

Wolno podchodzisz do szafki. Otwierasz jg. Ostroznie, bez
pospie-chu kladziesz jej szminke obok catej reszty. Nikt sie nie
zorientuje, ze znikneta, kiedy bedqg przeszukiwac jej torebke.

Nigdy si¢ nie orientujq.

Leniwy usmiech wykwita na twojej twarzy, przesuwasz palce
po kazdej z nich. Wspominajgc. Planujgc.

Bo nigdy nie masz dos¢. Nigdy si¢ nie zatrzymujesz.

wlaszcza teraz.



Rozdzial 10

Nastepnego dnia ledwie mogtam spojrze¢ na Li¢. Gra, ktorg urza-
dzitam sobie zeszlej nocy, pochodzita z czasow, kiedy bytam miodsza.
Wtedy do zabawy wciggatam nieznajomych: dzieci spotykane w przy-
droznych barach, widzow ogladajacych wystepy mojej matki. Oni nigdy
nie byli dla mnie prawdziwi, podobnie jak wszystkie fantazje, ktore snu-
tam na ich temat. Ale tym razem nie mogtam przesta¢ myslec o tym,
jaka czes¢ obrazu, ktory stworzylam w swojej gtowie, byla istotnie wy-
tworem wyobrazni, a jaka podswiadomosci czerpigcej informacje z zoski
Lii.

Wymyslitam sobie, ze jest balaganiarg, czy tak wynikato z jej pro-
filu?

— W szafce znajdziesz ptatki, a w lodéwce jajka — poinformowat
mnie Judd na dzien dobry, chowajac si¢ za gazeta, kiedy wale¢satam sie
po kuchni, szukajac odpowiedzi na drgczace mnie pytanie. — O
dziewig-tej wybieram si¢ na zakupy. Jesli masz jakie$ zyczenia,
przemow teraz albo zamilcz na wieki.

— Zadnych zyczen — odpartam.

— Niski koszt utrzymania — skomentowat Judd.

Wzruszytam ramionami.

— Staram sie.

Judd ztozyt gazete, wstawit pusty kubek do zlewu, po czym go
optukat. Minute pozniej, punktualnie o dziewiatej, zostatam w kuchni
catkiem sama. Wsypujac platki do miski, probowatam ustali¢, co kiero-
wato mng podczas symulacji z Lig w roli gtdwnej i1 skad wiedziatam to,
co wiedziatam — jesli w ogdle wiedziatam cokolwiek.

— Nie mam pojgcia, co zrobily ci te cheeriosy, ale bez
watpienia ogromnie im z tego powodu przykro — odezwal si¢
Michael, siadajac obok mnie przy stole.

— Shucham?

— Mieszasz je od pigciu minut — zauwazyl. — Moim zdaniem
stosu-jesz przemoc tyzkows.

Rzucitam w niego jednym koéteczkiem cheerio, ale on je ztapat



1 wrzucil sobie do buzi.

— Ktoére z nas trafito tym razem na twoj rozen? — zapytat.

Nagle bardzo zaciekawila mnie zawarto$¢ miski.

— Wyluzuj, Kolorado. Kiedy twd) modzg profiluje, na twarzy masz
wypisane: koncentracje, cieckawos¢ 1 spokdj. — Zrobit pauze, a ja wlozy-
tam do ust sporg porcj¢ ptatkow. — Miegsnie na twojej szyi si¢ rozluzniajg
— kontynuowal. — Twoje usta nieznacznie opadaja. Delikatnie
przechy-lasz glowe na bok, a w kacikach oczu robig ci si¢ kurze tapki.

Spokojnie odtozytam tyzke do miski.

— Nie mam kurzych lapek.

Michael chwycit mojg tyzke i nabrat troche chee- riosow.

— Czy ktos ci kiedy$ mowit, ze jestes urocza, kiedy si¢ ztoscisz?

— Mam nadziej¢, ze nie przeszkadzam — wtracita si¢ Lia, wchodzac
do kuchni. Chwycita pudetko z ptatkami i zaczeta wyjadac je prosto
z kartonu. — Wtasciwie to nieprawda. Cokolwiek si¢ tutaj wyprawia, je-
stem zachwycona, ze moge to przerwac.

Probowatam oderwac oczy od Lii, jednoczesnie starajgc si¢ z ca-
tych sit nie mruzy¢ oczu, ale trudno byto zignorowac fakt, ze moja
nowa kolezanka paradowata w skapej jedwabnej pizamie 1 pertach.

— No jak tam, Cassie? Jeste$ gotowa na swoj pierwszy dzien
wwiercania si¢ w czaszki ztych kolesi? — Lia odtozyta pudetko z ptatka-
mi 1 ruszyla do lodowki. Jej glowa znikneta z widoku, kiedy czegos tam
szukata. Dot jej pizamy zostawial niewiele miejsca wyobrazni.

— Jestem — odpartam, spogladajac w inng strong.

— Cassie urodzita si¢ gotowa — o§wiadczyl Michael, na co Lia na
moment znieruchomiata. — Poza tym, bez wzgledu na to, co przygotowa-
ta dla niej agentka Locke, na pewno bedzie to cos$ lepszego od ogladania
filméw w obcych jezykach. W dodatku bez napisow.

Chociaz rozbawil mnie lament Michaela, sthumitam usmiech.

— Tym zajmowales si¢ przez pierwszy dzien?

— Tym zajmowatem si¢ przez pierwszy miesigc. ,,Emocje nie kryja
si¢ w stowach” — powiedzial, udajac kogo$ innego. — ,,Ale w ich
pozach, minach 1 kulturowych realizacjach uniwersalnych do§wiadczen
fenome-nologicznych”.

Lia wylonita si¢ z lodowki z pustymi rekami, zatrzasn¢ta drzwiczki



1 otworzyla zamrazarke.

— Biedactwo — zwrdcita si¢ do Michaela. — Ja spedzitam tutaj po-
nad trzy lata, a zdotali nauczy¢ mnie tylko tego, ze psychopaci to dosko-
nali lgarze, w przeciwienstwie do agentow FBI.

— Ilu ich poznatas? — zapytatam.

— Agentéw FBI? — odparta Lia, udajac, ze mnie nie rozumie. Przy
okazji wyciagneta pudetko lodow mietowych z kawatkami czekolady.

Spiorunowatam jg wzrokiem.

— Psychopatow.

Wyjeta tyzke z szafki 1 machneta nig jak magiczng r6zdzka.

— FBI ukrywa nas w matym slicznym domku, w matej slicznej
dzielnicy, w matlym $licznym miasteczku. Naprawde sadzisz, ze Briggs
zabralby mnie ze sobg na przestuchanie do wi¢zienia? Albo pozwolit je-
cha¢ w teren, gdzie rzeczywiscie mogtabym si¢ na co$ przydac?

Michael wyjasnit przekaz Lii w bardziej dyplomatyczny sposéb.

— Biuro dysponuje tasmami, nagraniami i protokotami. Glownie
dotycza spraw z przesztosci. Takich, ktorych inni nie potrafili
rozwigzac. I na kazda takg sprawe przypada kilkanascie innych, ktore
juz znalazty final. Przekazujg je nam, zeby sprawdzi¢, czy naprawde
jestesmy tacy dobrzy, jak twierdzi Briggs.

— Nawet kiedy podsuniesz im odpowiedz, ktorej szukaja — konty-
nuowata Lia, podejmujac wywod Michaela. — Nawet kiedy gora wie, ze
masz racje, zawsze chce wiedzie¢ dlaczego.

Dlaczego co? Tym razem nie zadatam pytania na glos, ale Michael
1 tak na nie odpowiedziat.

— Dlaczego potrafimy to, co ich przerasta. — Sieg- nat po kolejng
porcje cheerioséw. — Nie chcg nas po prostu szkoli¢. Nie chcg nas tylko
wykorzystywac. Oni chcg nami bye¢.

— Oczywiscie. — Do rozmowy przytaczyt sie¢ nowy glos. — W
glebi serca pragne stac si¢ Michaelem Townsendem.

Po wejsciu do kuchni agentka Locke podeszia prosto do lodowki.
Najwyrazniej ona takze czula si¢ tutaj jak w domu, nawet jesli
mieszkata gdzie indzie;j.

— Briggs zostawil dla was akta w swoim gabinecie — dodata, kieru-

jac wzrok na Michaela 1 Lie. — Przeprowadzi dzisiaj nowa symulacje ze



Sloane, a ja dopilnuje¢, zeby Cassie nadgonita. — Westchneta cigzko. —
Nie bedzie tak rozowo jak w zyciu zblazowanego siedemnastolatka, kto-
ry zmaga si¢ z problemami rodzinnymi i uzaleznieniem od zelu, ale
C’est la vie.

Michael podrapat si¢ po policzku, dyskretnie wysuwajac
srodkowy palec.

Petna lodow tyzka zawirowata w palcach Lii jak batuta.

— Oto Lacey Locke! — zawotata, jakby prezentowata komika
wkra-czajacego na scene.

Locke usmiechneta si¢ szeroko.

— Czy Judd nie wprowadzit jakiej$ zasady dotyczacej paradowania
w bieliznie po kuchni? — zapytata, przygladajac si¢ pizamie Lii.

Dziewczyna wzruszyta ramionami, ale w obecnosci agentki nie
od-wazyta si¢ na nic wigcej. W ciggu kilku minut moi koledzy opuscili
kuchni¢. Najwyrazniej ani Lia, ani Michael nie mieli ochoty spedzac
czasu z profilerka FBI.

— Mam nadzieje, ze nie zatruwajg ci zycia — odezwata si¢ do
mnie Locke.

— Nie. — Wlasciwie przez moment, kiedy jadtam w ich towarzy-
stwie 1 rozmawialam z nimi, czutam si¢ mentalnie dostosowana, jakkol-
wiek by to nie zabrzmiato.

— Zadne z tej dwojki specjalnie nie miato wyboru w zwiazku
z przystapieniem do programu. — Locke data mi chwile¢ na
przetrawienie tej informacji. — To moze irytowac.

— Nie naleza do ludzi, ktoérzy dobrze znoszg rzady silnej reki — sko-
mentowatam wolno.

— To prawda — przyznata agentka. — Nie naleza. Sama popetnitam
wiele btedow, ale to nie byl jeden z nich. Briggsowi brakuje odrobiny...
finezji. Nigdy wczesniej nie probowat przepchaé¢ kwadratowego klocka
przez okragly otwor.

Ten opis idealnie pasowal do mojego wyobrazenia o agencie Brig-
gsie. Locke mowita moim j¢zykiem, ale nie miatam czasu, zeby si¢ tym
delektowac, poniewaz w drzwiach stangt Dean. Na jego widok kobieta
skineta glowa.

— W samg pore.



— Na co? — zapytatam.

Dean postanowit wyreczy¢ agentke. W przeciwienstwie do niej
nie usmiechat si¢ jednak ani nie zachowywatl wobec mnie przyjaznie.
Nie chcial mnie tutaj. I jesli si¢ nie mylitam, nie darzyt mnie sympatig.

— Na twojg pierwsza lekcje.



Rozdzial 11

Niezadowolenie Deana z koniecznosci spedzenia ze mng przedpo-
tudnia stalo si¢ jeszcze wieksze, kiedy Locke ogtosita, ze wybierzemy
si¢ razem na wycieczke. Najwyrazniej spodziewat si¢, ze pierwszy dzien
mojego szkolenia uplynie nam na lekcji z kartka 1 oldéwkiem w rece albo
na jakiejs symulacji w piwnicy. Tymczasem agentka rzucita mu
kluczyki od swojego suva.

— Prowadzisz.

Wiekszos¢ jej kolegdw nie zachgcataby siedemnastolatka do
Kiero-wania pojazdem, ale stawato si¢ dla mnie jasne, jak bardzo si¢ od
nich ro6znita. Zajeta miejsce pasazera na przedzie, podczas gdy ja
wslizg- ng-tam si¢ na tylng kanapg.

— Dokad? — zapytat Dean, cofajac na podjezdzie. Kiedy ustyszat
adres, mruknat co$ pod nosem. Wychwycitam niewyrazny akcent 1 na-
tychmiast sprobowatam go okreslic.

Pochodzi z potudnia.

Przez reszte podrozy chtopak milczat. Nie sprawiat wrazenia nie-
smialego. Moze nie lubit strz¢pic sobie jezyka na prozno, a odzywat si¢
tylko wtedy, kiedy miat co§ waznego do powiedzenia. Moze za
pomocg ciszy trzymal ludzi na dystans.

Albo moze po prostu nie miat ochoty na rozmowe z Locke 1 ze
mna.

Jest urodzonym profilerem, pomyslatam. Bylam ciekawa, czy
on tez probowat ogarnag¢ umystem wszystkie szczegoty dotyczace
mojej osoby, tak jak ja staralam si¢ poznac jego.

Prowadzit ostroznie. Naprezat ramiona, kiedy ktos zajezdzal mu
drogg.

Po dotarciu na miejsce wysiadl z samochodu, zatrzasnat drzwi 1 po-
dat kluczyki agentce, unikajac mojego spojrzenia. Chociaz przywyktam do
zycia w cieniu, kiedy Dean traktowat mnie jak powietrze, czutam si¢
urazona. Zachowywat si¢ tak, jakbym nie byla warta profilowania, jakby
wecale nie byl zainteresowany rozgryzieniem mnie.

— JesteSmy w centrum handlowym Westside — o§wiadczyta agent-



ka, przywotujac mnie do rzeczywisto$ci. — Pewnie nie tego si¢ spodzie-
watas$ pierwszego dnia, ale zalezato mi, zebys poczuta, co mozesz
zrobi¢ z normalnymi ludZzmi, zanim zajmiemy si¢ tymi znacznie
bardziej zwi-chrowanymi.

Dean rozejrzat si¢ na boki.

— Chcialbys co$ dodac? — zwrdcila si¢ do niego Locke.

Dean wepchnat rece do kieszeni.

— Juz dawno nikt nie prosit mnie o nic normalnego — odpart.

Pie¢ minut pdzniej podeszlismy do stolika w czesci restauracyjne;.

— Cassie, kobieta w fioletowym polarze — zaczeta agentka Locke.
— Co mozesz mi o niej powiedzie¢?

Usiadtam, zanim powiodlam za jej spojrzeniem w kierunku wska-
zane] osoby. Miala dwadziescia kilka lat. Jej stroj uzupetniaty buty do
biegania 1 dzinsy. Albo byta typem sportowca 1 wskoczyta w dzinsy
z okazji wizyty w centrum handlowym, albo tylko chciala, zeby ludzie ja
za taka uwazali. Mniej wigcej to samo powiedziatam na glos.

— Co jeszcze? — nalegata agentka Locke.

Instynkt podpowiadat mi, ze zalezalo jej na szczegotach. Miatam
stworzy¢ wigkszy obraz.

Zachowanie. Osobowos$¢. Srodowisko.

Sprébowatam zintegrowac Fioletowy Polar z jej otoczeniem. Wy-
brata miejsce na skraju, chociaz w poblizu stoiska, przy ktorym sktadata
zamowienie, znajdowato si¢ mnostwo pustych stolikow. Nieopodal niej
siedziato kilka oséb, ale ona koncentrowata si¢ wylgcznie na jedzeniu.

— To studentka — zawyrokowatam w koncu. — Uczy si¢ na wyzszej
uczelni, stawiam na medycyne. Nie ma m¢za, ale jest w powaznym
zwigzku. Pochodzi z wyzszej klasy sredniej, z naciskiem na wyzszg.
Jest rannym ptaszkiem i lubi robi¢ rzeczy, ktére innym nie sprawiajg
przy-jemnosci. Jesli ma rodzenstwo, to albo mtodsze od niej, albo to
sami chtopcy.

Zaczekatam na reakcje agentki Locke, ale ona si¢ nie odezwata.
Takze Dean milczat. Zeby wypetnié cisze, podzielitam sie z nimi ostat-
nig obserwacja:

— Straszny z niej zmarzlak.

Tylko w ten sposob dato si¢ wytlumaczy¢ noszenie polaru w lipcu,



nawet w budynku.

— Dlaczego uwazasz, ze jest studentka? — zapytata wreszcie agent-
ka Locke.

Napotkatam spojrzenie Deana 1 natychmiast zrozumiatam, ze
on tez to dostrzegt.

— Mamy wpo6t do jedenastej rano, a ona nie siedzi w pracy — Wyja-
snitam. — Jest za wczes$nie na przerwe na lunch, a do tego nikt nie ubiera
si¢ tak do pracy.

Agentka Locke uniosta jedng brew.

— Moze pracuje w domu. Moze wlasnie szuka nowej posady.
Moze uczy w szkole podstawowej 1 korzysta z przerwy wakacyjne;.

Wszystkie te spostrzezenia byty stuszne, ale wydawaly mi si¢ nie-
trafione. Nie potrafitam tego wytlumaczy¢. Przypomniato mi si¢ ostrze-
zenie Michaela, ze FBI nie ustanie w wysitkach, zanim nie pozna tajni-
kéw mojej magii, a potem pomyslatam o agentce Locke, ktora opowia-
data, ile wysitku wlozyta w nauke profilowania, odhaczajac jedne
zajecia po drugich.

— Nawet na nich nie patrzy.

Oszotomiona stwierdzitam, ze Dean przyszedt mi z pomoca.

— Slucham? — Nasza mentorka skupita na nim uwage.

— Mamy tutaj innych ludzi w jej wieku. — Dean skinat gtowa w kie-
runku dwoch mtodych matek z maltymi dzie¢mi 1 kilku pracownikow
centrum handlowego stojacych w kolejce po kawe. — A ona ich ignoruje.
Nie sg na jej poziomie. Nawet nie zdaje sobie sprawy, ze to jej rOwiesni-
cy. Studenci interesujg ja bardziej od pozostatych dorostych, ale najwy-
razniej z nimi takze si¢ nie utozsamia.

I wlasnie tego wrazenia nie potrafitam ubra¢ w stowa. Poczutam
si¢ tak, jakby Dean zajrzal do mojej gtowy 1 wyciagnat sens z chaosu
ktebigcych si¢ tam informacji, ale oczywiscie nic takiego nie miato miej-
sca. Nie musial tego robi¢, poniewaz myslat tak samo jak ja.

Po dluzszej chwili milczenia Dean spojrzat na mnie.

— Dlaczego medycyna?

Ponownie zerkngtam na dziewczyng.

— Bo trenuje bieganie.

Dean si¢ usmiechnal, chociaz tylko przelotnie.



— Znaczy si¢: masochistka.

Dziewczyna, o ktorej rozmawialiSmy, wstata, a ja zyskatam szanse,
zeby przyjrzec si¢ torbom ze sklepow, w ktorych robita zakupy. Pasowa-
ty. Wszystko do siebie pasowato.

Miatam racje.

— Skad pomyst, ze ma chlopaka? — zapytal Dean. Chociaz mowit
cicho, mojej uwadze nie uszedt ton wyrazajacy zaciekawienie i moze na-
wet uznanie.

Wzruszytam ramionami, przede wszystkim dlatego ze nie chcialam
zdradzi¢, jak dosztam do takiego wniosku. W rzeczywistosci zwrdcitam
uwage, ze przez caty czas, kiedy tutaj siedzielismy, dziewczyna ani razu
nie zerkneta na Deana.

Z daleka mogl wydawac si¢ starszy, a do tego ani dzinsy, ani spto-
wiala czarna koszulka z krotkim rekawem nie ukrywaty jego migsni.
Wtosy, oczy, to, jak stat 1 jak si¢ poruszat, zwrdcityby jej uwage, gdyby
byta samotna. Wtedy na pewno by na niego spojrzata.

— Nowa gra — oswiadczyta agentka Locke. — Ja wskazuje
samo-chdd, a ty opowiadasz mi o jego wiascicielu.

Spedzilismy w centrum handlowym trzy godziny, a gdy
wreszcie wyszliSmy na parking, uznatam, ze to koniec szkolenia na
dzisiaj. Naj-wyrazniej jednak si¢ pomylitam.

— Tamten. Zaczynaj, Cassie.

Otworzylam usta tylko po to, zeby zaraz je zamkng¢. Bylam przy-
zwyczajona do obserwowania ludzi. Analizowatam to, jak stali, jak cho-
dzili, ich ubranie, zawod, pte¢ 1 sposdb, w jaki uktadali serwetke na kola-
nach. Taki jezyk do mnie przemawiat. Z maszyng dziatalam na Slepo.

— W naszej pracy masz do czynienia z przest¢pca dopiero po stwo-
rzeniu profilu — zwrocita si¢ do mnie agentka Locke, kiedy wpatrywatam
si¢ w bialg acurg, rozmyslajac, czy nalezata do jednego z klientéw, czy
tez raczej do pracownika centrum handlowego. — Jedziesz na miejsce
zbrodni 1 odtwarzasz zdarzenia. Zbierasz dowody rzeczowe, przekladasz
je na zachowanie, a potem probujesz zawegzi¢ krag podejrzanych. Nie
wiesz, czy szukasz mezczyzny, czy kobiety, nastolatki czy starca. Wiesz,
jak zabijaja, ale nie masz poj¢cia dlaczego. Wiesz, w jakim stanie porzu-
cili ciato, ale musisz si¢ dowiedziec, jak dopadli ofiare. — Zrobita pauze.



— I whasnie dlatego, Cassie, powiedz mi, do kogo nalezy ten samochod.

Marka 1 model niewiele mi mowity. To auto mogto by¢ wlasnoscia
kazdego 1 stalo zaparkowane przed cz¢sScig restauracyjng, wiec nie mia
- fam pojecia, dokad zmierzat ten, kto je tutaj zostawil. Miejsce nie
byto najlepsze, ale tez nie najgorsze. Ustawienie pojazdu pozostawiato
wiele do zyczenia.

— Spieszyli si¢ — zawyrokowatam. — Samochod stoi krzywo. Poza
tym nie marnowali czasu na szukanie lepszej lokalizacji. — Nabratam
pewnosci, ze kierowca nie ma ego, ktore kazatloby mu zapolowac na na;j-
lepsze miejsce parkingowe, jakby w ten sposoéb mogl dowies¢ swojej
wartosci. — Nie widze fotelika, wigc nie majg matych dzieci. Na zderza-ku
nie ma zadnych naklejek. Auto zostalo umyte stosunkowo niedawno. Nie
przyjechali tutaj na jedzenie. Gdyby tak byto, nie musieliby si¢ spie-szy¢.
Zaparkowali przed czescig restauracyjng, bo interesujacy ich sklep
znajduje si¢ nieopodal albo nie wiedzieli, gdzie go szukac.

Zamilklam w nadziei, ze Dean dokonczy za mnie, ale on tego
nie zrobit. Tymczasem agentka Locke pospieszyla z drobng rada:

— Nie mow ,,oni”.

— Nie przywiazuje si¢ do liczby mnogiej — odpartam niepewnie. —
Po prostu jeszcze nie zdecydowalam, czy to mezczyzna, czy kobieta.

Dean spojrzat na wejscie do centrum handlowego, a potem na
mnie.

— Agentka Locke nie to miata na mysli. Kiedy mowisz ,,oni”,
za-chowujesz dystans. Tak samo jest z ,,on” albo ,,ona”.

— No to jakiego stowa mam uzywac?

— Oficjalnie stosujemy termin ,,nieznany sprawca”. W skrocie enes.

— A nieoficjalnie? — zapytatam.

Dean wsunat rece do kieszeni dzinsow.

— Jesli cheesz wejs¢ do czyjejs gtowy — powiedziat szorstko — uzy-
waj zaimka ja.

Minionej nocy probowatam zawladnaé cialem i umystem Lii. Row-
nie dobrze mogtam sobie wyobrazi¢, ze prowadze t¢ acure, parkuje ja
w ten sposob 1 wysiadam, z tym zZe tu wcale nie chodzito o samochody.
Koniec koncéw nie miatam profilowa¢ kupujacych, tylko mordercow.

— A co, jesli nie chce nimi by¢? — zapytatam. Wiedziatam, ze gdy-



bym zamkne¢ta oczy, czy nawet mrugneta, natychmiast znalaztabym sie¢
z powrotem w garderobie mojej matki. Ujrzatabym krew. Poczutabym
jej zapach. — A jesli nie potrafig?

— To masz szczescie. — Chociaz stowa Deana brzmiaty tagodnie,
jego spojrzenie byto twarde. — I lepiej ci bedzie u siebie w domu.

Rozbolat mnie Zotadek. Ten chiopak uwazal, ze si¢ nie nadaje.
Do-brze pamigtatam, ze kiedy poznalismy si¢ dzien wczesniej, sktamalt,
moé-Wigc: ,,Mito mi ci¢ poznac”.

Agentka Locke oparta dton na moim ramieniu.

— Jesli cheesz si¢ zblizy¢ do enesa, ale nie masz ochoty znalez¢ si¢
w jego skorze, mozesz mowic jeszcze inaczej.

Stangtam plecami do Deana, koncentrujagc uwage wylacznie
na agentce Locke.

— Czyli jak? — zapytalam.

Locke spojrzata mi w oczy.

—Ty.



Rozdzial 12

Tamtej nocy $nito mi si¢, ze id¢ waskim korytarzem. Pod nogami
miatam kafle, a dookota biate Sciany. Jedynym odgtosem wypetniajacym
cisz¢ bylo szuranie moich trampek na Sswiezo umytej podtodze.

Cos mi nie pasuje. Cos mi tutaj nie pasuje.

Jarzenidwki nade mng zamigotaty, wprawiajac w ruch moj cien na
ziemi. Na koncu korytarza znajdowaty si¢ metalowe drzwi, pomalowane
tak samo jak $ciany. Byty lekko uchylone. Zastanawiatam sig, czy to ja
je tak zostawitam, czy moze matka chciata mie¢ na mnie oko.

Nie wchodz tam. Zatrzymaj sie. Musisz sie zatrzymac.

Usmiechnetam si¢ 1 ruszylam do przodu. Jeden krok, dwa, trzy,
cztery. Do pewnego stopnia zdawatam sobie sprawe, ze to sen, 1
wiedzia-tam, co znajd¢ za drzwiami, ale nie moglam si¢ powstrzymac.
Moje ciato od pasa w dot wydawalo si¢ odretwiate. USmiechanie si¢
sprawiato mi bol.

Opartam reke na metalowych drzwiach 1 pchnetam.

— Cassie?

W $rodku stala moja matka, cata ubrana na niebiesko. Oddech
uwigzl mi w gardle, chociaz nie dlatego ze pigknie wygladata ani nie
z powodu bury, ktorg miatam dosta¢ za to, ze dtugo nie wracatam z wie
- §ciami o widzach. Czutam, jak imadto $ciska mi ptuca. To si¢ nigdy
nie wydarzyto, mimo ze prositam Boga, aby bylo inacze;.

Prosze, niech to nie bedzie sen. Niech ten jeden raz to bedzie praw-
da. Nie pozwdl...

— Cassie? — Moja matka potkneta si¢. Upadla na plecy. Krew
zabar-wita niebieski jedwab na czerwono. Bryzgneta na Sciany. Bylo jej
tak duzo, za duzo.

Czolga sie w niej, Slizga, ale nie moze uciec przed nozem.

Czyjes rece chwycily jg za kostki. Obrécitam sie, zeby spojrzec
w twarz napastnikowi, ale moja matka znikn¢ta w okamgnieniu, a ja zna-
laztam si¢ przed drzwiami. Popchnetam je r¢ka.

Witasnie tak bylo, pomyslatam przygnebiona. To zdarzyto sie

na-prawde.



Wkroczylam w ciemnos¢. Poczutam pod stopami co$ mokrego
1 grzaskiego. O Boze, 1 ten zapach. Po omacku odszukatam
wlacznik swiatla.

Nie rob tego. Nie zapalaj, nie...

Obudzitam si¢ gwattownie.

W drugim t6zku Sloane spata jak zabita. Snitam swéj koszmar wy-
starczajgco czesto, by wiedziec, ze nie ma sensu ponownie zamykac
oczu. Wygramolilam si¢ z poscieli 1 podesztam do okna. Musiatam cos
zrobi¢; mogtam wzig¢ przyktad z kobiety, ktorg profilowatam przed po-
Deana 1 powyciskac sztange. Nagle cos przyciggneto moja uwage:
ogrod, a konkretnie znajdujacy si¢ w nim basen.

Na zewnatrz panowal mrok, a czarna tafla wody potyskiwata w
blasku ksi¢zyca. Bezszelestnie wyciag- ngtam kostium kagpielowy
1 wymknetam si¢ z pokoju, nie budzac swojej wspotlokatorki. Kilka mi
- nut p6zniej siedzialam na brzegu basenu. Mimo nocnej pory
powietrze bylo rozgrzane. Zsungtam nogi do wody.

Zanurzytam si¢. Powoli napigcie opuszczato moje ciato. M6j umyst
si¢ wylaczal. Przez kilka minut po prostu przebieratam nogami, wstuchu-
jac sie¢ w dzwigki docierajace z sgsiedztwa: cykanie swierszczy, szum
wiatru, plusk wody, gdy macitam ja rgkami. Znieruchomiatam. Przesta-
tam walczy¢ z woda. Poddatam si¢ grawitacji. Zaczgtam opadac na dno.

Otworzylam oczy pod woda, ale niczego nie widziatam.

Spowijala mnie ciemnos¢. Nagle na powierzchni btysneto swiatlo.

Miatam towarzystwo.

Nie wiesz tego, zaprotestowal gtos w mojej gtowie. Zamilkt jednak
gwaltownie, gdy co$ mign¢to mi przed oczami. Na gorze ktos byt, a ja
nie mogtam tkwi¢ pod wodg w nieskonczonosc.

I tak po prostu, znowu znalaztam si¢ w waskim korytarzu z mojego
koszmaru, zmierzajac wolno w kierunku czegos$ potwornego.

Przesadzasz.

Mimo wszystko walczytam z potrzebg zaczerpnigcia powietrza.
Ir-racjonalny strach kazal mi zosta¢ pod woda, gdzie bytam bezpieczna.
Ale woda napierata na mnie, zatykajac uszy, a gdy pluca rozpaczliwie
domagaly si¢ powietrza, styszatam jedynie bicie mojego serca.



Wynurzytam si¢ wolno 1 tak cicho, jak tylko mogtam. Machajac
nogami, zawirowalam w wodzie, wypatrujac intruza. Najpierw niczego
nie dostrzegtam. Nagle jak spod ziemi wyrosta przede mng para oczu,
w ktorych odbijato si¢ Swiatto ksigzyca.

Te oczy patrzyty prosto na mnie.

— Nie wiedziatem, ze tu jeste§ — odezwat si¢ ich witasciciel. — Le-
piej juz pojde.

Moje serce walito jak mtotem, nawet kiedy dotarto do mnie, ze pa-
trze na Deana. Kiedy juz go rozpoznatam, zwrdcitam uwage na kilka
szczegotow. Wiosy opadaly mu na twarz, a oczy, ktore chwile wczesniej
przywodzily na mysl drapieznika, teraz wyrazaty zaskoczenie.

Najwyrazniej nie spodziewat si¢ nikogo w basenie o trzeciej nad
ranem.

— Nie. — Moj glos poniost si¢ po wodzie. — To tez twoj ogrod. Zo-
stan.

Zrobilo mi si¢ glupio, ze zareagowatam tak nerwowo. To byto ci-
che, spokojne miasteczko. Caly teren otaczato ogrodzenie. Nikt nie wie-
dzial, do czego szkolito nas FBI. Nikt nas nie tropit. To nie byl moéj sen.

A ja nie bylam moja matka.

Przez chwil¢ sadzilam, ze Dean odejdzie, ale zamiast tego
przycup-nat kilka centymetrow od basenu.

— Co ty tutaj robisz?

Z jakiegos powodu czutam si¢ zmuszona wyzna¢ prawde.

— Nie mogg spac.

Dean rozejrzat si¢ po ogrodzie.

— Przestalem sypia¢ dawno temu. Przez wigkszos¢ nocy
spedzam tutaj trzy do czterech godzin.

Bylam z nim szczera, wig¢c on odplacit si¢ tym samym. Potem mil-
czeliSmy, on przy brzegu, a ja na samym srodku basenu, przebierajac
no-gami w wodzie.

— Wiesz, ze to nie bylo prawdziwe — odezwal si¢, patrzac na
swoje dlonie zamiast na mnie.

— Co takiego?

— Dazisiejszy dzien. — Dean zrobit pauze. — W centrum handlowym
z Locke. Wszystkie te gry na parkingu. To tak nie wyglada.



W stabym $wietle ksiezyca jego oczy wydawaly sie niemal czarne.
Dostrzegtam w nich cos$, co mnie przekonalo, ze nie przemawiata przez
niego che¢ krytyki. On zwyczajnie probowatl mnie chronic.

— Wiem, o co w tym chodzi — odpartam. Wiedziatam to lepiej od
innych. Odwrocitam si¢ od niego 1 spojrzalam w niebo, czujac na
sobie jego zbyt intensywne spojrzenie.

— Briggs nie mial prawa ci¢ tutaj sprowadza¢ — odezwat si¢ w
kon-cu. — To miejsce ci¢ zniszczy.

— Czy zniszczylo Li¢? — zapytatam. — Albo Sloane?

— One nie sg profilerkami.

— Czy to miejsce zniszczylo ciebie?

— W moim przypadku nie bylo czego niszczy¢ — wyjasnit bez wa-
hania.

Podptynetam do brzegu, tuz obok niego.

— Nie znasz mnie — powiedzialam, podciagajac si¢ na r¢kach. — Nie
boje si¢ tego miejsca. Nie boje si¢ mysle¢ jak morderca 1 nie boj¢ si¢ cie-
bie.

Nie bytam pewna, po co dodatam ostatnie pig¢ stow, ale na ich
dzwiek oczy Deana rozbtysty. Pokonatam potowe drogi powrotnej do
budynku, zanim ustyszatam, jak chtopak wstaje 1 przemierza trawnik
w kierunku nieduzego domku przy basenie, bardziej przypominajgcego
budke. Ustyszatam klikniecie wigcznika.

Nagle w ogrodzie zrobito si¢ jasno. Nie od razu zrozumiatam, ze
zrodtem $wiatla jest basen. Dostownie swiecit w ciemnosciach. Wygla-
dat tak, jakby kto$ rozbryzgat farb¢ fluorescencyjng na jego brzegu.
Kro-ple widnialy w r6znych miejscach. Takze dtugie zacieki. Plamy. |
cztery rownolegte maznigcia na ptytce z boku basenu.

Zerknetam na Deana.

— Czarne swiatlo — wyjasnit, jakby to wszystko thumaczyto.

Nie moglam si¢ powstrzymac, wigc podesztam blizej. Kucnetam,
zeby si¢ lepiej przyjrzec. 1 dopiero wtedy ujrzatam fluoryzujacy kontur
ludzkiego ciata na koncu basenu.

— Nazywata si¢ Amanda — powiedzial Dean.

Zrozumialam, czym byly te mazni¢cia 1 zacieki. Patrzylam na §lady
Krwi.



Zmylil mnie kolor, chociaz wzor wydawal si¢ az nazbyt znajomy.

— Zostata dZgnieta trzy razy. — Dean nie patrzyt na mnie ani
nawet na basen. — Uderzyta gtowa o beton, kiedy poslizgneta si¢ we
wlasnej krwi. A potem on zacisnat jej palce na szyi i od pasa w gore
zanurzyl ja w wodzie.

Wyobrazilam sobie t¢ sceng: zabdjce stojacego nad ciatem dziew-
czyny. Sciskala mocno jego rece, probujac odepchnaé sie od krawedzi.

— Trzymat ja pod woda. — Dean uklakt obok basenu i zademonstro-
wat, co si¢ wydarzylo. — Utopit j3. A potem ja puscit. — Chtopak pozwo-lit
odptyna¢ wyimaginowanej ofierze na srodek zbiornika.

— To scena zbrodni — skomentowatam na koniec. — Taka jak te
W piwnicy.

Dean wpatrywat si¢ w srodek basenu, gdzie powinno by¢ ciato
ofiary.

— To wydarzylo si¢ naprawde — wyjasnil po chwili. — W
prawdzi-wym $wiecie. Ale nie tutaj.

Dotknetam jego ramienia, ale on strzasnat mojg dton. Odwrocit sig,
zeby na mnie spojrze€. Stat bardzo blisko.

— Wszystko tutaj: ten dom, ogrod, basen, zostato przygotowane
w jednym celu.

— Zeby$my na kazdym kroku pamietali, po co tutaj jestesmy —
do-konczytam za niego, patrzac mu prosto w oczy. — Tak jak w tych
szko-tach, gdzie mowig tylko po francusku.

Dean skingt glowa w kierunku basenu.

— Tego jezyka ludzie nie powinni chciec si¢ uczyc.

Dean miat na mysli zwyktych ludzi, a ja nie bylam zwykla. Bytam
naznaczona. [ widzialam w zZyciu gorsze rzeczy niz to
zaimprowizowane miejsce przestepstwa.

Odwrocitam sie, zeby odejs¢. Styszatam, jak Dean przemierza
trawnik. Styszatam, jak wylacza swiatto. I kiedy zerknetam przez ramie,
basen byt juz tylko basenem. Ogrod byt tylko ogrodem. Zarys ciata znik-
nat.



Rozdzial 13

Nastepnego dnia zaspatam, a kiedy si¢ budzitam, miatlam
wrazenie, ze ktos mnie obserwuje.

— Puk, puk.

Po tym charakterystycznym powitaniu i fakcie, ze osoba, ktora je
wymowila, jednoczesnie zapukata 1 otworzyta drzwi, spodziewatam
si¢ Lii. Zamiast niej ujrzatam na progu agentke Locke z kubkiem ze
Star-bucksa w jednej rece 1 kluczykami od samochodu w drugie;.

Zerknetam na puste t0zko Sloane.

— Dhluga noc? — zapytala moja nowa mentorka, unoszac brwi. Po-
myslatam o Deanie i basenie 1 uznatam, ze nie zamierzam si¢ jej zwie-
rza¢. — Powaznie? — dodata, uwaznie przygladajac si¢ mojej twarzy. —
Tylko Zartowalam, ale ty zrobitas mine w stylu ,,spedzitam zesztg noc
z chtopakiem”. Moze masz ochote na babskie pogaduszki?

Nie wiedziatam, co gorsze: to, ze zdaniem Locke moje niewyspa-
nie miato co$ wspdlnego z mtodzienczym zauroczeniem, czy to, ze za-
chowywala si¢ tak samo podejrzliwie jak moje kuzynki.

— Zadnych pogaduszek — ostrzeglam. — Nigdy.

Agentka skineta glowa.

— Przyje¢tam. — Zmierzyta wzrokiem moja pizame, po czym wska-
zala glowa szafe. — Wstawaj. Ubieraj si¢. — Rzucita mi kluczyki. —
Scia-gne Deana. Ty prowadzisz.

Nie tryskatam entuzjazmem, kiedy wytyczne agentki Locke zapro-
wadzity nas z powrotem do centrum handlowego, a konkretnie do cu-
kierni Mrs. Fields Cookies. Po ogladaniu nieprawdziwych sladow krwi
na brzegu basenu zesztej nocy profilowanie kupujacych wydawato mi
si¢ pozbawione sensu.

Jesli kaze nam zgadywacd, jaki rodzaj ciasteczek bedg zamawiac
lu-dzie...

— Trzy 1 p6t roku temu Sandy Harrison przyjechala tutaj razem
z me¢zem 1 trojka dzieci. Jej maz zabrat ich o§mioletniego syna do ksie-
garni, a ona zostala z dwiema mtodszymi corkami. — Agentka Locke
opowiadala to wszystko jak gdyby nigdy nic. Zaden z kupujacych nie



zwracat na nas uwagi, ale mnie zmrozily jej stowa. — Sandy i
dziewczyn-ki czekaty w kolejce po lemoniadg. Trzyletnia Madelyn
wyrywala si¢ do ciastek, wiec Sandy musiata j3 hamowac. Wszystko
dziato si¢ tuz przed Bozym Narodzeniem, wiec w centrum handlowym
panowatl ttok. Madelyn byta zme¢czona 1 grymasita. Kolejka si¢
posuwata. Sandy dotarta do kasy 1 odwrdcila si¢, zeby zapytac starsza
corke, Annabelle, czy woli zwykla lemoniadg, czy r6zowa.

Wiedziatam, co bedzie dale;.

— Annabelle znikneta.

Latwo bylo sobie wyobrazi¢ to miejsce w okresie przed§wiatecz-
nym, mtodg rodzine, ktora si¢ rozdziela, ojca odchodzgcego z synem 1
matke dogladajaca dwoch corek. Niewiele brakowato, zeby mtodsza
dziewczynka dostata napadu ztosci, wiec matka poswiecita jej uwagg.
A kiedy odwrocita gtowe, dotarto do niej, ze chociaz stracita czujnos¢
tylko na kilka sekund, chociaz zawsze bardzo uwazala...

— Natychmiast wezwano ochrong obiektu. W ciggu p6t godziny
za-wiadomiono policje. Wstrzymano ruch, wigc nie mozna byto opuscic
tu-tejszego parkingu ani na niego wjecha¢. Wiaczono do akeji FBI, a
my skorzystaliSmy z systemu alarmowego AMBER. Jesli dziecko nie
zosta-nie odnalezione w ciggu pierwszej doby, gwattownie wzrasta
ryzyko, ze nie wroci zywe do swoich bliskich.

Z trudem przetknetam $ling.

— ZnaleZliscie ja.

— Tak — odparta agentka Locke. — Pytanie brzmi, czy ty bys ja zna-
lazta. — Zaczekata sekunde albo dwie, az dotrze do mnie sens jej wypo-
wiedzi. — Pierwsza godzina jest najwazniejsza, a ty juz jg stracitas.
Dziewczynki nie ma od dziewi¢cdziesigciu siedmiu minut, zanim si¢ o
niej dowiadujesz. Musisz ustali¢, kto jg zabral 1 dlaczego. Za wigk-
szo$¢ porwan odpowiadajg cztonkowie rodziny, ale jej rodzice nie byli
rozwiedzeni 1 w gre nie wchodzita walka o prawo do opieki. Musisz po-
zna¢ sekrety tej rodziny. Musisz przejrzec ja na wylot i dowiedzie€ sig,
jak ktos wyprowadzit t¢ mata z tego centrum handlowego. Co robisz?

Rozejrzatam si¢ dookota. Przyjrzatam si¢ ludziom.

— Nagrania z kamer ochrony? — zaczetam.

— Slepy zautek — odparta krétko Locke. — Brak dowodow rzeczo-



wych, cho¢by najdrobniejszych.

— Nie ptakata — odezwat si¢ Dean, a kiedy agentka Locke skingta
glowa, podjat wywod: — Nawet w okresie §wigtecznym, nawet w takim
thumie nie zaryzykuje odebrania dziecka stojacej kilka metréw dalej mat-
ce.

Nie potrafitam wedrze¢ si¢ do glowy porywacza, wigc skoncentro-
watam si¢ na Annabelle.

— Zauwazam kogos. Moze go znam. Moze ma cos, czego chcg.

A moze co$ upuscil, a ja zamierzam mu to oddac. — Zrobitam pauze. —
Nie placzg¢ ani nie btagam o ciasteczka. Jestem starszg siostrg. Jestem
grzeczna. Jestem dorosta... wiec ide za nim. Zeby si¢ lepiej przyjrze¢,
zeby mu co$ oddac, zeby... — Przesztam pi¢¢ krokow 1 znalaztam si¢ za
rogiem, naprzeciwko przejscia dla personelu.

Bez stowa sprzeciwu Dean szarpnal za klamke, ale drzwi byty
za-mknigte.

— Moze tutaj pracuj¢ — powiedzial. — A moze po prostu ukradtem
przepustke. Tak czy inaczej, jestem przygotowany. Jestem gotowy.
Moze czekatem tylko, az dziecko, jakiekolwiek dziecko, chwyci
przyne-te.

— Oto jest pytanie — wtracita agentka. — Czy przestepca zdat si¢
na los, czy obrat sobie dziewczynke za cel? Zeby ja znalez¢, musicie
si¢ tego dowiedzied.

Cofnetam si¢ 1 sprobowatam rozegra¢ sceng raz jeszcze.

— Kogo szukacie? — zapytata Locke. — Kobiety? Mezczyzny? W
ja-kim przedziale wickowym? Czy jest inteligentna? Wyksztalcona?

Spojrzatam na stoisko z ciastkami, potem na przejscie dla
persone-lu, a na koniec na Deana. Wiasnie o tym wspominat minione;j
nocy. Tak wygladata ta praca.

Z ming profesjonalistki zwrocitam si¢ do agentki Locke.

— Ile lat miata dziewczynka?



Rozdzial 14

Locke daje ci wycisk? — zaczepil mnie Michael przy $niadaniu
zgodnie z tradycja, ktora z uptywem czasu podobata mi si¢ coraz bar-
dziej. W minionym tygodniu agentka Locke codziennie rzucata mi nowe
Wwyzwania, a ja wychodzitam z nich zwycigsko. Z pomocg Deana. I cza-
sami mialam wrazenie, ze odpoczywam tylko podczas tych porankow

Michaelem.

— Niektorzy z nas lubig cigzko pracowa¢ — odpartam.

— W przeciwienstwie do tych z nas, ktorzy sg zatwierdzonym
pro-duktem uprzywilejowanego wychowania? — zapytat Michael,
unoszac brwi.

— Nie to miatam na mysli.

Przysunat si¢ do mnie i pociggnat mnie za kucyk.

— Juz c1 wierze, Kolorado.

— Naprawdg tak bardzo nie znosisz tego miejsca? — zapytatam. Nie
potrafitam stwierdzi¢, czy istotnie mial powody, zeby nie lubi¢ progra-
mu, czy przyjmowat takg poze tylko na pokaz. Najwigkszym
odkryciem, jakie poczynitam w zwigzku z Michaelem, byto to, ze nosit
maski na dlugo przed rozpoczegciem pracy dla FBI. Odgrywanie 16l stato
si¢ jego druga natura.

— Powiedzmy, ze mam t¢ rzadkg umiejetnos¢ okazywania niezado-
wolenia zawsze wtedy, kiedy je odczuwam — wyjasnit Michael. — Cho-
ciaz zaczynam dochodzi¢ do wniosku, Ze to miejsce ma takze pewne za-
lety. — Tym razem zamiast bawi¢ si¢ moim kucykiem, odgarnat kosmyk
Z mojej twarzy.

— Cassie — przerwal nam Dean tak niespodziewanie, ze
podskoczy-tam jak oparzona. — Locke juz czeka.

— Weciaz tylko praca i zero zabawy — szepnal Michael.

Zignorowatam go 1 posztam wywigzac si¢ ze swoich obowigzkow.

— Jeden, dwa, trzy — liczac, agentka rozktadata kolejne zdjecia
na stole. — Cztery, pigé, szes¢ i1 siedem.

Po chwili mialam przed sobg dwa rzedy, jeden z trzema, a drugi
z czterema fotografiami. Wszystkie przedstawiaty zwtoki, szkliste oczy,



beztadnie rozrzucone czesci ciata.

— Nie przeszkadzam?

Locke, Dean 1 ja spojrzeliSmy na Judda stojgcego w drzwiach.

— Wilasciwie to tak — odparta Locke z usmiechem. — Przeszkadzasz.
W czym mozemy ci pomoc, Judd?

Starszy mezczyzna zdusit u§miech.

— Ty, mloda damo, mozesz wskaza¢ mi miejsce pobytu Briggsa.

— Briggs prowadzi §ledztwo w terenie. Odwala brudng robote —
wy-jasnita agentka. — Dzisiaj jestem tutaj sama.

Judd milczat przez chwile. Jego wzrok powedrowat w
kierunku zdje¢ na stole, zanim spojrzal na kobiete, unoszac brew.

— Posprzatajcie, kiedy skonczycie.

Potem zostawit nas samych z naszymi metodami, a ja skoncentro-
watam si¢ na czekajagcym mnie zadaniu. Trzy kobiety w gornym
rzedzie lezaly martwe na chodniku. Cztery kolejne stracily zycie pod
dachem, dwie w t6zku, jedna na kuchennej podtodze, a ostatnia w
wannie. Trzy sposrdd ofiar zostaty zabite nozem. Dwie zastrzelono.
Jedna pobito na $§mier¢, a jedng uduszono.

Zmuszatam si¢ do patrzenia na te obrazki. Gdybym mrugneta, od-
wrocila glowe albo si¢ skrzywita, mogtabym nie by¢ w stanie pdzniej do
nich wrécié. Siedzacy obok mnie Dean takze si¢ im przygladat. Wodzit
wzrokiem od lewej do prawej strony, w gore 1 w dot, jakby sporzadzat
inwentarz, jakby te zwtoki nigdy nie byty ludzmi, czyimis matkami, czy-
imi$ ukochanymi.

— Siedem ciat — odezwata si¢ agentka Locke. — Pigciu mordercow.
Trzy sposrod tych kobiet zginety z rak jednego cztowieka. Pozostate
cztery to ofiary czterech roznych sprawcéw. — Kobieta delikatnie postu-
kata palcem kolejno w kazde ze zdje¢, przyciggajac moj wzrok. — Rdzne
denatki, r6zne miejsca, r6zne narzedzia zbrodni. Co jest wazne? A co
nie? Do zadan profilerow w znacznej mierze nalezy ustalanie wzorow.
Miliony spraw czekaja na rozwigzanie. Skad bedziecie wiedzie¢, czy tro-
piony przez was morderca stoi za ktérgkolwiek z nich?

Nigdy nie bytam pewna, kiedy agentka Locke zadawatla pytanie re-
toryczne, a kiedy spodziewata si¢ odpowiedzi. Po kilku sekundach trzy-
mania ust na ktédke zrozumiatam, ze tym razem nie musze odpowiadac.



Nasza mentorka zwrdcita si¢ do Deana.

— Mozesz wyjasni¢ Cassie, na czym polega réznica migdzy MO
Za-bojcy a jego podpisem?

Dean niechetnie przenidst spojrzenie ze zdje¢ na mnie. Ogladanie
okaleczonych ciat byto dla niego rutyng. Rozmowa ze mng najwyrazniej
przychodzita mu z trudem.

— MO to skrot od modus operandi — powiedzial, zanim
powedrowat wzrokiem gdzies nad moje lewe ramie. — Sposob dziatania,
czyli metoda stosowana przez zbojce. Miejsce, narzedzie, to, jak wybiera
ofiare, jak ja poskramia, to wszystko zawiera si¢ w MO.

Spojrzal na swoje dlonie, wigc ja takze si¢ im przyjrzalam. Zauwa-
zytam zrogowacialy naskorek 1 krotkie, nierowne paznokcie. Cienka bia-
ta blizna biegla od nasady prawego kciuka az do zewnetrznej strony nad-
garstka.

— MO sprawcy moze si¢ zmieni¢ — kontynuowal Dean, a ja sprobo-
walam skupi¢€ si¢ na jego stowach zamiast na bliznie. — Poczatkujacy
enes moze zabijac¢ szybko. Nie jest pewien, czy nie zostanie zlapany,
wiec sie spieszy. Z czasem jednak wielu bardziej doswiadczonych ene-
sOW zaczyna... rozkoszowac si¢ zbrodnig... na wiele sposobow. Niekto-
rzy mordercy eskaluja, podejmujg coraz wigksze ryzyko, coraz bardziej
zawezajg teren polowania.

Dean zamknat oczy na utamek sekundy.

— Wszystko w MO enesa moze si¢ zmieni¢, wigc chociaz stanowi
dobre zrodio informacji podczas tropienia sprawcy, bywa zawodne. —
Dean dotknat najblizszego zdjecia. — I wlasnie wtedy z pomoca przycho-
dzi podpis mordercy.

Agentka Locke przejeta pateczke.

— MO enesa obejmuje wszystkie elementy niezbedne do popeie-
nia przestepstwa 1 unikniecia schwytania. Zabojca musi wybrac ofiare,
musi mie¢ Srodki do podjecia dzialania w sposob niepostrzezony, musi
dysponowac silg fizyczng albo bronig, zeby zabi¢. Musi jakos$ pozby¢ si¢
ciala. — Agentka Locke wskazata zdj¢cie, ktore przykuto uwage Deana. —
Ale po tym, jak wbije dziewczynie n6z w plecy, nie musi jej obracac ani
uktadac rak wzdhuz ciata, ani kierowa¢ dtoni wewnetrzng czegscig ku go-
rze. — Stracila zainteresowanie fotografig i przywotata z pamigci inne



zbrodnie, przy ktorych musiata pracowac jako agentka FBI. — Nie
musi catowac ofiary w czoto ani cig€ jej ust, ani zostawia¢ origami
przy jej ciele.

Na twarzy agentki Locke malowalo si¢ skupienie, ktore w niczym
nie przypominato oboje¢tnosci Deana. Mimo doswiadczenia nie zdotata
uodpornic¢ si¢ na takie rzeczy. Przypuszczatam, ze ze mna bedzie tak
Samao.

— Te dodatkowe dziatania oraz to, co méwig nam o enesie,
nazywa-my podpisem. Podpis enesa zdradza, jakie fantazje, potrzeby i
emocje tkwig gleboko w jego psychice.

Dean ponownie spojrzat na swoje dtonie.

— Te potrzeby, fantazje i emocje — podjat — pozostajg niezmienne.
Zabodjca moze zmieni¢ rodzaj broni, moze zacza¢ zabijac szybciej,
moze wybra¢ nowe miejsce, moze zainteresowac si¢ innym typem
ofiary, ale jego podpis si¢ nie zmienia.

Kolejny raz przyjrzatam si¢ zdjeciom. Trzy kobiety zostaty zadzga-
ne: dwie w bocznych uliczkach, jedna we wtasnej kuchni. Kobieta
w kuchni walczyla, dwie pozostale nawet nie dostaly takiej szansy.

— Te dwie — zawyrokowatam, wybierajac zdj¢cia zadzganych ko-
biet. — Zabojca je zaskoczyt. Powiedziata pani, ze enes zaatakowat te
od tylu. — Wskazatam dziewczyne po lewej. — Kiedy juz umarta albo
znaj-dowata si¢ jedng noga na tamtym Swiecie i nie mogla walczy¢,
obrécit ja. Zeby go widziala.

Wiasnie do tego zmierzata agentka Locke, kiedy wspominata o gte-
boko skrywanych pragnieniach. Chociaz zabodjca zaszedl dziewczyng od
tytu, z jakiego$ powodu byto dla niego wazne, zeby na nig patrze€ 1 zeby
ona patrzyla na niego.

— Nie méw on — upomnial mnie Dean. Zmienit pozycje, a ja poczu-
tam bijace od niego ciepto. — Mow ty, Cassie. Albo ja.

— W porzadku — odpartam. Przestalam mowi¢ o zabojcy 1 zaczgtam
zwracac¢ si¢ bezposrednio do niego. — Chcesz, zeby ci¢ widziaty. Chcesz
nad nimi stac. I kiedy one umieraja u twoich stop albo sg juz martwe, nie
mozesz si¢ powstrzymac, zeby ich nie dotkna¢. Poprawiasz ich ubranie.
Uktadasz ich rece wzdluz ciata. — Przypatrzytam si¢ zdjeciu dziewczyny
zaatakowanej od tytu 1 co§ mnie uderzyto. — Sadzisz, ze sg pickne, ale ta-



kie dziewczyny, takie kobiety nigdy ci¢ nie dostrzegaja. — Zrobilam pau-
z¢. — Wiec zmuszasz je do tego.

Przyjrzatam si¢ kolejnej ofierze nozownika lezacej na chodniku.
Tak jak jej poprzedniczka zostala wybrana pod wptywem chwili, ale we-
dhug notatek sporzagdzonych na zdjeciu nie zaatakowano jej od tyhu.

— Ale bylo ci mato — podje¢tam narracj¢. — Obrocenie ofiary po
smierci okazato si¢ niewystarczajace. Dlatego atak na kolejng zostat
przeprowadzony od przodu.

Podobnie jak pierwsza ofiara takze 1 ta zostata ostroznie utozona na
plecach, a jej wtosy rozrzucono dookota gtowy, przez co tworzyly aure-
ole. Bez zastanowienia wybratam trzecie zdjecie z gornego rzedu, przed-
stawiajace ofiar¢ postrzelong w biegu, 1 odtozytam je na bok. Nie zgine¢ta
z ragk tego samego enesa. To bylo szybkie, schludne zabdjstwo, w
ktorym brakowato pasji.

Skupitam uwage na dolnym rzedzie fotografii, probujac trzymac
emocje na wodzy, tak jak robit to Dean. Jedna z tych czterech kobiet zo -
stata zabita przez tego samego enesa co dwie poprzednie. Prostym, lecz
jednoczes$nie ztym wyborem, bytaby kobieta zabita w kuchni, nozem
z jej wlasnej szuflady. Walczyta, jej Smier¢ byta krwawa, a zabdjca zo-
stawit ja wykrecong z krzywo utozong spodnica.

Musisz na nie patrze¢, zwracam si¢ w duchu do mordercy, wyobra-
Zajac sobie jego postac. One muszq patrzec na ciebie. Muszq by¢ pigkne.

Zanim dopadtl trzecig ofiare, enes nabrat doswiadczenia przy dwoch
poprzednich. Jego MO si¢ zmienito: inny rodzaj broni, inne miej-sce. Ale
w glebi serca morderca pozostat taki sam. Byt tg samg osobg
z tymi samymi ukrytymi chorymi pragnieniami.

Za kazdym razem, kiedy zabijasz, czujesz niedosyt. Musisz dziata¢
coraz lepiej. One muszq by¢ lepsze. Zabijanie kobiet na ulicy przestato ci
wystarczac. Nie chcesz szybkiego numerku w bocznej uliczce. Prag-niesz
prawdziwego zwigzku. Kobiety. Domu.

Skupitam si¢ na kobietach zabitych w swoich sypialniach. Obie
le-zaty na 16zku. Jedna zostala zastrzelona, druga uduszona.

Napadasz jg nocq. W jej domu. W jej sypialni. Teraz cie nie
ignoru-je, prawda? Juz nie jest dla ciebie za dobra.

Sprébowatam wyobrazi¢ sobie enesa strzelajacego do kobiety, ale



w tym przypadku rachunek si¢ nie zgadzat.

Chcesz, zeby na ciebie patrzyta. Chcesz ja dotykac. Chcesz czud,
jak po trochu uchodzi z niej zycie.

— Ta byta ostatnia — mowig, wskazujac kobiete, ktorg uduszono
we wlasnym 16zku. — Inne MO. Ten sam podpis.

Ta kobieta zmarta, patrzac na niego, a on ja pdzniej upozowal. Uto-
zyl jej gtowe na poduszce, rozrzucit jej brazowe wlosy wokot martwej
twarzy.

Nagle zrobito mi si¢ niedobrze. I nie chodzito tylko o to, jak po-
traktowano te kobiety, ale o to, ze przez moment czutam wi¢z z
czlowie-kiem, ktory ponosit za to odpowiedzialnos¢. Zrozumiatam.

Ktos$ opart mi ciepta, pewng dton na karku. To byt Dean.

— Nic ci nie begdzie — powiedzial chlopak, ktory wczesniej chceial
mnie przed tym uchroni¢. — To minie. Oddychaj — dodat, obserwujac
mnie uwaznie ciemnymi oczami. Zrewanzowatam si¢, koncentrujac
si¢ na jego twarzy. Liczyla si¢ tylko ta chwila.

— W porzadku, Cassie? — Glos agentki Locke zdradzat niepoko;.
Niemal styszatam, jak zastanawia si¢, czy nie popchngta mnie za
daleko i za szybko.

— Jest okej — odpartam.

— Ktamczucha — skwitowata Lia, wchodzac do kuchni niczym mo-
delka przechadzajaca si¢ po wybiegu, a ja ten jeden raz bytam jej
wdzigczna za wprowadzenie zamieszania.

— W porzadku, nie jest dobrze — sprostowatam wcze$niejsze zezna-
nie — ale bedzie. — Odwrdécitam si¢, zeby spojrze¢ w oczy Lii. —
Zadowo-lona?

Dziewczyna si¢ usmiechneta.

— Zachwycona.

Agentka Locke chrzgkneta, robigc ming godng Briggsa.

— My tutaj pracujemy.

Lia spojrzata na mnie, a potem na Deana, ktory opuscit reke.

— Nie — stwierdzita. — Juz nie.

Nie bytam pewna, czy Lia zarzucata agentce ktamstwo, czy
sugero-watla, ze powinna si¢ wycofac, podobnie jak nie miatam pojecia,
Czy ro-bita to dla mnie czy dla Deana.



— No dobrze — skapitulowata Locke. — Moj blyskotliwy wyktad na
temat r6znic mi¢dzy zorganizowanymi a niezorganizowanymi
zaboOjcami moze zaczekac do jutra. — Jej telefon zawibrowat. Podniosta
go 1 przez kilka sekund wpatrywata si¢ w ekran, zanim si¢ poprawita: —
Moéwiac ju-tro, miatam na mysli poniedziatek. Mitego weekendu.

— Ktos tu dostat sprawe — skomentowata Lia z btyszczacymi ocza-
mi.

— Ktos tu musi lecie¢ — odparta agentka Locke. — Taki moj los.

I bez wzgledu na to, jak bardzo chcialabym zabra¢ ze sobg ludzki wykry-
wacz kltamstw na miejsce zbrodni, Lia, nie o to chodzi w tym programie.
Dobrze o tym wiesz.

Mnie zemdlito od samego obradowania nad zdjeciami dawno
zmartych kobiet, od mordercy, ktorego juz skazano. Tymczasem
Locke mowita o prawdziwej scenie zbrodni. O nowych zwtokach.

— Jasne — odezwat si¢ Dean, stajac migdzy Lig a agentkg. — Nie 0 to
chodzi w tym programie — zwrocit si¢ do Locke i chociaz stat tylem do
mnie, potrafitam sobie wyobrazi¢ jego §widrujace, grozne spojrzenie. —
Juz nie.



Ty

Zaczynasz dziatac¢ niechlujnie, zabijasz blisko domu, zostawiasz
ciata w bocznych uliczkach stolicy, niczym Jas i Malgosia rozrzucajgcy
coraz wiecej okruchow chleba, Zeby wskazac ojcu droge przez las.

Ale od pierwszej chwili, gdy spoczqgl na niej twoj wzrok, coraz
trud-niej zapanowac ci nad zZgdzq zabijania, coraz trudniej ci pamietac,
dla-czego to takie wazne, zeby nie bawic sie na wlasnym podworku.

Moze tak wtasnie powinno byc. Moze to przeznaczenie.
Nadszedt czas, zeby skonczyc¢ to, co sie zaczelo.
Czas, Zeby zwrocic jej uwage.

Czas wrocic¢ do domu.



Rozdzial 15

W sobotnie popotudnie ze snu wyrwaty mnie odglosy tasowania
kart 1 pocierania metalem o metal. Otworzylam oczy 1 obrocitam si¢ na
bok. Sloane siedziata po turecku na swoim t6zku. W jednej rece trzymata
kubek, a drugg przektadata karty roztozone w siedmiu nieréwnych ko-
lumnach. Zastanowito mnie, ze wszystkie byty zakryte.

— Co robisz? — zapytatam.

Sloane wpatrywala si¢ przez chwile w swoje karty, po czym
wy-brata jedng z nich 1 przesuneta.

— Stawiam pasjansa — odparta.

— Ale ty nic nie widzisz.

— Istotnie. — Sloane upita tyk z kubka.

— Jak mozna stawia¢ pasjansa w taki

sposOb? Sloane wzruszyta ramionami.

— Jak mozna nimi grac, kiedy sg odkryte?

— Sloane mozna nazwac¢ szulerkg. Briggs znalazt ja w Vegas. — Lia
wystawita gtowe z szafy. — Wystarczy, Ze raz omiecie wzrokiem tali¢, a
mniej wigcej okresli potozenie kazdej z kart, nawet po przetasowaniu.

Odnotowatam fakt, ze Lia szpera w naszej szafie. Metal pocierajg-
cy 0 metal, pomyslatam. Metalowe wieszaki przesuwane po metalowym
drgzku.

— Hej! — krzyknetam, uwazniej przygladajac si¢ Lii. — To moja
su-kienka!

— Teraz juz moja. — Lia uSmiechneta si¢. — FBI nie ostrzegto ci¢
przed moimi lepkimi paluszkami? Patologiczna ktamczucha czy klepto-
manka? Jaka to roznica?

Uznatam, ze nie mowita powaznie, ale brakowato mi stuprocento-
Wwej pewnoscl.

— Zartowalam — oznajmita po kilku sekundach. — W sprawie klep-
tomanii, ale nie sukienki. Naprawde nie zamierzam ci jej oddac. W tym
domu to Sloane odpowiada za drobne kradzieze, a kolor tej sukienki
bar-dziej pasuje do mnie niz do ciebie.

Spojrzalam na mojg wspotlokatorke, ktora podkrecita tempo swojej



gry, chyba nawet trzykrotnie.

— Sloane?

— Tak?

— Dlaczego Lia panoszy si¢ w naszej szafie?

Chociaz Sloane oderwata wzrok od kart, nie przestata ich przekta-
dac.

— Motywacja to bardziej twoja domena niz moja. Mnie
wiekszos¢ ludzi zdumiewa.

Sparafrazowatam wiec pytanie:

— Dlaczego pozwolitas Lii panoszy¢ si¢ w naszej szafie?

— Aaa — odparta Sloane, kiedy dotart do niej sens mojego przekazu.
— Przyniosta tapowke.

— Lapowke? — zdziwitam si¢, zanim stato si¢ dla mnie
oczywiste, co takiego popija Sloane.

— Przyniostas jej kawe?

Lia wygladzita przdd sukienki.

— Przyznaje si¢ bez bicia.

Sloane na kofeinie przypominata licytatora na amfie. Wypluwata
liczby z predkoscig karabinu maszynowego, sprowadzajac wszystko do
statystyki. | tak przez osiem godzin.

— Szesnascie procent Amerykandow ma niebieskie oczy — poinfor-
mowata mnie beztrosko. — Ale moze si¢ nimi pochwali¢ juz ponad
czter-dziesci procent serialowych lekarzy.

Juz samo ogladanie telewizji z nadmiernie pobudzong specjalistka
od liczb stanowito dla mnie wyzwanie. Na dodatek nie tylko ona ruszyta
za mng do sali telewizyjnej zaraz po kolacji.

— Jej usta méwig: ,,Kocham ci¢, Darren”, ale cata jej postawa krzy-
czy: ,,Nie moge uwierzyc¢, ze scenarzysci robig to mojej bohaterce. Prze-
ciez ona nigdy nie zwigzataby si¢ z takim palantem!”. — Po tych
stowach Michael wrzucit sobie do ust troche popcornu.

— Przeszkadza ci to? — zapytatam, wskazujac ekran.

Wyszczerzyt zgby w usmiechu.

— Ani trochg.

Sprobowatam ich ignorowac, ale na pr6zno. Nie mogtam sledzi¢

medycznego melodramatu z wigkszym zaangazowaniem niz oni, ponie-



waz wcigz rozmyslatam tylko o tym, ze doktor Darren, niebieskooki
pa-lant, zwyczajnie do niczego si¢ nie nadawal.

— Mozemy przetaczy¢ na reality show — zasugerowat Michael.

— Mniej wigcej jednemu procentowi spoteczenstwa przypisuje si¢
miano psychopaty — obwiescita Sloane. — Najnowsze badania pokazuja,
ze zalicza si¢ do nich ponad czternascie procent gwiazd programoéw
typu reality show.

— Czyje badania? — zainteresowat si¢ Michael.

Sloane usmiechneta si¢ niczym kot z Cheshire.

— Moje.

Chiopak wsunal rece za gtowe 1 opart si¢ na nich.

— Zapomnijmy o analizowaniu zabojcOw. Aresz- tujmy czternascie
procent uczestnikow wszystkich reality show 1 zrobmy sobie wolne.

Sloane zgarbita si¢ na fotelu 1 zaczeta bawi¢ koncem swojego ku-
cyka.

— Bycie psychopatg to nie zbrodnia — powiedziata.

— Bronisz psychopatow? — zapytat Michael, unoszac jedng
brew absurdalnie wysoko. — Wtasnie dlatego nie dajemy ci kawy.

— Hej! — obruszyla si¢ moja wspoétlokatorka. — Chodzi mi tylko
o to, ze statystyczny psychopata predzej skonczy jako prezes niz
seryjny morderca.

— Hm. — Lia byta jedyng znang mi osobg, ktéra uzywata tych
dwoch liter, zeby obwiesci¢ swoje przybycie. Kiedy juz zwrocita
naszg uwage, spojrzata kolejno na kazde z nas. — Judd spedza
dzisiejszy wie-czor ze starym znajomym na miescie. Whas-nie
wyszedl. Mamy caly dom dla siebie. — Klasn¢ta w dionie. — Zbiorka w
salonie za pigtnascie minut. Przygotujcie sie.

— Na c0? — zapytatam, ale zanim zdgzylam zamkna¢ usta, jej juz
nie byto.

— To nie wrozy nic dobrego. — Stowa Michaela nie zabrzmiaty jak
skarga. Wstal. — Do zobaczenia za pi¢tnascie minut, moje panie.

Kiedy patrzytam, jak znika za drzwiami, niec mogtam oprze¢ si¢
wrazeniu, ze podczas gdy ja wigkszos¢ zycia spedzitam w roli obserwa-
tora, Lia wolata wskazywa¢ wszystkich palcem.

— Domyslasz sie, co nas czeka? — zwrocitam si¢ do Sloane.



— Bazujac na poprzednich doswiadczeniach — odparta —
zaktadam, ze ktopoty.



Rozdzial 16

Michael 1 Dean byli juz w salonie, kiedy dotarlySmy tam razem ze
Sloane. W ciggu minionych czternastu minut moja blond towarzyszka
znacznie si¢ wyciszylta, niczym kréliczek Energizera, ktéremu wysiadty
baterie. Klapneta na kanapie obok Michaela, a ja zajelam miejsce przy
niej. Przy kominku naprzeciwko nas siedziat Dean. Nie odrywat oczu od
drzwi, a wlosy opadaty mu na twarz.

Miat do dyspozycji kanape, krzesta, poduszki, dywan,
pomyslatam. 4 wybrat kamien.

Wspomnialam nasze pierwsze spotkanie, kiedy wyciskat
sztange, doprowadzajac swoje cialo do kresu wytrzymatosci.
Odniostam wtedy wrazenie, ze wymierzat sobie kare.

— Cieszg sig, ze dotarli$cie na miejsce. — Lia zrobita wielkie wej-
scie. Gdy tylko upewnita si¢, ze wszyscy na nig patrzg, opadia na podto-
ge, zalozyla noge na nogg 1 rozlozyta faldy mojej sukienki dookota sie-
bie. — Tego wieczoru dla waszej rozrywki proponuje prawde czy wyzwa-
nie. — Zrobila pauze, przygladajac si¢ nam uwaznie. — Jakies$ zastrzeze-
nia?

Dean otworzyt usta.

— Nie — przerwata mu Lia.

— Pytatas o zastrzezenia — zauwazyl Dean.

Lia pokrecita gtowa.

— Nie ciebie.

— A ja moge? — =zapytat

Michael. Lia si¢ zamyslila.

— A chcesz?

Michael spojrzal na mnie, a potem z powrotem na Lig.

— Nieszczegolnie.

— W takim razie tak — odparta Lia. —

Mozesz. Sloane podniosta reke.

— Tak, Sloane? — odezwala si¢ Lia uprzejmie. Najwyrazniej nie sg-
dzita, zeby nasza lokalna specjalistka od cyferek miata si¢ sprzeciwic.

— Z grubsza orientuje¢ si¢ w zasadach. — Oczy Sloa-ne zal$nity. —



Ale jak si¢ wygrywa?

Michael usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

— Musisz pokocha¢ dziewczyne z inklinacja do wspotzawodnictwa.

— W tej grze nie ma wygranych — wyjasnitam. Wlasciwie
podejrze-watam, ze w tej partii wszyscy byli skazani na porazke.

— Czy to zastrzezenie? — zapytata Lia.

Na drugim koncu pokoju, patrzac mi prosto w oczy, Dean wyma-
wial bezglosnie dwa stowa: ,,Powiedz tak”. RoOwnie dobrze moglby za-
mowic samolot, ktory wymalowatby to hasto na niebie. I gdybym prze-
bywala w tym pomieszczeniu z innymi nastolatkami, pewnie bym go
ustuchata. Ale towarzyszyli mi Michael, ktorego nie potrafitam sprofilo-
wac, 1 Dean, ktory zasugerowat, ze dawniej naznaczeni pracowali przy
biezacych sprawach. Miatam pytania, na ktore tylko w ten sposdb mo-
glam otrzymac¢ odpowiedzi.

— Nie — zwrdcitam si¢ do Lii. — To nie bylo zastrzezenie. Grajmy.

Usmiech wolno rozjasnit twarz Azjatki, a Dean gwattownie odchy-
lit gtowe w tyl, uderzajac o obudowe kominka.

— Moge zacza¢? — zapytata Sloane.

— Jasne — odparta Lia bez wahania. — Prawda czy wyzwanie, Slo-
ane?

Sloane spojrzala na nig wymownie.

— Nie o to mi chodzito.

Lia wzruszyta ramionami.

— Prawda... czy... wyzwanie.

— Prawda.

W normalnych warunkach to bytaby bezpieczniejsza opcja, bo
gdy-by pytanie okazalo si¢ zbyt klopotliwe, zawsze mozna by sktamac.
Lia odbierata nam t¢ mozliwosc.

— Wiesz, kim jest twoj ojciec?

Pytanie Lii ogromnie mnie zaskoczyto. Ja przez wigkszos¢ zycia
nie znatam tozsamos$ci wlasnego ojca 1 zadna sita nie zmusitaby mnie
do wyznania tego publicznie. Sadzitam, ze Lia darzyta Sloane co
najmniej odrobing sympatii, ale najwyrazniej w tej grze dla nikogo nie
miata lito-$ci.

Tymczasem niewzruszona Sloane spojrzata Lii prosto w oczy.



— Tak — odparta — wiem.

— Zamach 1 pudto — mrukngt Michael, na co Lia spiorunowata go
wzrokiem.

— Twoja kolej — zwrdcita si¢ do Sloane, robigc taka ming,
jakby spodziewata si¢ rewanzu, ale blondynka spojrzata na mnie.

— Cassie. Prawda czy wyzwanie?

Sprobowalam sobie wyobrazi¢, jakie moglaby postawi¢ przede
Mng zadanie, ale nic nie przyszto mi do glowy.

— Dane statystyczne pokazuja, ze najczesciej rzucane wyzwania do-
tycza jedzenia paskudztw, robienia zartow przez telefon, catowania in-
nych uczestnikow zabawy i lizania nichigienicznych rzeczy — podpowie-
dziata mi Sloane.

— Prawda.

Dziewczyna milczata przez kilka sekund, zanim wypalita:

— Ile os6b kochasz?

Pytanie wydawato si¢ niespecjalnie szkodliwe, dopoki nie zacze-
tam si¢ zastanawia¢ nad odpowiedzig. I kiedy skierowata niebieskie
oczy prosto na mnie, ogarne¢to mnie nicodparte wrazenie, ze nie szukata
do-brej zabawy. Zwyczajnie potrzebowata danych, ktére mogtaby
poréwnac ze swoimi.

— Ile 0s6b kocham? — powtdrzytam. — To znaczy... w jaki sposob?

Nigdy nikt nie zawrocit mi w glowie, wigc jesli miata na mysli ro-
mantyczne relacje, odpowiedz byta prosta.

— Ile 0s6b w sumie darzysz mitoscig? — uscislita Sloane. — W kregu
rodziny, w uktadach partnerskich 1 wszystkich innych.

Chcialam wybra¢ przypadkowa liczbe. Pig¢ zabrzmiatoby dobrze.
Albo dziesiec. ,,Za duzo, zeby zliczy¢” spodobato mi si¢ jeszcze bar-
dziej, ale Lia obserwowata mnie bardzo uwaznie.

Kochatam matke. To nie podlegato dyskusji. Kochatam tez Nonng¢
1 0jca, 1 calg reszte. Ale czy na pewno? Byli moja rodzing. Kochali mnie.
OczywiScie nie obnositam si¢ ze swoimi uczuciami, ale to jeszcze o ni-
czym nie $wiadczylo. Robitam, co mogtam, zeby ich uszczesliwi€. Pro-
bowatam ich nie ranic¢.

Ale czy moja mitos¢ do nich mogta si¢ rownac z ta, ktorg darzytam

matke? Czy w ogole bytam w stanie pokocha¢ rownie mocno kogokol-



wiek procz niej?

— Jedng — wydusitam z trudem, wpatrujac si¢ w Lie w nadziei, ze
zarzuci mi klamstwo. Gdyby to zrobita, nie musiatabym si¢ obawiac, ze
utrata matki cos we mnie zniszczyta 1 do konca zycia bytam skazana na
mitos¢ o dwa tony bledszg od tej, ktorag okazywali mi krewni.

Lia przygladata mi si¢ przez kilka sekund, zanim wzruszyta ramio-
nami.

— Twoja kolej, Cassie.

Probowatam sobie przypomnie¢, dlaczego chcialam w to grac.

— Michael — odezwatam si¢ w koncu. — Prawda czy wyzwanie?

Chciatam zapytac o tyle roznych spraw: co naprawde sadzit o pro-
gramie, jaki byl jego ojciec poza tym, ze dopuscit si¢ oszustw podatko-
wych, czy jego stosunki z Lig ograniczaly si¢ wylgcznie do stownych do-
cinkdéw. Nie zyskatam jednak takiej mozliwos$ci, poniewaz Michael po-
chylit si¢ do przodu, spojrzal na mnie blyszczacymi oczami i powiedziat:

— Wyzwanie.

Mogtam si¢ tego spodziewac. Nie dos¢, ze odmowit mi dostepu do
swojej glowy, to jeszcze mnie pierwszej kazat wymysla¢ zadanie. Wysi-
litam umyst, zeby zaproponowac co$, co nie zabrzmi beznadziejnie,

a przy tym nie bedzie zwigzane z calowaniem, nagoscig ani niczym,
co da Michaelowi wymowke do wpakowania si¢ w ktopoty.

— Wytocz swoje najcigzsze dziala, Kolorado. — Michael bawit si¢
zdecydowanie za dobrze. Odniostam wrazenie, ze liczyt na nieco ryzy-
kowne wyzwanie, ktore podniesie mu poziom adrenaliny. Takie, ktorego
nie pochwalitby Briggs.

— Chcg... — powiedziatam wolno w nadziei, ze dalsza cz¢$¢ zdania
sama uformuje si¢ w moich ustach — ...zeby$ zaprezentowat nam uktad
baletowy.

— Co takiego? — zdziwit si¢ chlopak. Zdecydowanie oczekiwat
cze-gos bardziej ekscytujacego albo przynajmniej niebezpiecznego.

— Uktad baletowy — powtdrzylam. — Tutaj. — Wskazatam
srodek dywanu. — Tancz.

Lia wybuchta §miechem 1 nawet Dean usmiechnat si¢ potgebkiem.

— Balet to tradycyjny pokaz poruszania cialem do muzyki, siggaja-

cy poczatkdw epoki renesansu — wyjasnita jak zawsze pomocna Sloane.



— Jest szczegolnie popularny w Rosji, Francji, we Wtoszech, w
Anglii i Stanach Zjednoczonych.

Michael powstrzymat ja przed wyrecytowaniem catej historii sztu-
Ki.

— Zrozumiatem — powiedziat, a potem z powazng ming wstat, ru-
szyt na §rodek pokoju 1 przyjat poze.

Widzialam tagodnego Michaela. Widziatam uprzejmego Michaela.
Czutam, jak odgarnia kosmyk z mojej twarzy, ale nic nie mogto rownac
si¢ z tym, co pokazal tym razem. Wspial si¢ na palce, zawirowal, zgial
kolana 1 wypiat pupe. Ale najlepsze bylo jego spojrzenie wyrazajace chiod
1 ogromng determinacj¢. Na zakonczenie wystepu dygnal.

— Bardzo tadnie — pochwalitam, chichoczac histerycznie.

Michael opadt na sof¢ i wbit spojrzenie w Lie.

— Prawda czy wyzwanie?

Jak mozna si¢ byto tego spodziewac, Lia wybrata prawde. W na-
szym gronie tylko jej jedynej kfamstwo mogto ujs¢ na sucho. Michael
usmiechnal si¢ rownie uprzejmie jak jego ofiara w chwili, gdy rozpoczy-
nata te gre.

— Jak si¢ naprawde nazywasz?

Bezradnos¢ 1 irytacja przemknely kolejno po twarzy dziewczyny.

— Nie nazywasz si¢ Lia? — zdumiata si¢ Sloane. Co dziwne, spra-
wiata wrazenie dotknigtej faktem, ze Azjatka sklamata w tak
podstawo-wej sprawie.

— Nazywam si¢ — zapewnilta jg Lia, ale kiedy Michael odrobing
uniost brwi, dodata nieswoim gltosem: — Ale kiedys$ nazywatam si¢ Sa-
die.

Odpowiedz Lii mnie zastanowita. Na mysl przyszty mi kolejne
py-tania. Sprobowatam wyobrazi¢ sobie Li¢ jako Sadie. Czy pozbyta si¢
dawnego imienia rOwnie tatwo, jak zmieniata ubrania? Dlaczego to zro-
bita? I skad wiedziat o tym Michael?

— Prawda czy wyzwanie... — Lia powiodta wzrokiem po zebranych,
a ja wyczutam, jak wolno budzi si¢ w niej co§ mrocznego. Final mogt
okazac si¢ fatalny.

— Cassie.

Chociaz uwazatam, ze ponowny wybor mojej osoby jest niespra-



wiedliwy w sytuacji, kiedy Dean w ogole nie brat jeszcze udzialu w
za-bawie, bez szemrania wskoczylam na rozen.

— Wyzwanie. — Nie wiem, co mnie opgtato, zeby wskazac te opcje,
ale mina Lii sugerowata, ze w porOwnaniu z jej pytaniem, to, czego
wczesnie] cheiata dowiedzie¢ si¢ Sloane, byto catkowicie nieszkodliwe.

Lia usmiechneta si¢ promiennie najpierw do mnie, a potem do Mi-
chaela. Nadszedt czas zaptaty.

— Chce - powiedziata, smakujagc kazde slowo - zebys
pocatowata Deana.

Dean zareagowal tak, jakby zostal razony pradem, po czym
usiadt prosto.

— Nie ma mowy, Lia! — rzucit ostro.

— Daj spokoj, Dean — zagruchata przymilnie. — To tylko zabawa.
Nie wytamuj sie. — Nie czekajac na jego odpowiedz, zwrocita si¢ do
mnie: — Pocatuj go, Cassie.

Nie wiedziatam, co bylo gorsze: reakcja Deana czy to, ze moje cia-to
wecale nie protestowato. Przypomnialam sobie nasze lekcje z Locke
i dotyk jego dtoni na moim karku.

Lia obserwowata mnie wyczekujaco, ale to spojrzenie Michaela
czutam na sobie, kiedy podchodzitam do Deana. Nie musiatam tego ro-
bi¢. Moglam odmowic.

Dean spojrzat na mnie 1 przez utamek sekundy jego twarz wyrazata
co$ innego niz $miertelng powage. Jego spojrzenie ztagodniato. Rozchy-
11t usta, jakby chcial cos powiedziec.

Przykleknetam przy kominku. Opartam dton na jego policzku i mu
- snelam jego usta swoimi. To byl przyjacielski buziak. Takie
europejskie powitanie. Nasze wargi zetknety sie jedynie na sekundg, ale
ja poczulam mrowienie w calym ciele.

Cofnetam si¢, nie odrywajac oczu od jego ust, a potem przez mo-
ment wpatrywaliSmy si¢ w siebie, on przycupni¢ty na obudowie
komin-ka, a ja kleczac na dywanie.

— Twoja kolej, Cassie. — Lia wydawata si¢ cholernie
zadowolona z siebie.

Zmusitam si¢, zeby wsta¢ 1 wrdci¢ na kanape, ale nadal

czutam fantomowy dotyk ust Deana.



— Prawda czy wyzwanie, Dean?

Tak byto sprawiedliwie. Tylko on jeden nie zostal jeszcze wcig-
gniety do gry. Przez sekundg¢ sadzitam, ze odmowi 1 oglosi koniec, ale
zachowal si¢ inaczej.

— Prawda.

Zyskatam szanse, ktorg odebrat mi Michael. Chciatam zapytaé
o tyle rzeczy. Zignorowalam wigc to, co wlasnie wydarzylto si¢ miedzy
nami, 1 skupitam si¢ wylacznie na pytaniu.

— Tamtego dnia, kiedy Locke powiedziala, ze nie moze zabra¢ Lii na
miejsce zbrodni, zasugerowales, ze program wygladat kiedys inacze;.

— Zrobitam pauze¢, zanim dodatam: — Co miates wtedy na mysli?

Dean skingt glowa, jakby uznal, Ze to doskonate pytanie chwile po
pocatunku.

— Bytem pierwszy — zaczal. — Jeszcze przed stworzeniem progra-
mu. Jeszcze zanim zaczeli mowi€ o nas ,,naznaczeni”, bylismy tylko
Briggs 1 ja. Nie mieszkatem z Juddem. FBI nie miato o mnie pojecia.
Briggs podsuwat mi pytania, a ja znajdowatem odpowiedzi.

— Pytania dotyczace mordercow. — Nie miatam prawa
kontynuowac tego przestuchania, dlatego tylko stwierdzitam fakt. Dean
skingt gtowa. Wtedy przerwata nam Lia.

— Miat dwanascie lat — dodata, cedzac stowa. — Twoja kolej, Dean.

— Cassie — oznajmit chlopak. Nie dodat ,prawda czy
wyzwanie”. Wystarczyto moje imicg.

Michael zacisnat zgby. Rewanz Lii przynidst zamierzony
efekt, a nawet wigcej.

— Prawda — odpartam, probujac zignorowaé reakcje Michaela i
jej znaczenie.

— Dlaczego do nas dofaczylas? — zapytal Dean, spogladajac na
Lie, a potem na swoje rece, ale ani przez moment na mnie. — Czemu w
ogole zgodzitas si¢ na uczestnictwo w programie?

Mogtam da¢ mu kilka odpowiedzi 1 nie mingtabym si¢ z prawda.
Mogtam powiedzie¢, ze chcialam pomagac ludziom. Przyzna¢, ze od za-
wsze czutam si¢ wyobcowana w normalnym $wiecie. Ale tego nie
zrobi-fam.

— Moja matka zostata zamordowana. — Chrzagknetam, probujac



nadaé swoim stowom swobodne brzmienie. — Pie¢ lat temu. Slady
suge-rowaly, ze zadano jej wiele ran klutych. Policja nigdy nie
odnalazta cia-ta, ale ilo§¢ krwi na miejscu zbrodni raczej wykluczata
mozliwos¢ prze - zycia. Dawniej myslalam, ze moze jednak jej si¢
udato. Ale przestatam si¢ tudzic.

Dean nie zareagowal w widoczny sposob na moje wyznanie, ale
Lia znieruchomiata w nienaturalnej pozycji, a Sloane szeroko
otworzyta usta, odwracajgc wzrok. Wezesniej tylko Michael znat
prawde o mojej matce.

Prawda czy wyzwanie, Dean. Ogromnie mnie kusito, zeby go
wskazac, ale nie mogtam nieustannie koncentrowac si¢ na jedne;j
osobie. I tak juz zbyt dlugo ograniczaliSmy rozgrywki do naszej dwojki.

— Prawda czy wyzwanie, Lia?

— Prawda. — Lia wymowita to stowo tak, jakby przeprowadzata
probe ognia. Zapytatam ja, czy dba o porzadek, czy jest balaganiarg.
Przyjrzata mi si¢, unoszac brwi. — Powaznie? To jest twoje pytanie?

— To jest moje pytanie — potwierdzitam.

— Zyje w chaosie — odparta. — Zawsze i wszedzie.

Nie miatam czasu pomysle¢ o tym, ze dobrze ja wczesniej oceni-
tam, poniewaz od razu zaprosita Michaela do kolejnej rundy. Nie zdecy-
dowat si¢ na wyzwanie.

— Prawda.

Lia przesuneta filigranowe dlonie po sukience. Postata mu niewin-
ne spojrzenie, szeroko otwierajac oczy, a potem zapytata, czy byt za-
zdrosny o moj pocatunek z Deanem. Michael nawet nie mrugnat, ale za-
uwazylam, ze Dean najchetniej udusitby naszg ciemnowlosg kolezanke.

— Nie interesuje mnie zazdro$¢ — powiedzial Michael. — Tylko
spra-wiedliwos¢.

Nikt nie byt zaskoczony jego kolejnym wyborem.

— Prawda czy wyzwanie, Dean?

— Prawda. — Dean zmruzyt oczy, a ja przypomniatam sobie slowa
Lii 0 tym, ze gdyby byl wybuchowy, Michael juz dawno by nie zyt.

Zaschto mi w ustach, gdy z cigzkim sercem czekatam na jakies
po-tworne pytanie. Ale Michael miat inny plan.

— Czy ogladates$ Ziarno zta? — zapytat uprzejmie. — Taki film.



Dean zacisngl z¢by, zanim odpowiedziat:

— Nie.

Michael usmiechnat si¢ szeroko.

— A jatak.

Dean wstat.

— Mam dos¢.

— Dean... — Ton glosu Lii wyrazal jednoczesnie zawzigtos¢ 1 btaga-
nie, ale on uciszyt ja spojrzeniem. Dwie sekundy pdzniej nie byto go juz
w pokoju, a zaraz potem ustyszatam trzask drzwi frontowych.

Dean wyszedt 1 nie trzeba byto mie¢ talentu do rozszyfrowywania

emocji, zeby dostrzec satysfakcje na twarzy Michaela.



Ty

O kazdej porze kazdego dnia myslisz o Tej Dziewczynie. Ale czas
na wielki finatl nie nadszed{. Jeszcze nie. Dlatego znajdujesz sobie inng
zabawke w niewielkim skilepie w Dupont Circle. Przez jakis czas znajdo-
wata sie na twoim celowniku, ale chociaz kusito cie, zeby wigczy¢ jg do
swojej kolekcji, udawato ci sie powsciggac pragnienia. Byta zbyt blisko
domu, na zbyt zaludnionym obszarze.

Ale teraz ta tak zwana Madame Selene jest doktadnie tym, czego
potrzebujesz. Zwloki niczym sie od siebie nie rozniq, ale ciato
chiromant-ki ma poetycki wymiar. To wiadomos¢, ktorg chcesz,
potrzebujesz, mu-sisz wystac. Latwiej bytoby jq zabi¢ w sklepie, przebic¢
nozem i zostawic¢ na widoku, ale za tobq tydzien ciezkiej pracy.

Zastugujesz na matg nagrode.

Uprowadzasz jg bez trudu. Jestes duchem. Nieznajomym z cukier-
kiem. Empatycznym stuchaczem. Kiedy Madame Selene obudzi si¢ w ma-
gazynie, nie uwierzy, ze to wlasnie ty jej to robisz.

Nie od razu.
Ale w koncu zrozumie.

Usmiechasz si¢ na mysl o nieuchronnosci tego wszystkiego. Doty-
kasz koncowek jej brqzowych wlosow i wybierasz poreczne opakowanie
rudej farby do wltosow numer dwanascie. Nucisz pod nosem dzieciecq
piosenke, ktora cofa cie do poczgtku, do tamtej pierwszej.

Chiromantka otwiera oczy. Ma zwigzane rece. Widzi cie. Potem
dostrzega farbe do wlosow, noz w twojej lewej dloni i juz wie...

Jestes potworem.



| tym razem zastugujesz, Zeby sie nie spieszyc.



Rozdzial 17

Kiedy agentka Locke pojawila si¢ u nas w poniedziatek rano,
miata podkrazone oczy. Przypomniatam sobie, ze kiedy my ogladalismy
tele - wizje i bawilismy si¢ w prawde czy wyzwanie, ona i Briggs
pracowali nad sprawg. Grali o wysokie stawki w prawdziwym $wiecie.
Z prawdzi-wym morderca.

Odezwala si¢ dopiero po dtuzszej chwili.

— W ten weekend znalezliSmy si¢ w Slepym zautku — oznajmita w
koncu. — Mamy trzy ciala, a zabojca eskaluje. — Przeczesata palcami
wilosy, ktore chyba tylko pobieznie potraktowata szczotka. — Ale to nie
wasz problem, tylko moj. Ta sprawa przypomniata mi jednak, ze enes to
tylko potowa historii. Dean, co mozesz powiedzie¢ Cassie o wiktymolo-
gii?

Dean swidrowatl wzrokiem blat kuchenny. Nie widziatam go od
dnia, kiedy graliSmy w prawde¢ czy wyzwanie, ale on zachowywat si¢
tak, jakby nic si¢ miedzy nami nie zmienito, jakbySmy nigdy si¢ nie
po-catowali.

— Wigkszo$¢ zabojcoOw ma swoj typ — powiedziat. — Dla niektorych
liczy si¢ wyglad. Dla innych to kwestia przypadku. Jako morderca mo-
zesz skupic si¢ na turystach, poniewaz przez kilka dni nikt nie zglosi ich
zaginiecia, albo na studentach, bo tatwo sledzi¢ plan ich zajec.

Agentka Locke skineta glowa.

— Czasami ofiary mogg stanowi¢ substytut konkretnej osoby w
zy-ciu enesa. Niektorzy mordercy w nieskonczonos¢ zabijaja swoja
pierw-szg dziewczyng albo zong, albo matke.

— Ale wiktymologia mowi nam jeszcze co$ — kontynuowat Dean,
spogladajac na Locke. — Jak reaguje ofiara, kiedy zostaje uprowadzona
albo zaatakowana. Jesli jeste§ mordercg — zawahat si¢, jakby zabrakto
mu wlasciwych stow — relacje migdzy tobg a ludzmi, ktérych zabijasz, sg
wzajemne. Ty ich wybierasz. Zastawiasz sidla. Moze walczg. Moze ucie-
kajg. Niektorzy probuja z tobg dyskutowac, niektorzy mowia rzeczy,
kt6-re wyprowadzaja ci¢ z rGwnowagi. Tak czy inaczej, reagujesz.

— Nie znamy wszystkich szczegdtéw dotyczacych osobowosci ene-



sa — wtracita agentka Locke — ale takze ofiara tworzy scen¢ zbrodni. Jej
zachowanie i1 charakter dostarczaja potowe potrzebnych nam informaciji.

Gdy tylko ustyszatam ,,scena zbrodni”, wrocitam we wspomnie-
niach do chwili, gdy otworzytam drzwi garderoby matki. Zawsze sadzi-
tam, ze wiem bardzo mato o tym, co wydarzyto si¢ tamtego dnia.
Zaboj-ca uciekl, zanim dotartam na miejsce. Znikneta takze mama. Ale
zostato po niej bardzo duzo krwi.

Wiktymologia, powtérzytam w myslach. Znatam swojg matke.
Wiedziatam, ze w takiej sytuacji walczytaby, drapala, rozbita lampe¢ na
glowie napastnika, probowata wyrwac¢ mu noz. I tylko dwie rzeczy mo-
gly ja przed tym powstrzymac: Smier¢ albo przekonanie, ze wroce do
niej lada moment.

A jesli z nim wyszta? Wedhug policji nie zyta albo przynajmnie;
byla nieprzytomna, kiedy enes ja uprowadzit. Ale moja matka nie
byta drobng kobieta, a jej garderoba miescita si¢ na drugim pietrze
teatru. W normalnych okolicznos$ciach nie pozwolitaby zabojcy tak po
prostu wejs¢ do srodka. Mimo to zrobitaby absolutnie wszystko, zeby
go do mnie nie dopuscic.

— Cassie? — Agentka Locke wyrwata mnie z zamyslenia.

— Jasne — odpartam.

Kobieta zmruzyta oczy.

— Co jest jasne?

— Przepraszam. Czy mogtaby pani powtorzyc¢?

Przygladata mi si¢ dtugo i uwaznie, zanim spetnita mojg prosbe.

— Mowitam, Ze rozpoznanie sceny zbrodni z perspektywy ofiary
moze wiele powiedzie€ ci o zabdjcy. Na przyktad wchodzisz do domu
ofiary 1 odkrywasz, ze kompulsywnie tworzy listy sprawunkow, sortuje
ubrania wedlug kolorow 1 hoduje rybke. Przed nig napastnik dopadt juz
dwie ofiary, ale tylko na jej ciele brakuje ran §wiadczacych o tym, ze
si¢ bronita. Tamte trzymat przy zyciu przez wiele dni, ale ona otrzymata
smiertelny cios w glowe w dniu, w ktorym zostata uprowadzana. Znale-
ziono j3 z krzywo zapigta koszulg.

Gdy tylko wdartam si¢ do umystu zabojcy, wyobrazitam sobie, jak
uprowadza kolejne kobiety. Bawi si¢ nimi. Dlaczego wigc tej jednej tak
szybko odpuscit? Czemu zakonczyt swojg gre przed czasem, kiedy ta nie



probowata si¢ bronic?

Witasnie dlatego, ze nie probowata sie bronic.

Zmienitam perspektywe 1 wyobrazitam sobie siebie w roli ofiary.
Jestem zorganizowana, uporzgdkowana. Mam osobowos¢ typu A w wy-
daniu ekstremalnym. Chce mie¢ pupila, ale nie moge sprawic sobie ta-
kiego, ktory wprowadzitby zamieszanie do mojego Zycia, dlatego zado-
walam si¢ rybkq. Moze czytatam o poprzednich morderstwach w gaze-
cie. Moze wiem, jak konczq kobiety, ktore walczg.

Wiec moze wlasnie z tego powodu nie uzywam sity, przynajmniej
fi-zycznej.

Informacje, ktére Locke zdradzita mi na temat kobiety, wyraznie
pokazywaly, ze lubita trzymac reke na pulsie. Na pewno nie
probowata-by dyskutowaé z zabdjca. Ale opieralaby si¢ jego probom
przejecia nad nig kontroli. Moglaby nawet zacza¢ nim manipulowac. I
gdyby sie jej udato, choc¢by tylko przez chwile...

— Pierwsze dwie ofiary enes zamordowal dla zabawy — zawyroko-
walam — ale t¢ ostatnig pozbawit zycia w przyptywie gniewu.

W tej relacji jemu takze chodzito o przejecie wiadzy, a ona tak bar-
dzo kochata wszystko kontrolowac, ze mogla pokrzyzowa¢ mu plany.

— 1?7 — zapytata Locke.

Zabrakto mi pomystow.

— Zapial jej koszule — odezwat si¢ Dean. — Gdyby to ona zrobita,
dopilnowataby, zeby kazdy guzik trafit w odpowiednig dziurke.

Ta obserwacja podziatata na mnie orzezwiajaco. Gdyby zabit j3 w
napadzie szatu, po co miatby jg potem ubiera¢? Zrozumiatabym, gdy-
by ja rozebrat. To byloby ostateczne upokorzenie 1 przejecie kontroli.

Znasz jg, pomyslatam.

— Dwie pierwsze ofiary wybrat przypadkowo. — Agentka Locke na-
potkata moje spojrzenie 1 przez sekund¢ miatam wrazenie, ze czyta mi w
myslach. — ZalozyliSmy, ze podobnie bylo z trzecia, i popehilismy biad.
— Nasza mentorka przeniosta cigzar ciala na pigty. — Wiasnie dlate-go
potrzebujesz obu stron medalu, mechanizmow gwarantujacych zacho-
wanie rownowagi: ofiar 1 enesow. Bo zawsze zdarzy ci si¢ pomyli¢. Za-
wsze cos przegapisz. A jesli w gre wchodza sprawy osobiste? Jesli enes
jest starszy, niz sadzitas? Jesli to kobieta, a nie me¢zczyzna? Jesli jest



dwoch enesow pracujacych w tandemie? Jesli zabdjca sam jest
tylko dzieckiem?

Zrozumiatam, ze nie rozmawiali$my juz o kobiecie z osobowoscia
typu A, ale o watpliwosciach drgczacych Locke obecnie i zalozeniach,
ktore poczynita w prowadzonej wlasnie sprawie. Chodzito o enesa, ktory
wymykatl si¢ Locke 1 Briggsowi.

— Dziewigcdziesiat procent seryjnych mordercéw w Stanach Zjed-
noczonych to me¢zczyzni. — Sloane zaznaczyla swoja obecnos¢, zanim do
nas podeszia. — Siedemdziesigt szeS¢ procent to Amerykanie, a najwigk-
szy odsetek seryjnych mordercow zamieszkuje Kalifornig, Teksas,
Nowy Jork 1 Illinois. Znaczna wigkszos¢ to ludzie rasy biatej, podobnie
jak po-nad osiemdziesigt dziewig¢ procent ich ofiar.

Nie mogtam nie zauwazy¢, ze kiedy nie byta pod wptywem kofe-
iny, mowita znacznie wolniej.

Tuz za nig do pokoju wszedl Briggs.

— Lacey — zwrécit si¢ do agentki. — Wilasnie dzwonit
Starmans. Mamy czwarte ciato.

Kiedy analizowatam sens jego stow, czutam si¢ tak, jakbym pod-
stuchiwata, ale nie moglam si¢ opanowac. Kolejne zwitoki. Kolejna mar-
twa osoba.

Locke zacisn¢ta zeby.

— Ten sam profil? — zapytata.

Briggs nieznacznie skinagt gtowa.

— Chiromantka w Dupont Circle. A w miedzynarodowej bazie
da-nych znalezlismy wigcej niz jedno trafienie pasujace do MO
naszego mordercy.

Do jakiego MO? Nie mogtam wydusic¢ tego pytania, tak jak nie
mogtam przestac si¢ zastanawia¢, kim byta ostatnia ofiara, czy miala ro-
dzing i kto zawiadomit FBI o jej $mierci.

— Az tak zle? — zapytata Locke, przygladajac si¢ twarzy partnera.
Zalowatam, Ze nie bylo z nami Michaela, ktory pomoglby mi rozszyfro-
wac emocje Briggsa. Ta sprawa mnie ciekawita, nawet jesli przy niej
nie pracowatam.

— Powinni$my porozmawia¢ gdzie indziej — stwierdzit m¢zczyzna.

Gdzie indziej. Czyli tam, gdzie nie bedzie Sloane, Deana ani mnie.



— Nie miat pan problemu z przychodzeniem po rad¢ do dwunasto-
letniego Deana — wypalitam, zanim zdazytam ugryz¢ si¢ w jezyk. —
Cze-mu hamuje si¢ pan teraz?

Briggs spojrzat prosto na profilera, ktory ani drgnat. Najwyrazniej
mial zachowac t¢ informacj¢ dla siebie. Mimo to nie uciekat wzrokiem.

— Rabatki kwiatowe wymagajg pielenia — poinformowat Judd, sta-
jac migdzy Briggsem a Deanem i tym samym przerywajac napi¢ta sytu-
acje. — Jesli na dzisiaj skonczyliscie z dzieciakami, zagoni¢ je do roboty.
Moze dobrze im zrobi, kiedy pobrudzg sobie rece 1 ztapig troche stonca.

Chociaz Judd zwrdcit si¢ do Briggsa, odpowiedziata mu Locke.

— W porzadku, Judd. — Zerkn¢ta na Deana, a potem na mnie. —
Moga zostac. Briggs, méwites, ze w bazie danych znaleziono wigce]
niz jedno trafienie tego samego MO?

Przez moment agent wygladat tak, jakby zamierzal
zaprotestowac, ale jego partnerka cierpliwie czekata na odpowiedz,
dlatego ostatecznie skapitulowat.

— Przekopanie bazy danych pozwolito wyszczegolni€ trzy sprawy
z ostatnich dziewieciu miesiecy z MO pasujacym do naszego zabojcy —
poinformowat, cedzac stowa. — Nowy Orlean, Los Angeles i American
Falls.

— Illinois? — zapytata Locke.

Briggs pokrecit glowa.

— Idaho.

Przetrawitam w myslach nowe informacje. Jesli sprawy, o ktorych
wspomniat Briggs, byly ze sobg powigzane, mieliSmy do czynienia z za-
bojca, ktory podrdézowat miedzy stanami 1 zabijat przez wigksza czes¢
roku.

— Zostawilam plecak w samochodzie — poinformowata Locke.
Wite-dy dotarto do mnie, Ze nie uczestniczymy w tym sledztwie. Nawet
jesli agentka nie pozwolila swojemu partnerowi wyprosi¢ nas z pokoju,
osta-tecznie nie wciggneta tej sprawy do naszego programu
szkoleniowego. Nalezata wylacznie do nich.

— Startujemy o czwartej. — Briggs poprawil krawat. — Zostawilem
prace dla Lii, Michaela 1 Sloane. Masz cos$ dla Cassie 1 Deana, oczywi-
Scie poza pieleniem grzadek? — zapytal swojg partnerke, zerkajac przy



tym na Judda.

— Nie zostawi¢ im nierozwigzanych spraw. — Locke zwrocila si¢
do mnie przepraszajagcym tonem: — Masz ogromny talent, Cass, ale za
duzo czasu spedzitas w prawdziwym Swiecie, a za mato w naszym.
Jeszcze dla ciebie za wczesnie.

— Poradzi sobie ze wszystkim, czym ja obarczysz.

Zaskoczona spojrzalam na Deana. Jego ostatniego
podejrzewatam o to, ze si¢ za mng wstawi.

— Dzigkuje za te zarliwe stowa wsparcia, Dean — skwitowata Locke
— ale nie zamierzam niczego przyspieszac. Nie z nig. — Zrobita przerwg.
— Biblioteka — odezwata sie do mnie. — Trzecia potka po lewej stronie.
Znajdziesz tam szereg niebieskich segregatoréw. Wywiady z
osadzony-mi. Przejrzyj je, a kiedy wroce, porozmawiamy o wdrozeniu
Ci¢ W nie-rozwigzane sprawy.

— To nie jest dobry pomyst. — Glos Deana byl zdumiewajaco
bez-barwny.

Locke wzruszyta ramionami.

— Sam stwierdzites, ze jest gotowa.



Rozdzial 18

O dwunastej w nocy, kiedy wymknetam si¢ na basen, to nie Dean
dotaczyt do mnie tym razem.

— Obstawiatem, ze wystapisz w jakims beznadziejnym sportowym
kostiumie — odezwat si¢ Michael, kiedy wynurzytam si¢, zeby zaczerp-
na¢ powietrza.

Mialam na sobie dwuczesciowy stroj, co§ pomigdzy sportowa
kla-syka a skapym bikini.

— Powinnam czu¢ si¢ urazona? — zapytatam, ptynac na drugg stro-
ne¢. Podciggnetam si¢ na brzeg.

— Nie — odpart Michael. — Ale tak wlasnie si¢ czujesz.

Oczywiscie mial racje, chociaz nie miatam pojecia, jakim cudem
wytonit mojg twarz w stabym $wietle ksi¢zyca, nie wspominajac o
uczu-ciach, ktére probowatam ukry¢.

— Podoba ci si¢ tutaj. — Dopiero kiedy zanurzyt si¢ w wodzie, zo-
rientowalam si¢, ze nie miat na sobie koszulki. — Lubisz agentke Locke.
Lubisz te wszystkie jej lekcyjki. Ale najbardziej podoba ci si¢ perspekty-
wa rozwigzywania prawdziwych spraw.

Nie zaszczycitam go komentarzem. Najwyrazniej Michael mogh
prowadzi¢ t¢ rozmowe w pojedynke.

— Powaznie? Nawet nie sprobujesz mnie sprofilowac? —

Opryskat woda moje kolana. — A gdzie podziata si¢ dziewczyna z
baru? Wet za wet?

— Nie chcesz, zeby ci¢ profilowano — odpartam. — Nie chcesz,
zeby ludzie wiedzieli, jaki jeste$ naprawde. — Zrobitam pauze. — Nie
chcesz, zebym ja to wiedziala.

Milczat przez sekunde, dwie, trzy, a potem rzucit:

— Prawda.

— Jasne — powiedzialam oschle. — Mowi¢ prawde.

— Nie — sprostowat Michael. — Prawda. Wtasnie taka odpowiedz
chciala$ ode mnie ustysze¢, kiedy wybralem wyzwanie. Mam racje?

— Sama nie wiem — przyznalam z u$miechem. — Nie zamienitabym

wspomnienia o twoim balecie na nic innego.



Michael odepchnat si¢ od brzegu 1 zaczat przebiera¢ nogami.

— Doskonale radzg sobie takze z ptywaniem synchronicznym. — Za-
smiatam si¢, a on podptynat do mnie. — Mowi¢ powaznie, Cassie. Praw-
da. — Stanal dwa kroki ode mnie. — Pytaj, a ja ci odpowiem. O co tylko
chcesz.

Nie doszukatam si¢ zadnego haczyka.

— No dobrze — powiedziatam, rozwazajac swoje pytania. — Dlacze-
go nie chcesz by¢ profilowany? Co tak bardzo chronisz przed §wiatem?

— Kiedys wdatem si¢ w bojke — zaczal Michael dziwnie spokojnym
glosem. — Zanim tutaj trafitem. Tamten drugi wyladowat w szpitalu.
Uderzalem raz za razem. Oktadatem go nawet wtedy, kiedy lezat juz na
ziemi. Nieczesto trace cierpliwos¢, ale kiedy juz do tego dochodzi, robi si¢
naprawde paskudnie. Mam to po swoim staruszku. My Townsendo-wie nie
stosujemy potsrodkow. — Michael zamilkt. Zmierzyt si¢ z moim drugim
pytaniem, ale pierwsze pozostawit bez odpowiedzi. — Moze nie chce by¢
profilowany, bo nie chce wiedzie¢, czego si¢ 0 mnie dowiesz. Do ktore;j
szufladki pasuje. Kim naprawde jestem.

— Nie jest z tobg tak Zle — zapewnitam.

Chiopak usmiechnat si¢ leniwie.

— To kwestia sporna.

Zamierzalam zapyta¢ o jego ojca, ale zabrakto mi odwagi, zeby do-
ciekac, czy staruszek kiedykolwiek stracit cierpliwos¢ do niego.

— Pochodzisz z zamoznej rodziny?

— Nieprzyzwoicie bogatej — odpart Michael. — Moja przesztos¢ to
pasmo szkot z internatem, zbytku 1 wszystkiego najdrozszego, co tylko
zdotasz wymienic.

— Czy oni wiedza, ze tu jestes?

Michael odepchnat si¢ od brzegu 1 ponownie zaczat przebiera¢ no-
gami w wodzie. Chociaz nie widzialam jego twarzy, bylam pewna, ze
jego firmowy usmieszek byt zabarwiony nienawiscig do samego siebie.

— Lepiej zapytaj, czy ich to obchodzi.

Trzy pytania. Trzy szczere odpowiedzi. To, ze pokazat mi swoje
rany, nie oznaczato, ze musiatam je na nowo rozszarpywac.
Postanowi-tam wigc zmieni¢ temat.

— Ty Lia.



— Tak — odpart zwiezle, czym mnie zaskoczyl, poniewaz nie spo-
dziewatam si¢ tak definitywnego rozstrzygniecia. — Czasem razem,
cza-sem osobno. Nigdy zbyt dlugo 1 nigdy z pozytkiem dla
ktoregokolwiek z nas.

Skoro nie chciatam tego wiedzie¢, nie powinnam byta pytac.
Wsta-tam 1 wskoczylam na bombg¢ do basenu, wysytajac fale w kierunku
Mi-chaela. Gdy tylko si¢ wynurzytam, opryskal mi twarz.

— Oczywiscie wiesz, ze to oznacza wojn¢ — powiedzial z powagg.

W kilka sekund pokonalismy dzielgce nas metry i zacz¢liSmy si¢
szamotac. Jedno probowato podtopi¢ albo ochlapa¢ drugie i nie do konca
bylismy §wiadomi, jak blisko siebie znalazly si¢ nasze ciata.

Nabratam wody do ust 1 oplutam Michaela, a on w odwecie zanu-
rzyl mnie pod wodg¢. Po chwili wystrzelitam na powierzchni¢ i gwaltow-
nie zaczerpng¢tam powietrza. Wtedy zauwazylam Deana stojacego na pa-
tio. Przypominat przerazajacy kamienny posag.

Michael ponownie mnie podtopit, zanim zrozumiat, ze przerwatam
walke. Odwrocit si¢ 1 takze go dostrzegl.

— Masz problem, Redding? — zapytat.

— Nie — odpart Dean. — Zadnego.

Spiorunowatam Michaela wzrokiem w nadziei, ze prawidtowo od-
czyta moje emocje mimo panujacego mroku. Odniostam zamierzony
skutek.

— Chcesz do nas dotaczy¢? — zwrdcit si¢ uprzejmie do Deana.

— Nie — odpart Dean réwnie uprzejmie. — Dzigkuje. — Zrobit pauze.
— Dobrej nocy.

Kiedy wszedt do domu, nie moglam oprzec si¢ wrazeniu, Ze cos
mu odebralam — miejsce, gdzie rozmyslat, 1 t¢ chwile, ktorg
dzielilismy, kiedy pokazat mi czarne §wiatlo.

— Prawda czy wyzwanie? — Glos Michaela przywrocit mnie do
rze-czywistosci.

— Stucham?

— Twoja kolej — poinformowat mnie. — Prawda czy wyzwanie?

— Prawda.

Michael odgarnat mokre wlosy z mojej twarzy.

— Gdyby Lia kazata ci pocatowa¢ mnie, zrobitabys to?



— Lia by tego nie zrobita.

— Ale gdyby jednak?

Zapiekty mnie policzki.

— To byta tylko gra.

Michael pochylit si¢ 1 musnat ustami moje usta. Potem si¢ odsunat i
przyjrzal mojej twarzy. I spodobato mu si¢ to, co na niej zobaczyt.

— Dzigkuje — powiedziat. — To mi wystarczy.

Tamtej nocy nie spalam wiele. Wciaz rozmyslatam o Michaelu 1
Deanie, o ich subtelnych przytykach i o ich ustach. Kiedy zaczg¢to
wschodzi¢ stonce, miatam ochote kogos$ zabi€. Najlepiej Michaela.
Ale Lia tez si¢ nadawala.

— Skonczyty si¢ lody — rzucitam wsciekle.

— Zgadza si¢ — odparla Azjatka. Zamienita jedwabng pizame¢ na
bokserki 1 ztachang koszulke, a jej twarz nie zdradzata ani cienia zalu.

— To twoja wina.

— Tego tez si¢ nie wypre. — Lia mi si¢ przyjrzata. — I jesli si¢ nie
myle, nie winisz mnie wylgcznie za lody, co ogromnie mnie ciekawi.
Ze-chcesz mi si¢ zwierzy¢, Cassie?

W tym domu nie mozna byto mie¢ tajemnicy, a tym bardzie;
dwoch. Najpierw Dean, potem Michael. Nie pisatam si¢ na to. Gdyby
Lia nie kazata mi calowa¢ Deana, Michael nigdy nie pocalowatby
mnie w basenie, a ja nie bylabym w rozsypce, niepewna swoich uczu¢
1 tego, co powinnam z nimi zrobic.

— Nie — odpartam gtosno. Przysztam tutaj wylacznie w jednym
celu. — No to $niadanie mam z gtowy — dodatam, zatrzaskujgc drzwi
lo-dowki. — Lepiej zabiore si¢ do roboty.

Zanim odwrocitam si¢ do drzwi, zauwazytam, jak Lia oplata
wokot palca swoj czarny, 1$nigcy kucyk, §widrujgc mnie ciemnymi
oczami tak intensywnie, ze poczutam si¢ nieswojo.
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Posztam do biblioteki, zeby tam topi¢ smutki w zapisach wywia-
dow z seryjnymi mordercami. Od $ciany do sciany, od podtogi do sufitu
regaty uginaty si¢ pod cigzarem starannie posegregowanych zbiorow:
podrecznikow, pamietnikoOw, biografii, czasopism naukowych 1 najdziw-
niejszego zestawu beletrystyki, jaki kiedykolwiek widzialam. Ten ostatni
tworzyly: staroswieckie tanie kryminaty, romanse, komiksy, Dickens,
Tolkien i Poe.

Na trzeciej poélce po lewej stronie cisnety si¢ niebieskie
segregato-ry. Wybratam pierwszy z brzegu i1 otworzytam.

FRIEDMAN, THOMAS 22—
28 PAZDZIERNIKA 1993
WIEZIENIE STANOWE FLORYDY, STARKE, FL

Thomas Friedman. Calkiem zwyczajnie brzmigce imi¢ i nazwisko.
Ostroznie przekartkowatam protokot: suche fakty przekazywane miedzy
ograniczong liczbg uczestnikdw, nieokraszone fabulg ani pointg. Przestu-
chanie przeprowadzit nadzorujacy agent specjalny Cormack Kent. Zadat
Friedmanowi pytania o jego dziecinstwo, rodzicow, fantazje 1 dziewigé
kobiet, ktore tamten udusit ponczochg z potyskiem. Czytanie stéw Fried-
mana spisanych czarnym atramentem na papierze nie nalezato do przy -
jemnosci. Ale najgorsze nadeszto po kilku pierwszych stronach, kiedy
zaczeto mi si¢ wydawac, ze stysze, jak on opowiada o tych zabitych ko-
bietach, z ekscytacja, pragnieniem i tesknotg, lecz bez cienia skruchy.

— Powinnas usiasc.

Spodziewatam sig, ze kto$ dotaczy do mnie w bibliotece, ale
nie przypuszczatam, ze to bedzie Lia.

— Dean nie przyjdzie — obwiescita. — Przeczytal te wszystkie
zapisy przestuchan juz dawno temu.

— A ty? — zapytatam.

— Niektore — odparta Lia. — Mialam okazje wystucha¢ znacznej
czesci tych spraw. Briggs daje mi nagrania, a ja bawie si¢ w ,,Zgadnij,



kto ktamie”. Ubaw po pachy gwarantowany.

Nagle dotarto do mnie, ze wigkszo$¢ ludzi w moim, czy tez raczej
w kazdym wieku nie zniostaby tresci tych zapisow. Nie chcieliby jej po-
zna¢, a juz na pewno nie wciggneliby si¢ tak, jak ja to zrobitam. Przestu-
chanie Friedmana okazato si¢ potworne 1 przerazajace, ale nie byto
w stanie wylgczyc€ tej czesci mojego mozgu, ktora cheiata zrozumied.

— O co chodzi z tobg 1 Deanem? — zapytalam Lig, niechg¢tnie
odry-wajac si¢ od lektury. Nawet jesli Michael twierdzit, ze spiknat si¢
z nig kilka razy, to wtasnie Dean potrafit zamkna¢ jej usta, wymawiajac
led-wie jej imig.

— Kocham si¢ w nim od dwunastego roku zycia. — Dziewczyna
wzruszyta ramionami, jakby wtasnie odstonita przede mng dusze, ale ja
zrozumiatam, ze nic takiego nie miato miejsca. — O Boze. — Zachichota-
ta. — Szkoda, ze nie widziata§ swojej miny. Naprawde, Cassie, nie
jestem zwolenniczkg kazirodztwa, a Dean jest dla mnie prawie jak brat.
Gdy-bym sprobowata go pocatowaé, postatby mnie na drzewo.

Ta informacja poprawita mi nastroj. Zaraz jednak z powrotem wpa-
dlam w wir watpliwosci, ktore dreczyly mnie od rana. Dlaczego
intereso-watam si¢ tym, co taczylo Li¢ i Deana, skoro to Michael
pocatowal mnie z wlasnej woli?

— Postuchaj, chociaz wygladasz uroczo, kiedy si¢ zadr¢czasz — do-
data Lia — dam ci przyjacielska rad¢. W tym domu nie ma ani jednej oso-
by, ktora nie bylaby totalnie i dokumentnie pochrzaniona az do cna swo-
jej mrocznej, metnej duszy. To dotyczy tez ciebie. | Deana. | Michaela.

Jej stowa bardziej przypominaty obelge niz rade.

— Wiem, ze zrobitabym Deanowi przystuge, gdybym kazata ci sig
trzymac od niego z daleka — kontynuowata Lia.

— A Michael? — zapytatam.

— Gdybym kazata ci si¢ trzymac z daleka od niego, zrobitabym
przystuge sobie. — Zamilkta, po czym dodata: — I chociaz mam na to
ochote, daruje sobie.

Czekatam na cigg dalszy, ale nie ustyszatam nic wigce;.

— Twoja rada jest do niczego.

Lia wykonata wymyslny ukton.

— Staram si¢, jak moge. — Wbila wzrok w segregator w mojej rece.



— Zrobisz co$ dla mnie?

— Co takiego?

Lia wskazala segregator.

— Jesli zamierzasz to czytac, nie wspominaj o tym Deanowi.

Przez kilka kolejnych dni Locke 1 Briggs pracowali nad sprawg
w terenie, wigc ja nie miatam nic do roboty, oczywiscie poza unikaniem
Michaela 1 Deana 1 pieleniem rabatek dla Judda. Dlatego wigkszos¢ cza-su
spedzatam w bibliotece. Kiedy przeczytalam tysigc stron zapisow
z przestuchan, poczutam, ze mam dos¢, 1 wybratam si¢ na wycieczke.
Spacerowym krokiem przesztam przez miasto, az w koncu usadowitam
si¢ nad rzekg Potomac 1 podziwialam widoki. Wtasnie tam zabratam si¢
do czytania dwudziestego siodmego wywiadu z segregatora numer dwa
- nascie. Wraz z nastaniem dwudziestego pierwszego wieku
nadzorujacy agent specjalny Kent ustgpit miejsca swoim licznym
kolegom, miedzy innymi agentowi Briggsowi.

— Jakas lekka lektura?

Zerknetam w gore na mezczyzng, ktory mogt by¢ rowiesnikiem
mojego taty. Miat delikatny zarost i1 przyjazny u§miech na twarzy. Zmie
- nitam pozycje, zeby reka zastoni¢ materiat dowodowy, na ktory
zwrocil uwage.

— Cos$ w tym stylu.

— Sprawialas wrazenie zaczytane;.

Wiec dlaczego mi pan przerwat?, cisngto mi si¢ na usta. Albo za-
czepit mnie specjalnie, albo nalezal do ludzi, ktoérzy nie dostrzegaja
bra-ku logiki w przerwaniu cztowiekowi czytania tylko po to, aby
zwroci¢ mu uwage, ze wygladat na zafascynowanego tekstem.

— Ty chyba mieszkasz u Judda. Mam racje? — dodatl. — L3czy nas
dtuga historia.

Odprezytam si¢ nieco, ale nadal nie zamierzatam wdawac si¢
w dyskusje na temat materiatu, ktory studiowatam, ani czegokolwiek
In-nego.

— Mito mi pana pozna¢ — odpartam tonem, ktorego uzywatam daw-
niej jako kelnerka, w nadziei, ze wychwyci falszywa nute w moim po-
zornie rados-nym glosie i zostawi mnie w spokoju.

— Korzystasz z tadnej pogody? — zainteresowat sie.



— Co$ w tym stylu.

— Nigdzie nie mogtem ci¢ znalez¢. — Michael klapnal na ziemig
obok mnie. — Jest zdecydowanie zbyt towarzyska — zwroécit sie do mez-
czyzny. — Zawsze wdaje si¢ w pogawedki z nieznajomymi. Jesli mam
by¢ szczery, niepotrzebnie dzieli si¢ tymi wszystkimi szczegotami ze
swojego zycia. To takie krepujace.

Szturchnelam Michaela w ramig, chociaz bylam mu ogromnie
wdzigczna, ze nie musiatlam znosi¢ dtuze; w pojedynke matomiasteczko-
wej pogawedki.

— No ¢6z — odpart m¢zczyzna. — Nie chcialem przeszkadzac.
Po-myslatem tylko, ze si¢ przywitam.

Michael zdawkowo kiwnat gtowa.

— Jak si¢ pan miewa?

Zaczekalam, az nasz ciekawski znajdzie si¢ na tyle daleko, zeby
nie moc nas ustyszec.

— Jak si¢ pan miewa? — powtdrzylam @z

niedowierzaniem. Michael wzruszyl ramionami.

— Czasami, kiedy dusze si¢ w towarzyskim sosie, zadaje sobie py-
tanie: CZJA. — Kiedy uniostam brew, wyjasnit: — Co zrobilaby Jane Au-
sten?

Jesli Michael czytywal Jane Austen, to ja bytam nastepczynig bry-
tyjskiego tronu.

— Co ty tutaj robisz? — zainteresowatam sig.

— Ratuj¢ ci¢ — odpart beztrosko. — A co ty tutaj

robisz? Wskazatam segregator.

— Czytam.

— | unikasz mnie?

Zmienitam pozycje, zeby stonce uniemozliwito mu
analizowanie mojej twarzy.

— Nikogo nie unikam. Po prostu chcialam poby¢ troche

sama. Michael uniost reke, zeby ostoni¢ oczy.

— Chciata$ poby¢ troche sama — powtorzyl. — Zeby poczytaé.

— Po to tutaj jestem — odpartam napastliwie. — Po to wszyscy tutaj
jestesmy. Zeby sie uczy¢.

A nie wpadac w obsesje, bo w minionym tygodniu pocatowatam



wigcej chlopakow niz przez cate zycie, dodalam w duchu. Ku mojemu
zdumieniu Michael nie skomentowat emocji, ktore musiato by¢ po mnie
widaé. Zamiast tego utozyl si¢ w pozycji potlezacej 1 zabrat si¢ do swoje;j
lektury.

— Jane Austen — powiedziatam z niedowierzaniem.

Michael wskazat mdj segregator.

— Kontynuuj.

Przez pigtnascie czy dwadzie$cia minut oboje czytaliSmy w milcze-
niu. Skonczytam dwudziesty siodmy wywiad 1 przesztam do dwudzieste-
g0 dsmego.

REDDING, DANIEL
15-18 STYCZNIA 2007
WIEZIENIE STANOWE VIRGINII, RICHMOND, VA

Gdyby nazwisko tego seryjnego mordercy nie pojawiato si¢ raz za
razem, przy kazdej jego kwestii, moglabym nie zwrdci€ na nie uwagi.

Redding.

Redding.

Redding.

Przestuchanie prowadzit agent Briggs. Przestuchiwany nazywat
si¢ Redding i zostal osadzony w stanie Virginia. Na chwilg przestalam
od-dycha¢. Zaschto mi w ustach. Zaczetam przerzucac kolejne strony,
coraz szybciej 1 szybciej, az Daniel Redding zadat Briggsowi pytanie o
swoje dziecko. O Deana.
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Ojciec Deana byt seryjnym morderca. Podczas gdy ja
podrézowa-tam po kraju z moja mamg, on mieszkat dwadziescia
metréow od szopy, w ktorej jego ojciec przetrzymywat 1 zabit co
najmniej kilkanascie ko-biet.

Dean nie wspomniat mi o tym ani stowem, kiedy rozwigzywalismy
zagadki Locke 1 przerzucaliSmy si¢ pomystami. Nie zrobit tego takze
wtedy, kiedy przytapat mnie podczas mojego pierwszego nocnego wypa-
du na basen ani po naszym pocatunku. Ostrzegt, ze grzebanie w glowach
zab0jcOw mnie zniszczy, ale nie wyjawil nic ze swojej przesztosci.

Nagle wszystko nabrato sensu. Ton glosu Lii, kiedy sugerowata, ze
zdjecia wiszgce na klatce schodowej, zostaty tam umieszczone ze wzgle-
du na Deana. Fakt, ze agent Briggs korzystal z pomocy chtopaka, gdy
ten miat ledwie dwanascie lat. Stowa Michaela o tym, ze Dean znacznie
lepiej zna sposdb myslenia mordercoOw niz cokolwiek innego. Prosbe Lii,
zebym nie wspominata Deanowi, ze przegladam zapisy z przestuchan.
Ziarno zia.

Wstatam 1 schowatam segregator do torby. Michael zwrdécit si¢ do
mnie po imieniu, ale go zignorowatam. Dopiero w potowie drogi do
domu zdatam sobie sprawe, ze biegne.

Co ja wyprawiatam?

Nie miatam pojecia. Mimo to nie moglam zawrocic€. Dlatego
utrzy-matam tempo az do konca trasy. Pokonatam schody z zamiarem
za-mknigcia si¢ w swoim pokoju, ale na szczycie czekat na mnie Dean,
jak-by wiedzial, co si¢ dzisiaj wydarzy.

— Czytalas zapisy przestuchan — odezwat sig.

— Tak — odpartam tagodnie. — Czytatam.

— Zaczetas od Friedmana? — kontynuowat Dean.

Skinetam glowa, czekajac, az nazwie to okropienstwo, ktore
unosi-to si¢ w powietrzu migdzy nami.

— To ten facet od ponczoch, prawda? Dotartas do miejsca, w kto-
rym opowiada o tym, jak podgladat swojg starszg siostre, kiedy si¢
prze-bierata? Albo o tej akcji z psem sgsiadow?



Nigdy nie styszalam, zeby Dean mowil takim gtosem, nonszalanc-
kim i okrutnym.

— Nie chcg rozmawia¢ o Friedmanie — przyznatam.

— Jasne — odpart Dean. — Chcesz rozmawia¢ o0 moim ojcu. Dobrne-
tas do konca? Trzeciego dnia Briggs naklonil go, zeby opowiedziat
o swoim dziecinstwie. Wiesz, czym probowat go przekupi¢? Moimi
zdjeciami. A kiedy to nie pomogto, zaproponowat zdjecia kobiet. Tych
samych, ktore zabit.

— Dean...

— Co? Nie o to ci chodzito? Nie o tym chciatas rozmawiac?

— Nie o tym — powiedziatlam. — Chciatam pomowi¢ o tobie.

— O mnie? — Dean nie moglby sprawia¢ wrazenia bardziej niedo-
wierzajacego, nawet gdyby si¢ postarat. — A co mozna doda¢ w tym te-
macie?

Co mozna byto doda¢ w tym temacie?

— To niewazne. — Nadal mialam nieréwny oddech po pokonaniu
biegiem drogi powrotnej 1 z trudem dobieratam stowa. — Twoj ojciec...

To nie zmienia tego, kim jestes.

— Czym jestem — poprawil mnie. — | owszem, zmienia. Dlaczego
nie zapytasz Sloane, co statystyki mowig na temat psychopatii i
dziedzi-czenia? | dorastania w takim $rodowisku?

— Nie obchodza mnie statystki — zaprotestowalam. — JesteSmy
part-nerami. Pracujemy razem. Wiedziales, ze poznam prawde. Sam
mogles mi o wszystkim powiedziec.

— Nie jesteSmy partnerami. — Zranit mnie tymi stowami doktadnie
tak, jak zamierzat. — Nigdy nimi nie bedziemy — dodat zatwardziatym,
ostrym jak brzytwa gltosem. — A wiesz czemu? Bo podczas gdy ty dosko-
nale radzisz sobie z przenikaniem do umystow normalnych ludzi, ja na-
wet nie musze si¢ wysila¢, zeby zaglada¢ do gtow mordercow. To ci nie
przeszkadza? Nie zauwazylas, z jaka tatwoscig wcielam si¢ w rol¢ po-
twora, kiedy ,,pracujemy” razem?

Zauwazytam, ale przypisatam t¢ umiejetnos¢ wickszemu doswiad-
czeniu Deana w profilowaniu zabojcow. Nie zdawatam sobie tylko spra-
wy, ze znat to wszystko z pierwszej reki.

— Wiedziate$ o swoim ojcu? — Pozatowatam tego pytania w chwili,



gdy je zadatam, ale Deanowi nawet nie drgneta powieka.

— Nie — odparl. — Nie na poczatku, chociaz powinienem byt sig
Zo-rientowac.

Nie na poczqtku?

— Juz c1 mowitem, Cassie. Kiedy Briggs zaczal przychodzi¢ do
mnie z pytaniami na temat spraw, nie zostato juz nic, co datoby si¢
zniszczyc.

— Mylisz sig, Dean.

— Moj ojciec siedziat w wigzieniu. Ja trafitem do rodziny zastgp-
czej. I nawet wtedy wiedziatem, ze r6zni¢ si¢ od innych dzieciakow.

To, jak pracowatl moj mozg, jak pojmowatem rdzne rzeczy... —
Odwrocit sie¢ do mnie plecami. — Chyba powinnas juz sobie pdjsc.

— P6js¢? Dokad?

— Nic. Mnie. To. Nie. Obchodzi. — Wypuscit powietrze drzagcymi
ustami. — Po prostu daj mi spokd;.

— Nie chcg dac ci spokoju. — I nagle zrozumiatam co$, o czym nie
pozwalatam sobie mysle¢ od tamtej gry w prawdg¢ czy wyzwanie.

— Jak miatem ci o tym powiedzie¢? — zapytat Dean. Nadal na mnie
nie patrzyl. — Hej, wiesz co? Twoja mama zostata zamordowana, a mgj
ojciec jest morderca?

— To nie ma nic wspdlnego z mojg mama.

— Co chcesz ode mnie ustysze¢, Cassie? — W koncu Dean na
mnie spojrzat. — Mdow, a ja ci to powiem.

— Chce, zeby$ ze mng porozmawiatl.

Dean zacisnal piesci. Prawie nie widzialam jego oczu, bo zastaniat
je wtosami.

— Ale ja nie chc¢ rozmawiaé z tobg — wypalil. — Lepiej ci
bedzie z Michaelem.

— Dean...

Nagle ktos chwycil mnie mocno za rami¢ i obrocit.

— Powiedzial, Ze nie chce z tobg rozmawiaé, Cassie. — Twarz Lii
przypominata kamienng maske 1 podobnie jak jej glos wyrazata tylko
spokoéj. — Nie patrz na niego wigcej. Nie odzywaj si¢ do niego. Po prostu
sobie pojdz. I jeszcze jedno. — Pochylita sie, zeby szepna¢ mi do ucha: —
Przypomnij mi, zebym nigdy wigcej nie prosita ci¢ o przystuge.
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Kiedy wolno schodzitam po schodach, probowatam ustali¢, co wila-
snie zaszlo. Po co byla mi ta konfrontacja z Deanem? Przeciez miat pra-
wo do wlasnych tajemnic. Podobnie jak miat prawo si¢ wsciec, kiedy
Locke polecita mi zapoznac si¢ z zapisami przestuchan. Przeciez wie-
dziat, ze w jednym z nich uczestniczy! jego ojciec. Zle postapitam. Po-
winnam byta zostawi¢ go w spokoju.

— Lia czy Dean?

Spojrzalam na Michaela stojgcego przy drzwiach frontowych.

— Co takiego?

— Ta mina — wyjasnit. — Lia czy

Dean? Wzruszytam ramionami.

— Oboje?

Michael skingt gtowa, jakby moja odpowiedz byta z gory przesa-
dzona.

— Dobrze si¢ czujesz?

— To ty rozszyfrowujesz emocje — odpartam. — Moze wigc sam mi
powiesz?

Potraktowatl moje stowa jako zaproszenie i1 przysunagt si¢ do
mnie. Przyjrzat si¢ mojej twarzy z odlegtosci mniej wigcej metra.

— Masz metlik w glowie. 1 bardzie; wsciekasz si¢ na siebie niz
na ktorekolwiek z nich. Czujesz si¢ samotna. Wsciekta. Gtupia.

— Ghupia? — wypalitam.

— Ja tylko méwie, co widzg. — Michael najwyrazniej miat ochote
na szczeros¢. — Czujesz si¢ ghupio. Ale to nie znaczy, ze taka jestes.

— Dlaczego mi nie powiedziales? — Usiadtam na stopniu. Michael
wziagt ze mnie przyktad, po czym rozprostowat nogi na drewnianej pod-
todze. — Po co rzucate§ zawoalowane komentarze w stylu Ziarno zia,
Za-miast po prostu wyzna¢ mi prawde?

— Chcialem to zrobi¢. — Michael odchylit si¢ do tytu 1 opart na tok-
ciach, przyjmujac swobodng pozycje, ktora stata w sprzecznosci z napie-
ciem pobrzmiewajagcym wyraznie w jego glosie. — Myslalem o tym za
kazdym razem, kiedy widziatem, jak razem rozwigzujecie jedng z fami-



glowek Locke. Ale gdybym si¢ na to zdecydowat, co bys o mnie
pomy-§lata?

Sprobowatam wyobrazi¢ sobie sytuacje, w ktorej dowiaduje si¢
o Reddingu od chtopaka, ktory ledwie potrafit zdoby¢ si¢ na
uprzejmos¢ wobec jego syna.

— No wiasnie. — Michael delikatnie postukal palcem o moje usta,
jakby wskazywat miejsce, ktore zdradzito mu, co dziato si¢ w moje;j
glo-wie. — Nie podzigkowatabys$ mi za to. Znienawidzitabys$ mnie.

Odepchngtam jego reke.

— Nie znienawidzitabym cig.

Michael wskazat moje czoto, ale tym razem mnie nie dotknat.

— Twoje usta mowig jedno, a brwi drugie. — Zrobit pauze, a na
jego twarzy pojawit si¢ leniwy usmiech. — Mozesz nie zdawac sobie z
tego sprawy, Kolorado, ale jeste$ odrobing §wigtoszkowata.

Tym razem pozwolitam, zeby moja mina odpowiedziata za
mnie. Przy okazji mocno walngtam go w ramie.

— Niech ci bedzie. — Michael uniost rece w gescie kapitulacji. — Nie
jestes swietoszkowata. Jestes honorowa. — Zamilkl, spojrzat przed siebie
1 dodat: — Moze nie chciatem zdradzac, ze nie moge powiedziec tego sa-
mMego 0 sobie.

Zaczekal ulamek sekundy, az przebrzmia jego stowa, czy tez
raczej wyznanie.

— Poza tym — kontynuowal — gdybym przyznal, ze jestem
bezpiecz-niejsza opcja niz Redding, mdj wizerunek niegrzecznego
chtopca stracit-by na wiarygodnosci.

— Uwierz mi — odpartam pogodnie — nie masz zadnego wizerunku.

— Czyzby? — zapytal Michael, a kiedy skingtam glowa, wstat 1 ujat
mojg dlon. — W takim razie musimy temu zaradzi¢. Pozwolisz ze mng?

Kto$ madrzejszy by odmowit. Ale ja zrobitam gleboki wdech.

— Co konkretnie masz na mysli?

Ze zdumieniem odkrytam, ze wysadzanie réznych rzeczy ma
moc terapeutyczng.

— Ognia! — wrzasngl Michael, zanim oboje si¢ wycofaliSmy.
Sekun-de p6zniej wybuchty fajerwerki, ktore osmality podtoge holu.

— Nie sadze, zeby Briggs stworzyt t¢ piwnice z myslg o takim wy-



korzystaniu — skomentowatam. Michael

spojrzat na mnie surowo.

— Symulacja to jedno z najpotezniejszych narzedzi — powiedziat,
catkiem zno$nie nasladujgc Briggsa. — Jak inaczej mielibySmy
zwizuali-zowa¢ metode pracy Bandyty Bum-Bum?

— Bandyty Bum-Bum? — powtorzytam.

Usmiechnat si¢ szeroko.

— Przesadzitem?

— Odrobing. — Przytrzymatam palec wskazujacy jaki§ centymetr
nad kciukiem.

Trzasnely drzwi za naszymi plecami. Pomyslatam, ze to Judd
przy-szedt nas zapyta¢, co konkretnie tutaj wyprawiamy, ale Michael
zapew-nil mnie, ze piwnica jest dzwiekoszczelna.

— Nie wiedzialam, ze kto$ tutaj jest. — Sloane przyjrzala si¢
nam podejrzliwie. — Co robicie?

SpojrzeliSmy na siebie z Michaelem, a potem ja otworzylam usta.
Ale zanim zdazytam si¢ odezwac, Sloane szeroko otworzyla oczy na
wi-dok dowodow.

— Sztuczne ognie? — zapytala, splatajac rece na wysokosci pasa.
— W holu?

Michael wzruszyt ramionami.

— Cassie potrzebowata rozrywki, a ja postanowilem
zafundowac Briggsowi kilka dodatkowych siwych wtosow.

Sloane zmierzyta go wzrokiem w milczeniu. Biorgc pod uwage,
jak wiele spedzata tutaj czasu, rozumiatam, dlaczego z taka powaga
trakto-wata niestosowne korzystanie ze scenografii.

— Przepraszam.

— I stlusznie — odparta surowo. — Bo Zle si¢ do tego zabieracie.

Potem zaserwowata nam dziesi¢ciominutowy wyktad o pirodyna-
mice, po ktorym nastgpito jeszcze kilka wybuchow.

— No c6z — odezwal si¢ Michael, podziwiajgc efekt naszej pracy.
— To nauczy Briggsa i Locke, ze nie nalezy zostawia¢ nas zbyt dtugo
sa-mych z tymi narze¢dziami.

Nasadg dtoni odgarngtam wtosy z twarzy.

— Prowadzg Sledztwo — powiedziatam, przypominajgc sobie ming



Locke, a takze szczego6ty sprawy, ktore zdotatam wyciggnac od
niej 1 Briggsa. — Myslg, ze to wazniejsze od naszego szkolenia.

— Sloane? — odezwal si¢ nagle Michael, przeciaggajac sylaby i
Mru-zac oczy.

— To nic takiego — odparta pospiesznie dziewczyna.

— Jakie nic? — zapytatam. Najwyrazniej cos mi umkngto.

— Kiedy wspomniatem o Locke, Sloane spojrzata w dot, a potem
w bok, Sciggajac przy tym brwi. — Michael zrobil przerwe, zanim dodat
tagodniejszym gltosem: — Co zwedzitas, Sloane?

Dziewczyna uwaznie przyjrzata si¢ swoim paznokciom.

— Agentka Locke mnie nie lubi.

W myslach wrécitam do ostatniej chwili, kiedy widziatam Sloane 1
Locke razem. Sloane weszla do kuchni 1 wyrecytowata dane statystycz-ne
o seryjnych mordercach. Locke nie miata szansy odpowiedzie¢, po-niewaz
zaraz pojawil si¢ Briggs z najnowszymi doniesieniami o ich spra-wie.
Wiasciwie chyba nigdy nie styszalam, zeby Locke stowem zwrocita si¢ do
Sloane, a przeciez bez oporow dogryzata Michaelowi 1 Liu.

— Locke trzymata w teczce pendrive’a — przyznata w koncu.

Oczy Michaela rozbtysty.

— Czy mam przez to rozumiec, ze wesztas w jego posiadanie?

Sloane wzruszyta ramionami.

— Wyjetas pendrive’a z teczki Locke? — Probowatam przetrawi€ te
informacje¢. Kiedy Lia buszowata w mojej szafie, wspomniata, ze jedyna
kleptomanka w domu to wlasnie Sloane. Wtedy uznatam, ze zartuje, ale
najwyrazniej mowita prawde.

— Skupmy si¢ na tym, co wazne — zarzadzit Michael. — Jakie infor-
macje Locke chciata mie¢ pod rekg? Jak sadzicie, moje urocze panie?

Zerknetam na Sloane, a potem ponownie na Michaela.

— Myslisz, ze to moze mie¢ co$ wspolnego z aktualnym sledz-
twem? — Nie moglam ukry¢ ciekawosci.

— Jest taka mozliwos¢. — Gtos Sloane brzmial raczej radosnie.

Michael objat ja za szyje.

— Czy juz ci mowitem, ze jestes moja ulubienica? — zapytal, zanim
postal mi szelmowskie spojrzenie. — Nadal potrzebujesz rozrywki?



Rozdzial 22

To kodowanie jest zatosne — zawyrokowata Sloane. — Jakby
sami si¢ prosili, zebym zhakowata ich pliki.

Siedziata po turecku na skraju swojego t6zka, z laptopem na kola-
nach. Jej palce Smigaly po klawiaturze, kiedy tamata zabezpieczenia
skradzionego pendrive’a. Blond kosmyk opadt jej na twarz, ale ona zda-
wala si¢ go nie dostrzegac.

— Gotowe!

Sloane obrocita komputer, zeby nasza dwojka mogta spojrzec
na ekran.

— Siedem plikéw — poinformowata. Usmiech zniknat z jej twarzy. —
Siedem ofiar.

W jednej chwili przypomniatam sobie wyktad Locke na temat
wik-tymologii. Czy wlasnie dlatego moja mentorka nosita ze sobg
cyfrowa wersj¢ akt? Czy probowata wejs¢ do gtowy ofiar?

— A jesli to wazne? — zapytalam, uginajac si¢ pod cigzarem wyrzu-
tow sumienia. — Jesli Locke 1 Briggs potrzebuja tych informacji? — Dola-
czytam do programu, zeby pomagac, a nie udaremnia¢ wysitki FBI.

— Cassie — powiedzial Michael, siadajgc w nogach 16zka z wycig-
gnietymi nogami. — Czy Briggs moglby nie zrobi¢ kopii?

Agent nalezat do grona ludzi, ktorzy robili wersje zapasowe
wersji zapasowych. Nie bylo go od trzech dni. Gdyby on albo Locke
dotkliwie odczuli zniknigcie tego pendrive’a, na pewno by juz wrocili.

— Wydrukowac to? — zapytata Sloane.

Michael spojrzal na mnie, unoszac jedng brew.

— Ty decydujesz, Kolorado.

Powinnam byla zaprotestowac¢. Powinnam byla powiedzie¢, ze do-
chodzenie agentow to nie nasza sprawa, ale przyjechalam tutaj, zeby
stu-zy¢ wsparciem, a Locke przyznata, ze zabrneli z Briggsem w §lepy
za-utek.

— Drukuj.

Sekunde pozniej stojgca na biurku mojej wspotlokatorki drukarka

zaczeta wypluwac kolejne strony. Po piecdziesiatej ktorejs przestata. Mi-



chael siggnat po plik kartek 1 rozdzielit je na poszczegdlne sprawy. Sobie
zostawit trzy z nich, a nam przekazat pozostate do podziatu. Wszystkie
dotyczyly morderstw. Do czterech z nich doszto w minionych dwoch ty-
godniach w dystrykcie Kolumbii. Pozostate popelniono w ciggu zeszlego
roku w innych okregach.

— Pierwsza ofiara z Waszyngtonu znikneta z ulicy, na ktorej praco-
wala, dziesi¢¢ dni temu. Znaleziono j3 w tym samym miejscu rano, po
uptywie doby, bez potowy twarzy. — Michael oderwat wzrok od kartek.

— Te¢ znaleziono trzy dni pozniej — powiedzialam. — Z okaleczong
twarzg 1 licznymi powierzchownymi ranami na reszcie ciata. Wykrwawi-
ta si¢ na Smier¢.

— To wymagato czasu — skwitowata blada Sloane. — Godzin, a nie
minut. A wedlug raportéw z autopsji tkanka zostata powaznie uszkodzo-
na.

— On si¢ nimi bawi. — Michael skonczyt przegladaé¢ drugie akta
1 zabrat si¢ za trzecie. — Uprowadza je. Tnie. Patrzy, jak cierpig. A
potem tnie im twarze.

— Nie mow on — poprawitam go mimochodem. — Méw ja albo ty.

Zaréwno Michael, jak 1 Sloane wlepili we mnie wzrok, a do mnie
dotarto, ze ich lekcje bardzo r6znig si¢ od moich.

— To znaczy, méw enes — poprawilam si¢. — Nieznany sprawca.

— Przychodza mi do glowy znacznie lepsze okreslenia dla tego ko-
lesia — mruknat Michael, kartkujac ostatnig sprawg¢. — Kto ma akta
ostat-niej ofiary?

— Ja — odparta cicho Sloane. Nagle wydata mi si¢ bardzo mtoda. —
Chiromantka z Dupont Circle. — Przez sekunde wygladato na to, ze Slo-
ane odtozy swoje kartki, ale zamiast tego jej twarz nabrata tagodnego
wyrazu. — Prawdopodobienstwo, ze cztowiek zostanie zawodowym spor-
towcem, jest dziesigciokrotnie wigksze od tego, ze bedzie zarabial na zy-
cie wrdzeniem z dioni — dodata, szukajac azylu w liczbach.

Wiekszos¢ mordercow ma swoj typ, pomyslalam, przypominajac
sobie swoje lekcje.

— Czy ktoras z pozostatych ofiar ma powigzania z parapsychologia,
astrologig albo okultyzmem?

Michael wrocit do poprzednich spraw.



— Dama lekkich obyczajow — powiedziat. — Kolejna dama i tele-
marketerka... ktoéra pracowata jako medium w serwisie telefonicznym.

Przejrzatam swoje akta.

— Ja mam dziewi¢tnastolatke na gigancie i medium z Los Angeles.

— Dwa rézne rodzaje ofiar — zauwazyt Michael. — Prostytutki,
wl6-czegi 1 uciekinierki w kolumnie A. I osoby zwigzane z okultyzmem
w kolumnie B.

Wyciagnetam zdjecia ofiar sprzed zabojstwa 1 pokazalam
pozosta-tym, zeby zrobili to samo.

Wybierasz je z jakiegos powodu, pomyslatam, przygladajac si¢
ko-lejnym kobietom. Tniesz im twarze, przebijasz nozem ich skore i
cialo, az docierasz do kosci. To sprawa osobista.

— Wszystkie sg mtode — o§wiadczylam, szukajac cech wspdlnych.
— W przedziale od osiemnastu do trzydziestu pieciu lat.

— Te trzy sg rude — wtracita Sloane.

Spogladatam na fotografie przedstawiajaca jeszcze zywa
chiro-mantke.

— Chiromantka byta blondynka.

— Niezupehie — powiedziala wolno Sloane. — Byta naturalng blon-
dynka. Ale kiedy ja znalezli, wygladata tak.

Sloane podsun¢ta nam szkaradne zdjgcie. Mowita prawde. Jej
wlo-sy miaty intensywny, wyraznie rudy kolor.

Swiezo pofarbowane, pomyslatam. Czy to jej dzieto, czy moze two-
je?

— Dwie kategorie ofiar — powtorzyt Michael. Rudzielce utozyt
w jednej kolumnie, medium w drugiej, a chiromantke z Dupont Circle
posrodku. — Myslicie, ze szukamy dwoch réznych zabdjcow?

— Nie — odpartam. — Tylko jednego.

Moi towarzysze mogli wyciaga¢ pewne wnioski. Sloane miata pod
r¢ka dane statystyczne, a Michael bylby w stanie wskaza¢, przez kogo
przemawia poczucie winy podczas konfrontacji ze Swiadkami. Ale to ja
specjalizowatam sie w analizowaniu zdje¢. Zeby ustali¢ i wyjasni¢, jak
wpadtam na trop, musiatabym si¢ cofng¢ po wlasnych sladach. Niemniej
mialam pewno$¢. Te zdjecia, czy tez raczej to, co zrobiono tym kobie-tom,
wskazywato na jedno i to samo. I nie chodzito tylko o szczegoty,



ale o gniew 1 zadze.

Te wszystkie kobiety zostalty zamordowane przez jednego czlowie-
ka.

Eskalujesz, pomyslatam. Jakies zdarzenie sprawito, Ze pragniesz
wiecej i czesciej.

Wpatrywatam si¢ w fotografie, a méj umyst pracowat na najwyz-
szych obrotach, wychwytujac kazdy detal, az dotartam do miejsca,

w ktorym liczyly si¢ tylko trzy rzeczy.

Noz.

Rude wlosy.

Medium.

I wlasnie wtedy ziemia rozstgpita si¢ pode mng. Na moment zapo-
mniatam, jak si¢ mruga. Poczulam sucho$¢ w oczach 1 w gardle.
Wszyst-kie zdjecia stracity ostros¢. Wszystkie poza jednym.

Dziewigtnastoletnia uciekinierka.

Jej wlosy, rysy twarzy, piegi. Chociaz zle widziatam, jednego by-
fam pewna.

Noz.

Rude wiosy.

Medium.

— Cassie? — Michael ujat moje dlonie. — Jeste$ lodowata.

— Enes zabija rude kobiety — powiedzialam — oraz medium.

— To nie wzor — odparta poirytowana Sloane. — Ale dwa wzory.

— Nie — zaprzeczytam. — Nieprawda. Mysle...

Noz. Rude wiosy. Medium.

Nie moglam wydoby¢ stow.

— Moja matka... — Gwaltownie nabratam powietrza i szybko je wy-
puscitam. — Nie wiem, jak wygladaty zwloki mojej matki — wypalitam
w koncu — ale wiem, ze zostala zaatakowana nozem.

Michael i Sloane wbili we mnie wzrok. Wstatam 1 podesztam do
komody. Otworzytam gérng szuflade 1 odszukatam to, co mnie intereso-
walo. Zdjecie.

Nie patrz na nie.

Odwrdcitam glowe w inng strong. Pochylitam si¢ 1 postukatam

pal-cem w fotografi¢ przedstawiajacg chiromantke.



— Nie sadze, ze to ona pofarbowata wtosy na rudo — oznajmitam.
— Moim zdaniem to robota mordercy.

Zabijasz medium. Zabijasz rudzielce. Ale to juz ci nie
wystarcza. Pragniesz czegos wiecej.

Zerknawszy w gore na Michaela 1 Sloane, potozytam zdjecie
mojej matki miedzy dwiema kolumnami. Moja wspotlokatorka mu si¢
przyj-rzata.

— Wyglada tak jak pozostate ofiary — zawyrokowala,
wskazujac glowa kolumne¢ z rudymi kobietami.

— Nie — zaprzeczytam. — To one wygladajg tak jak ona.

Te kobiety zostaly zamordowane w ciggu minionych dziewigciu
miesiecy. Moja matka zagineta pie¢ lat temu.

— Cassie, kto to jest? — zapytal Michael, mimo ze musiat znaé
od-powiedz.

— Moja matka. — Nadal nie mogtam patrze¢ na jej zdjecie. — Zostata
zaatakowana nozem. Nigdy nie odnaleziono jej ciala. — Zamilktam na
se-kunde. — Zeby zarobié na zycie, przekonywata innych ludzi, ze jest
me-dium.

Michael spojrzal na mnie.

— Sugerujesz to, co mi si¢ wydaje?

Briggs 1 Locke tropili morderce, ktory na swoje ofiary wybierat
ko-biety o rudych wlosach oraz ludzi utrzymujacych, ze sag medium.
Mo-gtam, a nawet powinnam byta to uznac za zbieg okolicznosci. Ale
zrobi-tam inacze;j.

— Moim zdaniem zabojca ma bardzo sprecyzowany typ. Szuka

lu-dzi podobnych do mojej matki.



Ty

Zesztej nocy sen zakonczylt sie¢ gwattownie. Twoje ciato zlewat zim-
ny pot, a w glowie rozbrzmiewat glos ojca. Nocna mara wydawata sie
prawdziwa. Tak jak zawsze. Dotyk lepigcego sie do skory przescieradla,
zapach moczu, swist reki przecinajgcej powietrze. Targaly tobg dreszcze.
I nagle cos do ciebie dotarto.

L.0zko bylo mokre.
Nie, rozbrzmiato w twojej gtowie. Nie. Nie. Nie.

Ale nie byto nikogo, kto mogtby cie ukarac. W przeciwienstwie
do ciebie, twoj ojciec juz nie zZyt.

Teraz to ty wymierzasz kary.

Ale ciggle ci mato. Pies sgsiadow. Dziwki. Nawet ta chiromantka
ci nie wystarczyta. Otwierasz drzwi szafki lazienkowej. Jedna po
drugiej muskasz szminki, pamiqtki po kazdej z dziewczyn.

To cie uspakaja.
Koi.
Ekscytuje.

Przerywasz, kiedy docierasz do najstarszej z nich. Twojej pierw-
szej. Wiesz, czego pragniesz. Czego potrzebujesz. Wiesz to od zawsze.

I wystarczy juz tylko to zdobyc.
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Kiedy dowiedziatam si¢ o ojcu Deana, popedzitam ile sit w no-
gach, ale teraz, kiedy moja matka spogladata na mnie ze zdj¢cia tongce-
go w morzu ofiar, mogtam tylko siedzie¢ bez ruchu.

— Moze to nie byl dobry pomyst. — Stowa Michaela brzmialy
tak, jakby wymowit je ktos obcy.

— Nie — odpartam. — Chciale$ mnie czyms zajaé. I udato ci sig.

— Prawdopodobienstwo, ze ten enes napadt takze na twojg matke
jest bardzo niskie. — Sloane przemawiata niepewnie, jakby si¢ obawiata,
ze kolejne dane wyprowadza mnie z rGwnowagi. — Ten zabojca porywa
swoje ofiary 1 zabija je gdzies$ na uboczu. Nie zostawia zadnych nama-
calnych dowodow na miejscu uprowadzenia. Zaznaczono, Ze co
najmniej dwie sposrod ofiar zostaty odurzone narkotykami. Kobiety
majg stosun-kowo niewiele obrazen obronnych, co sugeruje, ze byty
raczej spokojne przed atakiem.

Sloane opisywata MO zabojcy. Jej umiejetnosci nie pozwalaty na
wiece]. Nie potrafita zanurzy¢ si¢ glebiej. Nie umiata wyobrazi¢ sobie,
jak zabojca mogt doskonali¢ swojg technike na przestrzeni pigciu lat.

— Kiedy wraca agent Briggs? — zapytatam.

— Nigdy nie pozwoli ci si¢ tym zajmowac — poinformowal mnie
Michael.

— Czy w ten sposob chcesz mi powiedzie¢, ze mam mu nie wspo-
minac¢ o zhakowaniu danych ze skradzionego pendrive’a? — wypalitam.

Michael prychnat.

— Nie miatbym nic przeciwko, gdybysmy oglosili to w gazecie
albo wynaje¢li samolot, ktory napisatby na niebie, ze troje znudzonych
nasto-latkow wykiwato jego 1 Locke.

Do glowy przychodzito mi wiele stow trafnie opisujacych
moje obecne zycie; ,,nudne” zdecydowanie do nich nie nalezato.

— Briggs jest przewidywalny, Cassie. Jego zadanie polega na udo-
wodnieniu, ze radzimy sobie z nierozwigzanymi sprawami z przeszlosci, a
nie na angazowaniu nas w biezace Sledztwa. Miat szczgscie, ze szefo-wie
go nie wylali, kiedy dowiedzieli si¢, co wyprawiat z Deanem. Nawet



jesli ta sprawa rzeczywiscie ma zwigzek z twoja matka, nigdy nie
po-zwoli ci przy niej pracowac.

Spojrzatam na Sloane w poszukiwaniu drugiej opinii.

— Za dwie godziny 1 pig¢dziesiat sze$¢ minut — powiedziata. —

Briggs miat wréci¢ do miasta dzisiaj, ale pewnie bedzie musiat uporzad-
kowac jeszcze sprawy w biurze 1 wpas¢ do domu, zeby wzia¢ prysznic.

To oznaczalo, ze mialam dwie godziny i pigc¢dziesigt szeS¢ minut,
aby zdecydowac, jak najlepiej poruszy¢ temat sledztwa z Briggsem albo
jeszcze lepiej — z jego partnerka.

Dobrg strong obcowania z ekspertem od rozszyfrowywania emocji
bylo to, ze niczego nie trzeba bylo mu ttumaczy¢. W tej chwili
potrzebo-watam samotnosci, a Michael to rozumiatl. Wychodzac, zabrat
ze sobg Sloane oraz akta.

Gdyby tego nie zrobil, pewnie nadal siedziatabym w tym samym
miejscu, gapiac si¢ na zdjecia 1 zastanawiajac si¢, czy moja matka takze
zostala pozbawiona twarzy. Zamiast tego lezatam na swoim t6zku, wpa-
trujac si¢ w drzwi i probujac wymysli¢ cos — cokolwiek — co moglabym
zaoferowa¢ FBI w zamian za pozwolenie na uczestnictwo w §ledztwie.

Dwie godziny i czterdziesci dwie minuty pdzniej kto$ zapukat
do drzwi. PomyS$latam, ze to agent Briggs, ktory wrocil czternascie
minut wczesniej, niz prognozowatla Sloane. Ale si¢ mylitam.

— Dean?

Nigdy wczesniej mnie nie szukal, nawet przed tym, jak oSwiadczyl,
ze nie laczy nas partnerski uktad, przyjazn ani nic innego. Nie miatam
pojecia, dlaczego zdecydowatl si¢ na to tym razem.

— Mogg wejsc?

Stal w taki sposob, jakby sie spodziewal, ze mu zabroni¢. Moze po-
winnam byla to zrobi¢. Zamiast tego tylko skingtam glowa, bo nie bytam
pewna, czy potrafi¢ zapanowac nad gltosem.

Chiopak wszedt 1 zamknat za sobg drzwi. Wskazatl na nie ze stowa-
mi:

— Lia podstuchuje.

Wzruszytam ramionami 1 zaczekalam, az doda, ze wolalby zacho-
wac prywatnosc.

— Przepraszam — wydusit, zamilkt, a potem dodat: — za tamto.



— Nie masz za co przepraszac. — Nie istnialo zadne prawo, ktore na-
kazywaloby mu darzenie mnie zaufaniem. Poza lekcjami z Locke spe-
dzali$my razem niewiele czasu, a do naszego pocatunku nie doszto
Z jego inicjatywy.

— Lia powiedziala mi o aktach, ktore odkrylas wspolnie z
Micha-elem i Sloane.

Nagla zmiana tematu mnie zaskoczyla.

— Skad Lia w ogole o tym wie?

Dean wzruszyt ramionami.

— Podstuchuyje.

Skoro nie nalezatam aktualnie do jej ulubiencow, pewnie nie wi-
dziata powodu, zeby trzymac buzie na kiodke.

— 1 c0? — zwrécitam si¢ do Deana. — JesteSmy kwita? Ja dowiedzia-
tam si¢ o twoim ojcu, a Lia powiedziata ci, ze podejrzewam enesa, ktore-
go $cigajg Briggs 1 Locke, o zabicie mojej matki. I teraz wszystko bedzie
w porzadku?

Dean usiadt na t6zku Sloane 1 spojrzat na mnie.

— Nic nie jest w porzadku.

Dlaczego potrafitam zachowac spokoj w towarzystwie
Michaela 1 Sloane, a przy Deanie si¢ rozsypywatam?

— Zdaniem Sloane istnieje nikte prawdopodobienstwo, ze to ten
sam czlowiek, ktory napadt na moja matke — powiedziatam,
spogladajac na swoje kolana. Z trudem powstrzymywatam si¢ od
ptaczu. — Minglo piec lat. MO jest inne. Nawet nie wiem, czy podpis
jest ten sam, bo nig-dy nie znaleziono ciala mojej matki.

Dean pochylit si¢ do przodu i spojrzat na mnie.

— Niektorzy mordercy wymykaja si¢ organom S$cigania przez
dlugie lata, a ich MO si¢ zmienia. Uczg si¢. Ewoluujg. Ich apetyt rosnie.

Dean sugerowat, ze moge mie€ racj¢ 1 ze ramy czasowe niczego
nie wykluczaja, ale ton jego glosu zdradzal, ze nie méwit tylko o tym
enesie.

— Ile czasu mingto, zanim go ztapali? — zapytatam tagodnie. Nie
sprecyzowatam, o kogo mi chodzi. Nie musiatam.

Dean spojrzat mi prosto w oczy.

— Cate lata.



Przyszto mi do gtowy, ze by¢ moze nikomu nigdy nie
powiedziat wigcej o swoim ojcu niz teraz mnie.

— Moja matka. To ja znalaztam... — Nie mogtam powiedzie¢ ,,jej
cialo”, bo zadnego nie byto. Z trudem przetknetam §ling, ale wiedziatam,
ze musze kontynuowac. — Posztam na przeszpiegi. Miatam sprobowac
dowiedziec si¢ o widzach czegos$, co pomoze mojej mamie podczas
przedstawienia. Wrocitam dziesie¢, moze pigtnascie minut pdzniej. I nie
zastatam jej na miejscu. Wedlug policji walczyla. Ja jestem tego pewna.
Ale wszedzie bylo tyle krwi. Nie wiem, ile razy ja dZgnal, ale calg
garde-robg przesycal zapach krwi. Drzwi byly uchylone. Lampy si¢ nie
pality. Wesztam do srodka 1 poczutam pod stopami cos mokrego. Chyba
wymo-witam jej imi¢. A potem siggnetam do wigcznika Swiatla, ale
opartam dion o Sciang i1 tam tez byta krew. Miatam jg na r¢kach, Dean, a
kiedy zrobito si¢ jasno, widziatam jg wszedzie.

Dean milczat. Znajdowat si¢ tak blisko mnie, ze czutam bijace
od niego ciepto. Stuchat 1 nie mogltam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze takze
rozu-miat.

— Przepraszam — powiedziatam. — Zwykle o tym nie mowig¢ ani tak
nie reaguje, ale pamictam, jak pomyslatam sobie wtedy, ze ktokolwiek
zrobit to mojej matce, nienawidzit jej. Znat ja, Dean, 1 nienawidzit je;.
Widziatam to wyraznie w $ladach po walce. To nie byl przypadek. Ten
ktos ja znat. Ale jak miatam to komukolwiek wyttumaczy¢? Kto by mi
uwierzyt? Wtedy bylam tylko gtupim dzieciakiem, ale teraz Briggs
1 Locke prowadzg te sprawe, a ich enes wybiera ludzi podobnych do mo-
jej matki 1 takich, ktoérzy wykonuja podobny zawod. W dodatku uzywa
noza. I chociaz ofiary sg rozproszone geograficznie, chociaz si¢ nie zna-
ly, ja wiem, ze to sprawa osobista. — Zrobitam pauze. — Mysle, Zze on nie
zabija ich, ale j3. A ja juz nie jestem glupim dzieciakiem, tylko profiler-
ka. Naznaczong. Ale kto mi uwierzy?

Dean opart dton na moim karku, tak jak dawniej, kiedy po raz
pierwszy wkradtam si¢ do umystu zabdjcy.

— Nikt ci nie uwierzy — odpart. — Jeste$ zbyt mocno zwigzana z tg
sprawg. — Przesungtl kciuk w gore i w dot po mojej skorze. — Ale
Briggs uwierzy mnie.

Dean jako jedyny mieszkaniec domu miat taki sam dar jak ja. Mi-



chael 1 Sloane sceptycznie podeszli do mojej teorii, ale Dean miat taki
sam instynkt jak ja. Potrafil stwierdzi¢, czy zwariowatam, czy
wpadlam na trop.

— Przyjrzysz si¢ tej sprawie? — zapytatam.

Skinat glowa, zanim cofnat reke, jakby nagle zdat sobie sprawe, ze
mnie dotyka.

Wstatam.

— Zaraz wroce — powiedziatam. — Przyniose akta.
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Michael, czy moge dostac... — Wparowatam do kuchni, gdzie poza
Michaelem 1 Sloane zastatam jeszcze gotujacego Judda i1 agenta
Briggsa, ktory stat zwrocony do mnie plecami, z cienkg czarng teczka
przy no-gach. — Bekon — dodatam pospiesznie.

Agent Briggs odwrocit si¢, zeby na mnie spojrzec.

— Czemu Michael miatby mie¢ twoj bekon? — zapytal.

Niezrgczng sytuacje pogorszyto jeszcze przybycie Lii.

— Wiasnie, Cassie — odezwala si¢ z psotnym usmieszkiem —
po-wiedz nam, czemu Michael miatby ukrywac twoj bekon?

Stowo ,,ukrywac¢” wymoOwila z naciskiem, nie pozostawiajac
wat-pliwosci, do czego zmierza.

— Wystarczy, Lia — powiedziat Judd, wymachujac szpatutka w jej
kierunku. Potem zwrdécit si¢ do mnie: — Niedtugo podaje do stotu.
Chyba mozesz si¢ troche wstrzymac?

— Tak — odpartam. — Przezyj¢ bez bekonu.

Za plecami Briggsa Michael udat, ze wali si¢ dtonig w czoto. Naj-
wyrazniej moj kamuflaz pozostawial wiele do zyczenia. Chciatam
czym predzej si¢ ulotni¢, ale agent mnie powstrzymat.

— Cassie. Zamienimy stowo?

Zerknetam na Michaela, nie wiedzac, czy Briggs si¢ domyslat,
co kombinowalismy wspolnie ze Sloane.

— Anulowanie — odezwata si¢ moja wspdtlokatorka.

— To bedzie dobre — mrukneta Lia.

Sloane chrzgkneta.

— Agent Briggs wspomniat o stowie. Anulowanie jest jednym
z nich. Mniej niz pi¢cdziesiat pie¢ procent wszystkich stow w jezyku an-
gielskim zawiera wszystkie pig¢ samoglosek.

Bylam jej wdzigczna za t¢ probe odwrocenia uwagi, ale Briggs nie
chwycil przynety.

— Cassie?

— Jasne. — Sking¢tam glowg 1 wysztam za nim z kuchni. Na poczatku
nie bytam pewna, dokad zmierzamy, ale kiedy ming¢liSmy biblioteke,



zrozumiatam, ze za moment wejdziemy do jedynego pomieszczenia na
parterze, w ktérym jeszcze nie bytam, mianowicie do gabinetu Briggsa.

Otworzyt drzwi 1 zaprosit mnie gestem do srodka. Mingtam prog,
rozgladajac si¢ dookota. Pokd; byt peten nieruchomych zwierzat;
trofe-6w towieckich.

Zauwazytam niedzwiedzia grizzly stojacego na tylnych tapach,

z pyskiem rozdziawionym w niemym ryku. Po drugiej stronie czaita si¢
wygladajaca jak zywa pantera ze 1sSnigcymi ktami, a puma zastygla
w trakcie polowania.

Jednak w catym tym pokoju, czy raczej w catej tej sytuacji, najbar-
dziej zaniepokoilo mnie to, ze nie uwazalam agenta Briggsa za
mysliwe-go.

— To drapiezniki. Przypominajg mi o tym, z czym mierzy si¢ moj
zespot za kazdym razem, kiedy rusza na spotkanie §wiata zewnetrznego.

Co$ w sposobie, w jaki wymowil te stowa, u§wiadomito mi poza
wszelkg watpliwos¢, ze odkryt, co wyprawialiSmy z Michaelem 1
Sloane pod jego nieobecnos¢. Wiedziat, ze znamy szczegoly sprawy,
nad ktérg pracowatl razem ze swojg partnerka.

— Jak si¢ pan dowiedzial? — zapytatam.

— Od Judda. — Briggs przemierzyt gabinet i usiadl na brzegu
biurka. Pokazat mi gestem, zebym zaje¢ta stojace przed nim krzesto. —
Nie wiem, czy zdajesz sobie z tego sprawe, ale nawet jesli Judd trzyma
si¢ na ubo-czu, mato co umyka jego uwadze w tym domu. Zdobywanie
informacji zawsze byto jego specjalnoscia.

Nie odrywajac ode mnie oczu, Briggs otworzyt swoja teczke i
wy-jal z niej akta, ktore wczesniej wydrukowaliSmy.

— Skonfiskowalem to Michaelowi. A to Sloane — dodat, unoszac
pendrive’a. — Jej laptop powedruje do naszych technikow, ktorzy dopil-
nuja, zeby wszystkie dane zniknetly z twardego dysku.

Oberwato mi si¢, jeszcze zanim zdotatam podzieli¢ si¢ swoimi po-
dejrzeniami. Co gorsza, zaczynatam traci¢ odwage.

Mezczyzna potart dionig brodg¢. Dopiero wtedy zauwazylam
kilku-dniowy zarost na jego twarzy.

— Sprawa nie posuwa si¢ we wtasciwym kierunku. — Zrobitam pau-

z¢. — Mam racj¢?



— Postuchaj mnie, Cassandro. — Zwrocit si¢ do mnie pelnym imie-
niem drugi raz, odkad poinformowalam go, Zze wol¢ je w skrdconej
wer-sji. — Wyjas- nilem ci, co jest istota tego programu. FBI nie
pozwoli na-stolatkom rzucaé si¢ w wir biezacych spraw.

Dobral stowa trafniej, niz zdawat sobie z tego sprawe. Istotnie fe-
deralni mieli opory przed puszczaniem nastolatkow na gleboka wode,
ale nie Briggs.

— Chce mi pan powiedzie¢, ze zrobienie z dwunastoletniego syna
seryjnego mordercy swojego osobistego przewodnika po umystach za-
bojcow jest w porzadku, ale odkad program stat si¢ oficjalny, nie moze-
my nawet zagladac do akt?

— Chce c1 powiedzie¢ — sprostowal Briggs — ze ten enes stanowi za-
grozenie. Dziata na naszym podworku. A ja nie mam ochoty angazowac
w to zadnego z was.

— Nawet je$li ta sprawa ma zwigzek z morderstwem mojej

matki? Briggs znieruchomiat.

— Wyciggasz pochopne wnioski. — Nie zapytat, skad mi to
przyszto do glowy. Nie musial, skoro sama zaczgtam temat. — Zajecie.
Rude wto-sy. N6z. To za mato.

— Enes ufarbowat wlosy ostatniej ofiary. — Nawet nie zapytalam,
czy mam racj¢, bo czutam, ze tak wtasnie jest. — Tu juz nie chodzi wy-
tacznie o jego preferencje albo MO. To czes$¢ jego podpisul.

Briggs skrzyzowat rgce na piersi.

— Nie zamierzam z tobg o tym rozmawiac.

Mimo to nie wyszedl z gabinetu ani nie stracil zainteresowania
moim wywodem.

— Czy enes ufarbowat jej wtosy przed czy po tym, jak jg zabit?

Briggs si¢ nie odezwal. Scisle trzymat sie przepisow, nawet jesli
nie kazal mi zamilkna¢.

— Gdyby zrobit to przed zabojstwem, moglibysSmy przypuszczac, ze
zalezato mu na udoskonaleniu obiektu pozadania, na stworzeniu ofiary,
ktora poza tym, ze jest medium, ma jeszcze rude wlosy. Ale jesli zdecy-
dowal si¢ na to po wszystkim... — Zamilktam, zeby sprawdzié, czy
Briggs mnie stucha. Spijat kazde stowo z moich ust. — Ufarbowanie wio-
sOw po morderstwie oznacza wiadomos¢.



— Jaka konkretnie? — zapytal ostro, jakby probowal mnie
uciszy¢, chociaz oboje wiedzieliSmy, ze jest inaczej.

— Wiadomos¢ dla pana: kolor wltosow ma znaczenie. Enes chce
panu pokaza¢ zwigzek miedzy sprawami. Nie wierzy, ze sam dojdzie
pan do tego wniosku, wiec pomaga.

Briggs milczat przez trzy albo cztery petne napigcia sekundy.

— Nie mozemy tego zrobi¢, Cassie. Rozumiem twoje zainteresowa-
nie tg sprawg. Rozumiem, ze chcesz pomoc, ale cokolwiek ci si¢ wydaje,
ze robisz, to si¢ musi skonczyc.

Sprobowatam zaprotestowac, ale on unidst rgke, zeby mnie uci-
szycC.

— Powiem Locke, zeby pozwolita ci pracowa¢ nad sprawami
z przesztosci. Widac, ze jestes gotowa. Ale jesli jeszcze raz chocby
wspomnisz 0 naszym Sledztwie, poniesiesz konsekwencje 1 gwarantuje
ci, ze nie beda przyjemne. — Pochylit si¢ do przodu, upodabniajac si¢
do ryczacego niedzwiedzia. — Czy wyrazitem si¢ jasno?

Nie odpowiedziatam. Jesli liczyt na obietnice, ze bede trzymatla si¢
od tego z daleka, czekato go rozczarowanie.

— Mam juz jednego urodzonego profilera w tym programie. —
Briggs spojrzal mi prosto w oczy, $ciagajac usta w cienkg kreske, ktora
nadata mu ztowieszczy wyglad. — Wolalbym mie¢ dwoéch, ale nie
zamie-rzam ryzykowac swojej posady.

No 1 si¢ doczekatam. Briggs postawit mi ultimatum. Jesli go nie
postucham, odesle mnie do domu. Do Nonny, ciotek i wujkow, i upo-
rczywego przekonania, ze nigdy nie bede pasowac ani do nich, ani do
in-nych ludzi zyjacych poza tymi murami.

— Wyrazit si¢ pan jasno — skapitulowatam.

Agent zamknal swoja teczke.

— Zaczekaj jeszcze dwa lata, Cassie. Nie beda wiecznie trzymac cig
poza boiskiem.

Dat mi czas na reakcje, a kiedy si¢ nie odezwatam, wstal 1 ruszyt
do drzwi.

— Jesli farbuje im wlosy, zasady si¢ zmieniajg! — zawotalam za
nim. Nie odwrocitam si¢ jednak, zeby sprawdzi¢, czy mnie stucha. — A
to oznacza, ze sytuacja znacznie Si¢ pogorszy.






Ty

Nie pamietasz, kiedy ostatnio ogarnialo cie takie uczucie. Tamte
pozostate — one wszystkie — byly imitacjq. Kopig kopii tego, czego pra-
gniesz najbardziej. Ale teraz jestes blisko.

Z usmiechem na twarzy bierzesz do reki nozyczki. Dziewczyna na
podtodze wrzeszczy, tasma napina sie na jej twarzy, ale ty to ignorujesz.
Nie jest prawdziwg nagrodg, ale srodkiem do osiggniecia celu.

Chwytasz jg za wlosy i odchylasz jej gtowe do tytu. Szamocze
Sig, wigc zaciesniasz uchwyt.

— Nie ruszaj sie — Szepczesz. PUszczasz jej witosy, po czym
tapiesz pojedynczy pukiel.

Unosisz nozyczki.

Tniesz.
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Wczesnie potozytam si¢ do t6zka. Wydarzenia minionych dwu-
dziestu czterech godzin odcisnety pietno na moim ciele. Chciatam
zasna¢ na wieki. I ten plan sprawdzat si¢ przez kilka godzin, ale tuz po
potnocy obudzity mnie odgtosy krokéw przed drzwiami 1 melodyjne
chrapanie Sloane.

Chociaz najpierw uznalam, ze co$ mi si¢ przestyszato, zauwazytam
cien pod drzwiami.

Ktos tam jest.

Ktokolwiek to byt, nie ruszat si¢. Cicho podesztam do drzwi. Wto-
sy lepity mi si¢ do spoconego czota, a moje serce walito jak mlotem.

Pociggnetam klamke.

— Nie wybierasz si¢ dzisiaj na basen?

Wylowienie twarzy Michaela z ciemnosci zajeto mi chwile,
ale jego gtos rozpoznatam od razu.

— Nie mam ochoty na plywanie. — Znizylam glos, ale tylko na
tyle, na ile pozwalaty przewody nosowe mojej wspotlokatorki, ktore
grozily mi utratg shuchu w ciggu roku.

— Cos$ ci przyniostem. — Michael zrobit krok do przodu, tak ze na-
sze twarze znalazlty si¢ tuz obok siebie. Wolno unidst teczke
kilkucenty-metrowej grubosci.

Spojrzatam na niego, potem na to, co trzymat, 1 ponownie na niego.

— Chyba nie... — zaczetam.

— Wilasnie, ze tak — odparl. — Prosze.

— Ale jak? — Korcito mnie, zeby wyrwaé mu teczke z rak.

— Briggs zabrat komputer Sloane. Ale modj zostawit.

Przypomniato mi si¢ ostrzezenie Briggsa. Zagrozil, ze odesle
mnie do domu. Mimo to wolno zacisnetam palce na teczce.

— Skopiowates pliki na swoj komputer.

Michael usmiechnat si¢.

— Nie ma za co.

Ukrylam akta pod swoim materacem. Moze znajd¢ w nich kolejng

podpowiedz. A moze nie. Przy pierwszej okazji zamierzatam pokazac je



Deanowi. Niestety, kiedy znalaztam go nastepnego dnia rano, miat
towa-rzystwo.

— Tesknita§? — Agentka Locke nie zaczekata na odpowiedz. —
Sia-dajcie.

Wykonatam polecenie, podobnie jak Dean.

— Prosze. — Agentka wyciagneta gruba, wypchang teczke.

— Co to? — zapytatam.

— Briggs uwaza, ze jeste$ gotowa, aby wejS¢ na wyzszy poziom,
Cassie. — Locke zrobita pauze. — Ma racje?

— Sprawy z przesztosci? — Teczka byta wyblakta 1 znacznie bar-
dziej opasta od tej, ktorg upchnetam pod materacem.

— Seria niewyjasnionych morderstw z lat dziewig¢c¢dziesigtych —
wyjasnita Locke. — Pierwsza ofiara zostata napadni¢ta w domu. Kulka
w glowe, w stylu egzekucji. Potem byto ich wiecej w tej samej
okolicy. Wszystko znajdziecie w tych aktach.

Dean jeknat.

— Nic dziwnego, ze to taki kolos — mrukngt. — Pewnie jedna trzecia
wszystkich zabdjstw zwigzanych z narkotykami wyglada podobnie.

— No to bedziecie bardzo zajeci. — Locke postata mi spojrzenie,
ktore zdradzato, ze Briggs poinformowat jg o naszej rozmowie. —
Spraw-dze, jak sobie radzicie pod koniec tygodnia. Na was czeka gruba
lektura, a na mnie sprawa do rozwigzania.

Kiedy zostawila nas samych, postanowitam wspomniec¢ o teczce,
ktorg ukrytam pod materacem. Szybko jednak zmienitam zdanie. W tym
domu nie tylko Lia specjalizowata si¢ w podstuchiwaniu. Judd radzit
so-bie w tym zakresie nie gorzej od niej.

— Moze popracujemy nad naszg sprawa w piwnicy? — zapytatam,
wskazujac dzwigkoszczelne pomieszczenie pod nami. Chwile poZniej
Dean ruszyt w kierunku schodéw prowadzacych na dot. Na miejscu sta-
rannie zamkngt za nami drzwi. PrzemierzyliSmy korytarz, mijajac po-
mieszczenia o trzech Scianach przypominajace teatralne scenografie go-
towe na przybycie aktorow.

Gdy tylko zyskalam pewnos¢, ze zostaliSmy calkiem sami,
zacze-tam opowiadac.

— Kiedy wczoraj posztam po akta, przylapat mnie Briggs. A kiedy



wrocitam do pokoju, ciebie juz nie byto.

— Lia mogta co$ wspomnie¢, ze Briggs cie¢ przytapat — odpart Dean.
— Wszystko w porzadku?

— Przedstawitam mu swojg teori¢. Poprositam, zeby wiaczyt
mnie do sprawy, ale odmowil.

— Tylko ze ty 1 tak zamierzasz si¢ w nig zaangazowac? — Dean
przystangt przed scenografig parku. Usiadtam na tawce, a on si¢ o
nig opart.

— Mam kopi¢ akt — przyznatam. — Przejrzysz je?

Skingt glowa. Pie¢ minut pdzniej tekst pochtongt go
calkowicie. Tymczasem ja Sciskatam w rgkach teczke od Locke,
gotowa jej uzy¢, gdyby ktokolwiek zechciat nas skontrolowac.

— Czasami ofiary stanowig substytut — zawyrokowatl w koncu
Dean. — Jestem zonaty, ale nigdy nie usztoby mi na sucho zabojstwo
zony, dlatego morduje¢ dziwki 1 udaje¢, ze to ona. Umiera moje dziecko
1 odtad kazdego malucha w czapce z daszkiem traktuj¢ jak swojego.

Zawsze, kiedy przenikal do umystéw seryjnych mordercow, Dean
mowil w pierwszej osobie. Ale tym razem przeszyt mnie lodowaty
dreszcz, pewnie dlatego ze znatam juz prawdg o jego pochodzeniu.

— Moze nawet nie planowatem pierwszego zabojstwa. Ale odkad to
si¢ stato, czuje, ze zyje tylko wtedy, kiedy obserwuje, jak kto$ inny wy-
daje ostatnie tchnienie, kto$ taki jak ona.

— Ty tez to widzisz, prawda? — zapytatam.

Skinat glowa.

— Zatozg sig, ze ta osoba przezywa na nowo pierwsze morderstwo
albo fantazjuje o kims, kogo chce zabi¢, ale nie moze.

— A gdybym ci powiedziata, ze pie¢ lat wczesniej pewne rudowtose
medium zostato zaatakowane nozem i nigdy nie znaleziono jego ciata?

Dean znieruchomiat.

— Wtedy chcialbym poznaé¢ wszystkie szczegoty tej sprawy — od-
part.

Wiegc mu je podatam.



Ty

Pudetko jest czarne, bibula biata, a prezent... Prezent jest czerwo-
ny. Kladziesz go ostroznie na bibule. Zamykasz pudetko. Myjesz nozycz-
ki, po czym uzywasz ich do odciecia diugiego kawatka czarnej jedwabnej
wstgzki.

Jest wyjgtkowa.

Tak jak ta dziewczyna.

Nie, myslisz, podnoszqc prezent. Ukrytym w rekawiczce kciukiem
czule gladzisz jego brzeg. Nie musisz nazywac jej tq dziewczyng. Juz nie.

Wiesz, jak wyglgda. Czasem jg obserwujesz. Masz pewnosc. Nie
bedzie wiecej imitacji. Zadnych kopii. Nadszed} czas, Zeby cie poznala,
tak jak znata cie jej matka.

Umieszczasz karteczke na wieczku. Zapisujesz na niej jej
imie, a kazda litera jest dzietem mitosci.

C-A-S-S-I-E.



CzesC trzecia

Polowanie
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Mimo ze bardzo chcialam zdoby¢ informacje na temat sledztwa
w sprawie mojej matki, nie miatlam dostepu do jej akt. Dwadziescia czte-
ry godziny po tym, jak Dean potwierdzil moje przypuszczenia, wiedzia-
tam doktadnie tyle samo co wczesnie;.

— Prosze, prosze...

Ustyszatam Lig, ale nie odwrdcitam sig, zeby obserwowac jej
wiel-kie wejscie. Zamiast tego skupitam uwage na okruchu lezagcym na
stole kuchennym obok talerza z mojg kanapka.

— Ktos$ tutaj dostat paczke — zaintonowala spiewnie dziewczyna. —
Pozwolitam sobie jg otworzy¢ i voila. Pudetko w pudetku. — Usiadla
obok mnie i postawita kwadratowe opakowanie prezentowe na stole
przed soba. — Moze od tajemniczego wielbiciela? — Na wierzchu dostrze-
glam koperte. Lia chwycila ja w palce 1 pomachata mi nig przed nosem.

Na kopercie byto moje imig, zapisane rowno rozstrzelonymi litera-
mi, pochylonymi tylko odrobing, jakby nadawca do ostatniej chwili byt
rozdarty miedzy kursywa a prostym drukiem.

— Jeste$ ogromnie popularna — dodata Lia. — To przeczy wszelkiej
logice. Sadzitam, ze chodzi o powiew $wiezosci. W programie
Zrzeszaja-cym tak niewielu uczniow byloby dziwne, gdyby nowa
dziewczyna nie przyciggala uwagi ptci przeciwnej. Ale ani Michael, ani
Dean nie majg powodu, zeby wysylac ci paczke, dlatego zaktadam, ze
twoj, nazwijmy to, urok dziata takze poza tymi murami.

Odcietam si¢ od Lii i spojrzatam na pudetko. Miato kolor
matowej czerni 1 idealnie dopasowang przykrywke. Czarna tasiemka
oplatata je dwiema wstegami na krzyz, a jej konce na samym srodku
zawigzano na kokardg.

— Czyzbym styszat swoje imi¢? — Michael podszedt do nas wolnym
krokiem. — Czy wy tez nie znosicie tego uczucia, kiedy wchodzicie do
pomieszczenia, w ktorym wszyscy was obgaduja? — Kiedy spojrzat na
przesylke, jego usmiech stat si¢ wymuszony 1 drapiezny.

— Komus si¢ nie podoba, ze ma konkurencj¢ — skomentowata Lia.

— A kto$ inny jest znacznie bardziej wrazliwy, niz chce przyzna¢ —



odpart Michael, trafiajac w czule miejsce. — Chcesz cos dodac?

To uciszylo Lig, przynajmniej chwilowo. Ponownie przyjrzalam
si¢ pudetku 1 musnetam palcami brzeg wstazki.

Jedwab.

— To nie od ciebie? — zapytatam Michaela, z trudem panujac
nad glosem.

— Nie — odpart chtopak, przewracajac oczami. — Naprawde.

Nikt z mojej rodziny nie przystalby mi paczuszki przewigzanej je-
dwabiem, a poza nimi nie znalam nikogo, kto moégiby chcie¢ mnie
obda-rowac.

Michael tego nie zrobit.

Wreczanie prezentow nie pasowato do Deana.

Spojrzala na Lie.

— To twoja robota.

— Nic podobnego. — Dziewczyna przygladata mi si¢ przez sekunde,
zanim chwycita kopertg.

— Nie... — zaczetam, ale rownie dobrze mogtabym mowi¢ do

sciany. Lia wyciagneta ze §rodka karte.

— Ode mnie dla ciebie. — Uniosta brew, odktadajac list na blat.

— Jak romantycznie.

Zimny dreszcz przeszedt mi po plecach. Ptuca zaczety mnie
pali¢, a rece zrobily si¢ lodowate. To pudetko, ta wstagzka zawigzana w
taki sposob, jakby...

Cos jest nie w porzqdku.

— Cassie? — Michael musiat dostrzec cos na mojej twarzy. Pochylit
si¢ w mojg stron¢. Zerknetam na Lie, ale ona choc ten jeden raz nie mia-
ta nic do powiedzenia. Wolno pociggnetam wstazke 1 rozwigzatam ko-
karde. Jedwab delikatnie sptynat na stot.

Kiedy juz zaczelam, nie moglam przestac. Zacis- ngtam palce
na przykrywce, zdjetam jg 1 ostroznie odtozytam na bok. W srodku
zoba-czytam starannie ztozong biatg bibule.

— Co to takiego?

Zignorowatam pytanie Lii. Rozlozylam

bibule. Potem krzyknetam.

Na biatym tle spoczywat rudy kosmyk.






Rozdzial 27

Uplyneta cata godzina, zanim agent Briggs dotart do naszego
domu, za to droge od drzwi frontowych do kuchni, 1 pudetka, pokonat
w pig¢ sekund.

— Nadal pan sadzi, ze wyciggam pochopne wnioski? — zapytatam
go drzagcym glosem.

Zignorowat mnie 1 wyszczekat kilka rozkazow do cztonkéw swoje-
go zespotu, ktorzy mu towarzyszyli.

— Zabezpieczcie opakowanie, pudetko, wstazke, list, wszystko. Je-
sli nadawca zostawil cho¢by najmniejszy slad, chce o tym wiedziec.
Starmans, dowiedz si¢, jak dotarta tutaj ta paczka, gdzie zostata nadana
1 kto zaplacit za przesytke. Brooks, Vance, potrzebujemy DNA wtlasci-
ciela wloséw 1 to na wczoraj. Nie obchodzi mnie, kogo z laboratorium
musicie przycisnag¢ do muru, zeby przyspieszy¢ sprawy. Locke...

Agentka skrzyzowata rgce na piersi, spogladajac spode tba na
swo-jego partnera. Kiedy Briggs odezwal si¢ kolejny raz, jego gtos
brzmial znacznie ciszej 1 fagodnie;.

— Jesli to nasz enes, to wszystko zmienia. Nie mamy dowodu, ze
kiedykolwiek kontaktowat si¢ ze swoimi ofiarami przed zabojstwem.
To moze by¢ nasza szansa, zeby go wyprzedzic.

— Nie wiemy, czy to rzeczywiscie on — zauwazyla Locke. —
Kazdy mogl przystac ten rudy pukiel. Moze dla zartu.

W chwili, gdy wymowita ostatnie stowo, spojrzata prosto na Lig.
Ja tez obrocitam glowe w kierunku urodzonej ktamczuchy. Ona z kolei
przerzucita przez rami¢ swoje czarne wlosy.

— To zbyt duze przegigcie nawet jak na mnie, agentko Locke.

Kobieta zerkneta na mnie.

— Doszto migdzy wami ostatnio do réznicy zdan? — zapytala.

Otworzytam usta, ponownie spogladajac na Li¢. Przypomnij mi, ze-
bym nigdy wiecej nie prosita cie o przystuge. Zadza zemsty pobrzmiewa-
jaca w jej glosie byta niemal namacalna.

— Lia. — Agent Briggs z trudem wycedzit to jedno stowo przez

zaci-$nigte zgby. — Opowiedz jeszcze raz, jak znalazta$ ten prezent.



Oczy Lii zaptonety.

— Posztam wyja¢ poczte ze skrzynki. Znalaztam paczke¢ z imieniem
Cassie. Otworzylam rzeczong paczke. W srodku byto pudetko. Uznatam,
ze chece zobaczy¢ ming Cassie, kiedy je otworzy. Posztam do kuchni.
Cassie je otworzyla. Koniec, kropka.

Briggs zwrocit si¢ do Locke:

— Jesli okaze si¢, ze DNA pasuje do jednej z naszych ofiar, be-
dziesz musiata catkowicie przerobi¢ profil. Jesli nie...

Ponownie zerknat na Lig.

— Dlaczego wszyscy ciggle na mnie patrza? — warknegta dziewczy-
na. — Znalaztam przesytke, ale jej nie nadatam. Jesli DNA nie bedzie pa-
sowato do zadnej z waszych ofiar, by¢ moze bedziecie musieli zadac
kil-ka pytan Cassie.

— Mnie? — zapytatam z niedowierzaniem.

— Chcialas dotaczy¢ do §ledztwa — odparta Lia. — A teraz ni z tego,
ni z owego kontaktuje si¢ z tobg zabdjca? Prawdziwe zrzadzenie losu.

Nie wiedziatam, czy Lia wierzy w to, co mowi, ale to nie miato
znaczenia, poniewaz Briggs juz wlepit we mnie swoje twarde jak
kamien spojrzenie.

— Cassie tego nie zrobifa. — Nie mialam pojecia, ze Dean byt z
nami w kuchni, dopdki si¢ nie odezwal. Najwyrazniej zaskoczyt takze
agen-tow. Briggs podskoczyt jak oparzony. — To do niej niepodobne. —
Gtos chlopaka nie zdradzal cienia watpliwosci. — Chciata pracowac przy
tej sprawie, poniewaz uwaza, ze lgczy si¢ z zabojstwem jej matki.
Dlaczego miataby ryzykowac¢ odciaggnigcie agentow i srodkow od
prawdziwego dochodzenia, skoro wie, ze morderca eskaluje? Jesli to
zart, to tylko taki, ktory bedzie kosztowat kogos zycie.

Ucisk w mojej piersi ostabt. Spojrzatam na Deana 1 nagle znow
mogtam swobodnie oddychac.

— Zgadzam si¢ z Deanem. — Gtos Locke brzmiat doktadnie tak
samo jak moj, wtedy kiedy rozwiagzywatam zagadki. — Jesli Cassie rze-
czywiscie chciata pracowac przy tej sprawie, robita to po swojemu.

Prébowatam nie zdradza¢, jak bardzo poruszyta mnie ta
opinia, tym bardziej ze byta zgodna z prawda.

— Cassie, postuchatas mnie? — Briggs podszedt do mnie, naruszajac



moja przestrzen osobistg. — Czy moze zrobitas$ cos, co mogto
zwroci¢ uwage zabojcy?

Pokrecitam glowa, chociaz w odniesieniu tylko do jednego z
pytan. Briggs ponownie zacisngt zeby. Po raz drugi Dean przyszedt mi z
pomo-ca.

— Cassie przekazata mi kopie akt 1 tyle.

Oczy wszystkich zebranych zwrocity si¢ ku Deanowi. Zwykle za
- chowywat si¢ jak kto$, kto najchetniej zlatby si¢ z tlem, ale dzisiaj
stal wyprostowany z uniesiong glowa.

— Przeczytalem akta. Sporzadzitem profil. [ uwazam, ze Cassie
ma racje¢. — Dean spojrzat prosto w oczy agentowi Briggsowi. — Te
kobiety to dublerki. Moim zdaniem istnieje bardzo duze
prawdopodobienstwo, ze zastgpuja wlasnie matke Cassie.

— Przeciez nawet nie widziale$ akt sprawy Lorelai Hobbes —
wypa-lit Briggs. Kiedy wymdwit imi¢ mojej matki, poczutam si¢ tak,
jakby uderzyt mnie prosto w brzuch.

— Widziatem jej zdjecie. — Dean nie dawatl za wygrana. — | widzia-
tem ludzkie wlosy, ktére kto§ wtas-nie przystat Cassie w podarunku.

Briggs w skupieniu spijal kazde stowo z ust chtopaka.

— Nie dostales pozwolenia na udzial w tym dochodzeniu —
odezwat si¢ w koncu.

Dean wzruszyt ramionami.

— Wiem.

— I nie bedziesz przy nim pracowat.

— Wiem.

— Bede¢ udawat, ze ta rozmowa nigdy si¢ nie odbyta.

— Kfamca — wykaszlata Lia.

Briggs nie wygladal na rozbawionego.

— Mozesz juz wyjs¢, Lia.

Lia ztozyta dlonie razem.

— O matko, naprawde moge?

Dean si¢ zakrztusit, a ja odniostam wrazenie, ze to z powodu
thu-mionego Smiechu.

— Natychmiast, Lia!

Zanim zawirowata na palcach i energicznym krokiem opuscita po-



koj, spiorunowata wzrokiem wszystkich zebranych.

Zaraz po jej wyjsciu Briggs zwrocit si¢ do swojej partnerki:

— Czy twoim zdaniem ta sprawa ma zwigzek ze sprawa
Lorelai Hobbes?

Nie wzdrygnetam sig, kiedy ponownie wymowit imi¢ mojej matki.
Skupitam si¢ na tym, co zasugerowata Lia: Briggs nie zamierzal zignoro-
wac wnioskow Deana.

Mysle, ze Cassie ma racje.

— Nie wiem, czy istnieje migdzy nimi zwigzek — odezwata si¢
w koncu Locke. — Cassie ma rude wtosy. Jest mtodsza od pozostatych
kobiet, ale poza tym pasuje do profilu ofiar. Co wazniejsze, zabodjca
eskaluje. Jesli zalozymy, ze pofarbowat wilosy ostatniej ofiary, aby prze-
kaza¢ nam wiadomos¢, to znaczy, ze z nami pogrywa. A jesli z nami po-
grywa, prawdopodobnie nas obserwuje. — Agentka Locke ze znuzeniem
potarta czoto wierzchem dtoni. — A jesli nas obserwuje, mogt dotrze¢ do
tego miejsca 1 zobaczy¢ Cassie.

Telefon Briggsa zadzwonit, zanim ten zdazyt odpowiedziec.

Zanim skonczyt rozmawia¢, wiedziatam, jakie beda jego kolejne stowa.

— Mamy kolejng ofiarg.



Ty

Obserwujesz agentow FBI biegajgcych wokot sceny zbrodni ni-
czym mrowki. To nie jest twoje najlepsze dzielo. Chociaz odeszta
zeszlej nocy, jej krzyki juz stracity wyrazistosc. Jej twarz nadal mozna
rozpo-znac.

Zostata upiekszona nozZyczkami, a nie nozem.

Ale nie to jest najwazniejsze. Nie tym razem. Tym razem chodzi
o to, Ze podarunek, ktory otrzymata od ciebie stodka, mata
Cassandra Hobbes, byt prawdziwy.

Ta zalosna zdzira lezqca bez Zycia na chodniku to tylko jeden z ele
- mentow twojego planu. Udalo ci sie jg porzuci¢ w tym miejscu o
swicie. Bylo dla ciebie jasne, ze nie znajdqg jej tam od razu. Przepetniala
cie na-dzieja, Ze agenci dowiedzq sie o niej w obecnosci Cassie.

Krzyczatas, kiedy otworzylas pudetko, Cassie? Wspomniatas mnie?
Czy mysli o mnie budzq cie w srodku nocy? O tak wiele chcesz jq zapy-
tac.

Tak wiele chcesz jej powiedziec.

Reszta swiata nigdy nie zrozumie. FBI nigdy nie pojmie, jak dziala
twoj mozg.

Nigdy sie nie dowiedzq, jak blisko si¢ znajdujesz.

Ale Cassie bedzie wszystko wiedziata. L.gczy was wiez. Cassie
jest corkq swojej matki, a to najlepsze, co mozesz miec.



Rozdzial 28

Dwa dni p6zniej okazalo si¢, ze wlosy z czarnego pudetka
nalezaty do ostatniej ofiary enesa.

— Przyjmuj¢ prezenty zamiast przeprosin — zwrdcita si¢ Lia
do agentki Locke. — W dowolnym momencie.

Kobieta nie odpowiedziata. Wszystkie trzy siedziatySmy w gabine-
cie Briggsa razem z jego gospodarzem, Michaelem i Deanem. Sloane
nie dotrzymywata nam towarzystwa.

Podarowates mi kosmyk. Nie mogtam przesta¢ rozmawiac z zaboj-
ca w myslach, nie mogtam przesta¢ mysle¢ o prezencie ani o tym, dla -
czego enes mi go przystal. Czy krzyczala, kiedy jej go odcinates? Czy
w ogole chodzito ci o nig? Czy moze o mnie? Albo o mojg matke?

— Co$ mi grozi? — Mo6j gtos brzmial naprawde spokojnie, jakby
moje pytanie byto jedynie elementem uktadanki, a nie kwestig zycia
1 smierci, w dodatku moje;.

— A jak myslisz? — zapytata Locke.

Briggs zmruzyt oczy, jakby nie mogt uwierzyc, ze wykorzystala te
sytuacje, zeby nas czego$ nauczyc¢, ale ja i tak odpowiedziatam.

— Mysle, ze chce mnie zabi¢, ale jeszcze nie teraz.

— To jakis obted. — Michael zrobit takg ming, jakby chciat kogo$
uderzy¢. — Cassie, czy ty siebie styszysz? — Spojrzal na Briggsa. — Ona
jest w szoku.

— Ona tutaj stoi — odezwatam sie, chociaz nie zaprzeczytam jego
stowom. Wzigwszy pod uwage jego zdolnosci, musiatam zatozy¢, ze
moze mie¢ racj¢. Moze istotnie bytam w szoku. Zdawatam sobie sprawe,
ze odcietam si¢ od emoc;i.

Nie czulam gniewu.

Ani strachu.

Nie myslalam nawet o mojej matce ani o tym, ze ten enes mogh
za-bi¢ rOwniez j3.

— Zabijasz kobiety — moéwie glosno. — Kobiety o rudych wlosach.
Kobiety, ktore przypominajg ci kogos innego. Az pewnego dnia zauwa-
zasz mnie 1 z jakiego$ powodu uznajesz, ze si¢ od nich r6zni¢. Nigdy nie



musiates$ z nimi rozmawia¢. Nigdy nie zasypiates, rozmyslajac o nich. Ale
ze mng jest inaczej. Wysylasz mi prezent. Moze chcesz mnie prze-
straszy¢. Moze si¢ ze mng bawisz albo wykorzystujesz mnie, zeby bawic
si¢ z federalnymi. Ale sposdb, w jaki opakowales$ pudetko, starannos¢,

z jaka napisate§ moje imi¢ na kartce, sugeruja, ze naprawde chciate$

mnie obdarowa¢. Mowisz do mnie. Uwazasz, ze jestem wyjatkowa,

1 kiedy mnie zabijesz, to takze bedzie musiato by¢ wyjatkowe. — Chociaz
patrzyli na mnie wszyscy bez wyjatku, ja zwracatam si¢ wytacznie do
Deana: — Mam racj¢?

Chtopak si¢ zamyslit.

— Zabijam od dawna — powiedzial, przenikajac do umystu morder-
cy rownie tatwo jak ja. — I za kazdym razem dostaj¢ odrobing mniej niz
poprzednio. Nie chce dac si¢ ztapac, ale potrzebuje elementu ryzyka,
dreszczyku emocji, wyzwania. — Na moment zamknal oczy, a kiedy je
otworzyt, poczutam sig¢ tak, jakby$Smy byli jedynymi osobami w gabine-
cie Briggsa. — Masz racje, Cassie.

— To chore — skwitowat Michael, podnoszac glos. — Jakis
psychol fantazjuje o Cassie, a wy dwoje zachowujecie si¢ tak,
jakbyscie brali udziat w grze.

— Bo to jest gra — odpart Dean.

Wiedziatam, ze Deanowi wcale si¢ to nie podobato 1 ze z wlasne;j
woli nigdy nie spojrzatby na mnie oczami mordercy, ale Michael
styszal tylko jego stowa. Rzucil si¢ do przodu i chwycitl Deana za
koszule. Se-kunde p6zniej przycisngt go do $ciany.

— Postuchaj mnie, ty chory...

— Michael! — Briggs odciggnat go od Deana.

W ostatniej sekundzie Dean rzucit si¢ na atakujgcego,
zmieniajac uktad sit. Przytrzymat tokie¢ pod szyja Michaela.

— Nigdy nie powiedziatem, ze to moja gra, Town-send.

To byta gra enesa. Jego nagroda. I jesli nie zachowamy ostrozno-
sci, Michael 1 Dean si¢ pozabijaja.

— Wystarczy. — Locke oparta dton na ramieniu Deana. Chiopak
znieruchomiat i przez sekunde¢ myslatam, ze ja uderzy.

— Wystarczy — powtorzyt Dean, wypuszczajac powietrze. Zostawit

Michaela 1 zrobit krok w tyt. Cofat si¢ tak dlugo, az uderzyt plecami



o Scian¢. Na ogot nie tracit panowania nad sobg, bo zwyczajnie nie
mogt sobie na to pozwoli¢. Dlatego ogarneto go przerazenie, kiedy
pojat, jak daleko posunat si¢ tym razem.

— Co juz wiemy? — zapytatam, odwracajac uwage zebranych od
Deana. Chcialam da¢ mu chwilg, zeby ochionat.

Briggs wymierzyt we mnie palec wskazujacy.

— Nadal nie pracujesz przy tej sprawie. Podobnie jak pozostali. —
Spiorunowal Deana wzrokiem, potem spojrzat na mnie nieco tagodnie;.

— Przydzielitem zespot do obserwowania domu. Przedstawi¢ wam
agen-tow Starmansa, Vance’a i Brooksa. Az do odwotania zadne z was
nie opusci tych murdéw, a Cassie nigdy nie moze zostawaé sama.

Wiedziatam, ze zwarcie szeregdw wokot mojej osoby w zaden spo-
sOb nie przyblizy nas do enesa.

— Powinien pan zabra¢ mnie ze sobg — zwrocitam si¢ do Briggsa. —
Jesli ten kto§ chce mnie dorwaé, powinni§my to wykorzystac. Zastawic
putapke.

— Nie!l — Michael, Dean i Briggs odpowiedzieli jednoczesnie. Spoj-
rzatam blagalnie na agentke Locke.

Kobieta wygladata tak, jakby zamierzata si¢ ze mng zgodzi¢, ale
w ostatniej chwili przygryzta warge 1 pokrecita gtowa.

— Enes nawigzatl kontakt tylko raz. Sprébuje ponownie, bez wzgle-
du na to, czy bedziesz tutaj, czy gdziekolwiek indziej, a tutaj przynaj-
mniej gramy na wlasnym boisku.

Zostatam nauczona, ze nie istnieje cos$ takiego jak przewaga wyni-
kajaca z gry na wilasnym boisku, ale lekcje mojej matki dotyczyly
wroze-nia z reki, a nie zabawy w chowanego z morderca.

— Enes zmienia wzor. — Locke delikatnie dotkngta mojej twarzy. —
I dobrze, niewazne, jak przerazajace moze si¢ to wydawac. Wiemy, cze-
go chce, 1 mozemy go powstrzymac. Im bardziej wyprowadzimy go
z rownowagi, tym wieksze prawdopodobienstwo, ze popeini biad.

— Nie moge czekac¢ z zatozonymi rekami — o$wiadczytam, nie odry-
wajac oczu od swojej mentorki. Miatam nadziej¢, ze mnie zrozumie.

— Mozesz co$ zrobi¢ — odezwala si¢ w koncu. — Mozesz sporzadzic¢

liste 0sob, z ktérymi rozmawiatas 1 ktore spotkatas. Przypomnij sobie
wszystkie miejsca, ktore odwiedzitas, 1 kazdego cztowieka, ktory przy-



gladat ci si¢ chocby przez sekunde.

Natychmiast przypomniato mi si¢ tamto popotudnie, kiedy czyta-
tam na brzegu rzeki Potomac. Nieznajomy me¢zczyzna przerwat mi wte-
dy lekture. Nie przedstawit si¢. Czy to byt on? Czy moze nie nalezato si¢
nim przejmowac?

Trudno byto nie wpadac¢ w paranoje.

— Enes nadal paczke na poczcie — zauwazyta Lia, wyrywajac
mnie z zamyslenia. — Nie musi pochodzi¢ stad.

Dean wsunat rece do kieszeni.

— Bedzie chciat jg zobaczy¢ — odezwal si¢, przemykajac
wzrokiem po mojej twarzy.

— Nie zdotalis$my ustali¢ miejsca nadania — wyznata Locke ponu-
rym glosem. — Zattoczony urzad pocztowy w godzinach szczytu, niezbyt
spostrzegawczy pracownik i zadnych kamer przemystowych... Nasz
enes zaptacit gotowka i podal fatlszywy adres zwrotny. Zna si¢ na swojej
ro-bocie 1 pogrywa z nami. Na tym etapie niczego bym nie wykluczala.



Rozdzial 29

Przez kolejne trzy dni ledwo mogtam zachowac¢ prywatnos¢ nawet
wtedy, kiedy sztam do fazienki. I za kazdym razem, kiedy wygladatam
przez okno, myslatam tylko o przyczajonych agentach FBI, ktérzy pro-
wadzili obserwacje w nadziei na konfrontacj¢ z morderca.

— W Stanach Zjednoczonych dziata okoto trzydziestu tysiecy do-
méw pogrzebowych.

Sloane jako jedynej nie moglam wyrzuci¢ z pokoju, skoro nalezat
takze do niej. Wziela na siebie obowigzek nianczenia mnie, kiedy
szuka-tam samotnosci za drzwiami naszej sypialni.

— Domoéw pogrzebowych? — powtdrzytam, patrzac na nig
podejrzli-wie. — Pitas kawg?

Sloane ostentacyjnie zignorowata drugie pytanie.

— Uznatam, ze przyda ci si¢ rozrywka.

Klapnegtam na swoje 16zko.

— Masz w zanadrzu wigce] pokrzepiajacych  danych

statystycznych? Sloane zamyslita si¢, marszczac czoto.

— Czy balonowe zwierzeta poprawig ci nastroj?

Dobry Boze.

— Baloniarze bardziej od pozostatych pracownikéw cyrku sg nara-
zeni na przekrwienie spojowek.

— Sloane, przekrwione spojowki nie podnosza na

duchu. Dziewczyna wzruszyta ramionami.

— Gdybym miata balon, mogtabym zrobi¢ dla ciebie jamnika.

Jeszcze kilka takich dni 1 sama oddam si¢ w rgce enesa. Kto by
przypuszczat, ze moi naznaczeni koledzy tak powaznie potraktuja
stowa Briggsa, zeby nie zostawia¢ mnie samej? Dean 1 Michael ledwie
mogli przebywa¢ w jednym pokoju, ale gdy tylko opuszczatam swoja
sypial-ni¢, natychmiast pojawiali si¢ obaj, albo przynajmniej jeden z
nich. By-loby jeszcze gorzej tylko wtedy, gdyby Lia wspaniatlomyslnie
nie scho-dzita mi z drogi.

— Puk, puk!

I to by bylo na tyle w temacie wspaniatomyslnosci Lii.



— Czego chcesz? — zapytatam, nie silac si¢ nawet na uprzejmosc.

— O jacig, ale jestesmy dzisiaj marudni.

Gdybym potrafita zabija¢ spojrzeniem, Lia padtaby martwa na
pod-toge, a mnie oskarzono by o morderstwo.

— Uznatam, ze nie ponosisz pelnej odpowiedzialnosci za ktotnie
z Deanem — zaczeta, robigc takg ming, jakby w swej niezmierzonej szla-
chetnosci wyswiadczala mi wlasnie przystuge — a skoro cata ta afera
z wlosami w pudetku najwyrazniej data mu nowy cel w zyciu, nie
mam moralnego prawa, zeby si¢ dtuzej nad tobg pastwic.

Nie wiedziatam, jak na to odpowiedziec.

— Dzigkuje?

— | pomyslatam, ze przyda ci si¢ rozrywka. — Lia si¢ uSmiechneta.
— To jedno opanowatam do perfekc;i.

Kiedy poprzednio pozwolitam Lii organizowaé¢ moj czas, skonczy-
to si¢ na pocalunkach z Deanem 1 Michaelem w odstepie niecatych
dwu-dziestu czterech godzin, ale po trzech dniach aresztu domowego i
zdecy-dowanie zbyt wielu danych statystycznych na temat jamnikow,
bylam zdesperowana.

— Konkretnie jaka rozrywke masz na mysli?

Lia rzucita torb¢ na moje 16zko, a ja ja otworzytam.

— Obrabowatas drogeri¢?

Lia wzruszyta ramionami.

— Lubig si¢ malowac. A nic tak nie zmienia cztowieka jak makijaz.
Poza tym... — Wyciagneta z torby szminke. Z szelmowskim usmiechem
otworzyla ja 1 wysuneta sztyft. — To zdecydowanie twoj kolor.

Przyjrzatam si¢ szmince o ciemnej barwie, miedzy czerwienig
a brgzem, zdecydowanie zbyt wyrazistej jak dla mnie, a przy tym dziw-
nie znajomej.

— Co ty na to? — Lia nie zaczekata na odpowiedz. Zamiast tego
pchneta mnie na t6zko, tak zebym usiadta. Pochylita si¢, naruszajac
mojg przestrzen prywatng, i odchylita mojg glowe do tylu. Potem
pomalowata mi usta i warkneta: — Chusteczka!

Sloane podata chusteczke z durnym usmiechem na twarzy.

— Sci$nij — rozkazata Lia.

Scisnetam wargami kawatek ligniny.



— Wiedziatam, ze to twogj kolor — zawyrokowata zadowolona z sie-
bie Lia. Zaraz potem zaj¢ta si¢ moimi oczami. Kiedy skonczyla, ode-
pchnetam ja od siebie i podesztam do lustra.

— Och. — Nie zdotatam si¢ opanowa¢. Moje niebieskie oczy wyda-
waty si¢ niesamowicie duze. Rzg¢sy pogrubiat tusz, a ciemne usta
odcina-ty si¢ na tle porcelanowej cery. Wygladatam jak moja matka.
Wszystkie elementy potaczyly si¢ w catosc.

Niebieska sukienka. Krew. Szminka.

Seria obrazow przesuneta si¢ w mojej glowie, a ja zrozumiatam,
skad znam kolor tej szminki. Podesztam do 16zka i zaczetam grzebac
w torbie. Wyjelam szminke 1 spojrzatam na spdd, zeby odczyta¢ nazwe
tego konkretnego koloru.

— Czerwienh rozy — powiedzialam glosno, cedzac litery.
Spojrzatam na Li¢. — Skad to masz?

— A jakie to ma znaczenie?

Scisnetam szminke tak mocno, ze pobielaty mi kostki.

— Skad to masz, Lia?

— Dlaczego cig to interesuje? — odparta. Skrzyzowata rece na piersi
| przyjrzalta si¢ swoim paznokciom.

— Bo tak. — Nie mogtam doda¢ nic wigcej i nie powinnam byta.
— Odpowiedz, prosze.

Lia pozbierata kosmetyki z t6zka, po czym ruszyta do drzwi. Posta-
ta mi jeden z tych swoich usmiechow, ktory nie wyrazat wesotosci.

— Kupitam j3, Cassie. Za pienigdze. W ramach sprawnego
systemu kapitalistycznej wymiany. Zadowolona?

— Ten kolor... — zaczetam.

— Jest bardzo popularny — przerwata mi Lia. — Jesli przekupisz
Slo-ane odrobing ziaren, moze powie ci, ile milionow takich szminek
sprze-daja co roku. Naprawde, Cassie. Nie pytaj czemu. Po prostu mi
podzig-Kuj.

— Dzigki — odpartam cicho, ale nie moglam oprze¢ si¢ wrazeniu, ze
wszech§wiat ze mnie zadrwil. Wpatrywatam si¢ w t¢ szminke i mysla-
tam tylko o tym, ze znatam kiedys kogos, kto miat stabos¢ do czerwieni
10Zy.

Moja matke.






Ty

— Nie ruszaj sie.

Dziewczyna jeczy, oczy ma mokre od tez i szarpie za peta. Popy-
chasz jg, a ona upada na ziemie. Nie czerpiesz z tego przyjemnosci.

To nie Lorelai.
To nie Cassie.

To nawet nie jest dobra imitacja. Ale masz cos do zrobienia. Mu
- sisz pokazac ludziom zwierajgcym szeregi wokol Cassie, co sie
dzieje, kiedy probujg stawac miedzy tobg a tym, co twoje.

— Nie ruszaj si¢ — powtarzasz.

I tym razem dziewczyna cie stucha. Nie zabijasz jej. Nawet jej
nie ranisz.

Jeszcze na to za wezesnie.



Rozdzial 30

Obudzitam si¢ dos¢ p6zno w promieniach stonca wpadajacych
uko$nie przez okno do mojej sypialni. Sloane nie bylo nigdzie w zasi¢gu
wzroku. Wyjrzatam na korytarz, zeby przeprowadzi¢ pobiezng kontrole,
po czym przemknetam chytkiem do fazienki 1 zamknetam za sobg drzwi.

Bylam sama. Przynajmniej na razie.

Zaciggnelam zastone prysznicowg na catej dlugosci wanny. Jed-
nym ruchem nadgarstka odkrecitam wode, mozliwie jak najcieplejsza.
Odgtosy kropli rozbijajacych si¢ o porcelang okazaty si¢ kojace 1
hipno-tyzujace jednoczes$nie. Opadtam na podloge i przyciggnetam
kolana do piersi.

Szes¢ dni temu skontaktowat si¢ ze mng seryjny morderca, a ja
ze spokojem 1 opanowaniem przeniknetam do jego umystu. Ale zesziej
nocy widok ulubionej szminki mojej matki na moich ustach roztozyt
mnie na topatki.

To zbieg okolicznosci, thumaczytam sobie. Potworny, pokrecony,
niefortunny zbieg okolicznosci, ze kilka dni po tym, jak
prawdopodobny zabdjca mojej matki nawigzal ze mng kontakt, Lia
upodobnila mnie do niej za pomocg makijazu.

., To popularny kolor. Po prostu mi podziekuj”.

Unoszgaca si¢ w powietrzu para spowijala mnie, przypominajac, ze
marnuj¢ ciepla wode, co w domu z pigcioma nastolatkami zakrawato na
grzech cigzki. Wstalam, przetartam lustro r¢ka, zostawiajac slad na za-
mglonej tafli.

Patrzylam na siebie, przepedzajac obraz czerwieni rozy na
moich ustach. To bytam ja. W $wietnej formie.

Zrzucitam pizame 1 wesztam pod prysznic. Woda uderzyta mnie
prosto w twarz. Wspomnienie pojawito si¢ nagle i bez ostrzezenia.

Lampy fluorescencyjne migoczq nad mojg glowq. Na ziemi
Migo-cze moj cien. Drzwi do jej garderoby sq minimalnie uchylone.

Skoncentrowatam si¢ na szumie wody, na jej dotyku na mojej sko-
rze, odpedzajac wspomnienia.

Zapach...



Gwattownie zakrecitam kurek. Owijajac si¢ recznikiem, stangtam
na dywaniku. Ociekalam woda. Przeczesalam wlosy palcami i
odwrdci-tam si¢ w kierunku umywalka.

Wiasnie wtedy ustyszatam krzyk.

— Cassie! — Dopiero po chwili dotarto do mnie, ze to moje imig,

1 rozpoznatam glos Sloane.

Bez namystu wpadtam do naszego pokoju.

— Co takiego? Co si¢ stato, Sloane?

Wciaz miata na sobie pizame. Jej jasne, niemal biate wlosy
kleity si¢ do czola.

— Bylo tam moje imi¢ — wydusita. — To nie kradziez, jesli
widzisz swoje imig.

— Na czym byto twoje imig?

Drzacymi rekami wyciggneta wyscietang koperte.

— Komu tego nie ukradtas? — zapytatam.

Sloane zrobita skruszong ming.

— Jednemu z agentow na dole.

Przeswietlali calg naszg poczte, nie tylko moja.

Zajrzatam do koperty 1 natychmiast zrozumiatam, co wyprowadzito
Sloane z rownowagi. W srodku spoczywato mate, czarne pudetko.

Kiedy pudetko zostato wyjete z koperty, nie ulegato watpliwosci,
ze pasowato do poprzedniego. Swiadczyty o tym: wstazka, kokarda, bia-
ta kartka z moim imieniem, wykaligrafowanym starannie, nieco
pochylo-nymi literami. Réznito si¢ jedynie wielkoscig — i tym, ze enes
wykorzy-stat Sloane, zeby do mnie dotrze¢.

Wiesz, ze pilnuje mnie FBI. Mimo to chcesz mnie dorwac.

— Nie zajrzatas do srodka. — Agent Briggs sprawiatl wrazenie zasko-
czonego. Mniej wigcej dziesie¢ sekund po tym, jak zrozumiatam, co
znajdowato si¢ w kopercie, agenci Starmans 1 Brooks wpadli do sypialni.
Wezwali Locke 1 Briggsa. Ale zanim przybyto nasze dynamiczne duo, w
towarzystwie jeszcze jednej osoby dorostej, zdazytam si¢ ubrac.

— Nie chcialam zniszczy¢ dowodu — odpartam.

— Dobrze zrobitas — przemowil po raz pierwszy nieznajomy mez-
czyzna. Szorstki glos doskonale pasowat do ogorzatej twarzy jego wita-
sciciela. Ocenitam go na okoto szes¢dziesiat pig¢ lat. Nie byl wysoki, ale



mial wtadcza osobowos¢ i patrzyt na mnie tak, jakby uwazat mnie
za dziecko.

— Cassie, to jest dyrektor Sterling. — Locke przedstawila nas
sobie, pomijajac catg mas¢ informacji.

Nie wspomniata na przyktad, ze ten me¢zczyzna byt ich szefem. Nie
powiedziata, ze to on dat zgodg¢ na rozpoczecie programu szkoleniowego
dla naznaczonych. I nie dodata takze tego, ze to on sponiewieral Briggsa
za wlaczenie Deana do pracy przy biezacych sprawach. Zwyczajnie nie
musiata tego robic.

— Chce by¢ obecna przy otwieraniu tego pudetka.

Chociaz zwrocitam si¢ do agentki Locke, odpowiedzial mi
dyrektor Sterling.

— Nie sadze, zeby to byto konieczne.

Ten mezczyzna miatl dzieci, a moze nawet wnuki 1 mogltam to wy-
korzysta¢, bez wzgledu na to, ze zajmowal wysokie stanowisko w FBI.

— Jestem celem — odezwatam sig¢, szeroko otwierajac oczy. — Zata-
jenie przede mng tej informacji mnie narazi. Im wigcej wiem, tym bar-
dziej jestem bezpieczna.

— Potrafimy zadbac o twoje bezpieczenstwo. — Starszy mezczyzna
przemawiat tak, jakby przywykt do tego, ze kazde jego stowo jest trakto-
wane jak prawo.

— To samo powiedziat agent Briggs cztery dni temu — odpartam. —
A teraz ten kto$, dotart do mnie przez Sloane.

— Cassie... — zaczat agent Briggs takim samym glosem jak wcze-
sniej dyrektor, jakbym byta dzieckiem, ktorego nie sprowadzono tutaj
przede wszystkim po to, zeby pomagato chwytac¢ przestepcow.

— Jak rozumiem, enes zaatakowal ponownie? — Chociaz strzelalam,
zrozumialam, ze celnie, kiedy odpowiedziata mi cisza.

Miatam racje.

— Ten enes chce dopas¢ mnie. — Kierowatam si¢ logika. —
Préobowa-liscie trzymac¢ go ode mnie z daleka. Cokolwiek znajduje si¢ w
tym pu-detku, posunat si¢ o krok dalej niz poprzednio, zeby mi to
sprezentowac. To ostrzezenie dla was 1 podarunek dla mnie. Jesli uzna,
ze go ode mnie izolujecie, sytuacja si¢ pogorszy.

Dyrektor skingt gtowa do agenta Briggsa.



— Otworz pudeiko.

Wywolany do tablicy m¢zczyzna zatozyt rekawiczki. Pociggnat
za koniec wstazki, zeby rozwigza¢ kokarde. Odtozyt list na bok, po
czym zdjat przykrywke.

Naszym oczom ukazala si¢ biala bibula.

Ostroznie rozpakowat to, co skrywato si¢ w srodku. Kolejny pu-
kiel. W kolorze blond.

— Proszg przeczyta¢ wiadomos¢ — odezwatam si¢, chociaz
glos wigzt mi w gardle.

Briggs otworzyl koperte i wyciagnat kartke. Tak jak poprzednia
byla biata, elegancka, prosta. Kiedy Briggs ja roztozyl, ze srodka
wypa-dio zdjecie.

Zauwazylam, co przedstawiato, zanim zdgzyli je przede mnag
ukry¢. To byla dziewczyna z rekami skrgpowanymi za plecami. Miata
opuch-nigtg twarz i1 krew zaschnietg dookota czaszki. W jej oczach
widziatam tzy 1 tyle strachu, ze niemal styszatam jej krzyki thumione
tasmg izolacyj-ng, ktora ja zakneblowano.

Miata ciemne blond wlosy 1 twarz lalki.

— Jest za mloda — zawyrokowatam, czujac skurcze zotadka.
Dziew-czyna na fotografii mogla mie¢ pigtnascie, moze szesnascie lat, a
zadna z dotychczasowych ofiar enesa nie byta matoletnia. Ta jednak
byta mtodsza ode mnie.

— Briggs. — Locke podata zdjecie swojemu partnerowi. — Spojrz
na gazete.

Tak bardzo skupitam si¢ na twarzy dziewczyny, ze nie dostrzegtam
gazety utozonej starannie na jej piersi.

— Zylta wczoraj o tej porze — stwierdzit Briggs, a ja zrozumiatam,
dlaczego ten prezent roznit si¢ od poprzedniego. Dlaczego wlosy w
pu-detku byty jasne.

— Zabrales$ jg — powiedziatam tagodnie — bo oni zabrali mnie.

Locke spojrzata mi prosto w oczy, dajac do zrozumienia, ze mnie
styszy, 1 zgadza si¢ ze mng. Wyrzuty sumienia przyprawily mnie o mdto-
sci. Sttumitam je. Moglam zmierzy¢ si¢ z nimi pdzniej. Potem bedzie
pora, zeby kipie¢ nienawiscig do enesa — i do siebie — za krew i siniaki
na twarzy dziewczyny. Teraz jednak musiatam panowa¢ nad uczuciami.



Musiatam dziatac.

— Kim ona jest? — zapytatam. Jesli uprowadzajac te¢ dziewczyng,
zabojca odreagowat fakt, ze FBI prébowato mnie od niego odcia¢, na
pewno nie wybral jej przypadkowo. Nawet jesli nie przypominata innych
ofiar, co do jednego miatam pewnos$¢: ten morderca zawsze obierat cel
z konkretnego powodu.

— Panno Hobbes, doceniam zainteresowanie ta sprawag, ale to infor-
macja zastrzezona dla osob o odpowiednich kompetencjach.

Spojrzalam mu prosto w oczy.

— Nie zna pan moich kompetencji. A jesli zabojca mnie obserwuje,
a pan nadal bedzie si¢ upieral, zeby trzyma¢ mnie pod kluczem,
sytuacja si¢ pogorszy.

Dlaczego nikt tego nie rozumial? Ani on, ani Briggs? Przeciez to
bylo oczywiste. Federalni prébowali trzyma¢ mnie od tego z daleka,
ale zabgjca chciat weiggna¢ mnie do gry.

— Co napisat? — zapytata Locke. — Zdjecie to tylko czgs¢ wiadomo-
Scl.

Briggs spojrzat na mnie, a potem na dyrektora. Potem obrécit
kart-ke na drugg strone, zebySmy wszyscy sami mogli przeczytac.

CASSIE, CZY W RUDYM NIE WYGLADALABY LEPIEJ?

Wiadomos$¢ byla jasna. Dziewczyna nadal zyta. Ale nie zostato jej
wiele czasu.

— Kim ona jest? — powtorzytam.

Briggs trzymat buzi¢ na ktodke. Miat swoje priorytety i
chciat przede wszystkim zachowac prace.

— Genevieve Ridgerton — odpowiedziata mi Locke
bezbarwnym glosem. — Jej ojciec jest senatorem.

Genevieve. Teraz dziewczyna, ktora enes uprowadzit z mojego
po-wodu, 1 ktérg zamierzatl skrzywdzi¢ z mojego powodu, miata imig.

Dyrektor podszedt do Locke.

— Ta informacja nie jest przeznaczona dla wszystkich,
agentko Locke.

Kobieta machneta reka.

— Cassie ma racj¢. Porwanie Genevieve zostalo wymierzone w nas.

ZapewniliSmy Cassie ochrong, zabroniliSmy jej opuszcza¢ dom 1 otrzy-



malisSmy taka odpowiedz. Nie znalezliSmy si¢ blizej zlapania tego po-
twora niz cztery dni temu, a on zabije Genevieve, jesli nie sktonimy go
do zmiany zdania.

Zabije Genevieve przeze mnie.

— Co pani sugeruje? — Stowa dyrektora zawieraly w sobie
ostrzeze-nie, ale Locke odpowiedziata tak, jakby go nie ustyszala.

— Sugeruje, zebysmy dali temu mordercy doktadnie to, czego pra-
gnie. Wprowadzimy Cassie. Zabierzemy ja ze sobg na miejsce
przestep-stwa.

— Naprawde¢ uwazasz, ze znajdzie co$, co umkneto nam?

Locke spojrzata na mnie przepraszajgco.

— Nie, ale uwazam, ze jesli zabierzemy Cassie na miejsce
zbrodni, zabdjca moze ruszy¢ za nami.

— Nie szkolimy tych dzieciakow po to, zeby odgrywaly przynete
— powiedziat ostro agent Briggs.

Dyrektor przeniost spojrzenie z Locke na jej partnera.

— Obiecates mi rozwigzanie trzech spraw z przesztosci do konca
roku — powiedziat. — Jak dotad twoj zespdt uporat si¢ z jedna.

Wyczutam zmiang nastrojow. Agent Briggs nie chcial ryzykowac
bezpieczenstwa jednego ze swoich cennych naznaczonych. Z kolei dy-
rektor miat watpliwosci, czy nasze talenty byty warte kosztow stworzo-
nego dla nas programu, i1 nie podobato mu si¢ wprowadzanie siedemna-
stolatki na scen¢ zbrodni. Czutam, ze zmieni zdanie tylko wtedy, jesli
uzna, ze konsekwencje polityczne, ktore mogta wywotac ta sytuacja, sg
wazniejsze niz jego watpliwosci.

Enes nie wybral corki senatora przez przypadek.

— Zabierz ja ze sobg do klubu, Briggs — burknat dyrektor. — Jesli
ktokolwiek zacznie zadawac pytania, méw, ze to Swiadek. — Spojrzat
na mnie. — Nie musisz tego robi¢, jesli nie chcesz.

Wiedziatam o tym, podobnie jak miatam pewnos¢, ze wtasnie tego
chceg. I nie chodzito mi wylacznie o to, ze Locke mogta miec¢ racje
W sprawie wywabienia naszego zabdjcy. Po prostu nie moglam
siedzie¢ z zalozonymi rekami 1 czekac, co jeszcze si¢ wydarzy.

Zachowanie. Osobowos¢. Srodowisko.

Wiktymologia. MO. Podpis.



Bylam naznaczona i laczyla mnie wie¢z z tym enesem, niewazne,
jak pokrecone mogto si¢ to wydawac. Jesli zabiorg mnie na miejsce
prze-stepstwa, by¢ moze dostrzege cos, co przegapili pozostali.

— Pojade — oswiadczytam dyrektorowi. — Ale wezme ze
sobg wsparcie.



Rozdzial 31

Do klubu Muza wpuszczano tylko osoby powyzej osiemnastego
roku zycia, a alkohol podawano wytacznie tym, ktorzy ukonczyli dwa-
dziescia jeden lat, o czym §wiadczyly stosowne bransoletki na ich nad-
garstkach. Mimo to trzy noce wczesniej, jakim$ cudem, Genevieve
Rid-gerton, ktora nie dmuchata jeszcze osiemnastu Swieczek na torcie,
znik - neta z klubowej tazienki, a §wiadkowie, ktorzy widzieli ja jako
ostatni, zeznali, ze byta odrobing wstawiona.

Dyrektor Sterling niechetnie przystal na mojg prosbe dotaczenia do
zespotu jeszcze dwoch naznaczonych. po czym zaczat unika¢ mnie i ca-
tej reszty. W efekcie to Briggs i Locke odeskortowali mnie do klubu i to
wlasnie oni wskazali moich towarzyszy.

I tak oto Sloane patrolowata granice klubu, szukajac drog dostepu i
dokonujac jakichs$ obliczen uwzgledniajacych maksymalng liczbe oséb,
jaka pomiesci lokal, popularnos¢ grajacego wtedy zespotu, taczng ilosé
spozytego alkoholu 1 kolejke do tazienka.

Dean, Locke 1 ja przesledziliSmy ostatnie kroki Genevieve.

— Dwie fazienki uniseks. Zasuwki na obu parach drzwi. — Ciemne
oczy Deana skanowaly pomieszczenie z niemal wojskowa precyzja.

— Genevieve stala w kolejce razem z kolezanka — wyjasnita Locke.
— Kolezanka weszla do jednej tazienki, zostawiajagc Genevieve samg
w kolejce. Po wyjsciu juz jej nie znalazta. Zatozyla, ze tamta siedzi
w drugiej tazience, 1 wrocita do baru. Wiecej jej nie zobaczyta.

Pomyslatam o dziewczynie ze zdjecia enesa, o Genevieve, z sinia
- kami 1 skorupg zaschnigtej krwi na gtowie. Odepchnetam od siebie
ten obraz 1 sprobowatam skoncentrowac¢ si¢ na wydarzeniach, ktore
miaty miejsce przed jej porwaniem.

— No dobrze — odezwatam si¢. — Wigc jestem Genevieve. Trochg
si¢ wstawilam, moze troche za bardzo. Zataczajac si¢, przepycham si¢
przez thum, staje w kolejce. Moja kolezanka znika w tazience. Otwierajg
si¢ sgsiednie drzwi. — Zachwialam si¢ odrobing, udajac dziewczyne
zmierzajaca do toalety. — Wchodze do kabiny. Moze pamigtam, zeby
za-mknac¢ zasuwke, a moze nie.



Rozwazajac to wszystko, omiotlam wzrokiem pomieszczenie: se-
des, umywalke, potluczone lustro. Czy lustro wygladato tak jak teraz
jeszcze przed porwaniem Genevieve? Czy zostato zniszczone w
trakcie? Obrocitam si¢ o trzysta szeScdziesiat stopni, probujac
zignorowac fakt, ze tazienki w klubach dozwolonych od lat osiemnastu
sg obrzydliwe. Podtoga musiala si¢ tam lepi¢ nieustannie. Nie chciatam
nawet patrze¢ na muszle klozetowa, a Sciany pokrywaty bazgroty.

— Jesli zapomniatas zablokowac¢ drzwi, moglem wejs¢ za toba.

Dopiero po chwili dotarto do mnie, ze Dean zaczal swoja relacje
z perspektywy enesa. Zrobil krok w mojg strong, przez co mata kabina
wydata si¢ jeszcze ciasniejsza. Stracitam rownowage, probujac zrobic
krok w tyt.

— Przepraszam — powiedziat chtopak, unoszac rece. Ale ja
wesztam w role Genevieve. Dostrajajac si¢ do niej, poczutam, jak moje
usta ukta-dajg si¢ w glupawy usmiech. W koncu znajdowaliSmy si¢ w
klubie, a on wygladal naprawde niezle.

Sekunde p6zniej Dean zastonit mi usta dtonia.

— Moglem us$pi¢ ci¢ chloroformem.

Wyswobodzitam si¢ z jego uchwytu, zbyt §$wiadoma jego bliskosci.

— Ale nie zrobiles tego.

— Nie — przyznat, spogladajgc mi w oczy. — Nie zrobitem.

Tym razem objat mnie r¢kg w pasie, a ja przysune¢tam si¢ do niego.

— Moze nie jestem tylko lekko podchmielona — powiedziatam.

— Moze wypitam wigcej, niz to rozsadne.

Dean zatapal, do czego zmierzam.

— Moze dorzucitem ci co$ do drinka.

— Drzwi tazienki do najblizszego wyjscia awaryjnego dzielg dwa
metry. — Sloane dorzucita to spostrzezenie sprzed drzwi tazienki.
Wyka-zata si¢ rozsgdkiem i nie weszta do juz i tak zattoczonej, w
dodatku obrzydliwej kabiny.

Wtedy wkroczylta agentka Locke.

— Mamy $wiadka, ktory zeznat, ze widziat, jak Genevieve
wchodzi do tej fazienki — poinformowata nas. — Ale nikt nie pamigtalt,
zeby ja opuszczala.

Biorac pod uwagg fakt, ze tamtej nocy Genevieve raczej nie mogla



by¢ jedynym wstawionym gos$ciem klubu Muza, specjalnie mnie to nie
dziwito. Natomiast przerazita mnie mysl o tym, z jaka tatwoscig mozna
wyprowadzi¢ otumaniong narkotykiem dziewczyng z tazienki, a potem
korytarzem prosto na zewnatrz.

— Dziewie¢ sekund — powiedziata Sloane. — Nawet jesli uwzglednic¢
niemrawos¢ Genevieve, odlegltos¢ miedzy tazienkg a najblizszym wyj-
sciem jest na tyle mata, ze wystarczyto dziewig¢ sekund, aby jg stad wy-
prowadzic.

Twoj wybor padt na Genevieve. Czekasz na odpowie- dni
moment. Potrzebujesz jedynie dziewieciu sekund.

Ten enes byl skrupulatny. Wszystko planowat.

Wszystko robisz z jakiegos powodu, pomyslatam, a powodem, dla
ktorego uprowadziles te dziewczyne, jestem ja.

— W porzadku, dzieciaki, koniec zabawy. — Chociaz agentka Locke
spisywata si¢ doskonale, nie przeszkadzajagc nam, najwyrazniej musiala
trzymac si¢ grafiku. — Doszlam do tych samych wnioskdéw, co wy. Dwie z
poprzednich ofiar takze miaty we krwi §ladowe ilosci GHB. Enes naj-
prawdopodobniej podrzucit co$ do drinka Genevieve, a potem zaprowa-
dzit j3 do wyjscia ewakuacyjnego, nie wzbudzajac niczyich podejrzen.

Poniewczasie dotarto do mnie, ze Dean nadal obejmuje mnie w pa-
sie. Sekunde p6zniej on takze musial to sobie uswiadomié, poniewaz od-
sungt si¢ ode mnie 1 zrobit krok w tyt.

— Enes nie pojawit si¢ jeszcze na zewnatrz? — zapytat.

Latwo byto zapomniec, ze wystepowatam tutaj w roli przynety, a
nie profilerki, a FBI miato nadziej¢, ze podam im zabdjce na tacy.

— Tajni agenci wlasnie zbierajg informacje na ulicach — wyjasnita
agentka Locke. — Przebrani za ochotnikow rozdaja ulotki i szukajg ludzi,
ktoérzy moga cos wiedzie€ o zaginigciu Genevieve.

Dean opart si¢ o $ciang.

— Ale tak naprawde tylko sporzadzajg liste zainteresowanych?

Locke skingta glowa.

— Tak. Przesytamy zapis z kamer video Michae- lowi 1 Lii, ktorzy
w domu analizujg kazdego, kto zblizy si¢ do naszych agentow.

Najwyrazniej Locke w pelni wykorzystala pozwolenie dyrektora

na nasz udzial w Sledztwie.



Odgarneta kosmyk z twarzy.

— Cassie, musisz pokazac si¢ kilka razy na zewnatrz. Poprositabym
cie, zebys rozdawata ulotki, gdybym uznata, ze ujdzie nam to na sucho,
ale nawet ja nie chce za bardzo drazni¢ Briggsa.

Probowatam wejs¢ w skore enesa. Chcial wyciag- nag¢ mnie
z domu; wysztam z domu. Chcial, zebym zaangazowala si¢ w t¢
sprawe; stalam na srodku sceny zbrodni.

— Zobaczytas tutaj wszystko, co chcialas? — zapytala mnie
agentka Locke.

Zerknetam na Deana, ktory nadal trzymat si¢ ode mnie na dystans.

Chcesz, zebym zaangazowala sie w te sprawe.

Wszystko robisz z jakiegos powodu. Uprowadziles

te dziewczyne ze wzgledu na mnie.

— Nie. — Nie pospieszylam z wyjasnieniami, poniewaz nie miatam
pojecia, co powiedzie€. Instynkt podpowiadat mi jednak, ze jeszcze nie
moge stad odejsC. Jesli to bylta czes¢ planu, jesli enes chciat, zebym
tutaj przyszta... — Co$ nam umyka.

Cos, co zdaniem enesa powinnam zobaczy¢. Cos, co mialam
od-kry¢, cos, co mialo mie¢ dla mnie znaczenie.

Odwrdcitam si¢ wolno o trzysta szesc¢dziesiat stopni. Zajrzalam
pod umywalke. Przesunetam palce wzdluz krawedzi potluczonego lustra.

Nic nie znalaztam.

Metodycznie przesuwatam wzrok po bazgrotach na §cianach. Ini-
cjaly 1 serca, przeklenstwa i oszczerstwa, gryzmoty, teksty piosenek.

— Mam. — Pojedyncze zdanie zwrdcito mojg uwage. Na poczatku
nawet go nie przeczytatam. Widziatam tylko litery, odrobine pochylone,
wykaligrafowane tak samo jak na kartkach, ktore dostatam razem z czar-
nymi pudetkami.

PO DOBRA ZABAWE

Zdanie si¢ urywato. Goragczkowo powiodltam palcami po
scianie, segregujac stowa 1 szukajac tego charakterystycznego pisma.

ZADZWON DO 5673524. GWARANTOWANE

Numer telefonu. Moje serce zabito mocniej. Wodzac wzrokiem

po Scianach tazienki w gore 1 w dot, polowatam na kolejny fragment.
TOWARZYSTWO. KOLA AND THORN.



Kola and Thorn? Im dtuzej to czytatam, tym bardziej
wiadomos¢ tracila sens.

— Cassie? — Agentka Locke chrzgkneta. Zignorowatam ja.
Musiato by¢ tego wigcej. Zaczgtam od gory 1 ponownie przyjrzatam si¢
wszyst-kim bazgrotom. Kiedy jednak zyskalam pewnos¢, ze to
wszystko, wy-sztam z tazienki, zeby zaczerpna¢ powietrza. Do Locke,
Deana i Sloane dotagczyt agent Briggs.

— Musisz pojawic si¢ na zewnatrz, Cassie. — Agent dal jasno do
zrozumienia, ze to rozkaz.

— Enesa tam nie ma — zwrécitam si¢ do zebranych. Federalni sadzi-
l1, ze sprowadzajac mnie tutaj, zastawig putapke na zabodjce, ale si¢
myli-li. To enes zwabil nas w swoje sidta. — Potrzebuje czegos$ do
pisania — dodatam.

W sekunde Briggs podat mi dtugopis.

— | papieru.

Wyciagnal notes z kieszeni marynarki na piersi 1 podal mi go.

— Enes zostawit nam wiadomos$¢ — wyjasnitam, chociaz tak
na-prawde uwazatam, ze zostawit ja dla mnie.

Zapisatam wszystko na kartce 1 pokazatam Briggsowi.

— Po dobrg zabawe, zadzwon do 5673524. Gwarantowane towarzy-
stwo. Kola and Thorn. — Briggs spojrzat na mnie. — Jestes pewna, ze to
jego robota?

— Taki sam charakter pisma jak na kartkach — odpartam. Moje
imi¢ zapisane r¢kg mordercy trwale wyryto si¢ w moim umysle. —
Jestem pewna.

Dla nich kartki stanowity dowod. Dla mnie byly sprawag
osobista. Bez zastanowienia si¢gngtam po swoj telefon komorkowy.

— Co ty wyprawiasz? — zapytat Dean.

Sciagnetam usta w cienka kreske.

— Dzwonie.

Nikt mnie nie powstrzymat.

— Wybrany numer nie istnieje. Prosze sprobowac poznie;.

Roztaczytam sig¢, wbitam wzrok w podtoge, po czym pokrecitam
glowa.

— Brak numeru kierunkowego — zauwazyta Sloane. — Obstawiamy



Waszyngton? Virgini¢? A moze Maryland? W promieniu dwustu
Kilo-metréw mamy jedenascie potencjalnych numerow kierunkowych.

— Starmans. — Agent Briggs btyskawicznie si¢ z kims potaczyt. —
Podam ci numer telefonu. Musisz wyprobowac go w zestawieniu z nu-
merami kierunkowymi stanow oddalonych o maksymalnie trzy godziny
jazdy stad.

— Mogg spojrzec na twoj telefon, Cassie? — Prosba Sloane odcig-
gneta moja uwage od rozmowy prowadzonej przez Briggsa. Chociaz bra-
kowato mi pewnosci, do czego zmierza moja wspotlokatorka, podatam jej
aparat. Wpatrywala si¢ w niego przez minute, szybko poruszajac usta-mi,
bez wydawania dzwickéw. W koncu uniosta wzrok. — To nie jest nu-mer
telefonu, a przynajmniej nie taki, pod ktory masz zadzwonic.

Zaczekatam na wyjasnienie.

—5673524. Kazda z cyfr piec, szes¢, trzy, dwa 1 cztery odpowiada
trzem literom na klawiaturze telefonu. Pod siddemka mamy ich az czte-
ry: P, Q, R1S. To daje dwa tysigce dziewiecset szesnascie siedmiolitero-
wych kombinacji dla numeru 5673524.

Zastanowilo mnie, ile czasu potrzebowata Sloane, zeby przeanali-
zowac wszystkie sposrod dwoch tysiecy dziewieciuset szesnastu mozli-
WOSCI.

— Lorelai.

— Co takiego? — Na dzwick imienia mojej matki poczutam si¢
tak, jakby kto$ chlusngt mi w twarz wiadrem zimnej wody.

— 5673524 to numer telefonu, ktory odpowiada stowu Lorelai.
Da-toby si¢ z niego ulozy¢ takze kilka kombinacji z myslnikiem, ale
jedyng ciagla siedmioliterowg mozliwoscig jest...

— Lorelai — dokonczytam za Sloane, thumaczac sobie w myslach
wiadomo$¢ mordercy.

Po dobrq zabawe zadzwon do Lorelai. Towarzystwo
gwarantowa-ne. Kola and Thorn.

— Towarzystwo — przeczytat Dean, zerkajac mi przez ramie. —
My-slisz, ze enes probuje nam zasugerowac, ze mamy na koncie
kolejng ofiarg?

Po dobrq zabawe zadzwon do Lorelai.

Zyskatam zelazny dowod, ze ta sprawa laczy si¢ z morderstwem



mojej matki. Wiasnie dlatego enes chciatl mnie tutaj Sciggnac. Zostawit
dla mnie wiadomos¢, uzupetniong o ,,towarzystwo gwarantowane”. Cho-
dzito o kogos, kogo juz dopadi? Czy o kogos, kogo zamierzat zaatako-
wac?

Nie bylam pewna. Wiedzialam tylko tyle, ze jesli nie
rozwigzemy tej zagadki, umrze kolejna osoba.

Genevieve Ridgerton. I nie tylko ona. llu ludzi zamierzasz
jeszcze zabic¢ z mojego powodu?, zapytatam w duchu.

Nie otrzymatam odpowiedzi, ale zrozumiatam, ze wszystko toczy
si¢ doktadnie tak, jak zaplanowat enes. Kazde moje odkrycie zostato
z goOry ustalone. Ja tylko gratlam swoja role.

Mimo to zaj¢tam si¢ kolejng wiadomoscia, bo zwyczajnie nie mo-
glam si¢ przed tym powstrzymac.

Kola and Thorn.

— Symbolizm? — zapytal mnie Dean, bezblednie odczytujac
moje mysli. — Kola. Cola. Nap¢j. Thorn. Kolec. R6za. Krew...

— Anagram? — Sloane miata to nieobecne spojrzenie, to samo, ktore
widzialam podczas naszego pierwszego spotkania, kiedy kleczata nad
stertg szkta. — Ankh onto lard. Hot nodal nark. Land rand hook. Oak land
north.

— North Oakland — przerwat jej Dean. — To w Arlington.

Po dobrqg zabawe dzwon do Lorelai. Towarzystwo gwarantowane.
North Oakland.

— Potrzebujemy listy wszystkich budynkow w North Oakland —
po-wiedzialam, czujac, jak skacze mi poziom adrenaliny.

— Czego szukamy? — zapytat Briggs.

Nie znatam odpowiedzi. Moze magazynu albo porzuconego miesz-
kania. Probowatam si¢ skupié, ale nie mogtam wybi¢ sobie z glowy
imienia matki. I nagle zrozumiatam, ze jesli ten morderca znal mnie
cho¢ w potowie tak dobrze, jak sadzit, istniala inna mozliwosc.

Po dobrq zabawe zadzwon do Lorelai.

Garderoba. Krew. Przetknetam $ling.

— Nie jestem pewna — powiedziatam. — Ale by¢ moze
powinni$my szukac teatru.



Rozdzial 32

Mamy ciato w malym teatrze offowym w Arlington. — Kiedy
Briggs przekazywal te wiadomos¢, podkurczal palce, jakby
walczyt z pokusg zacis$nigcia pigsci. — To nie Genevieve Ridgerton.

Nie wiedziatam, czy czuje ulge czy ztos¢. Gdzies tam pigtnastolet-
nia Genevieve mogta nadal zy¢. Ale my mieliSmy ciato numer osiem.

, Lowarzystwo gwarantowane” przez naszego enesa.

— Starmans, Vance, Brooks. Chce, zeby wasza trojka odwiozta
dzieciaki do domu. Niech jeden z was stanie przy drzwiach frontowych,
drugi przy kuchennych, a trzeci ma nie spuszczac¢ Cassie z oczu. — Agent
Briggs obrocit si¢ 1 zaczal wychodzi¢ z klubu, jakby chciat nam
udowod-nié, ze do tego stopnia wierzy w naszg subordynacje, ze nawet
nie musi zostawac, aby nas przypilnowac.

A ja nawet bez pomocy Lii i Michaela wiedziatam, ze tylko udawat
pewnego siebie.

— Ide z panem — powiedziatam, ruszajagc za nim na zewnatrz. — Ten
sam tok rozumowania, ktory kazat panu mnie tutaj; sprowadzi¢, obowig-
zuje w Arlington. Enes urzadzil nam zabawe w poszukiwanie skarbu.
Chce, zebym podazata za nim do samego konca.

— Nie obchodzi mnie, czego on chce — odciat si¢ Briggs. —
Masz by¢ bezpieczna i tyle.

Chociaz ton jego gtosu nie znosit sprzeciwu 1 wyrazal ostrzezenie,
nie mogtam milczec¢.

— Czemu? Bo jestem cenna? Bo naznaczeni tak dobrze pracuja
w zespole, ze szkoda byloby straci¢ jednego z nich?

Agent Briggs zmniejszyt dzielacg nas odlegtos¢ 1 pochylit
glowe, zeby na mnie spojrzec.

— Naprawdg tak nisko mnie cenisz? — zapytat cicho. — Jestem am-
bitny. Jestem zmotywowany. Jestem zdeterminowany. Ale czy
naprawde¢ uwazasz, ze umyslnie bym ci¢ narazit?

Wspomniatam te chwile, kiedy si¢ poznaliSmy. Diugopis
bez skuwki. I to, ze wolat koszykowke od golfa.

— Nie — odpartam. — Ale oboje wiemy, Ze ta sprawa pana wykan-



cza. Wykancza takze Locke. I jakby tego byto mato, uprowadzona zosta-
ta corka senatora. Gdyby nie ja, nie zajrzelibyscie do tego teatru. Ciato
lezatoby tam jeszcze przez wiele godzin, a moze nawet dni. I kto wie, co
w tym czasie mogtoby si¢ sta¢ z Genevieve. Jesli nie chece juz pan wyko-
rzystywac¢ mnie jako przynety, nie bede nalegac. Ale musi mnie pan ze
sobg zabra¢. Musi pan zabrac nas troje, bo mozemy zobaczy¢ co$, co
panu umknie.

Wiasnie z tego powodu Briggs stworzyt program dla takich jak
oni. Wtasnie dlatego przychodzit do dwunastoletniego Deana. Bez
wzgledu na to, jak dtugo pracowali w zawodzie i jakie odbywali
szkolenia, ci agenci nigdy nie bedg mogli si¢ poszczyci¢ tak doskonatym
instynktem jak naznaczeni.

— Pozwdl jej 18¢. — Locke oparta dion na ramieniu swojego partne-
ra, a ja po raz pierwszy zaczetam si¢ zastanawiac, czy taczylo ich cos
poza pracg. — Skoro Cassie jest wystarczajgco dorosta, zeby udawac
przynete, moze takze pojecha¢ na miejsce przestepstwa. — Locke zerkne-
ta na mnie, a potem na Sloane i Deana. — Podobnie jak oni.

Czterdziesci pig¢ minut pozniej zaparkowalismy przy North
Oakland 4587. Miejscowy patrol policyjny dotart na miejsce przed nami,
ale federalni dopilnowali, Zeby niczego nie ruszano przed ich przyby-
ciem. Dean, Sloane 1 ja zaczekaliSmy w samochodzie z agentami Star-
mansem i Vance’em, az lokalni stréze prawa opuszcza miejsce przestgp-
stwa. Potem wprowadzili nas na trzecie pigtro, do jedynej garderoby
w tym malenkim teatrze.

Kiedy pokonatam mniej wigcej polowe drogi, w drzwiach stanagt
agent Briggs, blokujac mi przejscie.

— Nie musisz tego ogladac, Cassie — powiedziat.

Czulam zapach miedzi, nieprzesigkniety jeszcze zgnilizng, cos jak-
by wilgotna rdza. Przepchnetam si¢ obok Briggsa, ktory nie stawiat opo-
ru.

Pomieszczenie bylo prostokatne. Wiacznik $wiatta zostal
wysmaro-wany krwia, a przy drzwiach powstata czerwona katuza.
Sciane po lewej stronie tworzyty lustra, niczym w studio tafica.

Jak w garderobie mojej matki.

Ugiety si¢ pode mng kolana. Usta mi zdretwiaty. Zabrakto mi tchu



1 w okamgnieniu tak po prostu tam wrocitam.

Drzwi sq lekko uchylone. Popycham je. Czuje pod stopami cos
Mmo-krego i grzqskiego. Na oslep szukam wiqgcznika swiatta.

Nie zapalaj go. Nie zapalaj go. Nie zapalaj

g0. Zapalam swiatlo.

Stoje we krwi. Czerwien pokrywa Sciany i moje rece. Na drewnia-
nej podtodze lezy zniszczona lampa. Biurko jest przewrocone do gory no-
gami, a na listwach podtogowych widac¢ poszarpang linie.

Slady noza.

Cigzar na moich ramionach sprawia, ze przestaj¢ odtwarzaé
wspo-mnienia z przesztosci. To rece. Rece Deana. Jego twarz znalazta
si¢ tuz przy mojej.

— Zachowaj kontrolg — powiedzial spokojnym, cieptym gtosem. —
Za kazdym razem, kiedy tam wracasz, za kazdym razem, kiedy to wi-
dzisz, pamietaj, ze to tylko krew, tylko scena, tylko ciato. — Cofnat rece.

— Tylko tyle, Cassie. Na wigcej nie mozesz sobie pozwoli¢. Zastanowito
mnie, jakie wspomnienia wracaty do niego raz za ra-

zem. Jakie widzial ciata, jakg krew. Ale w tej chwili przede

wszystkim cieszylam si¢, ze dzigki niemu nie bylam sama.

Zrobitam tak, jak mi radzil. Zmusitam si¢, zeby spojrze¢ na
lustro wysmarowane krwig. Wyraznie widziatam odciski rak, slady
palcow. Ofiara musiata zostawi¢ je tam, kiedy opadia z sit 1 nie mogta
juz cho-dzi¢. Wowczas wspierajac si¢ na rekach, probowata przesuwac
si¢ po podtodze.

— Zmarla zeszlej nocy — poinformowat Briggs. — Lekarze sadowi
sprawdzg, czy tylko ona zostawita odciski na lustrze.

— To nie jej krew.

Zerknetam na Sloane, ktoéra kleczata obok ciata. Pierwszy raz na
nie spojrzatam. Nalezalo do rudowlosej kobiety. Bez watpienia
zadano jej liczne rany ktute.

— Lekarz sagdowy powie wam to samo — kontynuowata Sloane. — Ta
kobieta ma sto pigcdziesigt centymetrow wzrostu 1 wazy mniej wiecej
piecdziesiat kilo. Wykrwawila si¢ na §mier¢, co przy takich gabarytach
oznacza, ze stracita maksymalnie trzy litry krwi. Jest ubrana w dzinsy
1 kaszmirowy top. Kaszmir, podobnie jak inne rodzaje welny, potrafi



wchiong¢ do trzydziestu procent wlasnej wagi, a nawet wtedy nie
zawsze sprawia wrazenie wilgotnego. Poniewaz najglebsze rany zostaly
zadane w okolicy brzucha i piersi, a zarowno top, jak i dzinsy sg obciste,
krew musiata wsigka¢ w tkaniny, zanim zabrudzita podtoge.

Przyjrzalam si¢ ubraniu kobiety. Z calg pewnoscig przesigkto
krwig.

— Zanim stracifa tyle krwi, Zeby na ziemi mogta powstac¢ tak
duza katuza — Sloane wskazata podtoge — nasza ofiara stracita
przytomnosc¢ 1 nie byta w stanie walczy¢ z napastnikiem ani tym
bardziej przed nim uciekac. Jest za mata, a jej ubranie nie uwalnia
pltynu wystarczajgco szybko. Lewa strona nie rOwna si¢ prawej.

— Ma racje. — Agent Briggs podnidst si¢ z kucek. — Tam na podto-
dze jest slad po nozu. Gdyby zostal zrobiony zakrwawionym ostrzem, w
szczelinie bytaby krew, a nie ma jej tam. To oznacza, ze albo enes nie
trafit za pierwszym razem w kobiete, co wydaje si¢ mato prawdopodob-
ne, jesli wzig¢ pod uwage jej wzrost 1 fakt, ze mogt wykorzystac
element zaskoczenia, albo umyslnie wykonat te rysy czystym nozem.

Przeniknetam do umystu ofiary. Byla o jakie§ dwadziescia centy-
metrow nizsza od mojej matki, co wcale nie musiato §wiadczy¢ 0 tym,
ze nie walczyta. Ale nawet jesli enes zaatakowat jg w taki sam sposob,
jakie istniato prawdopodobienstwo, ze po wszystkim scena zbrodni
bedzie wygladato doktadnie tak samo jak ta w garderobie mojej matki?
Lustra na $cianie, krew rozmazana na witaczniku swiatla, ciemna katuza
przy drzwiach.

Co$ mi nie pasowalo.

— Jest leworeczna.

Obrocitam si¢, zeby spojrze¢ na Deana, a on podjat swoj; wywod.

— Ofiara nosita zegarek na prawym nadgarstku, a makijaz ma wy-
konany mniej starannie na lewej dtoni. Czy twoja matka byta leworecz-
na, Cassie?

Pokrecitam glowa. Niemniej zrozumiatam, do czego zmierza.

— Nie mogly walczy¢ z napastnikiem w ten sam sposob — oswiad-
czytam.

Dean zdawkowo skingt gtowa.

— Powinnismy spodziewac si¢ rozbryzgu na tej Scianie. — Wskazat



Czystg Sciane naprzeciwko luster.

— Nie zabit jej tutaj. — Locke powiedziata to na glos jako pierwsza.
— Dookota ciata prawie nie wida¢ krwi. Zostala zamordowana gdzie
in-dziej.

Zabites jq. Przyniostes jq tutaj. Pomalowales pomieszczenie krwiq.

— Po dobrg zabawg¢ zadzwon do Lorelai — mrukngtam.

— Cassie? — Agentka Locke uniosta brew, spogladajac na mnie.

Zanim sprecyzowala pytanie, udzielitam odpowiedzi.

— Jest rekwizytem — wyjasnitam, spogladajac na kobiete. Zatowa-
tam, Ze nie znam jej imienia ani nie jestem w stanie rozpoznac rysow jej
twarzy. — A to jest scenografia. Wszystko to zostato przygotowane
w taki sposob, zeby wygladalo jak scena zbrodni w garderobie
mojej matki. Doktadnie tak samo. — Poczulam ostry skurcz zotadka.

— W porzadku — odezwala si¢ agentka Locke. — Jestem zabojca,
sfiksowanym na twoim punkcie 1 na punkcie twojej matki. Moze to
ona byta moja pierwszg ofiarg, ale tym razem nie chodzi o nig.

— Chodzi o ciebie. — Dean zaczal w tym miejscu, w ktorym prze-
rwata nasza mentorka. — Nie zalezy mi na ponownym przezywaniu jej
smierci. Chce, zebys to ty wrocita do tamtej chwili, kiedy znalaztas to,
co z niej zostato.

Enes chcial mnie tutaj. Prezenty, zaszyfrowana wiadomos¢, a teraz
jeszcze to: zwtoki porzucone na scenie zbrodni identycznej jak ta w gar-
derobie mojej matki.

— Briggs. — Jeden z cztonkow jego zespotu, Starmans, wsunat glo-
we do srodka. — Lekarz sagdowy 1 jego ekipa sg juz na miejscu. Mam
ich zatrzymac?

Briggs spojrzat na Deana, na mnie, a potem na Sloane, nadal kle-
czacy obok ciata. Oczywiscie uwazaliSmy, zeby niczego nie dotykac ani
nie zniszczyc, ale udzial trojga nastolatkow w sledztwie w sprawie mor-
derstwa nie byt tak do konca jawny. Wiedzieli o nas Briggs, Locke i ich
zespot. Miatam jednak watpliwosci, czy wtajemniczyli reszt¢ FBI. Briggs
je potwierdzit, kiedy przeniost spojrzenie ze Starmansa na Locke.

— Zabierz ich stad, Starmans — rozkazat. — Chcg, Zeby$cie na zmia-
n¢ z Brooksem i Vance’em zapewniali Cassie ochrong osobistg. Dyrek-tor
Sterling przydzielil swoich najlepszych ludzi do obserwacji domu.



Beda pilnowali budynku z zewnatrz. Mimo to chce, zeby jeden z was
przebywal z Cassie przez caty czas. I przekazcie Juddowi, ze areszt do-
mowy obowigzuje do odwotania. Nikt nie opusci domu, dopoki morder-
ca nie zostanie ztapany.

Nie zamierzatam si¢ z nim ktocic.

Nie nalegalam, zeby zosta¢ w garderobie 1 poszukac¢ wskazowek.

Wiedziatam, ze ich tam nie znajde¢. Nie miatam ustali¢ tozsamosci
sprawcy. Nie o to w tym chodzito. Od samego poczatku enes ze mng
grat, zmuszajac mnie do przezywania na nOWO0 najgorszego dnia mojego
zycia.

Sloane objeta mnie w pasie.

— Istnieje czternascie rodzajow usciskow — powiedziata. — To jeden
Z nich.

Locke oparta dlon na moim ramieniu i wyprowadzila nas obie z
po-mieszczenia. Dean ruszyt tuz za nami.

To jest gra. Glos Deana rozbrzmiewat w mojej gtowie. To zawsze
jest gra. Tak wlasnie powiedziat Michaelowi, a ja przyznatam mu
racj¢. Dla zabojcy to byla gra. Nagle ogarneto mnie nieprzemozone
wrazenie, ze tym razem ci dobrzy wcale nie muszg wygrac.

Moglismy przegrac.

Ja mogtam przegrac.



Rozdzial 33

Zabronili mi wchodzi¢ do domu, dopdki Judd 1 agenci z moje;j
stra-zy przybocznej wszystkiego nie sprawdza. Pozniej agent Starmans
od-prowadzit mnie do samej sypialni.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytal, spogladajac na mnie z ukosa.

— Swietnie — odpartam. To byta moja szablonowa odpowiedz, ¢wi-
czona podczas niedzielnych kolacji przy rodzinnym stole. Bytam wojow-
niczka. Bez wzgledu na to, na jakg probe wystawiat mnie los, wychodzi-
tam z niej cato 1 udowadniatam swiatu, ze mam si¢ doskonale. Udawa-
tam od tak dawna, ze zanim kilka tygodni wcze$niej poznatam Michaela,
Deana, Li¢ 1 Sloane, prawie zapomniatam, jak to jest zy¢ naprawde.

— Twardy z ciebie dzieciak — skwitowat agent Starmans.

Nie bytam w nastroju na pogaduszki, a w szczeg6lnosci na symbo-
liczne poklepywanie po gtowie. Chciatam zosta¢ sama 1 zyskac szanse,
zeby wszystko sobie przemysle€ 1 dojs¢ do siebie.

— Rozwiodtes$ si¢ — powiedziatam. — Cztery, moze pie¢ lat temu.
Wystarczajaco dawno, zeby zamkna¢ ten rozdziat.

Zwykle nie wykorzystywatam swojej wiedzy jako broni w kon-
frontacji z innymi ludZmi, ale tym razem potrzebowatam przestrzeni. Po-
trzebowatam powietrza. Podesztam do okna. Agent Starmans chrzaknal.

— No 1 co takiego miatby zrobi¢ enes pana zdaniem? — zapytalam
ze znuzeniem. — Zastrzeli¢ mnie z karabinku snajperskiego?

Ten morderca tak nie dziatal. On potrzebowat bliskosci i1 kontaktu.
Nie trzeba by¢ szczegdlnie utalentowanym, zeby to wiedziec.

— Dlaczego nie odpuscisz biednemu agentowi, Kolorado? Jestem
przekonany, ze doprowadzanie dorostych me¢zczyzn do tez to specjal-
nos¢ Lii, a nie twoja. — Michael nie zadat sobie trudu, zeby zapukac
przed wejsciem do pokoju, a teraz posytal agentowi Starmansowi jeden
ze swoich najbardziej czarujgcych usmiechow.

— Nikogo nie doprowadzam do tez — odpartam zaczepnie.

Michael przyjrzat mi si¢ uwaznie.

— Widze dziewczyne, ktora si¢ wkurza, ze nie chcg zostawi€ jej w
spokoju, 1 nawet jeszcze bardziej na to, ze boi si¢ zosta¢ sama. Poza



tym wyczuwam odrobin¢ poczucia winy, co sugeruje, ze zadatas cios
pO-nizej pasa i czujesz si¢ zle, ze wykorzystalas swoje moce w imig¢ zla,
a on... — Michael wskazat gtlowa mojego stroza. — No c0z, nasz agent
sta-ra si¢, jak moze, zeby kaciki jego ust nie opadty, a brwi si¢ nie
uniosty. I chyba nie musze¢ ci thumaczy¢, co to znaczy?

— Przestan, prosze¢ — mruknal Starmans.

— Oczywiscie mozemy przeanalizowac takze jego postawe, sugeru-
jacg mniejszg badz wieksza frustracj¢ seksualna...

Agent Starmans zrobil krok naprzod. Chociaz gérowal nad Micha-
elem, chlopak tylko usmiechat si¢ niewzruszony.

— Bez urazy.

— Zaczekam na korytarzu — odezwat si¢ agent. — Zostawcie otwarte
drzwi.

Nie od razu dotarto do mnie, ze Michael celowo postawit go w
nie-zrecznej sytuacji.

— Co tak naprawde zdradzata jego postawa? — szepnetam.

Michael pochylit glowe w moja strone, usSmiechajac si¢
cudownie nikczemnie.

— W przeciwienstwie do ciebie nie mam problemu z wykorzysty-
waniem swoich zdolnosci do niecnych celow. — Musnat kciukiem moje
usta i policzek. — Masz co$ na twarzy.

— Ktamca.

Witedy pogtaskat méj drugi policzek.

— Nigdy nie ktami¢ na temat tadnych buzi. Twoja wyraza takie na-
pigcie, ze musze zapyta¢: Czy mam si¢ o ciebie martwic?

— Nic mi nie jest — odpartam.

— Klamczucha — szepnat Michael.

Na sekunde prawie udato mi si¢ zapomnie¢ o wszystkim, co wyda-
rzylo si¢ tego dnia: o Gene- vieve Ridgerton, o zaszyfrowanej wiadomo-
Sci na $cianie tazienki, o enesie, ktory wykorzystat ciato kobiety jako re-
kwizyt na scenie zbrodni mojej matki, 1 o tym, ze wszystkie dzialania
mordercy zmierzaty do tego, aby mnie zmanipulowac.

— Znowu to robisz — oswiadczyt Michael i palcami wskazujacymi
nakreslit kontury mojej twarzy.

Stojacy na korytarzu Starmans zrobit krok w tyl, a potem jeszcze



jeden, az zniknat nam z widoku.

— Dotykasz mnie tylko po to, zeby wprawi¢ go w zaklopotanie?
— zapytatam tak cicho, zeby nie ustyszal mnie moj stroz.

— Nie tylko.

Moje usta drgnetly. Juz sama mysl o tym, ze mialabym si¢
usmiech-ng¢, wydawata mi si¢ dziwna.

— A teraz — dodat spokojnie Michael — powiesz mi, co si¢ dzisiaj
wydarzyto, czy musze wyciagnac to z Deana?

Spojrzalam na niego sceptycznie, dlatego natychmiast si¢ poprawit.

— Powiesz mi, co si¢ dzisiaj wydarzyto, czy mam wykorzysta¢ Lig,
zeby wyciagneta to z Deana?

Bytam pewna, ze Lia poznata juz co najmniej potowe historii,

a Znajac moje szczescie, pewnie zaprezentuje ja Michaelowi z ozdobni-
kami. Dlatego lepiej, zeby ustyszal wszystko ode mnie. Zaczetam od wy-
darzen w klubie Muza i wiadomosci zapisanej na $cianie tazienki 1 nie
przestatam mowic, dopoki nie dotartam do sceny zbrodni w Arlington
upozorowanej tak, zeby przypominala t¢ z garderoby mojej matki.

— Uwazasz, ze podobienstwo bylo zamierzone — powiedziat Micha-
el.

Skingtam glowg. Michael nie poprosit, Zzebym rozwingta t¢ mysl.
Wtedy zdatam sobie sprawe, jak wiele naszych rozmoéw odbywato sie
w ciszy. On odczytywat emocje widoczne na mojej twarzy, a ja doskona-
le wiedziatam, jakiej odpowiedzi si¢ od niego spodziewac.

— Istnieje teoria, ze enes przygotowat to wszystko dla mnie — po-
wiedziatam na zakonczenie. — T0 nie enes, ale ja mialam przezywac
tam-to morderstwo na nowo.

Michael mi si¢ przyjrzat.

— Powtorz ostatnie zdanie.

— To nie enes, ale ja mialam przezywa¢ tamto morderstwo
na NOWO.

— No wlasnie — powiedziat Michael. — Za kazdym razem, kiedy
wspominasz o przezywaniu zabgjstwa na nowo, odrobing przechylasz
glowe na prawo. Jakbys zaprzeczata albo si¢ wstydzita, albo... cos$ inne-

go.

Chcialam mu powiedziec, ze si¢ myli 1 zbyt wiele doszukat si¢



w tym jednym zdaniu, ale wiedziatam, ze ma racj¢. Czutam, ze co$
mi umyka, i Michael to zauwazyt.

Moze moje ciato wiedziato wigcej ode mnie.

— To nie enes, ale ja mialam przezywac¢ tamto morderstwo na nowo
— powtdrzytam raz jeszcze. I to byta prawda. Wiedziatam o tym. Ale te-
raz, kiedy Michael zwrdcit mi na to uwage, jaki§ wewnetrzny glos pod-
powiadat, ze to nie wszystko.

— Czegos nie dostrzegam. — Przerazenie towarzyszace mi na miej-
scu przestepstwa wydawalo si¢ znajome. Az nadto. Jaki morderca tak
doktadnie zapamietuje szczegoty zbrodni? Rozbryzgi, krew na lustrach
1 na wlgczniku §wiatla, slady noza na podtodze?

— Powiedz, o czym myslisz. — Gtos Michaela wdart si¢ do moje;j
glowy. Spojrzatam w jego piwne oczy. Katem oka dostrzegtam cien
przy drzwiach. Agent Starmans. Podstuchiwat nas? Czego probowat si¢
do-wiedzie¢?

Michael chwycil mnie za szyj¢ i przyciagnat do siebie. Kiedy mez-
czyzna zajrzat do pokoju, zobaczyt chiopaka i dziewczyne¢ — zlgczonych
w pocatunku.

I ten pocatunek w niczym nie przypominat tamtego w basenie.
Wtedy nasze usta ledwie si¢ musnety, a teraz mocno przycisnetam do
niego rozchylone wargi. Michael przesunat reke z mojego karku na ple-
cy. Usta mnie mrowily. Przylgnetam do niego, uktadajac ciato w takiej
pozycji, zeby czuc¢ bijace od niego ciepto na moich ramionach, piersiach,
brzuchu.

Do pewnego stopnia zdawatam sobie sprawe, ze Starmans
czmych-nat na korytarz, aby da¢ nam troche prywatnosci. Do pewnego
stopnia zdawatam sobie sprawg z faktu, ze to nie byt najlepszy moment
na cato-wanie, z wiru emocji, ktory wciggal mnie za kazdym razem,
kiedy spo-gladatam na Michaela, z dzwickow na Korytarzu
swiadczacych o tym, ze kto$ si¢ do nas zbliza.

Odsunetam si¢ 1 popatrzytam na niego z wahaniem. Michael prze-
stal mnie dotykac. Na jego twarzy malowal si¢ tagodny wyraz, a oczy
wyrazaty zachwyt. To byt prawdziwy Michael. I nie byt jedynym mez-
czyzng w moim pokoju. Na progu stat jeszcze ktos.

— Dean. — Omal nie odsun¢tam si¢ od Michaela. Ale nie mogtam



mu tego zrobi¢. Nawet jesli pocatunek byl podstgpem 1 nawet jesli
wyko-rzystat okazj¢, ja mu na to pozwolitam. Dlatego nie zamierzatlam
si¢ te-raz od niego odwrdci€ 1 zmiesza¢ go z btotem tylko dlatego, ze
w drzwiach mojej sypialni stat Dean, z ktérym tez co$§ mnie taczyto.

Michael nigdy nie ukrywat, Ze jest mng zainteresowany, a Dean na
kazdym kroku walczyt z tym, co go do mnie przyciggato.

— Musimy porozmawia¢ — powiedziat Dean.

— Cokolwiek masz do powiedzenia — mrukngl Michael — mozesz
to przekaza¢ w mojej obecnosci.

Skarcitam go wzrokiem.

— Cokolwiek masz do powiedzenia, mozesz to przekazaé w
mojej obecnosci, chyba ze Cassie woli porozmawia¢ z tobg na
osobnosci, do czego ma absolutne prawo — poprawit sie.

— Nie — odpart Dean. — Zostan. Nie przeszkadza mi to.

Ton jego gtosu zdradzat co$§ zupetnie innego. I skoro nie uszto to
mojej uwadze, nie chciatam wiedzie¢, z jaka tatwoscig mogt przejrzec
go Michael.

— Przyniostem ci co§ — powiedzial Dean, wreczajac mi teczke. Po-
czatkowo sadzitam, ze to akta naszego enesa, ale potem zobaczytam na-
klejke z imieniem 1 nazwiskiem. Lorelai Hobbes.

— Akta mojej matki?

— Locke je przemycita — wyjasnil Dean. — Uznala, ze co§ mozemy
tutaj znalez¢, 1 miala racje. Zabojstwo twojej matki zostato kiepsko za-
planowane. Mordercg kierowaly emocje. Panowal batagan. A to, co wi-
dzieliSmy dzisiaj...

— W niczym tego nie przypominato — dokonczytam. Dean wtasnie
ujat w stowa emocje, ktore probowatam wyjasnit Michaelowi. Morderca
mogt dojrzewac 1 ewoluowac, jego MO mogto si¢ zmieniaé, ale emocje,
wsciektos¢, przyjemne podniecenie, ktore go ogarniaty, pozostawaty
jed-nakowe. Ktokolwiek zaatakowat mojg matke, byt pod takim
wpltywem adrenaliny, Ze nie zapami¢tatby szczeg6téw zbrodni.

Osoba odpowiedzialna za krew w garderobie mojej matki pigc lat
temu nie bytaby w stanie odtworzy¢ na chtodno dzisiejszej sceny zbrod-
ni.

Nie chodzilo o przezywanie tamtego morderstwa na nowo.



— Nawet jesli ewoluuje — powiedzial Dean — nawet jesli staje si¢
coraz lepszy w tym, co robi¢, twoj widok, Cassie, tak podobnej do
twojej matki, musiat mnie poruszy¢. — Dean wyjal spomiedzy kartek
zdjecie ze sceny zbrodni mojej matki. Potem potozyt obok druga
fotografie, pre-zentujaca miejsce przestepstwa, ktore odwiedzilismy
dzisiaj. Kiedy pa-trzytam na nie, zrozumiatam, co podpowiadat mi
instynkt, 1 co chciat po-wiedzie¢ Dean.

Jesli to ty zabites mojg matke, zwrdcitam si¢ do enesa, jesli kazda
kobieta, ktorq zabites od tamtej pory, miata ci pomoc przezywac tamto
zdarzenie na nowo, jej Smier¢ musiata cos dla ciebie znaczy¢. A jesli tak,
to jak mogtbys przygotowac takq scene, nie tracqc przy tym zimnej krwi?

Enes odpowiedzialny za $mier¢ kobiety, ktorej zwtoki widziatam
tego dnia, byt skrupulatny. Metodyczny. Zawsze opanowany i zawsze
dziatajacy zgodnie z planem.

Osoba, ktora zabita moja matke, w niczym go nie przypominata.

Jak to w ogdle mozliwe?

— Spdjrz na wigczniki §wiatta.

Odwrdcitam si¢. Sloane stata tuz za mna, spogladajac na zdjecia.
Chwile pdzniej dotaczyta do nas Lia.

— Zajetam si¢ agentem Starmansem — poinformowata. — Poczut
wielka potrzebe, zeby zajrze¢ do kuchni. — Dean postat jej zrozpaczone
spojrzenie. — No co? — obruszyta si¢. — Pomyslatam, ze Cassie przyda si¢
troche prywatnosci.

Nie bytam pewna, czy piecioro ludzi stanowito synonim prywatno-
sci, ale za bardzo zainteresowal mnie komentarz Sloane, zeby czepiaé
si¢ Lii.

— Na wiaczniku swiatta wida¢ pojedynczg smuge krwi na obu zdje-
ciach — kontynuowata Sloane. — Ale na tym zrobionym dzisiaj krew
znaj-duje si¢ na gorze, a na drugim u dotu.

— Poprosze o thumaczenie dla tych, ktorzy nie spedzaja dtugich go-
dzin na symulacjach w piwnicy — odezwata si¢ Lia.

— Jeden z tych wlacznikow zostat wysmarowany krwia, kiedy ktos$
gasit $wiatlo — wyjasnita Sloane. — A drugi podczas zapalania.

Czuje pod palcami cos cieplego i kleistego. Po omacku szukam na

scianie wigcznika swiatta. Znajduje go. Nie obchodzi mnie, Ze jest pokry-



ty ciepltym ptynem. Musze.

Go. Wigczyc.

— To ja zapalitam §wiatlo — poinformowatam zebranych. — Kiedy
wrocitam do garderoby mojej matki, ubrudzitam rgce krwig i
dotknetam wigcznika.

Ale jesli to ja go umazatam, zabojca nie mogt o tym wiedzie€. Je-
dynymi osobami, ktore widziaty krew na wiaczniku swiatta, byli ci, kto-
rzy ogladali miejsce przestgpstwa po tym, jak przybylam na nie ja. Po
tym, jak zapalitam §wiatlo. Po tym, jak przypadkowo ubrudzitam wilacz-
nik krwig.

Mimo to enes drobiazgowo odtworzylt scen¢ zbrodni mojej matki,
uwzgledniajac takze ten szczegot.

Nie przezywates tamtej zbrodni na nowo, pomyslatam, w koncu
formujac mysli, bo to nie ty zabites mojq matke.

Ale kto inny mogl by¢ tym enesem, ktéry bezsprzecznie miat
hopla na punkcie mojej matki 1 mnie? Odtworzytam w pamieci
wydarzenia mi-nionego dnia.

Prezent przeznaczony dla mnie, lecz zaadresowany do

Sloane. Genevieve Ridgerton.

Wiadomos¢ na Scianie tazienki.

Teatr w Arlington.

Kazdy szczegot zostal zaplanowany. Ten morderca doktadnie wie-
dzial, co zrobi¢ na kazdym etapie. Ale to nie wszystko. On wiedziat, jak
zachowa si¢ kazde z nas. Wiedzial, ze jesli przesle paczke do Sloane, bg-
dzie miat najwigkszg szanse na dotarcie do mnie. Wiedziat, ze Briggs
1 Locke ulegng 1 zabiorg mnie na miejsce przestgpstwa. Wiedziat, ze
od-kryje te wiadomo$¢, a kto$ inny ja rozszyfruje. Wiedzial, ze
znajdziemy teatr w Arlington 1 Ze agenci wpuszcza mnie do srodka.

— Ten szyfr — powiedziatam glos$no, cofajac sie po wiasnych §la-
dach. Pozostali spojrzeli na mnie. — Enes zostawit wiadomo$¢ dla mnie,
ale ja nie umiatam jej rozszyfrowac. Nie w pojedynke. — Jesli tak bardzo
mu zalezato na zmuszeniu mnie do przezywania na nowo morderstwa
mojej matki, dlaczego zostawit mi wiadomos¢, ktorej mogtam nie zrozu-
miec?

Czy enes wiedzial, ze Sloane bedzie mi towarzyszy¢? Czy spodzie-



wat si¢, ze to ona zlamie szyfr? Czy znat jej talenty? I czy...?

Wiesz o sprawie mojej matki. A co, jesli wiesz takze o programie?

— Lia, ta szminka. — Usitowatam panowac¢ nad gtosem i nad ogar-
niajaca mnie paniky, ktora probowata wydostac¢ si¢ na powierzchnie. —
Ta szminka w kolorze czerwieni r6zy, skad ja wzietas?

Wczesniej myslatam, ze to nieszkodliwy zbieg okolicznosci,
okrut-na ironia losu i tyle. Ale teraz...

— Lia?

— Juz ci mowitam — odparta. — Kupitam ja.

Za pierwszym razem nie rozpoznatam ktamstwa.

— Skad ja wzietas, Lia?

Lia otworzyla usta, zeby si¢ odcig¢, ale tylko je zamkneta.
Napo-tkata moje spojrzenie.

— Dostatam w prezencie — powiedziata cicho. — Nie wiem od kogo.
Ktos$ zostawil torbe z kosmetykami na moim t6zku. Uznatam, ze mam
dobrg wrozke. — Zrobita pauze¢. — Szczerze mowigc, sadzitam, ze to Slo-
ane.

— Od miesiecy nie ukradtam zadnych kosmetykow. — Sloane
szero-ko otworzyta oczy, a mnie rozbolal brzuch.

Istniala szansa, ze enes wiedzial o programie.

Jedyne osoby, ktére bytyby w stanie odtworzy¢ scen¢ zbrodni mo-
jej matki z taka starannoscig 1 ktore wiedzialty o krwi na wlaczniku,
mia-ty dostep do zdj¢¢ z miejsca przestepstwa.

I ktos zostawit szminke w ulubionym kolorze mojej matki na 16zku
Lii.

W naszym domu.
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Cassie? — Lia jako pierwsza przerwala cisz¢. — Dobrze si¢ czujesz?
Nie wygladasz... najlepie;.

Uznatam to za szczyt dyplomacji w jej wydaniu.

— Muszg¢ zadzwoni¢ do Briggsa — odpartam, a po chwili dodatam: —
Nie mam jego numeru.

Dean wyjat z kieszeni swoj telefon.

— W moich kontaktach znajdziesz tylko cztery numery -
poinfor-mowat. — W tym jeden do Briggsa.

Pozostale trzy taczyty z Locke, Lig 1 Juddem. Drzacymi rekami
wybralam ten, ktory interesowal mnie najbardziej. Ale agent nie odebrat.

Zadzwonitam wigc do Locke.

Prosze, odbierz. Prosze, odbierz. Prosze, prosze, odbierz.

— Dean?

Tak samo jak agent Briggs jego partnerka pomijata
zwyczajowe ,,halo”.

— Nie — odpartam. — To ja.

— Cassie? Wszystko w porzadku?

— Nie — powiedziatam. — Nie w porzadku.

— Jeste$§ sama?

— Nie.

Locke musiata wyczu¢ cos w moim glosie, poniewaz w utamku se-
kundy zmienita ton na oficjalny.

— Mozesz mowi¢ swobodnie?

Ustyszatam kroki na korytarzu. Agent Starmans otworzyl drzwi
bez pukania, spiorunowal wzrokiem Lie, po czym wrocit na swoj
poste-runek przed wejsciem do mojego pokoju.

— Cassie — rzucita ostro Locke. — Mozesz rozmawiac?

— Nie wiem.

Nie wiedziatam nic procz tego, ze istniato spore prawdopodobien-
stwo, 1z zabojca przebywatl w naszym domu, moze nawet w tej chwili.
Jesli enes miatl dostep do akt FBI, jesli miat dostep do nas...

— Cassie, postuchaj mnie. Roztacz si¢. Powiedz wszystkim, ktorzy



ci¢ otaczaja, ze jestem zaje¢ta, ale gdy tylko skoncze, wpadne do was.
Po-tem wez telefon, pdjdz do tazienki 1 zadzwon do mnie jeszcze raz.

Zrobitam doktadnie tak, jak mowita. Zakonczytam rozmowe, po-
wtorzytam jej stowa wszystkim zebranym w pokoju, a takze stojacemu
na korytarzu agentowi Starmansowi.

— Co powiedziata? — zapytata Lia, przygladajac si¢ uwaznie mojej
twarzy, gotowa przytapa¢ mnie na goragcym uczynku w chwili, gdy
ktamstwo sptynie z moich ust.

— ,,Jestem zajeta, ale gdy tylko skoncze, wpadne do was”.

Doktadnie powtorzytam stowa agentki Locke, zeby nie mingc¢ si¢
z prawdg. Miatam przy tym nadziej¢, ze nic w moim glosie nie
zasugeru-je dziewczynie, ze zataitam cz¢$¢ informacji.

— Dobrze si¢ czujesz? — zapytat Dean.

— Ide do tazienki — odpartam. W ten sposob chciatam zasugerowac
moim kolegom, ze nie mam ochoty opowiada¢ o tym, co czuj¢. A nie bylo
ze mng najlepiej. Wysztam z pokoju, unikajac wzroku Michaela.

Gdy tylko zamknetam za sobg drzwi, zablokowatam je. Odkreci-
fam kran nad umywalka, po czym ponownie wybratam numer agentki.

— Jestem sama — odezwatam si¢ cicho, tak Zeby tylko ona
styszata moj glos, a pozostali jedynie szum wody.

— Dobrze — odparta Locke. — Wez gleboki wdech. Uspokdj sie.

I powiedz mi, co si¢ stato.

Niczego przed nig nie ukrywatam. Kiedy skonczytlam mowic, prze-
kleta pod nosem.

— Dzwonitas do Briggsa? — zapytata.

— Probowalam — odpartam. — Ale nie odebrat.

— Cassie, co$ ci powiem, ale musisz zachowac to dla siebie. Briggs
jest wlasnie na spotkaniu z dyrektorem Sterlingiem. Mamy powody, aby
wierzy¢, ze w naszej jednostce jest przeciek. Do chwili, gdy dowiedzie-
my poza wszelka watpliwosc, ze jest inaczej, musimy zatozy¢, ze znaj-
dujesz si¢ w niebezpieczenstwie. Musisz opusci¢ dom, cicho, szybko
1 niepostrzezenie.

Pomyslalam o agencie Starmansie na korytarzu, a potem o jego
ko-legach na dole. Wczes$niej tak bardzo pochtanialo mnie $ledztwo, ze
w ogole nie zwracatam na nich uwagi. Na zadnego z nich.



— Zadzwoni¢ do Starmansa i1 pozostatych — dodata Locke. —
Kupig ci troche czasu.

— Muszg si¢ stad wydosta¢ — powiedzialam. Na samg mysl o tym,
ze enes mogt czai¢ si¢ wsrod ludzi, ktorzy mieli mnie ochraniac...

— Musisz si¢ uspokoi¢ — powiedziata Locke stanowczo. — W tym
domu wszyscy sg bardzo spostrzegawczy. Jesli spanikujesz, oni to za-
uwaza.

Michael. Mowita o Michaelu.

— On nie ma z tym nic wspolnego — odpartam.

— Nigdy tak nie twierdzitam — zauwazyta Locke — ale znam
Micha-ela dtuzej niz ty, Cassie, a jego zyciorys obfituje w ghupoty, ktoére
robit z powodu dziewczyn. Nie potrzebujemy teraz bohatera.

Przypomnialam sobie, jak uderzyl Deanem o S$ciang, kiedy
profiler nazwat obsesj¢ mordercy na moim punkcie grg. 1 slowa
Michaela, kiedy w basenie opowiadat, jak go poniosto.

— Musze juz konczyé — powiedziatam. Zeby zadbaé o bezpieczen-
stwo Michaela, musiatam znaleZ¢ si¢ jak najdalej stad. Wiedziatam, ze
enes ruszy za mng. Tylko tak mogltam wymies¢ tego psychopate z domu.
— Zadzwonie, kiedy si¢ wydostane.

— Cassie, jesli po zakonczeniu tej rozmowy zrobisz co$ ghupiego —
zaczela Locke, brzmige jak Nonna, moja matka i1 agent Briggs jednocze-
$nie — przez najblizsze pigc lat bede robita wszystko, zebys tego ogrom-
nie, ale to ogromnie pozatowata. Odszukaj Deana. Jesli ktokolwiek
w tym domu potrafi rozpozna¢ zabodjce, to wiasnie on. Poza tym
wierze, ze bedziesz z nim bezpieczna. On zna szyfr do sejfu w
gabinecie Brigg-sa. Przekaz mu, ze polecitam z niego skorzystac.

Zrozumialam, ze w sejfie musiata by¢ bron.

— Wez Deana 1 wynoscie si¢ stamtad, Cassie. I dopilnuj, zeby nikt
nie widziat, jak wychodzicie. Przesle wspoirzedne naszego bezpiecznego
domu w Waszyngtonie. Briggs 1 ja spotkamy si¢ tam z wami.

Chociaz agentka mnie nie widziala, skingtam glowa, poniewaz nie
moglam sformutowaé zadnego sensownego zdania.

— Zachowaj. Spoko;j.

Kolejny raz skingtam gtowa, zanim w koncu wydusitam:

— Dobrze.



— Dasz sobie rad¢ — zapewnita mnie agentka Locke. — Razem z
De-anem tworzycie niesamowity zespot, a ja nie pozwole, zeby co$
wam si¢ stato.

Podskoczytam, kiedy ktos trzy razy zapukat glosno do drzwi ta-
zienki. Zmusitam si¢ jednak do wdrozenia najwazniejszej z dyrektyw
Locke 1 uspokoitam si¢. Moglam to zrobi¢. Musiatam to zrobi¢. Zakon-
czylam rozmowg, wsungtam komorke do tylnej kieszeni spodni, zakreci-
tam wodg 1 spojrzatam na drzwi.

— Kto tam?

—Toja.

Michael. Zakletam w duchu, poniewaz mogtam sobie udawac spo-
kojng 1 opanowang do woli, kiedy nie byto go w poblizu. Z jego talentem
do rozszyfrowywania emocji, od razu zorientuje si¢ w sytuacji.

Uspokoj sie. Uspokoj. Spokdj.

Nie mogtam si¢ ztosci¢. Nie moglam si¢ ba¢. Nie mogtam paniko-
wac ani si¢ obwinia¢, ani zdradzi¢ zadnych szczegotow, ktore wiasnie
omowitam z agentkg Locke — nie, jesli checiatam trzymac go od tego
z daleka. W ostatniej sekundzie, kiedy otwieralam drzwi,
zrozumiatam, ze nie dam rady.

Zeby nie przejrzal mnie w chwili, gdy na mnie spojrzy,
mogtam zrobi¢ tylko jedno: sktamac.

— Postuchaj. — Przywotalam na twarz wszystkie te emocje, ktore
wczesnie] probowatam trzymac¢ na wodzy. Chciatam, zeby zobaczyt,
jaka jestem zmeczona, przyttoczona i zdenerwowana. — Nie jestem
teraz w nastroju, zeby zawracac sobie gtowe tym pocatunkiem. — Datam
mu chwile, zeby si¢ z tym pogodzit. — I toba.

Natychmiast zrozumiatam, ze osiggnetam cel, poniewaz wyraz
twarzy Michaela ulegl catkowitej zmianie. Nie wygladat na wsciektego
albo smutnego, ale tak, jakby nic go to nie obchodzito. Przeobrazit si¢
w tego chlopaka, ktorego poznatam w barze, skrywajacego swoja praw-
dziwg natur¢ za mndstwem masek.

Przecisngtam si¢ obok niego, zanim zauwazyl, jak bardzo zranit
mnie jego bol. Potem wbitam ostatni gwozdz do trumny. Sztywnym kro-
kiem pokonatam korytarz, czujgc na sobie jego wzrok, 1 podesztam pro-
sto do Deana.



— Potrzebuj¢ twojej pomocy — powiedziatam niskim gltosem. Dean

spojrzal nad moim ramieniem, a ja wiedziatam na kogo pa-
trzyt. Wiedziatam, ze Michael takze piorunuje go wzrokiem, ale si¢
nie odwrocitam.

Nie moglam si¢ odwrocic.

Dean skingt gtowa, a sekunde pdzniej ruszytam za nim do jego po-
koju na drugim pigtrze. Tak jak obiecala agentka Locke, agent Starmans
otrzymat telefon, ktory powstrzymat go przed deptaniem nam po pigtach.

— Przepraszam... — zaczetam, ale Dean mi przerwal.

— Nie przepraszaj — powiedziat. — Powiedz tylko, czego potrzebu-
jesz.

Przypomniatam sobie, jak patrzyt na mnie i Michaela, kiedy
wszedt do mojego pokoju.

— Locke kazata mi si¢ stad wynie$¢ — wyjasnitam. — Albo w FBI jest
przeciek, dzieki ktoremu enes ma dostep do informacji, albo przenik-nat do
naszego domu, a nam to umkneto. Masz uzy¢ szyfru do sejfu
w gabinecie. Tak powiedziata Locke.

Kiedy zabrzeczal telefon Deana, wiedziatam, zZe otrzymat
wiado-mos¢.

— To pewnie lokalizacja bezpiecznego domu — dodatam. — Nie
wiem tylko, jak mamy niepostrzezenie dostac si¢ do gabinetu, a
potem na zewnatrz.

— Ale ja wiem. — Dean nigdy nie uzywat wigcej stow, niz to byto
konieczne. — Zejdziemy tylnymi schodami. Zablokowali je wiele lat
temu, bo za bardzo si¢ chwialy. Tylko Judd o nich wie. Jesli uda nam
si¢ dotrze¢ do piwnicy, wyprowadze nas stad. — Rzucit mi bluzg ze
swojego tozka. — Zatoz to. Trzesiesz si¢ jak osika.

Byt srodek lata. W Virginii. Nie powinnam byla marzng¢, ale moje
cialo ze wszystkich sit starato si¢ uporac z szokiem. Zaktadajac bluze,
ruszytam za Deanem do tylnych schodoéw. Potem zaprowadzil mnie pro-
sto do gabinetu. Kiedy kleczat przy sejfie, ja pilnowatam drzwi.

— Umiesz strzela¢? — zapytat.

Pokrecitam gtowa. Ta konkretna umiejetnos¢ nie wchodzita w za-
kres szkolenia, ktore prowadzita dla mniec moja matka. Moze gdyby
bylo inaczej, ona nadal by zyta.



Dean natadowat jeden z pistoletow, po czym wsunat go za pas
dzinsow. Drugi zostawil na miejscu, po czym zatrzasnat sejf. Dwie mi-
nuty pozniej dotarliSmy do piwnicy, a minut¢ po tym byliSmy juz w
dro-dze do bezpiecznego domu.



Ty

Nie byto ci wolno popetnic¢ bledu. Plan miat by¢ doskonaty. I przez
kilka godzin taki wlasnie byt.

Ale udato ci sie to schrzanic. Zawsze wszystko chrzanisz. Jego
glos ponownie dzwieczy w twojej glowie, a ty znow masz trzynascie lat i
ku-lisz sie w kqgcie, zastanawiajgc sie, czy tym razem uzyje piesci, paska
czy moze pogrzebacza wyjetego prosto z kominka.

A najgorsza w tym wszystkim jest samotnosc. Bez wzgledu na to,
czy otaczajq cie ludzie, czy ostaniasz twarz rekami, zawsze jest tak
samo. Musisz zmagac sie z samotnoscig.

Dlatego nie mozesz tego schrzanic. Dlatego od tej chwili wszystko
musi by¢ idealne. Dlatego ty musisz dziatac¢ perfekcyjnie.

Nie mozesz stracic Cassie. I nie stracisz.

Bedziesz jg kocha¢ albo jq zabijesz, ale tak czy inaczej, ona
bedzie twoja.
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Bezpieczny dom nie wyrdzniat si¢ niczym szczegolnym. Dean
wszedt do srodka pierwszy. Wyciagnat pistolet 1 trzymajac go z
wprawa, sprawdzit hol, salon 1 kuchni¢. Przez caty czas nie
odstepowatam go na krok. Wrocilismy do holu, kiedy gatka drzwi
frontowych zaczeta si¢ ob-racac.

Dean ruszyl do przodu, zastaniajac mnie wlas-nym cialem. Spokoj-
nie trzymal bron wycelowang w tego, kto czait si¢ po drugiej stronie.
Czekalam, modlac si¢, zeby to byli Briggs 1 Locke. Zawiasy zaskrzypia-
ty. Drzwi otworzyty si¢ wolno.

— Michael?

Dean przestat do niego mierzy¢. Przez utamek sekundy czutam
ogromng ulge. Rozgrzewata mnie od srodka i rozwiewata watpliwosci.
Wypuscitam powietrze, ktore wstrzymywatam. Moje serce znow zaczeto
bic.

A potem ujrzatam bron w dtoni Michaela.

— Co ty tutaj robisz? — zapytalam. Patrzac na niego i na pistolet,
czutam si¢ jak durna bohaterka horroru, ktora nie widzi tego, co ma tuz
przed oczami. Taka, ktora idzie sprawdzi¢ termostat do piwnicy,
podczas gdy zamaskowany morderca grasuje na wolnosci.

Michael przyszed? tuta;.

Michael byt uzbrojony.

Enes miat swoje zroédto w FBI.

Nie.

— Po co ci ta bron? — zapytatam naiwnie. Chociaz nie
potrafitam rozszyfrowa¢ emocji malujacych si¢ na jego twarzy,
zrobitam krok w jego strong.

Stojacy przede mng Dean uniost prawa reke. Te samg, w
ktorej trzymat pistolet.

— Odtoz to, Townsend.

Michael zamierzal to zrobi¢, a przynajmniej tak sobie wmawiatam.
Zamierzat odlozy¢ bron 1 to wszystko miato okazac si¢ tylko jednym
wielkim nieporozumieniem. Widziatam Michaela dziatajacego pod



wplywem gniewu. Przyznal, ze czasem go ponosi, ale ja wiedziatam,
czego si¢ po nim spodziewac. Nie stanowil zagrozenia. Nie byl morder-
cg. Chtopak, ktorego znatam, nie zostat wymyslony przez kogos, kto po-
trafit manipulowa¢ emocjami rownie tatwo jak je rozszyfrowywac. On
istnial naprawde.

To byl Michael. Nazywat mnie Kolorado i lubit Jane Austen, a ja
wcigz pamigtatam dotyk jego ust. Na pewno zamierzat odtozy¢ bron.

Ale tego nie zrobit. Zamiast tego uniost ja, mierzac do Deana.

Obaj mierzyli si¢ wzrokiem. Pot zrosit mi kark. Zrobitam krok na-
przod, a potem jeszcze jeden. Nie potrafitam trzymac si¢ z

boku. Michael celowat do Deana.

Dean celowat do Michaela.

— Ostrzegam ci¢, Michael. Odl6z to. — Dean przemawial
spokojnie. Caltkowicie, absolutnie spokojnym gtosem, ktory zmrozit mi
krew w zy-tach, poniewaz mi u§wiadomit, ze chtopak jest gotow
pociagnac¢ za spust. Nie uleglby watpliwosciom. Nie zawahatby sie.

Jesli sadzil, ze cos mi grozito, mogt wpakowac kulke w czaszke
Michaela.

— Sam to od16z — odpart Michael. — Cassie...

Przerwalam mu. Nie mogtam stucha¢ zadnego z nich, nie
kiedy znajdowaliSmy si¢ o wios od katastrofy.

— Odtoz to, Michael — powiedziatam. — Proszg.

Po raz pierwszy Michael przenidst wzrok z Deana na mnie i wi-
dziatam, jak dociera do niego, ze to nie jego przeciwnik mnie przeraza.

— Zniknetas. Dean zniknal. I zniknat jeden z pistoletow Briggsa. —
Michael z trudem ztapat oddech. Maska powsciggliwosci opadata z jego
twarzy, centymetr po centymetrze, az ujrzatam chtopaka, ktorego cato-
watam: zagubionego 1 zranionego, pozadajacego mnie, martwigcego si¢ o
mnie, kruchego. — Nigdy bym cig¢ nie skrzywdzil, Cassie.

Co$ we mnie pekto. To byt Michael, ten sam co zawsze.

U mojego boku Dean powtérzyt rozkaz, zeby Michael opuscit
bron. Michael zamknat oczy. Opuscit lufg pistoletu 1 w tej samej sekun-
dzie rozlegt si¢ huk wystrzatu.

Najpierw jeden. Potem drugi.

Dzwonito mi w uszach, rozbolat mnie zotadek, poczutam w ustach



smak zo6tci. Nie widziatam, kto strzelit. Reka Michaela opadta swobod-
nie. Jego usta ulozyty si¢ w grymasie bolu, a ja z przerazeniem obserwo-
walam, jak krew plami jego jasnoniebieska koszulg. Oberwat. Dwukrot-
nie. W ramie¢. I w noge. Jego zrenice poszybowaty w gore. Pistolet wy-
padt mu z reki.

Upadt.

Odwrocitam sie, zeby sprawdzi¢, czy Dean nadal trzyma
swojg bron. Mierzyt we mnie.

Nie. Nie, nie, nie, nie, nie, nie.

Wiasnie wtedy ustyszalam za sobg czyj$ glos 1 zrozumiatam, Ze to
nie Dean strzelal. I wcale nie celowal we mnie, lecz w osobe
znajdujacg si¢ za mng. W te sama, ktora postrzelita Michaela.

Celowat w agentke specjalng Lacey Locke.



Czes¢ czwarta

Olsnienie



Ty

Tak dlugo czekatas na ten moment. Czekatas, az na ciebie
spojrzy i zrozumie. Nawet teraz dezorientacja miesza sie na jej twarzy
Z niedo-wierzaniem. Nie rozumie, dlaczego postrzelitas Michaela. Nie
rozumie, kim jestes ani kim ona jest dla ciebie.

Ale Dean rozumie. Wychwytujesz doktadnie ten moment, w ktorym
wszystkie kawatki uktadanki tworzg catos¢ w glowie chlopaka, ktorego
wyszKolitas. Lekcje, ktorych im udzielalas, drobne wskazowki, ktore zo-
stawiatas po drodze. Twoj stosunek do Cassie i to, jak ksztattujesz jg na
swoj wzor. Podobienstwo miedzy wami dwiema.

Ty tez masz rude wlosy.

Dean mierzy do ciebie z broni, ale ty sie nie boisz. Wniknetas do
jego umystu. Doktadnie wiesz, co powiedzie¢ i jak z nim postgpowac.
To ty kazatas mu przynies¢ tutaj pistolet. To ty dopilnowaltas, aby nikt
nie mial pojecia, Ze opuscit dom razem z Cassie. To ty ich tutaj
sprowadzi-fas.

To wszystko jest czescig planu, a Dean to tylko kolejne ciato — ko-
lejna przeszkoda stojgca miedzy tobg a pragnieniem twojego serca.

Cassie. Corkg Lorelai.
Kazatas jej nie robic nic gltupiego. Ona i Dean mieli przyjs¢ sami.

Bedziesz musiata ukarac jq za niepostuszenstwo.
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Agentka Locke trzymala pistolet. Postrzelita Michaela — postrzelita
go — a teraz on lezal na ziemi, a jego krew 1 wnetrznosci wyptywatly na
podtoge. To bylo nieporozumienie — to musiato by¢ nieporozumienie.
Ujrzata bron w jego dtoni 1 zareagowata. Byla agentka FBI, chciata mnie
ochroni¢. To byla jej praca.

— Cassie. — Niski glos Deana miat ostrzegawczy ton. Wyraz
jego twarzy nadawal mu wyglad drapieznika, zotierza, maszyny. —
Cofnij sie.

— Nie — odparta agentka Locke, podchodzac do nas i usmiechajac
si¢ rownie promiennie, jak zawsze. — Nie cofaj si¢. Nie sluchaj go,
Cas-sie.

Dean wycelowal w kobiete. Przycisnat palec do spustu.

— Jestes morderca, Dean? — zapytata powaznie agentka Locke, sze-
roko otwierajac oczy. — Zawsze nas to zastanawiato. Dyrektor Sterling
nie byt pewien, czy stworzy¢ program, poniewaz wiedzial, skad pocho-
dzisz. Z czego si¢ wzigtes. Czy to naprawd¢ w porzadku z naszej strony,
ze nauczyli$my cie wszystkiego, co mozna wiedzieé, o zabdjcach? Ze
zmusiliSmy ci¢ do mieszkania w domu pelnym ich zdje¢¢, gdzie wszyst-
ko, na co spogladasz, przypomina ci wcigz tylko o jednym? Z taka histo-
113, jak dlugo bys jeszcze wytrzymat, zanim bys pekt?

Agentka Locke przysuneta si¢ do niego.

— Wiasnie o tym rozmyslasz. Tego boisz si¢ najbardziej. Kiedy —
mrukneta agentka Locke — w koncu... zamienisz si¢... w tatusia.

Nie odrywajac od niej twardego spojrzenia, Dean pewnie
pociagnal za spust. Za p6zno. Dopadta go. Wytracita mu pistolet z reki,
wiec kiedy strzelil, kula zbtadzita i przecieta powietrze tak blisko mojej
twarzy, ze poczutam ciepto na skorze. Dean odwrdcit si¢, zeby
sprawdzi¢, czy nie oberwatam. Trwato to utamek sekundy, ale tyle
wystarczyto agentce Locke.

Uderzyta go re¢kojescia, a on zwalil si¢ na ziemie¢ kilka metrow
od Michaela.

— Nareszcie mozemy urzadzi¢ babska imprez¢ — oswiadczylta ko-



bieta, stajagc naprzeciwko mnie.

Zrobitam krok do przodu, w stron¢ Michaela 1 Deana, ale ona po-
machata mi pistoletem przed twarza.

— Nie, nie, nie — powiedziala, cmokajac pod nosem z dezaprobats.
— Ty zostajesz tam. Mamy do pogadania o postuszenstwie. Mowitam, ze-
bys nie robita nic glupiego. Ale ty pozwolitas, zeby Michael wpadt na
twqj trop. To byto ghupie. Nieudolne.

W jednej sekundzie przypominata t¢ zywiotowa kobiete, ktorg
Zna-tam 1 ktora zawsze si¢gala po swoje, a w kolejnej rzucila si¢ na
mnie. Dostrzegtam cos srebrnego w jej dtoni 1 poczutam uderzenie
metalu na policzku.

Bol eksplodowat na mojej twarzy. Wyladowatam na
poditodze. W ustach poczutam smak krwi.

— Wstan. — Moéwita z ozywieniem, ale takze z irytacja, ktorej
nie styszalam u niej nigdy wczesniej. — Wstawaj.

Dzwignetam si¢ na nogi. Lewg dionig chwycita mnie za brode
1 przekrzywita mojg gtowe tak, zebym na nig spojrzata. Miatam krew
na ustach. Policzek spucht mi tak bardzo, ze ledwie widziatam na jedno
oko, 1 krecito mi si¢ w glowie przy najmniejszym ruchu

— Ostrzegalam, zeby$ nie robita nic glupiego. Powiedzialam, ze
je-sli nie ushuchasz, pozatujesz. — Kiedy wbijata mi paznokcie w skorg
pod broda, przypominatam sobie zdj¢cia ofiar, na ktorych bylo
wyraznie wi-dac¢, jak pozbawita swoje ofiary twarzy.

Za pomocg noza.

— Nie zmuszaj mnie, zebym dala ci nauczke — powiedziata
lodowa-tym gtosem. — Tylko napytasz sobie biedy.

Spojrzalam jej prosto w oczy, zastanawiajac si¢, jak mogtam to
przegapi¢. Jak moglam catymi tygodniami spedzac¢ z nig dzien za
dniem 1 nie dostrzegac tego, co byto z nig nie tak.

— Dlaczego? — Powinnam byta milcze¢. Powinnam byta
sprobowac znalez¢ droge ucieczki, ale wiedziatam, ze taka nie istnieje, a
ja musia-tam wiedzie¢.

Locke zignorowala moje pytanie i zerkneta na Michaela.

— Szkoda — powiedziata. — Chciatam go ocali¢. Ma bardzo cenny

dar i naprawde cie¢ polubit. Zresztg jak oni wszyscy.



Bez ostrzezenia uderzyta mnie kolejny raz. [ tym razem
ztapala mnie, zanim upadtam.

— Jestes taka sama jak twoja matka — kontynuowata. Potem zacie-
snita uchwyt na moim ramieniu, zmuszajac mnie, zebym si¢ wyprosto-
wata. — Nie badz staba. Stac¢ ci¢ na wigcej. Nas sta¢ na wigcej, a ja nie
chce cig widzie¢ ptaczacej na podtodze jak jakas pospolita dziwka. Ro-
zumiesz mnie?

Rozumiatam tyle, ze najpewniej powtarzata stowa, ktore kiedys
kto§ wypowiadal do niej. Rozumiatam, ze jesli zapytam, skad znata moja
matke, uderzy mnie ponownie.

Rozumiatam, ze moge si¢ wigcej nie podniesc.

— Oczekuje odpowiedzi, kiedy ci¢ o co§ pytam, Cassie. Nie
wycho-watas si¢ w oborze.

— Rozumiem — odpartam, zwracajagc uwage na jej dobor stow i
nie-mal matczyny ton jej glosu. Zakladatam dotad, Zze enes jest
me¢zezyzng. Zaktadatam, ze kiedy zabijal kobiety, mogty kierowaé nim
motywy sek-sualne. Ale to agentka Locke nauczyla mnie, ze kiedy
zmienia si¢ jedno zalozenie, zmienia si¢ wszystko.

Zawsze sie pomylisz. Zawsze cos przegapisz. A co, jesli enes jest
starszy, niz ci sie wydawato? Jesli to nie on tylko ona?

Praktycznie wyznala mi, Ze to ona jest enesem, a ja to przegapitam,
poniewaz jej ufatam. Bo gdyby enesem kierowaty motywy seksualne,
gdyby nie zabijal raz za razem swojej zony, matki albo dziewczyny, kto-
ra go odrzucita, gdyby on okazat si¢ nia...

— W porzadku, dzieciaku, przejdzmy do sedna. — Gtos Locke
brzmial catkiem zwyczajnie, tak samo jak zawsze, przez co mozna byto
zapomnie¢, ze trzymala pistolet. — Mam dla ciebie prezent. Zaraz go
przynios¢. Jesli podczas mojej nieobecnosci si¢ ruszysz, czy chocby
mrugniesz, wpakuje¢ ci kulke w kolano, sttuke ci¢ centymetr po
centyme-trze, wyciskajac z ciebie zycie, 1 takg samg kulke wpakuje w
glowe two-jego kochasia.

Wskazata Deana. Byl nieprzytomny, ale zyt. A Michael...

Nie moglam nawet patrze¢ na cialo Michaela, rozciggnigte na
pod-todze.

— Nie ruszg sig.



Kilka sekund po tym, jak wyszla, zrobitam krok w strong
porzuco-nego pistoletu Michaela 1 zamartam, poniewaz wiedzialam, ze
mowita prawde. Zabije Deana. Skrzywdzi mnie.

Nawet ten moment wahania okazat si¢ zbyt dlugi, bo zaraz wrocita
Locke. I nie byta sama.

— Prosze, nie r6b mi krzywdy. Proszg¢. M6j tata ma pieniadze. Da ci
wszystko, czego zechcesz, prosze nie...

Nie od razu rozpoznatam Genevieve Ridgerton. Na szyi 1 ramio-
nach miala paskudne nacig¢cia. Jej twarz spuchta tak bardzo, ze ledwie
przypominata dawng siebie, a krew pokrywala jej gtowe zaschnietg war-
stwg. Skora wokot jej ust byta rozowa, jakby ktos wtasnie zerwat z niej
kawatek tasmy. Wydata dzwiek, ktory przypominat skrzyzowanie bulgo-
tu z jekiem.

— Powiedziatam ci kiedy$ — zwrdécita si¢ do mnie Locke z nozem
w reku 1 szerokim uSmiechem na twarzy — ze mam tylko jeden talent.

Sprobowatam przypomnie¢ sobie t¢ rozmowe. Rzeczywiscie to
byla jedna z pierwszych rzeczy, ktore do mnie powiedziata, z
szelmow-skim btyskiem w oczach. Wtedy sadzitam, ze chodzito jej o
seks, ale bezradnos$¢ malujaca si¢ na twarzy Genevieve nie
pozostawiala watpli-wosci, co takiego Locke nazywatla talentem.

Tortury.

Okaleczanie.

Odbieranie zycia.

Uwazala siebie za urodzonego morderce 1 czekata na md; komen-
tarz. Czekatla, zebym pochwalila jej dzieto.

Znatas mojg matke. Uderzytas mnie, zadalas bol i powiedziatas,

Ze to moja wina. Prawie na pewno bylas ofiarq przemocy w
dziecinstwie. Nazwatas mnie dzieciakiem. Nie traktujesz mnie tak samo
jak swoje po-zostate ofiary. Dajesz mi prezenty. Dbasz o mnie.

— Kiedy si¢ poznalySmy — odezwatam si¢, majac nadzieje, ze wy-
gladam szczerze, wystarczajaco niewinnie, zeby ja zadowoli¢ — kiedy
zdradzitas, ze masz talent tylko do jednej rzeczy, dodatas takze, ze opo-
wiesz mi 0 nim dopiero wtedy, kiedy skoncze¢ dwadziescia jeden lat.

Locke sprawiata wrazenie ogromnie zadowolonej z tego, ze to za-

pamigtatam.



— Tak, ale wtedy ci¢ jeszcze nie znalam — odparta. — Nie miatam
pojecia, jak bardzo jestes do mnie podobna. Oczywiscie wiedziatam, ze
jeste$ corka Lorelai. To ja wciggnetam cie do systemu. Podatam cig¢
Briggsowi na widelcu. Sprowadzitam ci¢ tutaj, poniewaz nalezatas do
Lorelai, ale kiedy zaczetam z tobg pracowac... — Jej oczy rozbtysty dziw-
nym blaskiem, jak u rozpromienionej panny mtodej albo tryskajace;
szczesciem kobiety ciezarnej. — Bytas moja, Cassie. Nalezatas do mnie.
Myslatam, ze musze zaczekac, az doro$niesz 1 bedziesz gotowa, ale ty
juz jestes gotowa.

Pchneta mocno Genevieve. Dziewczyna rungta w dot, trzesac si¢
na catym ciele. Powietrze przesycat zapach strachu. Locke zauwazyla,
ze przygladam si¢ jej ofierze, 1 usmiechneta sie.

— Przyprowadzitam j3 dla ciebie.

Sciskajac bron w lewej dtoni, lewa reka Locke podata mi noz,
zwrocony trzonkiem do mnie. Jej spojrzenie wyrazato nadzieje, niepew-
nos¢ 1 gtod.

Czegos ode mnie oczekujesz.

Locke nie zamierzata mnie zabi¢ — a nawet jesli byto inaczej, bar-
dziej zalezato jej na czyms innym. Chciata, zebym wzi¢la od niej ten noz.
Chciata, zebym zabita Genevieve. Chciata pozosta¢ moja mentorka.

— Trzymaj.

Wzigtam néz. Przyjrzatam si¢ lufie wycelowanej prosto w
moje czolo.

— Czy to naprawde konieczne? — zapytatam, nie dajac po sobie
po-znac, ze sama mysl o uzyciu tego noza przeciwko szlochajace;j
dziew-czynie na podtodze przyprawiala mnie o mdtosci. — Jesli mam to
zrobi¢, sama chce¢ o tym decydowac.

Przemawiatam jej jezykiem, mowitam to, co chciata ustyszec: ze
jestem taka jak ona, ze jesteSmy takie same, ze rozumiem zasady tej gry:
gniew, kontrole 1 wladze nad zyciem i §miercig. Powoli Locke opuscita
pistolet, ale go nie odlozyta. Oszacowatam dzielgcg nas odlegtos¢, zasta-
nawiajac si¢, czy zdotam ja dzgna¢, zanim ona zdazy mnie zastrzelic.

Byta ode mnie silniejsza 1 lepiej wyszkolona. Byla morderca.

Grajac na zwloke, przyklektam obok Genevieve. Pochylitam sig,
przysuwajac usta do jej ucha i przywotujac na twarz szalenstwo, ktore



widziatam w oczach Locke. Potem bardzo cicho, tak ze tylko Genevieve
mogta mnie ustyszec¢, szepnetam:

— Nie zrobi¢ ci krzywdy. Zabiore ci¢ stad.

Skulona na podilodze dziewczyna spojrzata na mnie 1 chwycita
mnie za przod koszuli.

— Zabij mnie — poprosila btagalnym glosem, ledwo poruszajac po-
pekanymi, krwawigcymi ustami. — Zabij mnie, zanim ona to zrobi.

Skamieniatam, a Locke wybuchta. Z nauczycielki obserwujace;j
swoja pupilke przeobrazita si¢ w rozszalatg besti¢. Rzucita si¢ na Gene-
vieve, przewrocila ja na plecy, przycisngta do ziemi i zacisne¢la jej rece
na szyi.

— Nie dotykaj Cassie! — wrzasneta, przysuwajac twarz do
swojej ofiary. — To. Nie. Ty. Decydujesz.

Musialam odciggna¢ ja od Genevieve. Musialam j3
powstrzymac¢. Musiatam...

Locke wyrwala n6z z mojej reka.

— Nie potrafisz tego zrobi¢ — syknela. — Niczego nie potrafisz
Zro-bi¢ dobrze.

Genevieve otworzyla usta, a Locke wbita ostrze w jej bok.

Obieca-tam Genevieve, ze jg uratuje¢, a teraz wszedzie byta krew.



Rozdzial 37

Locke wstata. Pchneta cialo Genevieve na bok, jakby
dziewczyna juz nie zyla, chociaz jej ciche pojekiwania zdradzaty, ze
jest inaczej. Zapomniany pistolet kobiety lezal na podtodze, ale kiedy
si¢ do mnie zblizata, trzymata n6z w taki sposob, ze wcale nie czutam
si¢ bezpieczniejsza niz chwile wczesnie;.

Zamierzata mnie zabic.

— Oktamatas mnie — rzucita oskarzycielsko. — Nie potrafitabys
tego zrobi¢. Czy w ogole miatas na to ochote? Mow!

Kiedy tak wrzeszczata, odsungtam si¢ od niej. Chciatam powie-
dzie¢ cos, co by ja uspokoito, zapewnié, ze tego chciatam, zyskac
troche czasu, ale nie data mi szansy. Spogladajac na mnie znad ostrza,
zrobita kolejny krok w mojg strone.

— Miatas ja zabi¢ — kontynuowata. — Przyprowadzilam ja dla ciebie.

— Przepraszam...

— Przepraszam niczego nie zmieni! Lorelai tez przepraszata. Ale 1
tak zostawila mnie samg. — Chociaz jej glos si¢ zatamal, kazde kolejne
stowo wyrazato furi¢. — Miatas zabi¢ t¢ dziewczyne¢. MialySmy tworzy¢
zespot, Cassie. Ty 1ja. Ale ty zostawitas mnie samg!

Nie mowita juz do mnie. Nie widziata mnie, kiedy jej dzikie spoj-
rzenie spoczywato na mojej twarzy. Ostrze w jej reku zalsnito. Krew
ka-pata na podtoge. Mialam dwie, moze trzy sekundy.

— Dlaczego uwazasz, ze ci¢ zostawilam? — zapytatam w nadziei,
ze moje slowa dotrg do jej otumanionego umystu 1 przywroca ja do
rzeczy-wistosci. — I gdzie ci¢ zostawitam?

Locke przystangta. Zawahata si¢. Spojrzata na mnie. I dostrzegla
mnie. Odzyskata trzezwos¢ umystu. Mimo to, kiedy ponownie otworzyta
usta, wcigz plula jadem.

— Lorelai mnie zostawila. Miata osiemnascie lat, a ja dwanascie.
Miata mnie chroni¢. Miala nade mng czuwac. Nocami, kiedy znikat ta-
tus, a pojawiat si¢ ten potwor, rozwscieczata go. Robita to celowo, zeby
bit j3, zamiast mnie. Obiecywala, ze nie pozwoli mnie skrzywdzi¢. —
Locke zrobita pauz¢. — Ktamata.



WiedzieliSmy, ze enes byl sfiksowany na punkcie mojej matki.
Nie wiedzielismy tylko dlaczego.

— Byta moj3 siostrg 1 zostawila mnie tam. Wiedziata, jaki si¢ stat po
odejsciu mamy. Wiedziata, co ze mng zrobi, jesli ona takze zniknie. Ale to
jej nie powstrzymato. A wszystko przez ciebie. Tatu$ mial racje, a Lo-relai
byta mata dziwka. Zle si¢ prowadzita, a kiedy odkrytam, ze zaszta w ciaze
z tym chlopakiem z sit powietrznych... — Locke catkowicie po-grazyta si¢
we wspomnieniach. Zerknetam na jej pistolet lezacy na pod-todze,
zastanawiajgc si¢, czy zdaze¢ ztapa¢ go w pore. — Myslatam, ze ta-tus ja
zabije, kiedy si¢ dowie. Nie mialam o niczym wiedzie¢, ale si¢ do-
wiedzialam. On tez si¢ dowiedziat 1 nawet si¢ na nig nie gniewal! Nie
poderznat jej gardia, nie pociat jej slicznej twarzyczki, zeby zaden chto-
pak juz nigdy jej nie zechcial. Ona byta w cigzy, a on byl szczesliwy.

— A potem odeszta. W srodku nocy. Obudzita mnie, pocatowata 1
oswiadczyla, ze odchodzi. Powiedziata, ze nie wroci, ze nie wychowa
dziecka w tym domu i nie pozwoli ojcu ci¢ tkng¢. — Palce Locke, mojej
ciotki, zbielaty, kiedy mocno $ciskata trzonek noza. Jej reka zadrzata. —
Blagalam ja, Zzeby mnie ze soba zabrala, ale powiedziata, Ze nie moze. Ze
on nas dopadnie. Ze nie ma prawa do opieki nade mna. Ze bedzie zbyt
ciezko. Zostawita mnie tam na pastwe losu, a po jej odejsciu mogt karac
juz tylko mnie.

Nie zmuszaj mnie, zebym data ci nauczke. Tylko napytasz sobie bie-
dy.

Nie chce cie widzie¢ pochlipujgcej na podtodze, niczym jakas po-
spolita dziwka.

Moja matka nigdy nie opowiadala o swojej rodzinie. Nie wspo-
mniata stowem o swoim agresywnym ojcu ani 0 swojej nieobecnej mat-ce.
Nie powiedziala mi nawet, ze miata mlodszg siostre. Ale teraz juz ro-
zumiatam, jaka tworzyli rodzing. Pomyslalam o wszystkich siniakach,

o opuchliznie, o strachu i ojcu-potworze, o mtodszej siostrze, ktorej
nie mogta ocali¢ 1 dziecku, ktore ocalita.

— Kiedy ludzie pytaja, dlaczego robig¢ to, co robi¢ — kontynuowata
kobieta, ktora byta ta mlodszg siostrg — odpowiadam, ze wstgpitam do FBI
z powodu ukochanej osoby, ktéra okazata si¢ potworem. W koncu
wydostatam si¢ z tego domu. Posztam do college’u i przez wiele lat szu-



katam swojej starszej siostry. Poczatkowo chciatam tylko jg odnalez¢.
Chciatam by¢ z nig, 1 z tobg. Gdyby mnie ze sobg zabrata, mogtabym
po-modc! Kochataby$ mnie. A ja kochatabym ciebie. — Gtos Locke
ztagod-nial, a ja zrozumialam, ze wielokrotnie odtwarzata w gltowie ten
scena-riusz, kiedy dorastata w piekle. Myslata o mojej matce 1 myslata o
mnie, jeszcze zanim mnie poznala, zanim poznata moje imig.

— Nie powinna bylta ci¢ tam zostawi¢. — Odwazytam si¢ odezwac,
poniewaz naprawd¢ tak uwazatam. Locke byta dzieckiem, kiedy moja
matka odeszta, nie ogladajac si¢ za siebie. Dorastalam w drodze. Wcigz
przenositySmy si¢ z miasta do miasta, a mama nigdy nie wspomniata
sto-wem o swojej rodzinie, tak jak nie mowita o moim ojcu.

Przez cale zycie przed czyms$ uciekaly$my, chociaz ja nie
miatam pojecia przed czym.

— Nie powinna byta mnie tam zostawi¢ — powtorzyta Locke. —

W koncu przestatam marzy¢, ze pewnego dnia j3 odnajde 1 znow bedzie-
my rodzing, a zacze¢lam fantazjowac o krzywdzeniu jej tak, jak tatus
krzywdzit mnie. Musiata zaptaci¢ za to, ze mnie zostawita. Chciatam, zeby
juz nikt nie patrzyl na nig z zachwytem, a jedynie z przerazeniem.

Garderoba. Krew. Zapach...

— Ale za p6zno ja znalaztam, za pdzno znalaztam ciebie. Ona
nie zyla, a ty znikneta$. I to nie bylo w porzadku. Mialam ja zabic.
Miata zgina¢ z mojej reki.

Moja ciotka nie zabita mojej matki. Ktos ja3 w tym wyreczyt.

— Odkrytam, ze ona nie zyje, a ciebie odestano do rodziny twojego
ojca... A przeciez ja tez bytam twoja rodzing! Chciatam ci¢ stamtad za-
bra¢. Pojechatam nawet do Kolorado. Ale kiedy tam dotartam,
zatrzyma-tam si¢ w motelu, w ktorym mieszkata ta ¢punka. Byta
pospolita, roz-wiazta i brudna, ale jej wtosy miaty idealny odcien
rudego. Pozegnatam jg stowami: ,,Jak ci si¢ to podoba, Lore?”.
Patrzylam na nig tak dtugo, az spod spodu wyjrzata twarz Lorelai. Boze,
jak wspaniale si¢ wtedy czu-tam. — Zrobita pauze. — Ten pierwszy raz
byl najcudowniejszy. Zawsze tak jest. A potem zawsze chcesz wigce;.

— Dlatego wstapitas do FBI? — zapytatam. — Czeste podroze, tatwy
dostep i idealna przykrywka?

Agentka Locke podeszta do mnie. Kazdy jej migsien byl napiety do



granic mozliwosci. Przez moment sagdzitam, ze zacznie mnie bi€ 1 juz nie
przestanie.

— Nie — odparta. — Nie dlatego.

Kiedy ludzie pytajq, dlaczego robie to, co robie, odpowiadam, zZe
wstgpitam do FBI z powodu ukochanej osoby, ktora okazala sie
potwo-rem.

Przypomniatam sobie stowa Locke i zrozumiatam, ze
moéwita prawde.

— Wstapitas do FBI, bo chciatas dopas¢ zabojce mojej matki.

Chociaz wcale nie z powodu smutku po $mierci siostry, ale dlatego
ze to ona chciata jg zabic.

— Zmienilam nazwisko. Studiowatam. Planowatam. Spiewajaco
zdawatam wszystkie testy psychologiczne. I kiedy zaczgtam pracowac
z Briggsem, on wciggnal mnie do programu dla mentalistow. Nikt tak
naprawde¢ mnie nie znat. Wszyscy widzieli tylko to, co chciatam im
po-kazac. Lia nigdy nie przylapata mnie na ktamstwie. Michael nigdy
nie dostrzegl na mojej twarzy podejrzanych emocji. A Dean... Bylam
dla niego jak rodzina.

Na dzwiek imienia Deana, spojrzatam na niego. Nadal si¢ nie ru-
szal — w przeciwienstwie do Michaela, ktory miat otwarte oczy. Wcigz
krwawit 1 nie mogt chodzi¢. Wihasciwie nie mdgt sie nawet czotgac,
ale przesuwat si¢ wolno po podtodze w kierunku swojego pistoletu.

Locke podazyta za moim wzrokiem, ale jg powstrzymatam.

— To nie to samo — powiedziatam stanowczo i spokojnie.

— Co takiego? — zapytata falszywa Locke, w rzeczywistosci
siostra mojej matki.

Miatam mniej niz sekund¢ na wymyslenie odpowiedzi, ale kiedy
dorastatam u boku kobiety udajacej medium, nie tylko dowiedziatam sie,
czym sg zo$ki. Nauczytam si¢ gra¢. Dlatego wykorzystatam to 1 uczepi-
tam si¢ jedynej rzeczy, ktora mogta w stu procentach pochtong¢ Lacey
Hobbes.

— Prébowatas odtworzy¢ scen¢ morderstwa mojej matki, ale ci nie
wyszto. To, co robisz swoim ofiarom, rozni si¢ od tego, co ja zrobitam
mojej matce.

Stojaca przede mng kobieta pragneta zabi¢ swojg siostre, ale despe-



racko potrzebowata takze jej akceptacji. Chciata naleze¢ do rodziny

i w jakim$ szalenczym widzie postanowita sprowadzi¢ mnie tutaj
tego wieczoru, zeby ja we mnie odnalez¢. Lubila mnie uczy¢.
Marzyta, ze-bym byla taka jak ona.

A ja musialam jg teraz przekonac, ze niedaleko pada jabtko od
ja-btoni.

— Moja matka ci¢ nie ochronita — powiedziatam, nasladujac wscie-
ktos¢, desperacje 1 bol, ktore wyczytatam z jej twarzy. — Ale nie ochroni-
ta takze mnie. Pojawiali si¢ mg¢zczyzni. Nie kochata ich. Nie zostawata z
nimi dlugo. Nie odzywata si¢ stowem, kiedy wyladowywali na mnie
frustracje. Byla staba. Skrzywdzita mnie.

Lia wiedzialaby, ze klamig, ale to nie jg probowatam teraz
oszuka¢. Usmiechne¢tam si¢ wolno, nie odrywajac wzroku od swojej
ciotki. Nawet na sekund¢ nie zerknetam na Michaela.

— Dlatego ja skrzywdzitam ja.

Ciotka uwaznie mi si¢ przygladata. Jej rysy pietnowato niedowie-
rzanie, ale oczy wyrazaty nadzieje.

— Szykowala si¢ do przedstawienia. Malowata usta szminka. Uda-
wala, Ze jest doskonata i wyjatkowa. Ze nie jest potworem. Wymoéwitam
jej imig. Odwrocila sig, a ja wyciggnetam n6z. Wbitam go jej w brzuch.
Wtedy ona wymowita moje imi¢. Tylko tyle. Tylko ,,Cassie”. Wigc
dzgnetam raz jeszcze. I jeszcze. Walczyla. Kopala 1 wrzeszczala, ale
tym razem to ja mialam wtadze. Upadta na brzuch. Obrocitam jg na
plecy, zeby patrzyta mi w twarz. Nie przeciggne¢tam ostrza po jej
policzkach. Whitam palce w jej twarz. Zmusitam ja do krzyku. I
wysmarowatam jej usta krwig.

Locke, Hobbes, Lacey stuchata jak zauroczona. Przez sekunde
my-slatam, ze mi uwierzyta. Zwiesita rgke, w ktorej trzymata noz, a
druga wsuneta do kieszeni. Wyjela cos, czego nie widziatam. Trzymata
to przez moment, troskliwie, czule, a potem zacisneta palce w piesc.

— Doskonate przedstawienie — powiedziata. — Ale ja tez jestem pro-
filerka. Robi¢ to znacznie dluzej niz ty, Cassie, a twojej matki nie zabita
dwunastolatka. Nie jestes morderczynig. Nie si¢egasz po to, co ci si¢
nale-zy. — Uniosta noz i ruszyta w moja strone.

— Nie ujdzie ci to na sucho — powiedziatam, wychodzac z roli. —



Zorientujg si¢, ze to twoja robota. Ztapig cig...

— Nie — poprawita mnie Locke. — To ja ztapi¢ Deana. Skontaktowa-
ta$ si¢ ze mng z jego telefonu. Zaniepokoitam sig, ale kiedy zadzwoni-
tam do domu, nie zastatam ciebie. Panowal chaos. Odkryli, ze Dean tez
zniknat 1 ze ukradt pistolety Briggsa. Namierzytam ci¢. Znalaztam Deana
z Genevieve. Zastrzelilt Michaela. Pociat ciebie. Wyjde na bohaterska
agentke, ktora go powstrzymata i odkryta, ze morderstwa w Waszyngto-
nie byly kopiami innych, ktore figurowaly w naszym systemie, niepo-
wigzanymi ze sobg. Przybylam za p6zno, zeby ci¢ ocali¢, ale zdotatam
zastrzeli¢ Deana, zanim on zastrzelil mnie. Jaki ojciec, taki syn.

— Naprawde sadzitas, ze mozesz wygrac? — zapytata. — Naprawde
myslatas, ze mozesz mnie nabrac¢?

Tuz za jej plecami Michael $ciskal pistolet w dtoni. Przewrocit
si¢ na bok. Wycelowat.

— Nie oczekiwatam, ze mi uwierzysz — odpartam. — Tak jak nie
wierzytam, ze zachowasz mnie przy zyciu. Chcialam tylko, zeby$
mnie wystuchata.

Napotkata moje spojrzenie. Szeroko otworzyla oczy. Rozlegt si¢
huk wystrzatu. Potem drugi, trzeci, czwarty, pigty. I moja ciotka
Lacey upadta na podtoge, tuz obok Genevieve. Martwa.



Czes¢ pigta

Decyzja



Rozdzial 38

Michael spedzit w szpitalu dwa tygodnie. Deana wypuszczono po
dwoch dniach. Ale nawet wtedy, kiedy wszyscy wrocilismy do domu,
nawet po zamknigciu sprawy, zadne z nas nie doszto do siebie.

Genevieve Ridgerton przezyta, chociaz byta o krok od smierci.

Nie chciala oglada¢ zadnego z nas, a zwlaszcza mnie.

Michaela czekaty dtugie miesigce rehabilitacji. Lekarze uprzedzili,
ze juz do konca zycia moze utykac na jedng noge. Dean prawie si¢ do
mnie nie odzywat. Sloane ciggle powtarzata, ze to niemal niemozliwe,
aby seryjny morderca, nawet jesli zmienit nazwisko, przeszedt weryfika-
cje danych i testy psychologiczne, niezbedne do wstagpienia do FBI. A ja
zmagatam si¢ z faktem, ze Lacey Locke, z domu Hobbes, byta mojg ciot-
ka.

Sprawdzono jej histori¢. Zarowno ona, jak 1 moja matka urodzity
si¢ 1 wychowaty na obrzezach Baton Rouge, chociaz obie z czasem zdo-
taly pozby¢ si¢ akcentu typowego dla tamtego regionu. Ich ojciec, Clay-
ton Hobbes, dwukrotnie zostal skazany za napasc¢ i pobicie. Jeden z tych
atakow byl skierowany przeciwko jego wilasnej zonie, ktora od niego
uciekta, kiedy moja matka miata dziewig¢, a Lacey trzy lata. Dziewczyn-
ki chodzity do szkoty, jedna do ukonczenia dziesigtego, a druga — szes-
nastego roku zycia. Potem system je utracil.

Dorastaty w piekle. Moja matka si¢ z niego wydostata. Lacey nie.

Federalni powigzali morderstwa Lacey ze sprawami, przy ktorych

pracowal zespot Briggsa, 1 odkryli co nayjmniej pie¢ podobnych. Kiedy
agenci ruszali w teren, Lacey si¢ wymykala, a potem pi¢cdziesiat czy
szes¢dziesigt kilometréw dalej pojawiato si¢ cialo. Sprawa trafiata
w rece lokalnej policji, ktora nigdy nie przekazywata jej FBI,
poniewaz zadne z tych zabojstw nie nosito znamion serii.

Kobieta, ktéra mowita o sobie Lacey Locke, zwracata uwage, zeby
nigdy nie zabija¢ dwa razy w tym samym stanie. To si¢ zmienito dopiero
wtedy, gdy dotaczytam do programu dla naznaczonych. Wtedy eskalo-
wala, popetnita kilka morderstw tutaj w Waszyngtonie, kiedy jej fiksacja
na moim punkcie si¢gneta zenitu.



Zabita co nayjmniej czternascie osOb, porwata 1 powaznie ranita cor-
ke senatora. Ta sprawa okazata si¢ koszmarem dla federalnych. I dla nas.
Zakaz angazowania nas w biezace $ledztwa wrocit 1 byt jeszcze silnigj
egzekwowany niz kiedykolwiek wczesniej. Tym razem dyrektor Sterling
zdotal zachowac nasze nazwiska w tajemnicy, wiec nie trafity do wiado-
mosci publicznej. Nikt nie musiat wiedzie¢ nic ponadto, ze zabojca zgi-
nat.

Moja ciotka nie zyla.

Tak samo jak moja matka.

Dwa tygodnie po tym, jak Michael pociagnat za spust, ja ciggle
wracalam do tamtych wydarzen. Miatam je przed oczami, kiedy siedzia-
tam nad basenem, machajac nogami w wodzie 1 zastanawiajac si¢, co da-
lej.

Co miatam zrobic¢?

— Jesli zamierzasz odej$¢ z programu, to odejdz. Ale, na litos¢ bo-
skg, Cassie, jesli chcesz zostac, przestan rozczula¢ si¢ nad sobg, jakby
twQj kociak miat raka, i ogarnij sie.

Odwrdcitam si¢ w kierunku Lii, ktéra stata nade mng. Tylko ona
jedna nie zmienila si¢ w wyniku minionych wydarzen, a ja nawet si¢ cie-
szytam, ze mogg polegac na jej niezmiennosci.

— Czego ode mnie oczekujesz? — zapytatam, wyciagajac nogi z ba-
senu. Wstatam, zeby spojrze¢ jej w twarz.

— Mozesz zaczaC od pozbycia si¢ tej czerwieni rozy, ktorg masz
ode mnie — wyjasnita Lia. Musiata wiedzie¢, ze wcigz nositam przy so-
bie te¢ starg, wytartg tubke, ktorg moja ciotka sciskata w dtoni tamte;j
nocy, kiedy zmarta. Najwyrazniej ten kolor podobat si¢ mojej matce
juz w czasach mtodosci. I towarzyszyt Lacey przez dtugie lata.

Wtasnie to nosita w kieszeni.

Wiasnie to sciskata w dioni, kiedy opowiadatam jej swojq bajecz-
ke.

Agenci FBI odkryli kilkanascie innych szminek w szafce w jej
domu. Pamigtki po ofiarach. Mtodsza siostra, ktora marzyta, zeby
by¢ taka sama jak starsza siostra, do konca podkradata jej szminki.

To ona podarowata Lii torbe z kosmetykami. Kupita catkiem nowy

sztyft w kolorze czerwieni r6zy specjalnie dla mnie, a Lia byta tylko po-



stancem. Skoro wszystko si¢ skonczyto, powinnam byta si¢ tego
pozby¢, ale nie potrafitam. Ten niewielki przedmiot przypominat mi o
tym, co zrobita moja ciotka, o tym, co przezytam, o mojej matce 1 o
fakcie, ze obie z Lacey wstgpitySmy do FBI, zeby odnalez¢ jej zabojce.

Zabojcg, ktory nadal grasowat na wolnosci. Zabdjce, ktorego nie
potrafita znalez¢ nawet psychopatyczna, obsesyjna agentka FBI. Od
przystapienia do programu zdazytam zyskac 1 straci¢ mentorke, takze
wi-dziatam, jak ginie moja jedyna krewna od strony matki. Pomoglam
ujac zabojczynie, ktora przez lata nasladowata morderce Lorelai, ale
nadal nie miatam pojecia, kim byt ten potwor, ktory mi jg odebrat. By¢
moze nig-dy si¢ tego nie dowiem.

— | co? — Chociaz odgrywanie cierpliwej przez moment szto Lii
catkiem niezle, najwyrazniej za dlugo zwlekatam z odpowiedzig. — Wy-
padasz z gry czy zostajesz?

— Nigdzie si¢ nie ruszam — odpartam. — Nie wycofam sig¢, ale
szminka zostaje.

— Rau. — Wykonata r¢ka taki ruch, jakby chciata cos podrapac.
— Kto$ tutaj w koncu wyhodowat pazurki.

— Jasne — powiedzialam oschle. — Ja tez ci¢ kocham.

Odwrdcitam sie, zeby wejs¢ do domu, ale stowa Lii sprawity, ze
zatrzymatam si¢ w pot drogi.

— Nie méwig, ze ci¢ lubie. Nie mowie, ze przestane wyjadac twoje
lody 1 kras¢ twoje ubrania i na pewno nie mowig¢, ze nie zamieni¢ twoje-
go zycia w koszmar, jesli bedziesz pastwita si¢ nad Deanem, ale nie
chciatabym, zebys odeszta. — Lia mingta mnie, po czym si¢ odwrocita
1 postata mi uSmiech. — Dzig¢ki tobie jest znacznie ciekawiej. Poza tym z
przyjemnoscig mysle o ranach wojennych Michaela 1 z tym wigkszg
przyjemnoscig bede je odkrywac, wiedzac, ze jestes za $ciang.

Lia wbiegta do domu. Pomyslatam o §ladach po ranach, ktére zo-
stang na ciele Michaela, o pocalunku 1 o tym, ze omal nie stracit
przeze mnie zycia, a potem pomyslalam o Deanie.

O Deanie, ktéry nie wybaczyt sobie, ze nie byl w stanie
pociagnac za spust.

O Deanie, ktorego ojciec byt gorszym potworem od mojej ciotki.

Wiele tygodni temu Lia powiedziala mi, ze w tym domu nie ma ani



jednej osoby, ktora nie bytaby totalnie i dokumentnie pochrzaniona az do
cha swojej mrocznej, metnej duszy. Wszyscy niesliSmy swoje krzyze.
Widzielis$my to, co pozostawato niewidoczne dla innych ludzi — czego w
naszym wieku nie powinno si¢ w ogodle ogladac.

Dean nigdy nie bedzie zwyktym chlopakiem. Zawsze bedzie
synem seryjnego mordercy. Michael zawsze bedzie cztowiekiem, ktory
nafasze-rowal §rutem moja ciotke. Cz¢s¢ mnie nigdy nie opusci
garderoby mojej matki, tak jak inna moja czes¢ na zawsze pozostanie w
bezpiecznym domu z Lacey 1 jej nozem.

Nigdy nie bedziemy tacy jak inni ludzie.

— Nie wiem, co ci zrobity te drzwi kuchenne — rozlegt si¢ czyjs roz-
bawiony glos — ale na pewno bardzo im przykro.

Michael mial korzysta¢ z wozka, ale postanowil zmierzy¢ si¢ juz z
kulami, co graniczyto z cudem, skoro jedna z kul zranita go w ramig.

— Nie piorunuj¢ spojrzeniem drzwi kuchennych — odpartam.

Michael odrobing unidst jedng brew, a potem wyzej 1 jeszcze wy-
ze], az datam za wygrang.

— No dobrze — powiedzialam. — By¢ moze piorunowatam
spojrze-niem drzwi kuchenne, ale nie chce o tym rozmawiac.

— Tak jak nie chcesz rozmawia¢ o pocatunku? — Gtos Michaela byt
swobodny, chociaz jak dotad oboje unikalismy tego tematu.

— Michael...

— Przestan — przerwal mi. — Gdybym nie byt taki zazdrosny o De-
ana, ani przez sekunde nie wierzytlbym w twoja bajeczke. Chociaz |
tak nie dalem si¢ na dlugo nabrac.

— Ruszyles moim §ladem — odpartam.

— I to si¢ nie zmieni — skwitowal, poruszajac brwiami w taki
Spo-sob, ze jego stowa bardziej przypominaty Zart niz obietnice.

Ostatecznie uznatam, ze wyrazaly jedno 1 drugie.

— Ale ciebie i Reddinga cos taczy. Nie wiem, co to takiego. I nie
mam do ciebie pretensji. — Wsparty na kulach nie mégt pochyli¢ sie w
moja strone¢. Nie mogt odgarna¢ wltosow z mojej twarzy. Ale utozyt usta
w taki sposob, ze zrobito si¢ znacznie bardziej intymnie, niz gdyby mnie
dotknat. — Duzo si¢ wydarzyto. Musisz wiele przemysle¢. A ja je-
stem cierpliwym facetem, Kolorado. Zabojczo przystojnym, poranionym



w boju, ogromnie odwaznym, cierpliwym facetem.

Przewrocitam oczami, ale nie zdotatam zdusi¢ usmiechu.

— Wigc si¢ nie $piesz. Zastandw si¢, co czujesz. Ustal, czy Dean
rozbudza w tobie takie uczucia jak ja, czy w ogole si¢ przed tobg otwo-
rZy 1 czy jego takze pragniesz, bo nastgpnym razem, kiedy moje usta
ci¢ dotkng, a ty zanurzysz palce w moich wlosach, bedziesz mysle¢
tylko o mnie.

Patrzylam na Michaela, zastanawiajac si¢, jak to mozliwe, ze in-
stynktownie wyczuwam innych ludzi, poznaj¢ ich cechy, przekonania,
pragnienia, ale kiedy chodzi o mnie jestem doktadnie taka sama jak
inni: oszotomiona, zagubiona, niepewna.

Nie wiedzialam, co to dla mnie znaczy, ze moja ciotka zabijata
lu-dzi, ani jak wptyne¢ta na mnie jej Smier¢.

Nie wiedziatam, kto zabit mojg matke ani jak bardzo zmienita
mnie jej utrata i to, ze nigdy si¢ z tym nie pogodzitam. Nie wiedziatam,
czy potrafi¢ si¢ przed kimkolwiek otworzy¢. Nie wiedziatam, czy
potrafi¢ si¢ zakochac.

Nie wiedzialam, czego pragnetam ani z kim chciatam by¢.

Ale kiedy tak mu si¢ przygladatam, jednego bytam pewna rownie
mocno jak tych wszystkich rzeczy, ktére widziatam w innych ludziach.
Jako czg$¢ tego programu — jako czlonek tego zespotu — predzej czy
pOZ-niej si¢ tego dowiem.



Podzi¢kowania

Naznaczeni to najbardziej wymagajaca ksigzka, jaka napisatam, i to
wlasnie ona przyniosta mi najwigcej satysfakcji. Jestem wdzigczna za to,
ze dostatam szansg, aby potaczy¢ mojg mitos¢ do psychologii 1 wiedze
z zakresu kognitywistyki z zamitowaniem do literatury mtodziezowe;.
Mam dhug wdzigcznosci wobec wielu ludzi, ktorzy mi w tym pomogli.

Ogromne podzigkowania nalezg si¢ redaktor Catherine Onder. Bez
jej zaangazowania 1 czujnego oka nigdy nie napisatabym tej ksigzki. Moja
agentka, Elizabeth Harding, towarzyszyta mi na kazdym kroku
w trakcie pracy przy kilkunastu projektach, a ja nieustannie si¢ ciesze, ze
ja mam. Moja brytyjska agentka, Ginger Clark, i wszyscy z Quercus Bo-
oks okazywali mi wielkie wsparcie od samego poczatku tego projektu.
Jestem ogromnie wdzigczna za takie wspaniate zespoly po obu stronach
wielkiej wody. I oczywiscie wielkie dzigki nalezg si¢ ludziom z Disney-
Hyperion, w tym Dinie Sherman (mi¢dzy innymi za two-step). Dzigkuje
takze mojej agentce filmowej, Holly Frederick, oraz Lorenzowi De Maio
za zadawanie pytan, ktore pomogly mi zaglebic si¢ w ten sSwiat.

Napisanie tej ksigzki wymagato ode mnie zgromadzenia wielu in-
formacji. Szczegodlnie przystuzyly mi si¢ pamietniki profilera FBI,

Johna Douglasa, a takze badania empiryczne Paula Ekmana, Maureen
O’Sulli-van, Simona Barona-Cohena i wielu innych.

Wielkie podziekowania dla Ally Carter, mojej niezwyktej przyja-
ciotki, za wielokrotne sprowadzenie mnie znad przepasci 1 przeczytanie
pierwotnej wersji tej ksigzki. Dziekuje takze Sarah Cross, Sarah Rees
Brennan, Melissie Marr, Rachel Vincent, BOB oraz wielu innym za ich
przyjazn 1 wsparcie podczas wzlotow 1 upadkdéw w trakcie procesu twor-
czego i wydawniczego.

Pisanie i1 poprawianie tej ksigzki pokrywato si¢ z ostatnim rokiem
moich studiow doktoranckich, a takze z moim pierwszym rokiem pracy
jako wyktadowcy w college’u. Dzigkuje moim doradcom w Yale, a
takze wszystkim z wydziatu psychologii na University of Oklahoma za
cieple przyjecie podczas pierwszego roku pracy na etacie wyktadowcy —
1 za okazanie tyle serca moim ksigzkom. Chciatabym podzigkowac takze



moim niewiarygodnym studentom, zwlaszcza tym ucz¢szczajagcym ze-
sztej wiosny na zajgcia zatytulowane: Cognitive Science of Fiction and
Writing Young Adult Fiction. Uczenie was okazato si¢ fantastycznym
do-swiadczeniem, dzieki ktoremu statam si¢ lepszg pisarka!

Na koniec, jak zawsze, dzigkuje mojej cudownej rodzinie. Mamie,
tacie, Justinowi, Allison i Connorowi. Kocham was bardziej, niz
potrafie to wyrazi¢ stowami.
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